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INFORME DE RELATORIA

Durante los dias 15 al 20 de abril de 1991, se celebré en
La Habana, Cuba, sobre la base de la Decisién 276 del
Consejo Latinoamericano y a invitacién de la Secretaria
Permanente del SELA, la Reunién de Representantes Guber-
namentales para la Constitucién de la Red de Inseminacién
Artificial y Transferencia de Embriones, en el contexto
del Proyecto de Cooperacién Técnica entre Estados Miem-
bros del SELA en materia de Inseminacién Artificial y
Transferencia de Embriones (INT/89/K03/A/95/99), que esté
financiando el Fondo Fiduciario Pérez Guerrero.

Es esta Reunién participaron representantes gubernamenta-

tales de los siguientes pafises: Brasil, Cuba, Chile,
Guyana, Panaméd, Trinidad y Tobago y Venezuela.

Asimismo, participé un representante de la Secretaria

Permanente.

La Lista de Participantes figura anexa al presente
Informe. '

La Reunién fue iniciada por la funcionaria responsable de
la Cooperacién Técnica entre Paises en Desarrollo (CTPD)
en la Secretaria Permanente del SELA, quien en sus pala-
bras de bienvenida expresé a los participantes la impor-
tancia de esta Reunién para la Constitucién de la Red
de Inseminacién Artificial y Transferencia de Embriones,
como elemento inicial para el desarrollo de una coopera-
cién estable y duradera, en beneficio de un é&rea tan
necesaria para la regién, como lo es la produccién de
proteinas de origen animal, a través del mejoramiento del
ganado bovino.




El Director del Centro de Investigacién sobre Mejoramien-
to Animal de Cuba (CIMA), como pais anfitrién, en sus pa-
labras de apertura de la Reunién, sefialé la importancia
de este tipo de intercambios dada la vasta experiencia de
los delegados participantes, lo que permitiré convertir
la tecnologia de inseminacién artificial y transferencia
de embriones en instrumento eficaz de incidencia directa
e inmediata en la alimentacién de nuestras poblaciones.

Los participantes dispusieron de la siguiente documenta-
cién:

1. Compendio de Monografias referente a la Ganaderfa y
muy especialmente a las técnicas de Inseminacién Artifi-
cial y Transferencia de Embriones de los paises partici-
pantes.

2. Posibles temas de investigacién en el marco de la RED.

3. Procedimiento para la Congelacién de Embriones.

4. Conservacién de Semen Congelado mediante tres procedi-
mientos tecnolégicos diferentes.

5. Como determinar el Potencial de Transmisién de Emfer-
medades del Semen y de los Embriones.

6. Tripsinizacién de Embriones para la exportacién.
7. Esquema para la Donacién de Semen de Toro.
8. Documento de Proyecto de Cooperacién Técnica enire

Estados Miembros del SELA en materia de Inseminacién Arti-
ficial y Transferencia de Embriones.




9. Proyecto de Estatutos de la Red.
10. Banco de Germoplasma de la Red.

11. Flujo de Informacién y Banco de Datos de la Red.

12. Acta Constitutiva de la Red.

Asimismo fueron entregados otros documentos que prepara-
ron algunos paises participantes, con caré&cter informativo,
sobre las actividades que desarrollan en sus Instituciones en
esta materia.

6.- Temario
La Reunién consideré y aprobé el siguiente Temario:
a) Breve intervencién de los participantes sobre la si-
tuacién en su pais en cuanto al uso actual y perspectivas

de la Inseminacién Artificial y la Transferencia de Em-
briones. '

b) Discusién de los Estatutos de la Red. Aprobacién de los
mismos.

c) Visita al Centro de Inseminacién Artificial Rosafe
Signet (San José de las Lajas)

e) Visita a una Estacién Prototipo de Transferencia de
Embriones en Nazareno (San José de las Lajas)

f) visita a las Instalaciones del Centro de Investigacién
para el Mejoramiento Animal (CIMA)




g) Banco de Germoplasma, sus fundamentos y utilidad para
la Red. Conclusiones.

h) Flujo de Informacién y Banco de Datos de la Red.
Conclusiones.

1) Recorrido por la Empresa Genética Pecuaria "Los Naran-
Jjos".

3) Visita al Centro de Ingenieria Genética y
Biotecnologia.

k) Perspectivas de colaboracién, asi como de temas de in-

vestigacién en la Red. Conclusiones.

1) Arreglos para dar continuidad a las acciones enmarcadas
en el Proyecto.

m) Presentancién de una propuesta de Plan de Trabajo para
la Red, para el periodo 1992-93.

n) Ajustes en el Acta Constitutiva de la Red. Firma de
la misma por los paises participantes.

fi) conclusiones del Curso realizado desde el 1 al 20 de
abril sobre Inseminacién Artificial y Transferencia de
Embriones y de la Reunién Constitutiva de la Red de
Cooperacién Técnica entre Paises en Desarrollo en materia
de Inseminacién Artificial y Transferencia de Embriones.
Entrega de Certificados a los participantes del Curso.

Al considerarse el punto No.l, cada representante guber-
namental presenté su correspondiente monografia sobre la
situacién actual del tema de Inseminacién Artificial y
Transferencia de Embriones, asi como la posibilidad de
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apoyar el desarrollo de algunas actividades de investiga-
cién o entrenamiento en sus respectivos centros de traba-

jo.

Visto el documento contentivo de los Estatutos de la Red,

se decidié aprobarlo e incluirlo como parte del presente
informe (RIATE-012 Rev.l).

Analizado el documento (RIATE-013 Rev.l) relativo al
Banco de Germoplasma se acordé aprobarlo en todas sus
partes, el cual se anexa al presente informe.

Visto y discutido el documento relativo al Flujo de In-
formacién y Banco de Datos de la Red, se acordé aprobar
el mismo e incluirlo como parte integral del presente
informe (RIATE-014 Rev.l).

Se analizarqn cuidadosamente los posibles temas de inves-
tigacién en el marco de la Red, quedando plasmados los
mismos en el documento (RIATE-005 Rev.l), el cual consta
como parte de este informe.

Se presenté a la consideracién de los paiticipantes un
plan de trabajo para el perfiodo 1992-93, habiéndose se-
leccionado al Centro de Investigacién para el Mejoramien-
to Animal (CIMA) de Cuba como sede el proyecto por un
periodo de dos afios, contados a partir de la firma del
acta constitutiva de la Red (19-04-91). El Plan de tra-
bajo aprobado se anexa al presente informe.

Los paises participantes en la reunién revisaron el acta
constitutiva que se preparé y decidieron aprobarla en to-
das sus partes, comprometiéndose los Estados Miembros
firmantes a cumplir con los Estatutos y Reglamentos apro-
bados por la Reunién Constitutiva de la Red, suscrita en
La Habana, Cuba el 19 de abril de 1991.
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La Reunién de Clausura se realizé en el Palacio de las
Convenciones de La Habana, el dfa 20-04-91, la cual conté
con la presencia del Asesor del Ministerio de Agricultura
de Cuba, Sr. Ramén Castro, quien clausuré la reunién en
representacién del Gobierno de Cuba. Asimismo estuvieron
presentes los Representantes Residentes de la FAO y del
PNUD. Se hizo entrega a los funcionarios técnicos parti-
cipantes en el Curso de Inseminacién Artificial y Trans-
ferencia de Embriones de un certificado de aprobacién del
mismo.

Al finalizar, dos delegados en representacién del Curso y

.de la Reunién de Representantes Gubernamentales respecti-

vamente, agradecieron la realizacién de los mismos y ex-
presaron su agradecimiento al Gobierno de Cuba por las
atenciones recibidas y por la organizacién de los eventos
antes mencionados y a la Secretaria Permanente del SELA
por el apoyo brindado y la solicitud expresa de continuar
apoyando estas gestiones de cooperacién técnica. Expre-
saron igual agradecimiento al Fondo Fiduciario Pérez
Guerrero por el apoyo financiero recibido.




_ b‘i:;.ler'na
~kEcondmico
Latmo‘americano

Latin American
Economic
System

Sistema
~ Economico
Latmo—Americano

_ Systéme
Economique
Latinoaméricain

Meeting of Government Representatives
to establish a Network on Artificial
Insemination and Embryo Transfer

La Habana, Cuba
15 ro 20 April, 1991

RAPPORTEUR'S REPORT

FONDO FIDUCIARIO PEREZ GUERRERO

CENTND D INVESTICACION

PARA EL
MEIOKAMICHTO ANRIMAL

MINISILIO Of LA ACKICULTURA
Cupa




RAPPORTEUR 'S REPORT

Pursuant to Latin American Council Decision 276 and at
the invitation of SELA's Permanent Secretariat, the
Meeting of Government Representatives for the Setting up
of the Artificial Insemination and Embryo Transplant Net-
work was held in Havana, Cuba, 15-20 April 1991. This
meeting was held within the framework of the Technical
Co~-operation Project among SELA Member States in the area
of Artificial Insemination and Embryo Transplant (INT/89/
KO3/A/95/99), financed by the Pérez Guerrero Trust Fund.

Government representatives from the following countries
participated in this Meeting: Brazil, Cuba, Chile,
Guyana, Panama, Trinidad and Tobago and Venezuela.

A representative of the Permanent Secretariat also par-
ticipated.

The List of Participants appears under the Annex to this
Report.

The Meeting was opened by the officer in charge of Tech-
nical Co-operation among Developing Countries (TCDC) at
the SELA Permanent Secretariat. In welcoming the par-
ticipants, she pointed to the importance of this Meeting
in the setting up of the Artificial Insemination and
Embryo Transplant Network, as a first step toward devel-
oping stable and long-lasting co-operative relations in
the area of animal protein production through the im-
provement of farm stock.

The Director of the Animal Improvement Research Centre
of Cuba (CIMA), the host country, in his opening address,
stated that this type of exchange, given the vast ex-
perience of the participants, was important, as it will
allow for the transfer of artificial insemination and
embryo transplant technology into an efficient tool
impacting directly and immediately on the nourishment of
our peoples.

The participants were provided with the following docu-
ments:

1. Compendium of Monographs on Livestock Breeding, with
special reference to Artificial Insemination and Emb;yo
Transplant Techniques used in the participating
countries.

2. Possible research themes within the framework of the
NETWORK.

3. Embryo-freezing procedure.
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4. ponserving frozen Semen by three different tech-
nological processes.

5. Determining the Potential of Semen- and Embryo-Trans-~
mitted Disease.

6. Trypsinizing of Embryos for Export.
7. Bull Semen Donation Project.

8. Document on the Technical Co-operation Project among
SELA Member States in the area of Artificial Insemination
and Embryo Transplant.

9. Draft Rules of the Network.

10. Network Germ Plasm Bank.

11. Informatign flow and Network Data Bank.
12. Articles of Association of the Network.

Other documents prepared by some country delegations on
respective Institutions' ongoing activities in this

field were made available, for purposes of information.

6.-

Agenda

The Meeting considered and approved the following Agenda:
a) Brief speech by the participants on the situation in
their country regarding current practice and prospects in

the area of Artificial Insemination and Embryo Trans-
plant.

b) Discussion of the Network Rules. Approval of same.

c) Visit to the Rosafe Signet Artificial Insemination
Centre (San José de las Lajas).

e) Visit to a Prototype Embryo Transplant Station in
Nazareno (San José de las Lajas).

f) Visit to the Installations of the Animal Improvement
Research Centre (CIMA).

g) Germ Plasm Bank, its basis and usefulness for the
Network. Conclusions.

h) Information Flow and Network Data Bank. Conclusions.

i) Visit to "Los Naranjos" Genetic Cattle Enterprise.
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k) Prospects for collaboration, including areas of
research within the Network. Conclusions.

L) Arrangements for ensuring continuity of activities
identified under the Project.

m) Presentation of a Work Programme proposal for the
Network, for the period 1992-93.

n) Amendments to the Articles of Association of the Net-
work. Signing of same by the participating countries.

o) Conclusions of the Course offered over the period
1-20 April on Artificial Insemination and Embryo Trans-
plant and of the Constitutive Meeting of the Technical
Co-operation Network among SELA Member States in the area
of Artificial Insemination and Embryo Transplant. Presen-
tation of Certificates to Course participants.

Having considered item No. 1, each government represen-
tative presented a paper on the current situation re-
garding Artificial Insemination and Embryo Transplant, as
well as the possibility of support to the development of
some training research or activities in their respective
work centres.

Having seen the dJdocument containing the Rules of the
Network, it was decided that it be approved and included
as part of this report (RIATE-012 Rev.l).

Having analysed the document (RIATE-013 Rev. 1) on the
Germ Plasm Bank (annexed to this report), it was agreed
that it be approved in its entirety.

Having seen and discussed the document on Information
Flow and Network Data Bank, it was agreed that it be
approved and included as part of this report.

Careful analysis was made of possible research themes
within the framework of the Network, taking definite
shape in the document (RIATE-005 Rev. 1), which forms
part of this report.

A work programme for the period 1992-93 was submitted for
the consideration of the participants, with the Animal
Improvement Research Centre (CIMA) of Cuba being selected
as the headquarters for the project for a two-year
period, effective from the date of signing of the
Articles of Association of the Network (19-04-91). The
approved Work Programme is attached to this report.

The participating countries at the Meeting reviewed the
Articles of Association which were drawn up and decided
to approve it in full, with the signatory Member States
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committing themselves to complying with the Rules and
Reqgulations adopted by the Constitutive Meeting of the
Network, signed in Havana, Cuba on 19 April 1991,

The Closing Session was held in the Palacio de las Con-
venciones, La Habana, on 20 April 1991. Present at this
meeting was the Consultant to the Ministry of Agricul-
ture of Cuba, Mr. Ramén Castro, who closed the meeting
on behalf of the Government of Cuba. Also present were
the Resident Representatives of the FAO and UNDP. " The
technical officials participating in the Course on Arti-
ficial Insemination and Embryo Transplant were presented
with Certificates of Merit.

In conclusion, two delegates representing the Course and
the Meeting of Government Representatives, respectively,
expressed their appreciation for the holding of these
events and thanked the Government of Cuba for its hospi-
tality and the organization of the events. They also
expressed their appreciation to the SELA Permanent Secre-
tariat for its support and its obvious interest in and
continuing support of technical co-operation projects
such as these. They also thanked the Pérez Guerrero
Trust Fund for its financial support.
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CURSO INTERNACIONAL EN TRANSFERENCIA DE EMBRIONES
FACULTAD DE CIENCIAS VETERINARIAS
UNIVERSIDAD AUSTRAL DE CHILE

21 de septiembre - 9 de octubre de 1992, valdivia, Chile

INTRODUCCION

Bajo el auspicio de la Secretarfia Permanente del Sistema
Econémico Latinoamericano SELA y dentro del marco del
Proyecto No. INT/89/K03/A/85/99, se constituyé en abril de
1991 en La Habana, Cuba, la Red de Cooperacién Técnica en
Inseminacién Artificial y Transferencia de Embriones, asi
como el Plan de Trabajo 1991-1993.

Con el fin de dar cumplimiento a los acuerdos y de iniciar
activament2z la cooperacién internacional en 1los paises
miembros, se convoca a participar en el Curso Internacio-
nal en Transferencia de Embriones.

PROPOSITO

El prop6sito del curso es dar conocimientos bé&sicos sobre
fisiologia y endocrinologia reproductiva, induccién de su-
perovulacién, entrenamiento en técnicas de recoleccién
transferencia de embriones y, a su vez, discutir posibili-
dades de establecer estas técnicas en los paises partici-
pantes de la Red.

DURACION

El curso tendré una duracién de tres (3) semanas, entre el
21 de septiembre y el 9 de octubre de 1992.

IDIOMA

Las clases seré&n dictadas en espafiol, con traduccién indi-
vidual para angloparlantes. Es recomendable que éstos dl-
timos tengan un conocimiento bésico del idioma espafiol.

El conocimiento de inglés para los participantes hispano-
parlantes facilitard la lectura de trabajos cientificos.

SEDE

Las clases se realizarén en el Instituto de Reproduccién
Animal de la Facultad de Ciencias Veterinarias,
Universidad Austral de Chile, en Valdivia. Los partici-
pantes tendrén la oportunidad de conocer la Universidad y
algunas fincas cercanas.




a)

b)

c)
d)

e)

PAISES PARTICIPANTES

Se invita a participar a los paises latinoamericanos y del
Caribe, miembros de la Red de Cooperacién Técnica en
Inseminacién Artificial y Transferencia de Embriones en el
marco del SELA.

NUMERO DE PARTICIPANTES
El curso se realizard con un m&ximo de 12 participantes,

seis (6) de paises invitados y seis (6) participantes par-
ticulares que no serén becados por SELA.

REQUISITOS DE LOS CANDIDATOS

Médicos Veterinarios

Tener experiencia en clinica reproductiva, especialmente
en el bovino.

Tener un méximo de 45 afios de edad
Buena comprensién del idioma inglés

Tener salud compatible a las exigencias del curso

POSTULACION

1) Los centros participantes de la Red enviarédn a 1la
Secretaria Permanente del SELA una nota oficial propo-
niendo su candidato. La fecha limite de recepcién seréa
el 30 de julio de 1992.

2) De los candidatos propuestos se deber4 adjuntar un
formulario de postulacién (Anexo 1) y una foto tamafio
pasaporte.

3) La Secretaria Permanente del SELA informard a los
Centros del resultado de la seleccién, dando las ins-
trucciones necesarias para el viaje a Chile.
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11.

12.

13.

BECA

a) En el marco del programa de este curso se cubren los
: siguientes gastos:

a.l Pasajes aéreo ida y regreso en clase econémica
entre aeropuerto internacional (capital) del pais -
invitado y Santiago de Chile.

a.2. Pasaje en bus Santiago - Valdivia - Santiago

a.3 Alojamiento

a.4. Vistico equivalente a 15 délares (USA) para cu-
brir gastos de alimentacién y movilizacién local
en vValdivia.

b) No se financiaré otros gastos tales como:

Impuesto aeropuerto y otros impuestos particulares de
cada pais, cambios de itinerario, etc.

EVALUACION

Al final del curso los participantes rendirén un examen
escrito para evaluar los conocimientos adquiridos.

CERTIFICADO

Los participantes que terminen satisfactoriamente el curso
recibirén un certificado de aprobacién.

OTRAS INFORMACIONES

a) Deberén traer dinero para sus gastos iniciales en
Santiago (50 délares USA) puesto que el viédtico
se entregaré en Vvaldivia.

b) Llegaré&n a Santiago a alrededor 19 - 20 de sep-
tiembre para estar en Valdivia el dia 21 de sep-
tiembre de 1992.

c) Alojarén en un Jlugar reservado para ellos en
vValdivia.

d) No deberén traer familiares, pues el programa es
intensivo y los vi&ticos cubren sélo gastos del
participante.

e) Valdivia en el mes de septiémbre presenta un

clima de invierno con lluvias y temperaturas en-
tre 1 a 5°C.




II.

CURSO INTERNACIONAL EN TRANSFERENCIA DE EMBRIONES
21 de Septiembre - 09 de Octubre de 1992,
VALDIVIA - CHILE

PROGRAMA GENERAL DEL CURSO

ACTIVIDADES TEORICAS

Historia de la TE.

Bases fisiolbégicas y productivas de la TE
Control endocrino

Ciclo estral

Foliculogénesis y cinética folicular
Ovulacién

Superovulacién

Factores que afectan la superovulacién
Métodos de Superovulacién
Sincronizacién de estros en receptoras
Inseminacién de hembras superovuladas
Métodos de recuperacién de embriones
Bisqueda y manejo de embriones

Métodos de transferencia de embriones
Cultivo de embriones

Congelacién de embriones

Fecundacién in vitro

Micromanipulacién de embriones

ACTIVIDADES PRACTICAS

Tacto rectal, reconocimiento de estructuras del aparato
reproductivo

Canalizacién del cervix

Lavado de uUteros de matadero

Canalizacién de titeros de matadero en maniqui
Preparacién de medios de cultivo

Material usado en TE, obtencién, lavado, esterilizacién,
almacenaje

Induccién de ovulacién en lapinos y murinos
Recuperacién de embriones en lapinos y murinos
Superovulacién de bovinos y ovinos

Inseminacién de hembras superovuladas

Lavado de uUteros en vacas no superovuladas
Recuperacién de embriones, in vitro

Recuperacién de embriones, quirdrgica, ovinos
Recuperacién de embriones, no quirdrgica, bovinos
Bisqueda de embriones

Transferencia de embriones

Cultivo de embriones

Congelacién de embriones

Divisién de ovocitos y embriones
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SOLICITUD DE POSTULACION

LR 2R U BRI N S Y S I S S R

Fecha de Nacimiento Zéi

Titulo Universitario
Obtencién de titulo:
Fecha:....ovvenn

Universidad......cceee.

.

e s 00 00

Estudios de Postgrado
Area
Actividad actual:

ANEXO I

LA SR BRI IR I S )

Nombres y

.o

a,

mes y afio)

LR I B A Y

Apellidos

*t o 0 o 0

o 6 0 0 0 0 o

® e s 28 0000 e

Duracién

* s 0 00

Pais.

Sexo

Lugar

LI K 2 B I SN S

® 0o 0 0 0000000

LEE B K A Y

* 6 8 0 08 00 00 0

Brevemente, indique sus razones para postular a este curso

¢« ¢ 8 0 0 0 0

® & 0 8 4 s @ s e st T e e o

LR Y S A )

LK A T R I I T I I A Y

LI B 2N DA R N I I B I I I I B S T T N T S YA SRSy

LA R R R B AR I 2K B N I I B I I B B 2 I I I I T S N T T A ST T S S S Y

. e
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7. Comprensién de espafiol ...........

8.
9. Examen Médico ..
10. Autorizacién del Jefe Directo ....

oooooooooooooooooooooooo

Comprensién de inglés es aceptable Si....... No..........

oooooooooooooooooooooooo

oooooooooooooooooooooooo

(s6lo si pertenece a una Institucién) Cargo

11. Domicilio y teléfono particular del postulante

Dom1c1lio

12. Domicilio, teléfono, telex y fax, en el pais de origen del
postulante para toda comunicacién relativa a esta solici-

Teléfono

tud. Esta informacién es importante para indicarle répi-

damente si ha sido aceptado.

oooooooooooooooooooooooooo

Indique telex propio o
comercial més préximo

13. Toda informacién enviarla a:
Laboratorio de Grupos Sanguineos
Centro de Inseminacién Artificial
Casilla 17, correo 4
Fax: 56 (063) 216831
Telex: 271035 UNAUS
VALDIVIA - CHILE

oooooooooooooooooooooooo

Indique fax propio o
comercial més préximo

oooooooooooooooooooooooo

Firma del Postulante
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CURSO INTERNACIONAL EN TIPIFICACION DE GRUPOS SANGUINEOS

FACULTAD DE CIENCIAS VETERINARIAS
UNIVERSIDAD AUSTRAL DE CHILE

21 de Septiembre - 02 de Octubre de 1992, VALDIVIA - CHILE

INTRODUCCION

Bajo el auspicio de la Secretaria Permanente del Sistema
Econémico Latinoamericano SELA Y dentro del marco del Pro-
yecto N* 1INT/89/KO3/A/95/99, se constituyé en abril de
1991 en La Habana, Cuba, la Red de Cooperacién Técnica en
Inseminacién Artificial y Transferencia de Embriones, asi
como el "Plan de Trabajo 1991-1993.

Con el fin de dar cumplimiento a los acuerdos y de iniciar
activamente la cooperacién internacional en los paises
miembros, se convoca a participar en el Curso Internacio-

'nal en Tipificacién de Grupos Sanguineos.

. - PROPOSITO

El piopésito del curso egwdar conocimientos bésicos en
grupos sanguineos, entrenarse en técnicas de tipificacién

‘sanguinea en bovinos vy equinos, y a la vez analizar y

discutir la creacién de nuevos laboratorios en los paises
interesados, considerando que esta biotecnologia es un
apoyo fundamental a la inseminacién artificial y transfe-

rencia de embriones, pilares de programas de mejoramiento
genético.

DURACION

El curso tendr4 una duracién de dos (2) semanas, entre el
21 de septiembre y el 2 de octubre de 1992.

IDIOMA

Las clases serén dictadas en espafiol, con traduccién indi-
vidual para angloparlantes. Es recomendable que éstos dl-
timos tengan un conocimiento minimo del idioma espafiol.

El conocimiento de inglés para los participantes hispano-
parlantes facilitar4 la lectura de trabajos cientificos.

SEDE

Las clases se realizar&n en el Centro de Inseminacién
Artificial de 1la Facultad de Ciencias Veterinarias,
Universidad Austral de chile, en Valdivia, chile. Los
participantes tendrén la oportunidad de conocer otras de-
pendencias de dicha Universidad.




PAISES PARTICiPANTES,

Se invita a participaf a losspaises miembros de la Red de
Cooperacidn Técnica en Inseminacién Artificial y Transfe-
Transferencia de Embriones en el marco del SELA. '

1

NUMERO 'DE PARTICIPANTES

El curso se realizar& con un méximo de 8 participantes,

cuatro (4) de paises invitados y cuatro (4) de Chile que
no serén becados por SELA.

REQUISITOS DE LOS CANDIDATOS

Profesionales - Médicos Veterinarios
Bioquimicos
Tecnélogos Médicos

Tener experiencia en trabajo de laboratorio

Tener un méximo de 45 afos de edad

Dominio del idioma espafiol o una comprensién minima, espe-
cialmente Qe conversacién

Buena compfensién del idioma inglés escrito

Tener salud compatible a las exigencias del curso

POSTULACION
/7
1) Los centros participantes de la red enviaradn a la
Secretaria Permanente del SELA una nota oficial propo-

niendo su candidato. La fecha limite de recpcién seré
el 30 de julio de 1992.

2) De los candidatos propuestos se deber4 adjuntar un for-

mulario de postulacién (Anexo 1) y una foto tamafio pa-
saporte.

3) La Secretaria Permanente del SELA informard a 1los
Centros del resultado de la seleccién, dando las ins-
trucciones necesarias para el viaje a Chile.




10. BECA

a)

11. EVAL

-5y

-3-

IR
.En el marco del programa de este curso se cubrenWilos
.

siguientes gastos:

a.l1 Pasajes aéreo ida Yy .regreso en clase econémica
entre aeropuerto internacional (capital) del pais
invitado y Santiago de Chile.

a.2, Pasaje en bus Santiago - valdivia - Santiago

2.3 Alojamiento

a.4. Viadtico equivalente a 15 délares (USA) para cu-

brir gastos de alimentacién y movilizacién local
en Valdivia.

No se financiaré otros gastos tales como:

Impuesto aeropuerto y otros impuestos particulares de
cada pais, cambios de itinerario, etc.

UACION

Al final del curso los participantes rendir&n un examen

escr
12, CERT

Los
. reci

iq.‘OTRR

a)

bi

ito para evaluar los conocimientos adquiridos.
IFICADO
participantes que terminen satisfactoriamente el curso

birén un certificado de aprobacién.

S INFORMACIONES
%t
Deberén traer dinero para sus gastos iniciales en
Santiago (US délares 50) puesto que el vidtico
. Se entregard en valdivia.
‘ A
Llegarén a Santiago el 20 de septiembre para es-
tar en valdivia el dia 21 de septiembre de 1992.

'Se alojar&n en un lugar reservado para ellos en
Valdivia.

No deberé&n traer familiares, pues el programa es
intensivo y los vi&ticos cubren sélo gastos del
participante.

Valdivia en el mes de septiembre presenta un cli-
ma de invierno con lluvias y temperaturas entre
1l a 5°C.
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CURSO INTERNACIONAL EN TIPIFICACION DE GRUPOS SANGUINEOS

ANEXO I

SOLICITUD DE POSTULACION

ooooooooooooooooooooooooooooo

Nombres y Apellldos

ooooooooo LRI T I oon.‘loooolo.cc.onco'o

Fecha de Nacimiento (dia mes y afio) Sexo

3- R T T * o 0 0 0

Titulo Universitario

" Obtencién de titulo:

-----------------------------

Area Duracién Lugar

ooooooooo . * e 0 0 00 LR N L R S . . * o . * 0 e 0 . .
----- . o o 0 . . . .. LN} o o' o o .. .. . . . . ® s e 0 0 0
LR A R R e I S S, MR I 2 R I I R S S, ® 5 0 0000900000000

5. Actividad actual:

l!'.COQ.ot..O0.0t.....o.....t.l00l.l..c'.o..'t'..l...tl..o
-o-oooQn.0oootooctooooouooo'n-onaono.coon--o.o..on-nocvoo

ooo--oo0ootco0oo100.0-onuc-'c-clotooocotoocnoo-.ooocovnncu

6. Brevemente, indique sus razones para postular a este curso




oooooooooooooooooooooooooooooooooo

oooooooooooooooooooooooooo

10. Autorizacién del Jefe DIiFECLO v.vuvvvverennnnnnonunnnnnn.

: (s6lo si perteneces a una Institucién) Cargo

11. Domicilio Yy -teléfono particular del postulante
. . Dér;ljl.éiil:.é .............................. T.‘éiééér.lé"..

12. Domicilio, teléfono, telex y fax, en el pais de origen del
postulante para toda comunicacién relativa a esta solici-
tud. Esta informacién es importante para indicarle répi-
damente si ha sido aceptado.

" Domicilio Imstitueién Teléfono Institucién
Indigque telex propio o Indique fax propio o
comercial més préximo comercial mé&s préximo

13. Toda informacién enviarla a:

Laboratorio de Grupos Sanguineos

Centro de Inseminacién Artificial

Casilla 17, correo 4

Fax: 56 (063) 216831

Telex: 271035 UNAUS

VALDIVIA - CHILE

Fecha .........c0iiviviun..

ooooooooooooooooooooooooo

Firma del Postulante
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INTERNATIONAL COURSE ON
BLOOD GROUP TYPIFICATION

GENERAL INFORMATION

21 September to 2 October 1992
VALDIVIA - CHILE

LATIN AMERICAN AND CARIBBEAN NETWORK FOR TECHNICAL TRAINING
IN ARTIFICIAL INSEMINATION AND EMBRYO TRANSFER

Instituto de Reproduccién Animal

FONDO /:/[)L/C3ﬂ4/?/Cj PEREZ GUERRERO Facultad de Ciencias Veterinarias

Universidad Austral de Chile
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INTERNATIONAL COURSE ON BLOOD GROUP TYPIFICATION
FACULTY OF VETERINARY SCIENCES
UNIVERSIDAD AUSTRAL DE CHILE
21 September to 2 October 1992 Valdivia, cChile

INTRODUCTION

Under the auspices of the Permanent Secretariat of the Latin
American Economic System and within the framework of Project
No. INT/89/KO3/A/95/99, in April 1991 “a network for technical
co-operation in artificial insemination and embryo transfer"

and the "1991 '~ 1993 work plan" were constituted in Havana,
Cuba. ' ' ‘

In order to comply with the agreements made at the
aforementloned,meetlng and actively initiate international co-
operation in Member Countries, we are requesting your
participation in the "International Course on Blood Groups".

PURPOSE

The purpose of this course is to impart basic knowledge on
blood groups, training in bovine and equine blood typification
techniques), and to analyze and discuss the creation of new
laboratories in interested countries since this bio-technology
is a fundamental support for artificial insemination and
embryo transfer techniques which are the bases for genetic
improvement programmes.

DURATION

The course will have a duration of two (2) weeks, from 21

‘September to 2 October 1992.

'LANGUAGE

The classes will be given in Spanish, with interpretation for
English-speaking persons. It is recommended that English-
speaking part1c1pants have a basic understandlng of Spanish.

In the case of Spanlsh—speaklng part1c1pants, basic knowledge
of Engllsh will facilitate readlng sc1ent1f1c materlal.‘

HEADQUARTERS _ -

Classes will be held in the Centre for Artificial Insemination
of the Department of Veterinary Sciences of Universi@ad
Austral de Chile in Valdivia, Chile. The participants will

have the opportunity to visit other departmente of the
University.
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. . . Vi Ll DY
PARTICIPATING COUNTRIES | 1 S N
Within the framework of SELA, member countries of the

technical co-operation network for Artificial Insemination and
Embryo Transfer are invited to participate.

NUMBER OF PARTICIPANTS

The course will be offered to a maximum of 8 participants of
which four (4) will be from invitee countries and the

remaining four (4) will be individual participants from Chile
not funded by SELA. : '

REQUIREMENTS FOR CANDIDATES

a. Professionals - Veterinary Doctors
Biochemicals
Doctors in Technology
b. Experience in laboratory work
c. Maximum age = 45 [
d. Good understanding of the English language
e. Health status should be compatibkle with course
requirements
NOMINATION
a. The Centres belonging to the netwofk will send an

official note to the SELA Permanent Secretariat

nominating their candidate. The deadline for receiving
candidate documentation is 30 July 1992. '

b. For each of the candidates, a nomination form (Annex 1)
and passport photograph must be received.

c. The Permanent Secretariat of SELA will communicate

selection results to each of the Centres along with
instructions for the trip to Chile.

GRANT

a. The programme framework will cover the following
, expenses: .

a.l. Round trip, economy class airline ticket from the
international airport of invitee country (capital)
to Santiago, Chile




11.

12.

13.

a.2. Bus ticket: Santiago - Vvaldivia - Santiago

a.3. Lodging

a.4. Per diem equivalent to US$ 15.00 to cover meals and
local transportation in Valdivia

b. Other expenses will not be covered such as, airport tax
and other taxes for invitee countries, changes in
itinerary, etc.

EVALUATION

At the end of the course, participants will take a final exam
for an evaluation of knowledge acquired. ‘

CERTIFICATE

Participants whose results are satisfactory will receive a
certificate of approval.

OTHER INFORMATION

a.

Participants should bring money to cover initial expenses

in santiago (a minimum of USS$ 50.00 is recommended) since
per diems are delivered in Validivia.

Participants should arrive to Santiago on 20 September in
order to be in Valdivia on 21 September 1992.

Lodging arrangements have been made in Valdivia.

No family members should accompany participants since the

programme is of an intensive nature and per dienms are
limited to participants.

In Sept, it is winter and rainy in Chile. The average
temperature is 5 degrees centigrade.




ANNEX I
REQUEST FOR NOMINATION

oooooooooooooooooooooooooooo

First and Last Name

ooooooooooooooooooooooo - @ & ¢ 0 % 60 6 @8 o0 s 0 a0

Date of birth (day, month year)

3. @ % 8 4 @ 0 6 0 8 S e PP E 0L P e R e e e s

University degree

® 5 6 5 8 00 0 0 00 8 6 s e e 0 e

Degree received:

Date: .. veenn

® 8 0 9 0 806 06 8 006 0900000 00

University .uoieeeeeecenencsoascsnns Cduntry:

e v o 0 88 00 000 0

4. Post-graduate studies ‘ |

Area Duration Lieu

. * e e s s 4 « & s 0 * o s 0 00
e o . - LI . [ A AN ] . o . . * e 00 00 ® o 8 0 0 0 0 s 0 00 e
® 6 8 0 0 2 0 @ @ P 0P L e s e L e N0 e e e . e . * e o @ ® 08 0 0 9 0 8 008 00

5. Current activity:

LR N Y A R R I I I I I I I R A O I I I A I I BT T T I I A I R U I I A I I S B R

4 & B 8 & 2 5 4 8 8 B G B S B S L N O L SN E PGS SO NS E NSNS S RSSO S e s

LR A B R I I I I I A A I I IR B B B I O I I I B

6. Briefly discuss your reasons for requesting this course.

5 8 8 5 6 8 5 S 4 4 6 0 6 C G T S S S G P T S E S 6 LS SO LA NS ST BN eSO AN P00

® ® 8 5 B 6 8 B 9 G P R O E PO PR L BT S OSSPSR RSOSSNy

® # 4 6 ¢ 6 6 8 T B G S O BB S L L GRS L OGP AN S eSO

R R I A A A S A S A B B R B BT A S B B R NI 2 AR B I A T I O O B R B IR L N B B L B B B
. [

4




7. Spanish comprehension Gttt et e .«
8. Is your English com-
prehension acceptable? Yes ............ No teseaeaaaran

9. Medical examination

-no.cnnu-tonnooooc--o-ot.-tuot-.oo

signature (doctor)

10. Direct Supervisor's authorization °
(only if you form part of an Instltutlon)

LA L R IR B R I I T T T R SO,

signature

L R I R R S S S R S G S

position

1l. Home address and telephone number of the applicant

L L I B S

o-ooono.oo'ooo.oc--oo-g‘oq'oan-oootou

12. Address, telephone, telex and fax for all communlcatlons
related to this request. This information is important so

that you be informed on a timely basis regardlng your
acceptance,

LA 2 L I I R I I I I O T T S S SO

Address-;nstitution

-ooo.v_otnooooo-oo--nqu-n-o-,oup

Telephone-Institution

® ¢ o0 00000 b0t ees 00

Indlcate your telex no. or
nearest commercial telex no.

-qoioo-o'c-----ooo-voocpr._o

13. All information should be forwarded to-
Laboratorio de Grupos Sanguineos
Centro de Inseminacién Art1f1c1a1
Casilla 17, Correo 4
Fax: 56 (063) 216831
Telex: 271035 UNAUS
VALDIVIA -~ CHILE

Date: et s s s s ee e s

LR B R BN I I -ocpo'--o--ooo-vq.qoqop--o-

Appllcant's s;gnature
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INTERNATIONAL COURSE ON EMBRYO TRANSFER

GENERAL INFORMATION

21 September to 9 October 1992
VALDIVIA - CHILE

LATIN AMERICAN AND CARIBBEAN NETWORK FOR TECHNICAL TRAINING
IN ARTIFICIAL INSEMINATION AND EMBRYO TRANSFER

Instituto de Reproguccion Animal

FONDO FIDUCIARIO PEREZ GUERRERQ Facultad da Clencias yeterinyrias

Universidad Austral dg Chile




INTERNATIONAL COURSE ON EMBRYO TRANSFER
FACULTY OF VETERINARY SCIENCES
UNIVERSIDAD AUSTRAL DE CHILE
September 21 to 9 October 1992 - VALDIVIA, CHILE

INTRODUCTION

Under the auspices of the Permanent Secretariat of the Latin
American Economic System and within the framework of Project
No. INT/89/KO3/A/95/99, in April 1991 "a network for technical
co-operation in artificial insemination and embryo transfer"

and the "1991 -~ 1993 work plan" were constituted in Havana,
Cuba.

In order to comply with the agreements made at the
aforementioned meeting and actively initiate international co-
operation in Member Countries, we are requesting your

participation in the “International Course on Embryo
Transfer,." SR A o

PURPOSE

The purpose of this course is to impart basic knowledge on
physiology and reproductive . endocrinology, induction of
superovulation, training in collection and embryo transfer,
and also, discuss the possibilities of establishing these
techniques in the countries that form part-of the network.

DURATION

The course will have a duration of three (3) weeks, from 21
September to 9 October 1992.

LANGUAGE

The classes will be given in Spanish, with interpretation for
English~speaking persons. It is recommended that English-
speaking participants have a basic understanding of Spanish.

In the case of Spanish-speaking participants, basic knowledge
of English will facilitate reading scientific material,.

HEADQUARTERS

Classes will be held in the Institute of Animal Reproduction
of the Faculty of Veterinary Sciences of Universidad Austral
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de Chilg in Vvaldivia. The participants will have the
opportunity to visit the University and several nearby farms,

PARTICIPATING COUNTRIES

Within the framework of SELA, Latin American and Caribbean
member countries of the technical co-operation network of

Artificial Insemination and Embryo Transfer are invited to
participate. '

NUMBER OF PARTICIPANTS

The course will be offered to a maximum of 12 participants of
which six (6) will be from invitee countries and the remaining
six (6) will be individual participants not funded by SELA.

REQUIREMENTS FOR CANDIDATES

a. Veterinary Doctors

b. Experience in clinical reproduction, parﬁicularly‘boviqe.

c. Maximum age =~ 45

d. Good understanding of the English language

e. Health status should be compatible with .course
requirements

NOMINATION

a. The Centres belonging to the network will send jan

official note to the SELA Permanent Secretariat
nominating their candidate. The deadline for reception
of said nomination is 30 July 1992.

b. For each of the candidates, a nomination form (Annex 1)
and passport photograph must be received.

C. The Permanent Secretariat of SELA will communicate
selection results to each of the Centres along with
instructions for the trip to Chile.

GRANT

a. The programme framework will cover the following
expenses:

-2-
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12.

13.

a.l. Round trip, economy class airline ticket from the

international airport of invitee country (capital)
to Santiago, Chile

a.2. Bus ticket: Santiago - Valdivia - Santiago

a.3. Lodging

a.4. Per diem equivalent to US$ 15 to cover meals and
local transportation in Valdivia

b. Other expenses will not be covered such as, airport tax
and other taxes for invitee countries, changes in
itinerary, etc.

EVALUATION

At the end of the course, participants will take a final examn
for an evaluation of knowledge acquired.

CERTIFICATE

Participants whose results are satlsfactory will receive a
certificate of approval.

OTHER INFORMATION

a.

Partlclpants should bring money to cover initial expenses
in Santiago (a minimum of US$ 50 is recommended) since
per diems are delivered in Validivia, .

Participants should arrive to Santiago approximately 19

to 20 September in order to be in Valdivia on 21
September 1992.

Lodging arrangements have been made in valdivia.

No family members should accompany participants since the
programme is of an intensive nature and per dlems are
limited to participants.

In Sept,it is winter and rainy in Chile Wlth an average
temperature of 5 degrees centigrade.
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INTERNATIONAL COURSE ON EMBRYO TRANSFER
21 September to 9 October 1992
Valdivia, Chile

GENERAL PROGRAMME

THEORETICAL ACTIVITIES

History of embryo transfer

Physiological and reproductive bases of embryo transfers
Endocrine control

Estruous cycle

Folliculargenesis and follicular kinetics
Ovulation '
Superovulation

Factors affecting superovulation
Superovulation methods

Synchronization of estrum in receptors
Insemination of superovulated females
Methods to recuperate embryos:

Search and handling of embryos

Methods for embryo transfers

Empbryo cultivation

Freezing ¢f embryos

In vitro fertilization

Micromanipulation of embryos

TRAINING

Rectal examination, examination of structures of the
reproductive apparatus

Canalization of the cervix

Lavage of uterus at slaughterhouses

Canalization of uterus from slaughterhouse using a manikin
Preparation of cultivation methods

Materials used for embryo transfers, obtention, cleansing,
sterilization, storage

Induction of ovulation in rabbits and rats

Recuperation of embryos in rabbits and rats

Superovulation of bovines and ovines

Insemination of superovulated females

Lavage of uterus in non-superovulated cows

Recuperation of embryos, in vitro

Recuperation of embryos, non-surgical, ovine

Recuperation of embryos, non-surgical, bavine

Search for embryos

Embryo transfer

Cultivation of embryos

Freezing of embryos

Division of oocytes and embryos

~4-




Date of birth (day, month, year)

e s & s 0 ¢ @ 0

.

@ 0 ¥ 6 s 8 00 0 F e e s o

LR )

University degree

Degree received:

Date:

LAY
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University ..cvoeeeees.

Post~-graduate studies

Area
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ANNEX I.
REQUEST FOR NOMINATION
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First and Last Name
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Country:

Duration
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Briefly discuss your reasons for requesting this course.
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.
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11.

12.

13.

Date: L R B A I O R S I R T T SR O

Spanish comprehension

Is your English com-
prehension acceptable? VYes

Medical examination

Direct Supervisor's authorization
(only if you form part of an Institution) signatur

position

Home address and telephone number of the applicant

.no‘to.oaloooooocoo.-oooon..auo.ol-.on-o-sccn.uounn-o-'o-.-

Address, telephone, telex and fax for all communications
related to this request. This information is important so

that you be informed on a timely basis regarding vyour
acceptance. _

-ooooocoooolt-o-.-n-otnhaaouonucnuunncoo

Address-Institution

Telephone~Institution

* % e e s e 00 s # 4 e 00 s re s eesnae

Indicate your telex no. or
nearest commercial telex no.

LA I T I S

All information should be forwarded to:
Laboratorio de Grupos Sanguineos
Centro de Inseminacién Artificial
Casilla 17, Correo 4

Fax: 56 (063) 216831

Telex: 271035 UNAUS

VALDIVIA - CHILE

L I I I R

Applicant's signature
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- CURSO INTERNACIONAL EN -TIPIFICACION
. . DE GRUPOS SANGUINEOS

- , - INFORMACION GENERAL

21 de Septiembre al 02 de octubre de 1992
VALDIVIA - CHILE

RED DE COOPERACION TECNICA EN INSEMINACION ARTIFICIAL Y
TRANSFERENCIA DE EMBRIONES

Instituto de Reproduccion Animal

FONDO FIDUCIARIO PEREZ GUERRERO ' Fecultad de Clencias veterinarias

Universidad Austral de Chile




CURSO INTERNACIONAL EN TIPIFICACION DE GRUPOS SANGUINEOS
FACULTAD DE CIENCIAS VETERINARIAS
UNIVERSIDAD AUSTRAL DE CHILE

21 de Septiembre - 02 de Octubre de 1992, vaLpivia - CHILE

INTRODUCCION

B

Econdémico Latinoamericano SELA Y dentro del marco del Pro-
yecto Nt INT/89/K03/A/95/99, se constituyé en abril de
1991 en La Habana, Cuba, la Reg de Cooperacién Técnica en

Inseminacién Artificial y Transferencia de Embriones, asi
como el "Plan de Trabajo 1991-1993.

Con el . fin de dar cumplimiento a los acuerdos y de iniciar
activamente 1a cooperacién internacional en los paises
miembros, se convoca a participar en el curso Internacio-
nal en Tipificacién de Grupos Sanguineos.

«PROPOSITO

El propésito del Curso es dar conocimientos basicos en
drupos -sanguineos, entrenarse en técnicas de tipificacién
sanguinea =en bovinos 'y equinos, y a la vez analizar vy
discutir la creacién de Nuevos laboratorios en los paises
.interesados, considerando que esta biotecnologia es un
apoyo fundamental a 1la inseminacién artificial y transfe-
rencia de embriones, pilares de Programas de mejoramiento

genético,
DURACION

El curso tendr& una duracién de dos (2) semanas, entre el
21 ‘de septiembre Yy el 2 de octubre de 1992,

IDIOMA

Las clases seran dictadas en espaflol, con traduccién indi—
vidual para angloparlantes. Es recomendable que éstos dl-
timos tengan un conocimiento minimo del idioma espafol.

El conocimiento de inglés para los participantes hispano-
parlantes facilitard 1la lectura de trabajos cientificos.

SEDE

Las clases se realizardn en el Centro de Inseminacién
Artificial de 1a Facultad de cCiencias Veterinarias,
Universidad Austral de Chile, en Valdivia, chile. Los

participantes tendran 1la oportunidad de conocer otras de-
pendencias de diqha Universidad.




a)

e

El curso se realizard con un maximo de 8 participantes
" cuatro (4) de paises invitados Y cuatro (4) de Chile que

‘NUMERO DE PARTICIPANTES

no seran becados por SELA.
REQUISITOS DE LOS CANDIDATOS

Profesionales - Médicos Veterinarios
Bioquimicos
Tecndlogos Médicos

Tener experiencia en trabajo de laboratorio

Tener un mé&ximo de 45 afios de edad

- >

Dominio del idioma espafiol o una comprension minima, espe-
cialmente de conversacién '

- Buena comprensién del idioma inglés escrito

Tener salud compatible a las exigencias del curso

POSTULACION

1) Los centros participantes de 1la red enviardn a la

Secretaria Permanente del SELA una nota oficial propo-

~ Nhlendo su candidato. La fecha limite de recpcién seré
el 30 de julio de 1992.

2) De los candidatos propuestos se debers adjuntar un for-

mulario de postulacién (Anexo 1) y una foto tamafdo pa-
Saporte. '

3) La Secretaria Permanente del SELA informar4d a 1los
Centros del resultado de 1la seleccién, dando las ins-
trucciones necesarias para el viaje a Chile.
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13,

BECA

a) En el marco de] programa de este curso se cubren los
‘Siguientes gastos:

a@.1 Pasajes aéreo ida Y regreso en clase econbémica
entre aeropuerto internacional (capital) del pais
invitado vy Santiago de Chile.

a.2. Pasaje en bus Santiago - valdivia - Santiago

a.3 Alojamiento

a.4. Vidtico equivalente a 15 ddélares (Usa) para cu-

brir gastos de alimentacién Yy movilizacién local
en Valdivia.

b) No se financiars otros.gastos tales como:

Impuesto aeropuerto Y otros impuestos particulares de
- cada pais, cambios de itinerario, etc.

EVALUACION "’ -7

Al final del curso los pParticipantes rendiran un examen

escrito para evaluar los conocimientos adquiridos.

- CERTIFICADO

Los participantes que terminen satisfactoriamente el curso
recibirdn un certificado de aprobacién.

OTRAS INFORMACIONES

a)-. Deber&n traer dinero para sus gastos iniciales en
Santiago (US délares 50) puesto que el vidtico
Se entregard en valdivia.

b) Llegarén a Santiago el 20 de septiembre para es-
tar en valdivia el dia 21 de septiembre de 1992.

" C) Se alojarén en un lugar reservado para ellos en
Valdivia.

d) No deberén traer familiares, pues el programa es
intensivo y los viaticos cubren sélo gastos del
participante.

é) Valdivia en el mes de septiembre presenta un cli-

ma de invierno con lluvias Y temperaturas entre
1 a 5°C.




CURSO INTERNACIONAL EN TIPIFICACION DE GRUPOS SANGUINEOS

ANEXO I

SOLICITUD DE POSTULACION

'
B
Nombres y Apellidos
[}
o 20 oo R R T
Fecha de Nacimlento (dia, mes y afo)
30 i e e, R T
Titulo Universitario
thencién de'tituio:
. |
Fecha:. ...
Un1vers1dad ................... Pais.....
4 Estudlos de Postgrado
Area - Duracién

------------------

------------------

......................................

-------------------------------------------

oooooooooooooo

--------------------

oooooooooooooooooooo

ooooo

................

ooooooooooooooo

---------------

oooooooooooooooo

oooooooooooooo

oooooooooooooooo

6. " Brevemente, indique sus razones para postular a este curso

------------------------------------------

------------------------------------------

..........................................

------------------------------------------

oooooooooooooooo

................




Comprensién de espafiol

8. Comprensién de inglés es aceptable si....... No.........
oo Bremen Médico e
' Firma (Médico)
10. Autorizacién ot Jefe Directo ............ .. ... . ..
(sélo si bPerteneces a una Institucién) Cargo
11. Domicilio Y teléfono particular del postulante
Domicilio o Teléfono
12. Domicilio, teléfono, telex Yy fax, en el pais de origen del
postulante para toda comunicacién relativa a esta solici-
tud. Esta informacién es importante bara indicarle r4pi-
damente si ha sido aceptado.
Domicilio Instituéiéﬁ. Teléfono‘Institucién
Indique telex propio o Indique fax propio o
comercial més préximo comercial mé&s préximo
13. Toda informacién enviarla a:
Laboratorio de Grupos Sanguineos
Centro de Inseminacién Artificial
Casilla 17, correo 4
Fax: 56 (063) 216831
Telex: 271035 UNAUS
VALDIVIA - CHILE
Fecha

------------------------------------------------




INSTITUTO DE R~EPRODUCCION ANIMAL - F.‘-\("ULTAD DE CIEN

CIAS VETERINARIAS
UNIVERSIDAD AUSTRAL DE CHILE

ANEXDO 2

Casilla 567 - Teléfonos 56.63.221418 - 221433 - Fax: 56.63.221548 - 56.63.212953




becados por SELA y 5 no becados que pagaron

INSHTUHDDEREPRODUOHONAN

participantes fueron Jos Ssiguientes:

Avila, Alfonso
Barberis, Fabian
Becerra, Jose Robson
Boggio, Juan Carlos
Diaz, Rafael
Herrera, Hernan
Mohamed, Jamal
Rodriguez, Fernando
Trucco, Diego

Vergara,Ovidio

Casilla 567 - Teléfonos 56.63.221418 -

Mexico
Argentina
Brasil
Uruguay
Uruguay
Chile |
Guyana
Chile
Chile

Panama

221433 - Fax: 56.63.

lMAL-—FAéULTAD[MSCE
UNIVERSIDAD AUSTRAL HE CHiL g

/

matricula:

v
'

SELA
Particular
SELA
SELA
farticular
Particular
SELA
Particular
Particular

SELA

221548 - 56.63.212953

NCIas VETERINARIAS




INSTITUTO DE REPR(_)DUCCION ANIMAL - FACULTAD pE CIENCIAS VETERIN
' UNIVERSIDAD AUSTRAL DE CHILE

ANEXQ 3

Casilla 567 - Teléfonos 56. 63.221418 - 221433 - Fax: 56.63.221548 - 56.63.212953

ARIAS




Lunes 21

09
09

10
11

14

:00
:30

: 30
: 00

30

INSTITUTO DE REPRODUCCION ANIMAL

UNIVERSIDAD AUSTRAL DE CHILE

PROGRAMA CURSO T.E.

de Septiembre

09:

10

11
12

18:

30

130

:00
: 00

00

Inscripciones
Informacién del programa del curso

y entrega de material escrito
Café .

Prueba evaluativa

Tacto Rectal, Reconocimiento de
estructuras, Deteccién de cL,
canallzac1én de cérvix

Martes 22 de Septiembre

0¢
10
11

:0C
130
:00

14:30
15:
16:00

30

0:30
:00
:30

: 30
:00
:00

“‘lavado de Gteros de matadero
“Grupos 1, 2 y 3.

Control endccrino
Café
Ciclo estral

Descripcién del material usado er la
Café

Canalizacibén de ateros de matadero
en . maniqui. :

Miércoles 23 de septlembre»

90
11

14:

15
16

00
10:

30

:00 -

:30
:00

10
11
12
15

16
18

:30
:00
:30

:30 

:00
:00

Desarrollo Folicular en el Bovino
Café

Superovulacion en bovinos

Estérilizacién de materiales a usar
en TE, conservacién, lavado.
Café

Lavado de vacas no SQO.

Grupos 1, 2 y 3

Jueves 24 de septiembre

09:00 - 10:30 Factores que afectan la SO

Casilla 5367 -

- I-ACULTAD DE CIENCIAS VETERINARIAS

RESPONSABLE
G. Rivera‘
R. Gatica
R. Gatica
M. Ratto

R. Castillo
J. Correa
J. Correa
M. Ratto

M. Ratto

C. H. Del Campo

J. Correa
C. Schuler
R. Gatica
J. Correa

Teléfonos 56.63.221418 - 221433 - Fax: 56.63.221548 - 56.63.212953



INSTITUTO DE REPRODUCCION ANIMAL — FACULTAD DE CIENCIAS VETERINARIAS
UNIVERSIDAD AUSTRAL DE CHILE

10:30 - 11:00.Café

11:00 - 13:00 Sincronizacién de estros en R. Gatica
receptoras -~
14:30 - 18:00. Preparacién de medios de C. Schuler

recuperacibn y cultivo de embriones
Viernes 25 de septiembre

09:00 - 10:30 Métodos de recuperaci6én de embriones R. Gatica

10:30 - 11:00 Café ’

11:00 - 13:00 Demostraci6én de recuperacién de R. Gatica
embriones en vacas SO

14:30 - 15:30 Recuperacién de ovocitos de ovarios R. Gatica
de matadero “

15:30 - 16:00 Café

16:00 - 18:00 BGsqueda y manipulacién de ovocitos R. Gatica

Lunes 28 ce septiembre

09:00 - 10:30 Cultivo de embriones J. Correa

10:30 - 11:00 Café

11:00 - 12:30 Recuperacién de embriones de Gteros R. Gatica
de mataderos de vacas superovuladas

14:30 - 15:30 BlGsqueda y evaluaciér de embriones J. Correa

15:30 - 16:00 Café i ‘ :

16:00 - 18:00 Demostracién de transferencia de R. Gatica

embriones quirdrgica y no quirdrgica
Martes 29 de septiembre

09:00 - 10:30 Fertilizacién in vitro F. Cox
10:30 - 11:00 Café
11:00 - 13:00 Continuacién

14:30 - 15:30 Continuacién
15:30 - 16:00 Café
16:00 - 18:00 Continuacién

Miércoles 30 de Septiembre

09:00 - 10:30 Congelacién de embriones J. Correa

10:30 - 11:00 Café

11:00 - 12:00 Recuperacién de embriones en 3 vacas R. Gatica
superovuladas (grupos 1,2 y 3)

12:00 - 13:00 Bdsqueda de embriones J. Correa

14:30 - 18:00 Congelacién de embriones Grupo 1, J. Correa

14:30 - 18:00 Micromanipulacién de embriones no R. Gatica

Casilla 567 - Telé¢fonos 56.63.221418 - 221433 - Fax: 56.63. 221548 - 56.63.212953



14:30 -
Jueves 01
09:00 - 10:
10:30 - 11
11:00 - 13
14:30 - 18
14:30 - 18
14:30 - 18
Viernes
09:00 - 10
10:30 - 11
11:00 - 13
14:30 - 18
14:30 - 18
14:30 - 18
Lunes 5 de
09:00 - 10
10:30 - 11
11:00 - 13
14:30 - 15
15:30 - 16
16:00 - 18;

INSTITUTO DE REPRODUCCION ANIMAL - FACULTAD DE CIENCIAS VETERINARIAS

UNIVERSIDAD AUSTRAL DE CHILE

congelables. Grupo 2.

18:00 Lavado de 4 vacas no SO. Grupo 3.

30

100
:00

:00
:00

:00

de octubre

Recuperacién'de embriones en 3 vacas
superovuladas. Grupos 1,2 y 3.
Café

Blisqueda de embriones

Congelacién de embriones Grupo 2
Micromanipulacién de embriones no
congelables. Grupo 3.

Lavado de Gteros de vacas. Grupo 1.

2 de octubre

130

:00
:00

100
:00

100

Bisqueda de embriones.

Recuperacién de embriones en 3 vacas
superovuladas. Grupos 1,2 y 3
Café

Congelacién de embriones. Grupo 3
Micromanipulaci6én de embriones.
Grupo 1.

Lavado de vacas no SO. Grupo 2.

octubre.

:30

:00
:00

130
:00

00

Recuperacién de embriones en 3 vacas
Grupos 1, 2 y 3.

Café

Bisqueda de embriones.

Discusidén y Consultas sobre
resultados obtenidos.

Café

Continuacién

Mértes 6 Octubre

09:
10:
11:

12:

00
30
00

00

10:
1:
12:

13:

30
00
00

00

Seperovulacién en ovinos

Cafe

Demostracién de 2 métodos de
recuperacién de embriones en ovejas.
BGsqueda de embriones

M. Ratto

R. Gatica
J. Correa
J. Correa
R. Gatica
M. Ratto

R. Gatica
J. Correa
J. Correa
R. Gatica
M. Ratto

R. Gatica
J. Correa
J. Correa
J. Correa
J. Correa

Casilla 567 - Teléfonos 56.63.221418 - 221433 - Fax: 56.63. 221548 - 56.63.212953



14:30 -

14:30 -
14:30 -

18:

18:
18:

INSTITUTO DE RE

00

00
00

UNIVERSIDAD AUSTRAL bE CHILE

Recuperaciér de embriones en 2
ovejas Grupo 1.

Transferencién de embriones. Grupo 2
Recuperacién de embriones en ratas

Yy conejas Grupo 3

Miércoles 7 de Octubre

09

:00

: 30
:00
130

10

16
16
18

:30

:00
:00
:00

:00
: 30
:00

Recuperacién de embriones en 2
ovejas. Grupo 2.

Café

Transferencia de embriones. Grupo 3.
Recuperacién embriones er ratas

y conejas. Grupo 1.

Preparacién de esponjas vaginales
Café
Preparacién de HAP

Jueves 8 de Octubre

09
09
¢3

14
17:00

;00
:00
:00

30

Viernes

09:00 -
10:00 -
11:00 -
13:00

Casilla 567 - Teléfonos 56,63 221418 - 221433 -

13:
13:
13:

00
00
00

17:00

18:

co

Recuperacion de embriones er 2 ovejas
Grupo 3

Transferencia de embriones en vacas
Grupo 1 ,
Recuperacién de embriones en ratas
y conejas Grupo 2

Discusién final
Prueba evaluativa final

9 de Octubre

10:00 Evaluacién del Curso escrita
11:00 Café '
13:00 Clausura

Coctel de despedida

o=

X
» *

X 0
. .

PRODUCCION ANIMAL ~ FACULTAD DE CIENCIAS VETERINARIAS

Correa

Ratto
Gatic

Correa

Ratto
Gatica

éatica

Gatica

Correa
Ratto
Gatica

Gatica
Gatica

Gatica

Gatica

Fax: 56.63.221548 . 56.63.212953
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INSTITUTO DE REPRODUCCION ANIMA

UNIVERSIDAD AUSTRAL DE CHILE

El curso se realizé ccn la asistencia de 5 pertcipantes

por SELA

‘Avalos, Patricia

Burnham, Ver6nica*
*(ausente)

Fuentes, Armando
Martins, Elizsbeth
Rodriguez, Marianela

Rojas, Miriam Veroénica

Cusilla 367 -

Telétonos 30,63, 221418 - 221233

Les participantes frercn lcs siguientes:

CHILE SELA
GUYANA SELA
VENEZUELA SELA
BRASIL SELA
CGBA i SELA
CHILE SELA

- bux: 360630221548 - 36.63. 2120353

L — FACULTAD DE CIENCIAS VETERINARIAS

becadags
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INSTITUTO DE REPRODUCCION ANIMAL — FACULTAD DE CIENCIAS VETERIN
UNIVERSIDAD AUSTRAL DE CHILE

- ANEXDO 3

1 - . z. oo S s
Feléfonos S6oes 220408 - 221432 . ¢y O3 ISAS - 3663, 212053

ARIAS




- PROGRAMA CURSQ- INTERNACIONAL DE GRUPOS SANGUINEOS -

LUNES -18.10.92:

8:30 - 9:30 : Recepcidén de estudiantes.
J:45 -10:30 : "Historia y proyecciones del campo de los grupos sanguineos”.
Dr.Jorge Oltra.
- 10:45 -11:30 - "Definicién y simbologia de los factores eritrocitarios y poli-.
morfismos bioquimicos”.Dr.Jorge Oltra. .

8:30 -10:00 : Toma de muestra de sangre para:absorciones y-tipificacién san- -

guinea. -
14:30 -15:15 : Descripcién del laboratorio,visita e infraestructura.
15:15 -18:00 : Lavado de sangre y: entrega de antisueros para absorciones.

Llenar placas para tipificar. .
Bateria y placas para anilisis de antisueros
_ Descongelar patron y preparar solucién al 2§.. .

MARTES 20.10.92

8:30 - 9:15 : Tipificacién sanguinea de toros y pruebas de hembdlisis de anti-
sueros para absorver.
- Programar las absorciones. -
11:15 =12:00 : "Genética de los grupos sanguineos”.Dr.Jorge Oltra.

14:30 ~15:15 : "Pruebas diagnésticas en tipificacién de polimorfismos bioqui- !
micos” .Dr. Manuel Ortiz.
Lectura de placas de hemdlisis.

we - MIERCOLES 21.10.92

8:30 “12:00 : Instituto de Medicina Experimental
"Bases de inmunologia”,Dr.Patricio Esguivel.
"Anticuerpos monovalentes”,Dr.Hugo Folch.
"Antigenos linfocitarios,BOLA",Dr.Patricio Esquivel.

a

14:30 -16:00 : Absorciones en pegueiio velGmen




- 16:00 -18:00 -

Preparar: placas para chequeo de absorciones.

JUEVES 22.10.92. : -

8:30 - 9:15 :

9:30 -10:15 -

10:30 -11:15 :

11:30 -12:30 :

14:30 -15:15 :
15:30¢ -16:15 :

16:30 -18:00 :

Prueba-de hembélisis de antisueros-absorvidos.

"Produccién de -anticuerpos . eritrocitarios en equinos".
"Isoeritrolisis fetal en equinos,test de Coombs y produccién de
gama globulina” Dr.Rafael Mancilla

Lectura de placas.

Lectura de placas.

"Curvas de produccién de anticuerpos por isoinmunizaciones en

bovinos”,Sra. Elizabeth Stange.
Anilisis de absorciones.-

_ VIERNES 23.10.92 : _

8:30 -12:00 :

14:30 -15:30 :

18:00 -18:00 :

LUNES: 26.10.92

Prueba de hemdlisis y aglutinacién en equinos..
Obtencidn de sangre de conejo.
Congelacién de eritrocitos en nitrégeno liquido.

Lectura de placas

Absorcidn de complemento para pruebas de hemdlisis en equinos
Obtencidn de complemento de conejo y congelacidn en nitrégeno
liquido.

8:30 - §:15 ¢

R E——

1 9:30 -10:15
10:45 -12:00

14:30 -17:00 :

"Marcadores genéticos plasmaticos y eritrocitarios en bovinos”
Dr.¥anuel Ortiz
"Marcadores genéticos plasmaticos y eritrocitarios en equinos”
Dr.Manuel Ortiz.

: Preparacidn de geles de almidon en bovinos.

Preparacién de geles de poliacrilamida en bovinos.
Preparacidn de muestras de suero y eritrocitos para electrofo-

resis en hovinos




g

17:00 -18:00 : Protocolos.

MARTES 27.10.92 :

8:30 -10:00 : Siembra de geles PAGE y almidén en bovinos (Am.,Cp.,CA).
16:30 -12:00 : Preparacién de geles de almidén en equinos.

14:30- 18:00 : Preparacién de geles para Hb. en bovinos.

Preparacion de geles HPAGE,muestras y buffer equinos.
Tincion de geles bovinos.

MIERCOLES 28.10.92 :

8:30 -10:00 : Siembra de geles HPAGE y almidén Al.equinos y Hb.bovinos.

10:00 -10:45 : "Estudio de fenogrupos eritrocitarios en bovinos™.Dr.Jorge
Oltra. o

16:45 -12:00 : Lectura geles bovinos.

Preparacidon geles Es. y corrida.

14:30 -18:00 : Preparacién geles IEF para Hb. v Pi.
Preparacidon geles de almidén para 6PGD.
Preparacioén muestras suero y eritrocitos.
Tincidn y lectura geles almiddn.

JUEVES 29.10.92 : : :

8:30 -12:00 : Siembra de geles Hb. y GPGD.
Lectura de geles
Siembra de geles de Pi.
14:30 -18:00 : Procesamiento de muestras para Pi. por la técnica de 2D.
‘ Tincién y lectura geles Pi. y GPGD.

VIERNES 30.10.82 :

a

. ! . . . " y - . .
8:30 - 9:15 :"Freemartin ,quimera,cariotipo xy" .Dra. Verénica de la Barra.




9:30 -10:15 :
10:45 -11:30 :

14:30 -18:00 :

"Estudio de fenogrupos y frecuencias genicas”
Dr.Jorge 0ltra

"Anilisis de la férmula sanguinea,determinacién de paternidad”

Mesa Redonda

"Montaje de laboratoric de grupos sanguineos,reglamentacién de
cada pais,equipo basico,posibilidades de intercambio de produc-
tos bicldgicos”.
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ANTECEDENTES:

Aun cuando la regisn dé-'-'dflniéz?i-ca*?“La_-'tina v el Caribe es rica en
recursos  ganaderos,  durante  los uliimos ~anos los niveles de
productividad han . registrado una tendencia desfaborable. Es
reconocido gque las  razones gque mds han influido .en ello son;
insuficiencia e . inadecuada utilizacién de las posibilidades
alimegntarias con que se cuenta, poco progreso en lo referente a la
mejora animal, muy bajas tasas reproductivas y serios problemas en

el campo de la salud y sanidad animal.

La organizacisn de. las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacien C(FA0> wviene realizando tngenles esfuerzos para
transformar favorablemente esa situacw;n v entire las recomendaciones
Yy acciones que promueve estd enire otras la introduccisn de nuevas
bzotecnologz.czs que propicien la elevacien de los mdv.ces de
produccr.m y productr.m.dad Las Nac;.ones Unidas a su vez esttmula.n
nuevas formas de coopez‘am.m enmarcadczs en lo que ‘se ha denominado
Cooperacum Tecm.ca Entre Pcu.ses en Desarrollo CCTPDJ. la gue

incluye entre otros mecanismos las Redes de Cooperacz.m Tecnica.

Teniendo en cuenta’ ‘lo anterior y por el interés manifiesto de un
grupo de paises miembros, en la Reunién Ordinaria del Consejo
Latinoamericano del Sistema Econmr.co Latr.noamerzcano CSELA> de
-1988. se aproba la. Decmsv.m No 241 en la que dtspon.e la formula.czm
de un proyecto CTPD en ma.terr.a. de Insemz.naCLm Arttfl.cr.al y
Trasferencia de Embrr.ones. Este i proyecta con el numero
INT/89/K03/4/95/99. contaria . con . el respaldo de los fondos
fiduciartos Perez Guerrero y comprenderia entre sus acciones la
creaciéen de una Red de Cooperacien Técnica en Materia de
Inseminacien Artificial y Transferencia de Embriones. De esta forma

fue creada dicha RED en abril del presente afo.




- NATURALEZA DErLA RED DE COOPERACION TECNICA:

La Red estd concebida como un mecanismo, formado por instituciones

' hacionales Cespecialmente de investigacisn) ya sean gubernamentales,

 -auténomas o privadas, con vistas a intercambiar  experiencias,

' conocimientos, " material - genético y ~ olros, utilizando
‘fundczmentczlmente © gus propios = recursos humanos, técnicos |y
~ ‘financteros.

Todos los pézises miembros de SELA tienen iguales posibilidades para

- participar en la RED stempre que sé comprometran a cumplir con los

3  estatutos y reglamentos de la misma. o : L

OBJETIVOS DE LA RED:

-Promo'uer la cooperacr.m en’ matema de Insemtna.cwn Artz.ftc:.al y

N

‘Transferenc la de E‘mbrz.ones. entre los pmses mr.embros de SELA

lque pa.rtzcr.pan en dv.chcz RED. medmnte la um.m de es{uerzos e

Lntercambv.o de expem.encr.as. conoca.mz.entos y materz.al genztr.co

- ~Fomentar la autoconfianza.de los paises en sus recursos humanos.

. desde el punto de vista de .sus conocimientos y habilidades.

-Consolv.da.r v desarrollczr las éapa.cidades técnico cientificas
nac:r.onales. asi como dv.rz.guV acciones para identificar los

| problemas A brmdarle solucv.ones adecua.das

~Incrementar las posibilidades de entrenamiento de sus especialistas
©y técnicos.
‘~Incrementar y mejorar las comunicaciones y el flujo de informacién

enitre las instituciones de la Red. -




CONSTITUCION DE LA RED:

En la segunda quinéena de abril del presénte afo fue firmada en La
Ciudad de la Habana, ,Cuba el Acta de Constitucién de la RED por los
funcionarios mds czbajo‘ relacionados y en’ iepresentacic'n de sus
paises. Tambien fueron aprobados los Estatutos de la RED, Sistemas
para la informacien entre los paises parttcr.pantes en la RED,
Reguisitos de los Bancos de Germoplasmas y otros' docwnentos
técnicos, . los cuales pueden ser solicitados a la Secretaria
Permanente de SELA .radicada en Caracas Venezuela. Fué elegido como
ceniro coordinador de la RED_ para el periodo 1991 al 1992 el Centro
de Investigaciones para el Mejoramiento Animal del Ministerio de la

Agricul tu_ra de Cuba.

FIRMANTES DEL ACTA CONSTITUTIVA DE LA RED:

Sr. . Jader Jacomini Ferreira del Ministerio de la Agricultura y

Reforma Agraria de Brasil.

Sr. José R. Morales Carballo. del Centro de Investigaciones para el
Mejoramiento Animal del Ministerio de la Agricultura de
Cuba.

Sr. Jorge E. Correa Soto del Instituto de Reproducca.m Animal de la
Umversv.dad Austral de Chi le

Sr. Robert Stephen Surujbally del Programa Nacional de Desarrollo

Lechero de Guyana.

Sr. Carlos A. de Ovaldia Serrano del Instituto de Investigaciones

Agropecuarias de Panama.




"~ S&r. Samuel Bernard Howard. del Ministerio de Producc1an de Altmentos

y Explotact&n Marina de Trinidad y Tobago

 Sr. Carlos Marin A. del Fondo 'de Investigacisn ‘Agropecuarias de

Venezuela.

COMO SE INGRESA A LA RED:

Mediante una carta oficial dirigida ‘al Secretario Permanente de
SELA, proveniente de un funcionario autorizado del Ministerio de la

Agricultura u otro organismo de gobierno facultado, haciendo constar

' f‘él interes de participar en la RED y cumplir con lo establecido en

los estatutos de la misma, al tiempo gue se designa la institucien
- del pais que fungird comc coordinadora nacional ante la RED, ast
como la persona con la cual se estableceran las coordtnac10nes Ebta

solLCLtud puede realizarse en cualquzer mamento

. e

OTRAS ACTIVIDADES REALIZADAS:

Durante el més de abril dél‘préséhté‘aﬁo"sé'desarrollé en la Ciudad
' de La Habana un curso €3 semands), sobre Inseminacisn Artificial y
Transferencia de Embriones gue tuvo como sede el Centro de
InvestzgaCLcn para el Mbjoramtento Antmal CCIMAJ perteneCLente al
Mtntsterto de la Agrtcultura de Cuba .en coordtnaczan con la
Secretaria Permanente de SELA y fznanczado por los fondos
fiduciarios Perez Guerrero.en la gue participaron especialistas de

Brasil, Cuba, Chile, Guyana, Panama, Venezuela y Trinidad y Tobago.

ACTIVIDADES PROYECTADAS EN. LA RED:

Se espera desarrollar en el seéuﬁ&o semesire de 1990 wvarias




pasantias en materia de Transferencia de Embriones e Inseminacien
Artificial financiadas por los : fondos Pérez Guerrero. Las
capacidades, institucién sede y candidatos, serdn establecidas entre

los meses de julio y agosto.

Asimismo se proyectan para el preximo afo dos cursos de 3 a 4
semanas aproximadamente, uno en materia de Transferencia de
Embriones y otro en Grupos Sanguineoé tambien los fondos Pa'reé
Guerro financiardn parte de estos gastos. Chile serd la sede de
ambas actividades. | | |

En materia de investigacisn se proyecta realizar estudios referéntes
a los rasgos productivos y reprodﬁctiuoé de las rasas Holstein, Cebu
y Criollo por especialistas de los paises miembros de la RED, a
tales efectos se efectuara una reunién de caracter técnico en la

propia sede de SELA erg; Caracas en el primer semestre del afo 1992.

Fue acordado tguczlmente imprimir un boletin semestral para la
informacien relacionada con las actividades de la RED u otrasque
puedan ser de su interes.

Para el afo 1993 se realizard una reunién con los representantes
gubernamentales con visltas a elaborar nuevos planes de trabajo y
elegir la Sede de la RED en el periodo 1993-1994.




Presidieron la Reunidn de clausura del Cursc y de
la Constitucidn de la Red de Cooperacion Técnica en
materié de Inseminacion Artificial vy Transferencia
de Embriones (de izquierda a derecha), el Dr. José
R. Morales director del ciMA, Sr. Augusto
Simoes-Lopes Representante Permanente de la FAO en
Cuba, el Sr. Joaquin Braunmuhl Representante
Residente del PNUD en Cuba, el Sr. Ramon Castro Ruz
asesor del Ministerio de la Agricultura de Cuba,
Lic. Rosario Diaz Vilagut funcionaria del SELA en
representacion de su Secretaria Permanente, el &r.
Roberto Rivas en representacién del Comité Estatal
de Colaboracién Econdmica y Cientifica de Cuba y el
Dr. Elio Perdn Director de Ganaderia del Ministerio
de la Agricultura de Cuba.




LISTA DE PARTICIPANTES:

Reunién de Representantes Gubernamentales para ia Constitucien de la
Red de Inseminacien Artificial v Transferencia de Embriones en la

Ciudad de La Habana, Cuba, 15 al 20 de Abril de 1991.

BRASIL

'Jader Jacomini Ferreird

Ministeério da Agriculiura e Reforna Agrarta-MARA
Esplanada dos Ministérios

Anexo B

2° Andar. Sala 206

_ 70043—Bra5111a DF

Télefono 2240070
Telex: 1852/3672
Fax 2182727

Manoel Carlos Barbosa

7 Assoczac10n Brasileda de Criadores de Cebu.

Praca Vicentino R. da Cunhc (88
CEP 38020-Uberaba-MG

Brasil.

Teléfono: €038> 3363900

Telex: 343138

Fax 3362282

CHILE

Jorge E. Correa Soto

Instituto Reproduccien Animal

Facultad de Ciencias Veterinarias

Universidad Austral de .Chile, Casxlla 567, Valdtvza
Telefono: 56 (63> 212681 anexo 418

Telex: 271035 UNAUS CL.

Fax: 56 (63> 212589

CUBA

Ramsn Castro Ruz :

Ministerio de la Agrtcultura de Cuba

Avenida de Independencia y Cornill. Plaza de la Revoluczcn
C. Habana. Cuba.

Teléfono: 30-30-11




Jose R. Morales Carballo e
Centro de InvestLgQCLone para el Mejoramiento Animal. CIMA

';VCarretgrq Central km 2171/2 Lo%a dé Tterra. Cotorro. C. thana.

- Cuba. .
Teléfono: 2181, 4907 4919, 4906 Ctodos del MunLCLpto Cotorro)

 : Reynqldo de Armas Taboada

Centro de Investigaciones para el Mejoramiento Animal, CIMA

‘Carretera Central km 2t 172, Loma de Tierra, Cotorro, C. Habana,
Cuba. ” ' '

‘Teléfono: 082—2181. 4908. 4907. 4919.

Rodol fo Pedroso Sosa
Centro de Investigaciones para el Mejoramiento Antmal. CIMA

Carretera Central km 21 1/2, lLoma de Tierra, Cotorro, C. Habana,
Cuba. o "

" Teléfono: 082-218f, 4906, 4907, 4919.

Alberto Menéndez Buxadera

Centro de Investigaciones para el Mejoramiento Animal, CIMA
Carretera Central km 21 1/2, lLoma de Tierra, Cotorro, C. Habana,
Cuba. o

Teléfono: 082-2181, 4906, 4907, 4919

Fredis Pineda Gil

Empresa de Inseminacion Artificial y Transferencia de Embriones.
Carretera Central km 21 1/2, Loma de Tierra, Cotorro, C. Habana,
Cuba

‘Teléfono: 082-3063

Julian Calvera Rodriguez > o

Empresa de InsemtnaCLOn Arttftctal V- TransferenCta de Embrtones.
Carretera Central hkm 21 {/2, Loma de Tterra. Cotorro,. C Habana,
Cuba. o ‘ : ‘
Telefono: 082-3063

GUYANA

‘Stephen Surujbally -

National Dairy Development Programme.
P.0O. Box 10367 : ‘ ‘ 4 e
Georgetown o St T S0 T
Guyana




PANAMA

Carlos A. De Obaldia Serrano

Instituto de Investigaciones Agropecuarias de Panamd CIDIAPD
Direccisn Ceniro de Invesiigacien Pecuaria CIDIAPD

Gualaca, Provincia Chirigui

Panamd,

Teléfono: 765044/755055

TRINIDAD AND TOBAGO

Samuel Bernard Howard

Mintistery of Food Production and Marine Explotatio, MFPME, C.E.S.
Centeno Via Arima P.O.

Centieno

Republic of Trinidad and Tobago

Teléfono: (805> 646-1646

VENEZUELA

Carlos Marin A.

Fondo Nacional de Investigaciones Agropecuarias (FONAIAPD
Avenida Universidad-Via El Limen—Maracay

Venezuela

Teléfono: €043) 831423 (Directod, €02> 5717490, 5710889, 5090361
Telex: 43343 FONMA-VC y 27982 FONIA-VC

Fax: 43-831423; 2-5710889

SECRETARI A PERMANENTE DEL SELA

Rosario Diaz Vilagut

Sistema Econemico Latianoamericano (SELAJ
Avenida Francisco Miranda. Torre Europa, Piso 4
Apartado Postal 17035 ElL Conde

Caracas {010-A Venezuela

Teléfono: 9055204

Telex: 23294/24615 SELAV VC

Telefax: 9516953




La clausura del curso sobre Inseminacidn Artificial
y Transferencia de Embriones auspiciado por el SELA
financiado por los Fondos . Pérez. Guerrero y teniendo
como sede el CIMA del Ministerio de la Agricultura
de Cuba, coincidid con la clausura de la Reunién
Constituyente de la Red Cooperacidn Técnica en esas

biotecnologias. En . dicha - clausura estaban

representados .Bragil, Cuba, Chile, GuYyana, Panami,
Trinidad y Tobago y Venezuela. La foto recoge el
momento en que el Sr. Robert Stephen Surujbally
representante de Guyana hacia uso de la palabra en
nombre de los especialistas’ participantes en el
curso. -
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ANTECEDENTES:

Aun cuando la regién de dAmerica Lating y el Caribe es rica en
recursos ganaderos, durante .los ultimos afios los niveles de
productividad v_‘_hah. .. registrado wuna tendenc la desfaborable. Es
reconocido gue las razones gque mdis han influido en ello son;
‘insuficiencia e . inadecuada 'utih'_zaéidnj_ de las posibilidades
alimentarias con gque se c;uentd., poce ’prc;‘*gresko en lo referente a la
me jora animal, muy bajas tasas reproductivas y serios problemas en

el campo de la salud y sanidad animal.

La,orﬁganiza;i'én de las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacien C(FAO0> wviene realizando ingentes esfuerzos para
transformar favorablemente esa situacién y entre las recomendaciones
Yy acciones que promueve estd enire otras la introduccien de nuevas
bioa‘.ecn.ologias que propicien la elevacien de los indices de
produccz.m y producttvtdad Las Nacz.ones Um.dczs a su vez estimulan
nue'uas forma.s de cooperactm en.marcczdas en lo que se ha denominado
Cooperacz.m Tecm.ca Entre Paz.ses en. Desarrollo CCTPD.). la gue

incluye entre otros mecanismos las Redes de Cooperacz.m Tecnica.

Tentendo en cuenta ‘lo anterior y ‘por el interés manifiesto de un
grupo de paises miembros, én la Reunién Ordinaria del Consejo
La.tz.noamerz.cano del Sz.stema Econcmr.co Lattnoczm.em.cano (SELA> de
1988, se a.probe la Decz.sv.m No 241 en la que dz.spon.e la formulacien
de un proyecto CTPD en m.aterza de Insemzna.cr.m Artificial y
Trasferencia de Em.brz.ones. | Este proyecto con el numero
INT/89/K03/A/95/99  contaria .- . con el respaldo de los fondos
-filduciarios Perez Guerrero y comprenderia enire sus acciones la
creacien de wuna Red de Cooperacien Ténica en Materia de
Inseminacion Artificlal y Transferencia de Embriones. De esta forma

fue creada dicha RED en abril del:presente ano.




NATURALEZA DE LA RED DE COOPERACION TECNICA:

La Red estd concebida como un mecanismo, formado por instituciones
' nacionales Cespecialmente de investigacisn) ya sean gubernamentales,

auteénomas o privadas, con vistas a intercambiar experiencias,

. conocimientos, - material genético: y otros,  utilizando
fundamentalmente sus “propios recursos humanos, ténicos |y
‘financieros.

Todos los paises miembros de SELA tienen iguales posibilidades para
?:”pdr'tici'p:cr'.r en la RED siempre que e comprometran a cumplir con los

“estatutos y reglamentos de la misma.

OBJETIVOS DE LA RED:

M—Promover la. cooperac:.m en materia de Insemtnacwn Artl.fz.ca.al y
Transferen.cv.a de Embrwnes._ entre los pcu.ses mzembros de SELA

| que pa.rtr.ctpcm en dr.cha R.ED. medr.ante la unién de esfuerzos e

Lntercambz.o de expertencz.as. con.oczm.tentos y matertal genet.:.co

~Fomentar la autoconfianza de los paises en sus recursos humanos,

_desde el punto de vista de.sus conocimientos y habilidades.

~Consolidar y desarrollar las capacidades '“;écnié:o‘ cientificas
nacionales, asi como dirigir " acciones gdi‘q identificar Llos
problemas y brindarle soluciones adecuadas. ‘

-Incrementar las posibili‘d’ades de entrenamiento de sus especialistas

'y técnicos.

~Incrementar y mejorar las comunicaciones y el flujo de 1nforma.c1.m

an.tre las r.nstttucr.ones de la Red.




CONSTITUCION DE LA RED:

En la segunda guincena de abril del presénte afo fue firmada en lLa
Ciudad de la Habana, Cuba el Acta de Constitucien de la RED por los
funcionarios mds a.bajo” relacionados y en’ representacien de sus
paises. Tambien fueron aprobados los Estatutos de la RED, Sistemas
para la informacien entre los paises participantes en la RED,
Requisitos de los Bancos de Germoplasmas v otros documentos
tecm.cos.. los cuales pueden ser solicitados a la Secretaria
Permanente de SELA radicada en Caracas Venezuela. Fué elegido como
centro coordinador de la. RED para el periodo 1991 al 1992 el Centro

de Invest:.gac‘r._ones para el Mejoramiento Antmal del Ministerio de la

Agricul tura de Cuba.

FIRMANTES DEL ACTA CONSTITUTIVA DE LA RED:

Sr. . Jader Jacomini Ferreira del Ministerio de la Agricultura y

Reforma Agraria de Brasil.

Sr. José R. Morales Carballo. del Centro de Investigaciones para el
Mejoramiento Animal del Ministerio de la Agricultura de
- Cuba.

Sr. Jorge E. Correa Soto del Insta.tuto de Reproducctm Antmal de la
' | Unwerstdad Austral ‘de Chi le

Sr. Robert Stephen Surujbally del Programa: Nacional -de Desarrollo

Lechero de Guyana.

Sr. Carlos A. de Ouvaldia Serrano del Insti tuto de Investigaciones

Agropecuarias de Panama.




Sr. Samuel Bernard Howard. del Ministerio de Producctan de Altmentos

y Explotacien Marina de Trinidad y Tobago

 Sr. Carlos Marin A. del Fondo de’ Investigacién Agropecuarias  de

‘Venezuela. '

COMO SE INGRESA A LA RED:

Mediante  una carta oficial ‘dirigida al Secrétario Permanente de

 SELA, proveniente de un funcionario autorizado del Ministerio de la
G Agricultura u otro organismo de gobierno facultado, hacieéndo constar

' 7 él interes de participar eh la RED vy cumplir con lo establecido en

los estatutos de la misma, al tiempo que se designa la institucien
~del pais gue fungird comc coordinadora nactonal ante la RED, ast
como la persona con la cual se estableceran las coordtnaczones Esta

‘solicitud puede realizarse en cualquter momento

: _OTRAS ACTIVIDADES REALIZADAS:

Durante et mes de abril del presente afio sé-desarrollé en la Ciudad
de La Habana un curso (3 semanas), sobre Inseminacisen Artificial y
Transferencia de Embriones que tuvo como sede el Centro de
Investtgaczan para el Méjoramtento Antmal (CIMA) perteneciente al
thtsterto de la Agrtcultura de Cuba en coordznaCLan con la
Secretaria Permanente de SELA Y fznanc1ado por los fondos
fiduéiarios Perez -Guerrero- en.-la que participaron especialistas de

Brasil, Cuba, Chile, Guyana, Panama, Venezuela y Trinidad y Tobago.

ACTIVIDADES PROYECTADAS EN.LA RED: - -

Se espera desarrollar en el sééﬁ;dé séméstfe de 1990 wvarias




pasantias en mczteria de Transferencia de Embriones e Inseminacién
Artificial financiadas por los : fondos Pérez Guerrero. Las
capacidades, institucien sede y candidatos, serdn establecidas entre

los meses de julio y agosto.

Asimismo se proyectan para el préximo afio dos cursos de 3 a 4
semanas aproximadamente, uno en mnateria de Transferencia de
Embriones y otro en Grupos Sanguineos tambien los fondos Pérez

Guerro financiardn parte de estos gastos. Chile serd la sede de
ambas actividades.

En materia de investigacisn se proyeét.a realizar estudios referén.tes
a los rasgos productivos y reproductivos de las ragas Holsteiln, Cebu
y Criollo por especialistas de los paises miembros de la RED, a
tales efecltos se efectuara una reunieén de caracter técnico en la

propia sede de SELA eré Caracas en el primer semestre del afo 1992.

fue acordado tgw'zlmnte imprimir wun boletin semestral para la
informacidn relacionada con las actividades de la RED u otrasque

puedan ser de su interes.

Para el afo 1993 se realizard una reunién.con .los representantes
gubernamentales con vistas a elaborar nuevos planes de trabajo y
elegir la Sede de la RED en el periodo 1993-1994.




Presidieron la Reunién de clausura del Curso y de
la Constitucidn de la Red de Cooperacion Técnica en
materia de Inseminacién Artificial vy Transferencia
de Embriones (de izquierda a derecha), el Dr. José
R. Morales director del CimMA, Gr. Augusto
Simoes-Lopes Representante Permanente de la FAO en
Cuba, el 6r. Joaquin Braunmuhl Representante
Residente del PNUD en Cuba, el Sr. Ramén Castro Ruz
asesor del Ministerio de la Agricultura de Cuba,
Lic. Rosario Diaz Vilagut funcionaria del SELA en
representacion de su Secretaria Permanente, el Sr.
Roberto Rivas en representacion del Comité Estatal
de Colaboracién Econédmica y Cientifica de Cuba y el
Dr. Elio Perén Director de Ganaderia del Ministerio
de la Agricultura de Cuba.




LISTA DE PARTICIPANTES:

Reunisn de Representantes Gubernamentales para la ConstltuCLcn de la

Red de Inseminacién Artificial v Transferencia de Embriones en la
Ciudad de La Habana, Cuba, 15 al 20 de Abril de 1991.

BRASIL

Jader Jacomini Ferreirda ' 2 :
Ministerio da Agricultura e Reforma Agrarta—MARA
Esplanada dos Ministerios '
Anexo B
2° Andar. Sala 206
W70043—BraStha DF
Teléfono: 2240070
Telex: 1852/3672
Fax 2182727

Manoel Carlos Barbosa :
ASSOCLacton BrQSLZena de Criadores de Cebu.
Praca Vicentino R. da Cunhe 188

CEP 38020-Uberaba-MG

Brasil.

Teléfono: (038D 3363000

Telex: 343138

:Fax 3362282 ’

CHILE

Jorge E. Correa Soto

Instituto Reproduccien Animal

Facultad de -Ciencias Veterinarias

“Universidad Austral de Chile, Caszlla 567, Valdtuza
Teléfono: 56 (63D 212681 anexo 418

Telex: 271035 UNAUS CL.

Fax: 56 (63> 212589

CUBA

Ramen Castro Ruz : /

Ministerio de la Agrtcultura de Cuba

Avenida de Independencia y Cornill. Plaza de la Revolucién.
C. Habana. Cuba. ‘
Teléfono: 30-30-11



Jose R. Morales Carballo R .
. Centro de Investigaciones para el Mejoramiento Animal. CIMA

3 Carretera Central km 21 1/2, Lo de Tierra. Cotorro.'C Habana,
" Cuba.” ‘

Telefono 2181, 4907 4919, 4906 (todos del Mﬂnzczpzo Coaorro)

ff:: Reynaldo de Armas Taboada

Centro de Investigaciones para el Mejoramiento Animal, CIMA
“Carretera Central km 2¢ 172, Loma de Tterra. Cotorro, C. Habana,

o Cuba.

Teléfono: 082—2181. 4905. 4907 49!9

Rodol fo Pedroso Sosa

Centiro de Investigaciones para el Mejoramiento Antmal. CIMA
.Carretera Central km 21 1/2, Loma de Tierra, Cotorro. C. Habana,
Cuba. ' -

- Teléfono: 082-2181, 4906, 4907, 4919.

Alberto Menéndez Buxadera
Centro de Investigaciones. para el Mejoramiento Antmal. CIMA

Carretera Central km 21 {/2, Loma de Ttierra, Cotorrq. C. Habana.
Cuba. ‘

- Teléfono: 082-2181, 4906, 4907, 4919

Fredis Pineda Gll

Empresa de Inseminacion Artificial y Transferencia de Embriones.
Carretera Central km 2{ /2, Loma de Tierra, Cotorro, C. Habana,
Cuba ' ‘

Teléfono: 082-3063

Julian Calvera Rodriguez SR ' - -
Empresa de Inseminacion Artificial y Transferencma de Embrlones
Carretera Central km 21 -1/2; Loma de Tterra. Cotlorro, C. Habana,
C-uba. RS . LI , .

Teléfono: 082-3063

GUYANA

Stephen Surujbally -

National Dairy Development Programme
P.0. Box 10367 :
Georgetouwn

Guyana




PANAMA

Carlos A. De Obaldia Serrano

Instituto de Investigaciones Agropecuarias de Panamd CI1DIAPD
Direccien Centro de Investiigacien Pecuaria CIDIAPD

Gualaca, Provincia Chirigui

Panama,

Teléfono: 765044/755055

TRINIDAD AND TOBAGO : T )

Samuel Bernard Howard

Ministery of Food Production and Marine Explotatio, MFPME, C.E.S.
Centeno Via Arima P.O.

Centeno

Republic of Trinidad and Tobago

Teléfono: (805> 646-1646

VENEZUELA

Carlos Marin A.

Fondo Nacional de Investigaciones Agropecuarias CFONAIAPD
Avenida Universidad-Via El Limén-Maracay

Venezuela

Telefono: (043> 831423 (Directod, (02> 5717490, 5710889, 5090361
Telex: 43343 FONMA-VC y 27982 FONIA-VC

Fax: 43-831423; 2-571088%9

SECRETARIA PERMANENTE DEL SELA

Rosario Diaz Vilagut

Sistema Econemico Latianoamericano CSELAD
Avenida Francisco Miranda. Torre Europa, Piso 4
Apartado Postal {7035 El Conde

Caracas 10{0-A Venezuela

Teléfono: 9055204 _

Telex: 23294/24615 SELAV VC

Telefax: 95169532
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La clausura del curso sobre Inseminacidn Artificial
y Transferencia de Embriones auspiciado por el SELA
financiado por ‘los Fondos Pérez Guerrero y teniendo
como sede el cImMA del Hlnlsterlo de la Agrlcultura
de Cuba, coincidid con la clausura de la Reunién
Constituyente de la Red Cooperacién Técnica en esas
biotecnologias. En . dicha ' :clausura estaban
representados .Bragil, Cuba, Chile, Guyana, Panama,
Trinidad y Tobago y Venezuela. La - foto recoge el

momento en que el Sr. Robert'Stephen Surujbally

representante de Guyana hacia uso de la palabra en
nombre de los especialistas’ participantes en el
curso. -




Sistemea
Econdmico
Latinoamericano

Latin American
Economic
System

Sistema
Econémico
Latino-Americano

Systdme
Economique
Latinoaméricain

RIATE-001
Curso sobre Inseminacion Artificial
¥ Transferencia de Embriones

La Habana, Cuba
4 al 23 de marzo 1991

CONVOCATORIA CURSO SOBRE INSEMINACION ARTIFICIAL
Y TRANSFERENCIA DE EMBR IONES
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CURSO SOBRE INSEMINACION ARTIFICIAL Y TRANSFERENCIA DE EMBRIONES

SECRETARIA PERMANENTE DEL SELA

CONVOCATORIA

1.- INTRODUCCION:

Este curso es auspiciado por la Secretaria del SELA en
el marco del proyecto regional nimero INT/89/K03/A/95/99,
financiado con recursos del Fondo Fiduciario Pérez Guerrero, |
con vistas a promover 1a cooperacién entre paises miembros
del SELA interesados en técnicas de Inseminacién Artificial y
Transferencia de Embriones, de manera que los conocimientos y
experiencias acumuladas por estos puedan ser difundidas a fin
de mejorar la productividad y produccién ganadera.

2.- DURACION:

El curso se desarrollarid desde el 4 al 23 de marzo de
1991. Durante los dias 24 al 26 se tiene previsto visi-
tas dirigidas a centros de interés pecuario.

3.- IDIOMA:

Las clases ser&n dictadas en espafiol. (Para los
angloparlantes se relizar4& traduccién individual) .

4 SEDE:

Las clases se realizardn en el Centro de Investigaciones
para el Mejoramiento Animal (CIMA) del Ministerio de 1la
Agricultura de Cuba y las instalaciones del Centro de Ex-
posiciones de "ExpoCuba" asi como en otras instalaciones
afines.

5. PAISES PARTICIPANTES:

Se 1invita a postular candidatos de 1los siguientes
paises: Brasil, Cuba, Chile, Ecuador, Guyana, México,
Nicaragua, Panam&, Paraguay, Trinidad y Tobago, Urugquay y
Venezuela.

6.~ NUMERO DE PARTICIPANTES:

El total de participantes del curso serd de 16: doce
provenientes de paises invitados y cuatro de Cuba.
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7.~ REQUISITOS DE LOS CANDIDATOS :

1)

2)

3)

4)

Ser médico veterinario.

Tener minimo 3 afios de experiencia en el campo de la
reproduccién animal, especialmente en el bovino.

Tener un méximo de 40 afios de edad.

Tener salud compatible con las exigencias del curso.

8.- PROCEDIMIENTO DE POSTULACION:

1) Los Centros participantes de la red, enviardn a 1la
a la Secretaria Permanente del SELA una nota oficial
proponiendo su candidato, la fecha limite de recepcién
serd el 10 de febrero de 1991.

2) De los candidatos propuestos se deber4 adjuntar un
minimo de datos (Anexo 1) y 1 foto tamafio pasaporte.

3) La Secretaria Permanente del SELA informard a los
Centros acerca  del resultado de 1la seleccién.
Procediendo de inmediato el organismo postulante a
realizar la gestién para la obtencién de visas del
candidato seleccionado (Ver Anexo II).

1) El1 presupuesto del prbgrama de este curso cubre los
siguientes gastos:

a) Pasaje aéreo de ida y regreso, en clase econémica entre
el aeropuerto internacional (Capital) del pais invitado a
La Habana.

b) Pasaje en Bus Habana-4reas del curso-Habana

c) Alojamiento y alimentacién

d) Viitico equivalente a 100 délares (EUA) y 100 pesos en
Moneda Nacional para cubrir gastos de movilizacién
local en La Habana y otros gastos menores.

2) No se financian otros gastos como: impuestos de

aeropuerto, otros impuestos particulares de cada pais,
cambios de intinerarios, etc.




10.- EVALUACION:

Los participantes:

1)

2)

3)

Deberin traer escrito un trabajo sobre la situacién
de la Inseminacién Artificial y transferencia de em-
briones en su pais (preferiblemente) o regién. Se re-
comienda traer diapositivas o l&minas transparentes
para una presentacién oral que no exceda de 30 minu-
tos. Deberd entregarse una copia escrita del trabajo,
con una extensién de 4 a 5 péginas.

Rendirén un examen escrito final para evaluar los
conocimientos adquiridos durante el curso.

Los participantes en el curso, deber&n evaluar el
mismo a través de un informe final que prepararédn en
forma individual.

11.- CERTIFICADO:

Los participantes que terminen satisfactoriamente el
curso recibirén certificado de participacién.




ANEXO I
DATOS SOBRE EL CANDIDATO

NombreYApeiiiééé. ................ . e 00
Fecha de nacimiento (dia, mes, afo; T sexo

Obtencién de titulo Médico Veterinario

Fecha: ............c 0. ..

Universidad: ...........

Estudios de Postgrado

Area

ooooooooooooooooooooooooo

5.- Actividad actual:
Brevemente, indique sus razones de interés por este
curso
7.- Examen Médico
..... éirﬁa'(Médico)
8.- Autorizacién del Jefe Directo cessecasenae ceessnssn
Firma
Cargo

Institucién




9.- Domicilio y teléfono particular del Candidato

oooooooooooooooooooo
ooooooooooooooooooooooooooooooo
oooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

10.- Direccién, teléfono, telex y fax, en el pais de origen del
Candidato para toda comunicacién relativa a esta

solicitud.

Teléfono:. N Ceesesans ceeee e . .
iﬁéiqué Telex propio o Indique Fax propio'o
comercial mé&s préximo. comercial més préximo.

......
ooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Fecha Firma del Candidato




ANEXO II

DATOS PARA OBTENER LA VISA PARA CUBA

Nombre y Apellidos...... St ettt Cetee et ettt eeaenas
Nacionalidad............ Cett ettt ete ettt tceceseaan Ceeeecenan
Fecha de Nacimiento........ . ceeenaenns Sttt ecc ettt
Fecha y lugar de expedicién del pasapOrte.............o.oeeevunenn...
Nimero de pasaporte.............. e, Certecnceaan

Enviar estos datos a:

Isabel Puebla o José Morales

Curso de Inseminacién Artificial y Transferencia de Embriones
auspiciado por el SELA

FAX 228382

TELEX 511609 Palco Cu.
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1. INTRODUCTION

COURSE ON ARTIFICIAL INSEMINATION AND EMBRYO TRANSFER

PERMANENT SECRETARIAT OF SELA

NOTICE

This course is sponsored by the Secretariat of SELA,

within the framework ~ of Regional Project No.
INT/89/K03/A/95/9¢, with funding from the Pérez Guerrero Trust
Fund. Its purpose is to foster co-operation among member

countries of SEL2 interested in Artificial Insemination and
Embryo Transfer techniques, in such a way that the accumulated
know-how and experience of each one may be shared among them
in order to improve cattle productivity and production.

2, DURATION

The course will run from 4 to 23 March 1991. Visits will
be made to centres of interest for cattle-breeding activities
from 24 to 26 March.

3. LANGUAGE

The classes will be conducted in Spanish. (Interpre-
tation will be provided for English speakers.)

4. VENUE

The classes will be held at the Centro de Investigacién
para el Mejoramisnto Animal - CIMA - (Animal Improvement
Research Centre) of the Ministry of Agriculture of Cuba, and

at the "ExpoCuba" Exposition Centre, and other similar facili-
ties.

§; PARTICIPATING COUNTRIES
1

The following countries are invited +to present
candidates: Brazil, Cuba, Chile, Ecuador, Guyana, Mexico,

Nicaragua, Panama, Paraguay, Trinidad and Tobago, Uruguay, and
Venezuela.

6. NUMBER OF PARTICIPANTS

The total number of participants in the course will be
16. 12 from invited countries and 4 from Cuba.
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REQUIREMENTS FOR APPLICANTS

1)

2)

3)

4)

Applicants must be veterinarians.

Applicants‘must have a minimum of 3 years' experience
in the field of animal reproduction, particularly of
cattle.

Applicants must be no older than 40 years of age.

Applicants must be in good health to meet the demands
of the course.

APPLICATION PROCEDURE

1)

The Centres which participate in the network will send
the Permanent Secretariat of SELA an official note
naming their candidate. The deadline for receipt of
such notesi is 10 February 1991.

2) A minimum of information (see Appendix I) and 1
passport-siize photograph must be provided for each
applicant.

3) The Permenent Secretariat of SELA will inform the
Centers on the results of the selection process. The
sponsorin¢g organization must proceed at once to apply
for a visa for each selected applicant (see Appendix
I1).

SCHOLARSHIP

1) The programme budget for this course covers the
following expenses:

a) Round trip economy class air fare from the inter-
national airport (capital) of the invited country to
Havana.

b) Bus fare from Havana to the course locations and back
to Havana.

¢) Room and bhoard.

d) Allowance equivalent to 100 US dollars and 100 Cuban
pesos to cover costs of local travel in Havana and
incidental expenses. '

2) There 1is no coverage of other expenses such as:

airport - taxes, other taxes levied by each country,
change of itinerary, etc.




lo‘

11.

EVALUATION

The participants:

1)

2)

Must bringfa written paper on the status of Artificial
Insemination and Embryo Transfer in their countries
(preferably) or in the region. They are advised to
bring slides or transparencies for an oral presen-
tation not exceeding 30 minutes. A written copy of
the paper, 4 to 5 pages long, must be submitted.

Must take a written final examination for evaluation
of the knowledge acquired during_the course.

3) Must evaluate the course, through a final report to be
written by each one.

CERTIFICATE

Those participants who complete the course with satisfac-

tory performance will receive a certificate of participation.




1.

3.

6.

7‘

8. Authorization of ImmediafevSupervisor

APPENDIX I
INFORMATION ‘ON APPLICANT

v (First and last name)

Date of birth (day / month / yeaﬁ? Sex
Conferral of Veterinarian's Degree4

Date:

University: | Country:

Postgraduate studies

Field Duration Location

Current activity

Briefly indicate the reasons for your interest in this course:

JMedical examination

|

Signature of physician

Signature

Post

Institution




. ." - 2- -

9. Applicant's home address and telephdne

Telephone

10. Address, telephcne, telex, and fax in applicant's country of origin,
for all communicaticns relating to this application

Telephone
Indicate own telex or Indicate own fax or
nearest commercicl telex nearest commercial fax

Date Applicant's signature
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APPENDIX 11 :
INFORMATION FOR CUBAN VISA

First and last name

Nationality

Date of birth

Date and place of issue of passport

Passport number

Indicate where visa should be lodged

Send above information 1{.0:

Isabel Puebla or José Morales

Course on Artificial Insemination and Embryo Transfer sponsored
FAX 228382
TELEX 511609 Palco Cu.

by SELA




~Latinoamericano

Sistema
Economico

Latin American o .
Economic - :
System

Sistema
Economico - -
Latino-Americano

Systeme -
Economique
Latinoameéricain

RIATE-002
Course on Artificial Insemination
- and Embryo Transfer

La Habana, Cuba
4 to 23 March, 1991

DRAFT BUDGET
ARTIFICIAL INSEMINATION AND EMBRYO TRANSFER
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PAKA EL
MEJOKAMIENTO ANIMAL

MINISTERIO DI LA ACGKICULTUKRA
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ACTIVITY:

DATE:
SPONSOR:

VENUES:

PARTICIPANTS:

PAYMENT :

DRAFT BUDGET

COURSES ON ARTIFICIAL INSEMINATION AND EMBRYO
TRANSFER

SPONSORED BY SELA

4 to 23 March 1991

s

SELA

'~ Animal Improvement Research Centre (CIMA)

"Valles de Picadura" Special Farm
EXPOCUBA

CIMA Sheep and Goat Experimental Station
16 people (12 guest countries and 4 Cubans)

Funded in US dollars by SELA/PEREZ GUERRERO
TRUST FUND

A) Air fares, accommodatlon, course actlvities, allowance and
sundry expenses

I. Air Fares: ’ US$8 903.00

Air Fare (per person)

Mexico: $ 381.00
Venezuela: $ 439.00
Ecuador: $ 545.00
Chile: $ 1164.00
Paraguay: $ 1266.00
Panama: $ 442.00
Guyana: $ 838.00
i Trinidad and Tobago: $§ 462.00
| Nicaragua: $ 408.00
' Brazil: $ 1145.00
Colombia: $§ 522.00
Uruguay: $ 1291.00
COMMENTS :

1. These rates may vary due to changes in prices or the
airlines on which the reservations are made.




II. Accommodation: _ US$16 860.00

a. Comodoro Hotel: 12 people: $ 15 708.00

Single room rate: $ 1 309.00 (per person)

Includes: AP Plan (breakfast, lunch and dinner)
Accommodation from 3-26 March 1991 (23
nights)

Transportation: airport-hotel-airport and to programme
activities.

Trips to Varadero and Soroa (both including lunch)

b. Days before and after course (2 days)
$ 96.00 x 12 people: $ 1 152.00

III. Inaugural and closing activities: US$300.00

a. Hall No. 6
Convention Centre

Inaugural Session: 4 March - 10:00 a.m.
Closing Session: 23 March - 10:00 - 12:00

b. Services for Hall No. 6

Audio

o

IV. Allowance! US$2 400.00

a. Each participant will receive an allowance of:
US$100.00 and $100 in local currency.

Total: $200.00 x 12 people = $2 400.00




V. Other expenses: US$ 876.00
(Sundry Pnd Contingencies)

Photographs of different breeds of animals used,
change of clothes for practical work, materials, etc.

1st Subtotal: 29 339.00 USD

VI. Purchase of animals, hormones, material for
practical work: US$9 080 000

30 heifers (100.00 ea.) $ 3 000.00
30 co&s (150.00 ea.) $ 4 000.00
Hormones

for 40 treatments 32.00 ea. $ 1 280.00
Materials 20.00 ea. $ 800.00
miscellaneous

(straws, catheters,
etc.) for 40 washes

2nd Subtotal $ 9 080.00 USD

GRAND TOTAIL OF ‘
COURSE EXPENSES US$38 419.00 USD
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EVENTO:

FECHA:

AUSPICIA:

SEDES :

PARTICIPANTES:

FORMA DE PAGO:

PROYECTO DE PRESUPUESTO

CURSOS SOBRE INSEMINACION ARTIFICIAL Y
TRANSFERENCIA DE EMBRIONES AUSPICIADO POR
SELA

4 al 23 de marzo de 1991

SELA

Centro de Investigacién para el Mejoramiento
Animal ( CIMA )

Granja Especial "Valles de Picadura"
EXPOCUBA

Estacién Experimental Ovino-Caprino del CIMA

16 personas (12 paises invitados y 4 de Cuba

Financiado en USD por el SELA/FONDO
FIDUCIARIO PEREZ GUERRERO

A) Gastos de pasajes aéreos, alojamiento, actividades
propias del curso, dietas y otros.

I. Transportacién aérea: $ 8 903.00

Pasaje (por persona)

México: $ 381.00
Venezuela: $ 439.00
Ecuador: $ 545.00
Chile: $ 1164.00
Paraguay: $ 1266.00
Panamé: $ 442.00
Guyana: $ 838.00
Trinidad y Tobago: $ 462.00
Nicaragua: $ 408.00
Brasil: $ 1145.00
Colombia: $ 522.00
Uruguay: $ 1291.00




OBSERVACION:

1. Estas tarifas pueden sufrir modificaciones por
variaciones en los precios o en las lineas aéreas en que
se hagan las reservaciones.

II. Alojamiento: $ 16 860.00

a. Hotel Comodoro: 12 personas: $§ 15 708.00
Precio Hab. sencilla: $ 1 309.00 USD (por per)

Incluye: Plan AP (desayuno, almuerzo y comida)
Alojamiento del 3-26 marzo 1991 (23 noches)
Traslados: aeropuerto-hotel-aeropuerto y actividades
del programa
Excursiones a Varadero y Soroa (ambas con almuerzo
incluido)

b. Dias pre-post curso (2 dias)
$ 96.00 USD x 12 personas: § 1 152.00

IIT. Actividad de inauguracién y clausura: $ 300.00

a. Sala No. 6
Palacio de las Convenciones

Inauguracién: 4 marzo - 10:00 am
Clausura: 23 marzo -~ 10:00 - 12:00

b. Servicios a Sala No. 6

Audio

IV. Dieta de bolsillo: § 2 400.00

a. Cada participante recibird: $ 100.00 USDF y $ 100.00 MN
como dieta
Total: § 200.00 x 12 personas: § 2. 400.00




V. Gastos por otros conceptos: $ 876.00
(Varios e Imprevistos)

Fotografia razas diferentes animales utilizados, mudas de
ropa para trabajos pré&cticos, materiales varios, etc.

ler. Sub-Total: § 29.339.00 USD

VI. Compra de animales, hormonas, materiales varios para
précticas: 9.080.000 USD.

30 novillas (100.00 c/u) 3 000.00
30 vacas (150.00 c/u) 4 000.00
Hormonas 32.00 c¢c/u 1 280.00
para 40

tratamientos

Materiales 20.00 c/u 800.00

varios (pajuelas,
catéteres, etc.)
para 40 lavados

2 do. Sub-~-Total

(el

080.00 USD

TOTAL GENERAL DE 38 419.00 USD
GASTOS PARA EL CURSO
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PROGRAMA DOCENTE DEL CURSO DE INSEMINACION ARTIFICIAL
Y TRANSFERENCIA DE EMBRIONES

Auspiciado por el SELA en Cuba

DIAS TIPO DE
HABILES SESION CLASE No. TEMA LUGAR

1 Mafiana Tedrica 1) Principios fundamentales Centro de Investigacion
de Inseminacion Artificial para el Mejoramiento ?
en rumiantes. Animal (CIMA).
Dres: 0. Duverger
C. Carmenate

Tarde Prictica 2) Obtencidn, evaluacibn y C.I.M.A.
conservacion de semen de
bovinos, caprinos, ovinos
y bifalos.
Dres. 0. Duverger
C. Carmenate

2 Mafiana Prdctica 3) Inseminacion Artificial C.I.M.A.
propiamente dicha en vacas,
cabras, ovejas y blfalas.
Dres. 0. Duverger
C. Carmenate

Tarde Tebrica 4) Fundamentos de l1a Insemina- C.I.M.A.
cién Artificial en porcinos.
Dr. José J. Herndndez

3) Mafiana Practica 5) Recoleccién, evaluacidn y C.I.M.A.
conservacion del semen de
porcinos.
Dr. José J. Hernindez

Tarde Pridctica 6) Procedimiento para 1a Inse- C.I.M.A.
minacidn Artificial en la
cerda.
Dr. José J. Herndndez

4) Mafiana Teérica- 7) Principios de la Insemina- Laboratorio de I.A. de
Prictica cidén Artificial en equinos: Equipos de la Empresa
Recoleccién, evaluacién y de Flora y Fauna (Managua)
conservacion de semen del
equino. Inseminacion arti-
ficial en yeguas.
Dres. 0. Duverger
J. Stable




5)

7)

8)

6)

Tarde

Manana

Tarde Conferencia

Manana

Tarde

Manana

Tarde

Manana

Tebrica-
Prictica

Tebdrica
Practica

Tebrica

Tebrica

Prictica

Prictica

Prictica

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

-2 .

Fundamentos de 1a Insemina-
cién Artificial en aves.
Obtencidn y utilizacidn del
semen. Inseminacidn en la
hembra.

Dr. A. Moya

Bases de l1a Inseminacidn
Artificial en conejos.
Obtencidn, evaluacibn y
conservacion de semen.
Inseminacion de 1a hembra.
Dr. R. Rodriguez

La Inseminacidon Artificial
como herramienta para la
mejora genética.

Ing. A. Menéndez

La Transferencia de Embrio-
nes bases, panorama interna-
cional en Cuba. Ventajas y
perspectivas.

Dr. José R. Morales C.

Principios Fundamentales de

l1a transferencia de embriones

en bovinos. Preparacidn de
las receptoras. Cémo hacer
programas de trabajo.

Dres. J. Caral y L. Alcald

Diagndstico ginecoldgico de
la hembra bovina, trabajo
con 6rganos femeninos pro-
cedente del matadero. Equi-
pos de T.E. del CIMA y
Valles de Picadura.

Seleccion de donantes y re-
ceptoras mediante el examen
ginecolfgico, antecedentes,
etc.

Equipo de T.E. del CIMA y
Valles de Picadura.

Procedimientos para el lava-
do del (tero por métodos no
quirirgicos.

Dr. R. de Armas

C'I.M.A.

CCI.M.A.

C.I.M.A.

CQI.M.A.

C.I.M.A.

CQI.M.AI

C.I.M.A.

CII.M.A.




14

15

16

Tarde Prictica 16)

Mafiana Prdctica 17)

Tarde Practica 17)

Mafiana Tebrico- 18)
Demostrativo

Tarde Tebrico- 18)
Demostrativo

Mafiana Tebrica 19)

Tarde Practica 20)

Mafiana Tedrica 21)

Tarde Conferencia 22)
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Preparacion de soluciones
y férmulas empleadas en la
transferencia de embriones
Dres.R.Solano y P.Garcfa.

Recoleccidn, blsqueda y
evaluacion de embriones
Equipos de T.E. del CIMA
y Valles de Picadura

Recoleccidn, bisqueda y
evaluacién de embriones
Equipos de T.E. del CIMA
y Valles de Picadura

Bases de la transferencia
de embriones en ovinos y

caprinos.

Recoleccidén de embriones

Dr. T.Verdura.

Bases de la transferencia
de embriones en ovinos y
Caprinos. .
Recoleccidn de embriones.
Dr. T. Verdura

Principios de l1a congela-
cion de embriones. Proce-
dimientos.y alternativas

de su uso.

Dr. R. Solano

Congelacidn de embriones
Dr. R. Solano

Sexado, cultivo de cocitos
fertilizacidn in vitro,
clonacion, animales trans-
génicos.

Dr. R. de Armas

Enfoque genético del uso
de la transferencia de
embriones.

Ing. A. Menéndez

C.I.M.A.

ExpoCuba

ExpoCubé

Estacidn Experimental
Ovino-Caprino del
C.I.M.A.

Estacion Experimental
Ovino-Caprino del
C.I.M.A.

ExpoCuba

ExpoCuba

CiI.M‘A.

C. I OMOA.




PROGRAMA GENERAL DEL CURSO AUSPICIADO POR EL SELA EN CUBA
SOBRE INSEMINACION ARTIFICIAL Y TRANSFERENCIA DE EMBRIONES

DIA ACTIVIDAD LUGAR

Lunes 4/3/91 10:00 am. Inauguracion oficial del Curso sobre Palacio de las
Inseminacion Artificial y Transferen- Convenciones
cia de Embriones auspiciado por el

SELA.
12:30 pm. Brindis de bienvenida Hotel Comodotro
Martes 5/3/91 9:00 am. Clases tedricas Tema N° 1 Centro de In-
12:30 pm. vestigaciones
para Mejora-
miento animal.
(C.I.MIA.)
1:00 pm. Almuerzo C.I1.M.A.
2:00 pm.
2:00 pm. Clases practicas. Tema N° 2 C.I.M.A.
5:30 pm.
6:00 pm. Regreso al Hotel
Miercoles 6/3/91 9:00 am. Clases Prdcticas. Tema N° 3 C.I.M.A.
12:30 pm. ‘
1:00 pm. Almuerzo C.I.M.A.
2:00 pm.
2:00 pm. Clases Teéricas. Tema N° 4 C.I.M.A.
5:30 pm.
6:00 pm. Regreso al Hotel.
Jueves 7/3/91 9:00 am. Clases Practicas. Tema N° 5 C.I.M.A.
12:30 pm.
1:00 pm. Almuerzo
2:00 pm.
2:00 pm. Clases Practicas. Tema N° 6 C.I.M.A.
5:30 pm.

6:00 pm. Regreso al Hotel.




Yiernes 8/3/91  9:00
12:30

1:00
2:00

2:00
5:30

6:00
8:30
Sabado 9/3/91 9:00
12:30

1:00
2:00

2:00
5:30

6:00

Domingo 10/3/91 7:00
1:00
6:00
Lunes 11/3/91 9:00
12:30

1:00
2:00

2:00
5:30

6:00
Martes 12/3/91 9:00
12:30

1:00
2:00

am.
pi.

pifa
pi.

pm L]
pm.

pm.
pm.
am.
pm.

pm.
pm.

pm'
pm.

pm.

am.
pm.
pm.
am.
pm.

pm.

pm.

pm.
pm.

pm.
am.
pim.

pm.
pm.
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Clases tedrico prdcticas. Tema N° 7
Almuerzo

Clases tedrico-practicas. Tema N° 8

Regreso al Hotel.

Actividad Cultural

Clases tedrico-prdcticas. Tema N° 9
Almuerzo

Conferencia. Tema N° 10

Regreso al Hotel

Salida para la playa de Varadero
Almuerzo en un restaurant de Varadero

Regreso al Hotel.

Clases tedricas. Tema N° 11
Almuerzo

Clases tedricas. Tema N° 12
Regreso al Hotel.

Clases practicas. Tema N° 13

Almuerzo

C.I'MOAO

C.I.M.A.

C. I 'M.A.

Ciudad Habana

C.I.M.A.

C.I.MOA.

C.I.M.A.

clI.M.A.

Varadero

C.I.M.AI

C.I.M.A.

C'I‘M.AO

C.I.M.A.

C.IOM.A.




2:00
5:30

6:00
‘Miércoles 13/3/91 9:00
12:30

1:00
2:00

2:00
5:30

6:00
Jueves 14/3/91 9:00
12:30

1:00
2:00

2:00
5:30

6:00
8:30
Viernes 15/3/91  9:00
12:30

1:00
2:00

2:00

5:30

6:00
Sabado 16/3/91 9:00
12:30

1:00
2:00

2:00
5:30

6:00

pm.
pm.

pm.
am.
pm.

pm.
pm,

pm.
pm.

pm.
am.
pm.

pm.
pm.

pm.
F’m L]

pm.
pm.
am.
pm.

pm.
pm.

pm.
pm.

pm.
am.
pm.

pm.
pm.

pm.
pm.

pm.
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Clases practicas. Tema

Regreso al Hotel

Clases practicas. Tema

Almuerzo

Clases prdcticas. Tema

Regreso al Hotel

Clases practicas. Tema

Almuerzo

Clases practicas. Tema

Regreso al Hotel
Actividad cultural

Clases prdcticas. Tema

Almuerzo

Clases prdcticas. Tema

Regreso al Hote!

Clases practicas. Tema

Almuerzo

Clases prdcticas. Tema

Regreso al Hotel

NO

ND

NO

NO

NO

NO

NO

NO

NO

14

15

16

17

17

17

17

17

17

C'I'M‘A.

C. I .M.A.

C.I1.M.A.

C.I.M.A.

C.I.M.A.

C.I.MQA.

Expocuba

C.Habana

Expocuba

Expocuba

Expocuba

Expocuba

Expocuba

Expocuba




Domingo 17/3/91 9
1
2
‘Lunes 18/3/91 9
12

1
2

2
5

6:

Martes 19/3/91 9

12
1
2
2
5
6

Miercoles 20/3/91 9
12

1
2

2
5

6
Jueves 21/3/91 9
12

1
2

:00
:00
:30
:00
:30

:00
:00

<00
:30

00
:00
:30

:00
:00

:00
:30

:00

:00
+30

:00
:00

:00
+30

:00
:00
:30

100
:00

am.
pm.
pm.
am.
pm.

pm.
pm.

pm.
pm.

pm.
am.
pm.

pm.
pm.

pm.
pm.

pm.

am.
pm.

pm.
pm.

pm.
pm.

pm.
am.
pm.

pm.
pm.
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Salida para Soroa
Almuerzo en un restaurant en Soroa

Regreso al Hotel

Clases practicas. Tema N° 17
Almuerzo

Clases practicas. Tema N° 17
Regreso al Hotel

Clases practicas. Tema N° 17
Almuerzo

Clases practicas. Tema N° 17
Regreso al Hotel

Clases tedrico-demostrativa Tema N°18

Almuerzo

Clases tedrico-demostrativa Tema N°18
Regreso al Hotel

Clases teéricas. Tema N° 19

Almuerzo

Candelaria
Pinar del Rio

Expocuba

Expocuba

Expocuba

Expocuba

Expocuba

Expocuba

Estacion Ex-
perimental
Ovino Caprino
C.I1.M.A,

Expocuba

Expocuba




Viernes 22/3/91

Sabado 23/3/91

Domingo 24/3/91

Lunes 25/3/91

Martes 26/3/91
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2:00 pm. Clases prdcticas. Tema N° 20
5:30 pm.

6:00 pm. Regreso al Hotel

8:30 pm. Actividad Cultural

9:00 am. Clases tebricas. Tema N° 21
12:30 pm.

1:00 pm. Almuerzo
2:00 pm. f

2:00 pm. Conferencia. Tema N° 22
5:30 pm.

6:00 pm. Regreso al Hotel

10:00 am. Acto de Clausura

1:00 pm. Brindis de despedida

8:00 am. Visita a la Empresa Genética
0 pm. Los Naranjos (almuerzo propio lugar)

8:00 a Visita al Centro Nacional de
10:00 am. Sanidad Agropecuaria (CENSA)
11:00 am. Visita al Plan Especial Genético
5:00 pm. Valles de Picadura

(almuerzo en el propio lugar)
5:00 a Visita a la Estacidn de Transfe-
6:00 pm. rencia de Embriones de Nazareno

Libre para conciliar otros intereses de visitas.

Expocuba

C. Habana
C.I.M‘A.
C.I.M.A.

C.I'M.A'

Palacio de
las Conven-
ciones

Hotel
Comodoro

Caimito del
Guayabal
San José de

Las Lajas

Aquacate

Cuatro Cami-
nos Cotorro
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TEACHING PROGRAMME FOR THE COURSE ON ARTIFCIAL INSEMINATION

AND EMBRYO TRANSFER

in Cuba under the sponsorship of SELA

WORKING TYPE OF
DAYS SESSION CLASS
1 Morning Theory
Afternoon Practical
2 Morning Practical
Afternoon Theory
3 Morning Practical
i Afternoon Practical
)
4 Morning Theory-
Practical

SUBJECT N*®

1) Basic Principles of
Artificial Insemination
in ruminants.

Drs. 0. Duverger and
C. Carmenate

2) Collection, evaluation
and conservation of bull,
sheep, goat and buffalo
semen.

Drs. 0. Duverger and
C. Carmenate

3) Artificial Insemination
per se, in cows, she-
goats, ewes and buffalo.
Drs. 0. Duverger and

C. Carmenate

4) Principles of Artificial
Insemination in swine.
Dr. José J. Hernédndez

5) Collection, evaluation
and conservation of semen
in swine. ,
br. José J. Herndndez

6) Procedure for Artificial
Insemination in sows.
Dr. José J. Hernidndez

7) Principles of Artificial
Insemination in equines:
Collection, evaluation
and conservation of semen
in equines. Artificial
Insemination in mares.
Drs. 0. Duverger and

J. Stable

VENUE

Centro de Inves-
tigacibn para el
Mejoramiento
Animal - CIMA
(Animal Improve-
ment Research
Centre)

CIMA

CIMA

CIMA

CIMA

CIMA

Laboratorio de
I1.A. de Equipos
Empresa Flora y
Fauna - Managua
(A.1. Lab. Teams
from "Flora and
Fauna" firm)




Afternoon Theory-
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8) Principles of Artificial

Practical

Practical

Afternoon Conference

Afternoon

Practical

Afternoon Practical

Practical

Insemination in birds.
Collection and use of
semen. Insemination in
females.

Dr. A. Moya

Principles of Artificial
Insemination in rabbits.
Collection, evaluation
and conservation of semen.
Insemination in females.
Dr. R. Rodriguez

Artificial Insemination
as a tool for genetic
improvement.

Dr. A. Menéndez (Engineer)

Embryo Transfer: prin-,
ciples, international
outlook from a Cuban per-
spective. Advantages and
prospects.

Dr. José R. Morales C.

Fundamental Principles of
Embryo Transfer in
tattle. Preparation of
recipients. How to pre-
pare work programmes.
Drs. J. Caral and L. Alcala

Gynecological diagnosis of CIMA

cows, work with female

organs from the abbatoir.
"CIMA and Yalles de Picadura
E.T. Teams

Selection of donors and
recipients through gyne-
cological examination,
background, etc.

CIMA and Valles de Pica-
dura E.T. Team.

Procedure for lavage of
uterus using non-surgical
methods.

Dr. R. de Armas




10

12
13

14

15

Afternoon

Morning

Afternoon

Morning

Afternoon

Morning

Afternoon

Morning

Afternoon

Practical 16)
Practical 17)
Practical 17)
Theory- 18)
Demonstra-
tion

Theory- 18)
Demonstra-
tion

Theory 19)
Practical 20)
Theory 21)
Conference 22)
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Preparation of formulas
and solutions used in
Embryo Transfer
Drs. R. Solano and

P. Garcia

Collection, tracing and
evaluation of embryos.

CIMA and Valles de Picadura
E.T. Teams

Collection, tracing and
evaluation of embryos.

CIMA and VAlles de Picadura
E.T. Teams

Principles of Embryo Trans-
fer in sheep and goats.
Collection of embryos.

Or. T. Verdura

Principles of Embryo Trans-
fer in sheep and goats.
Collection of embryos.

Dr. T. Verdura

Principles of embryo
freezing. Procedures and
options for use.

Dr. R. Solano

Freezing embryos.
Dr. R. Solano

Sexing, oocyte cultures,
in vitro fertilization,

cloning, transgenic animals.

Dr. R. de Armas

Genetic approach to the use
of embryo transfer.
A. Menéndez (Engineer)

CIMA

ExpoCuba

ExpoCuba

Estacion Experi-
mental Ovino-
Caprino del CIMA
(CIMA Sheep and
Goat Experimental
Station)

Estacidn Experi-
mental Ovino-
Caprino del CIMA
(CIMA Sheep and
Goat Experimental
Station)

ExpoCuba

ExpoCuba

CIMA

CIMA
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GENERAL PROGRAMME FOR THE SELA-SPONSORED COURSE ON
ARTIFICIAL INSEMINATION AND EMBRYO TRANSFER HELD IN CUBA

DAY
Monday 4/3/91

Tuesday 5/3/91

Wednesday 6/3/91

Thursday 7/3/91

Friday 8/3/91

TIME

10:00 am

I
N =

]
o (S, N

:00
:00
:00
:00

: 00
:30

:00

:00
:30

:00
:00

:00
:30

:00

: 00
:30

:00
: 00

:00
+30

:00
:00
:00
:00

:00
:30 pm

pm

am
pm

pm
pm

pm
pm

pm

am
pm

pm
pm
pm
pm

am
pm

pm
pm

pm
pm

pm

am
pm

pm

pm

ACTIVITY

Official Opening of Course on
Artificial Insemination and
Embryo Transfer

Welcome Cocktail

Theory - Subject 1

Lunch

Practicals - Subject 2

Return to hotel

Practicals - Subject 3

tunch

Theory - Subject 4

Return to hotel

Practicals - Subject 5

Lunch

Practicals - Subject 6

Return to hotel
Theory/Practical - Subject 7

Lunch

Theory/Practical - Subject 8

VENUE

Convention Centre

Comodoro Hotel

CIMA

CIMA

CIMA

CIMA

CIMA

CIMA

CIMA

CIMA

CIMA

CIMA

CIMA




Saturday 9/3/91 9:
:30

Sunday 10/3/91 7

Monday 11/3/91 9:
’ 130

Tuesday 12/3/91

Wednesday 13/3/91

:00
+30)

00

:00
: 00

:00
+30

100
:00
:00
: 00

00

:00
:00

:00
:30

:00

:00
:30

:00
:00

:00

:00

:00
:30

:00
:00
+30
:00

pm
pm

am
pm

pm
pm

pm
pm

pm
am
pm
pm

am
pm

pm
pm

pm
pm

pm

am
pm

pm

pm

pm
pm

pm

am
pm

pm
pm
pm
pm
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Return to hotel
Cultural Event

Theory/Practical - Subject 9

Lunch

Conference - Subject 10

Return to hotel

Departure for Varadero Beach
Lunch at restaurant in Varadero
Return to hotel

Theory - Subject 11

Ltunch

Theory - Subject 12

Return to hotel

Practicals - Subject 13

Lunch

Practicals - Subject 14

Return to hotel

Practicals - Subject 15

Lunch

Practicals - Subject 16

Return to hotel

Havana

CIMA
CIMA

CIMA

Varadero

CIMA
CIMA

CIMA

CIMA

CIMA

CIMA
CIMA

CIMA
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Practicals - Subject 17
Lunch
Practicals - Subject 17

Return to hotel
Cultural event

Practicals - Subject 17
Lunch
Practicals - Subject 17

Return to hbte]

Practicals - Subject 17
Lunch
Practicals - Subject 17

Return to hotel

Departure for Soroa

Lunch at restaurant in Soroa

Return to hotel

Practicals - Subject 17

Lunch

Practicals - Subject 17

Return to hotel

CIMA

CIMA

ExpoCuba

Havana

ExpoCuba

ExpoCuba

ExpoCuba

ExpoCuba

ExpoCuba

ExpoCuba

Candelaria
Pinar del Rio

ExpoCuba

ExpoCuba

ExpoCuba




Tuesday 19/3/91

Wednesday 20/3/91

Thursday 21/3/91

Friday 22/3/91

Saturday 23/3/91
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Practicals - Subject 17
Lunch

Practicals - Subject 17
Return to hotel

Theory - Demonstration
Subject 18

Lunch

Theory - Demonstration
Subject 18

Return to hotel

Theory - Subject 19
Lunch
Practicals - Subject 20

Return to hotel
Cultural event

Theory - Subject 21
Lunch
Conference - Subject 22

Return to hotel
Closing Ceremony

Farewell Cocktail

ExpoCuba

ExpoCuba

ExpoCuba

CIMA Sheep and

Goat Experimental
Station

ExpoCuba

ExpoCuba

ExpoCuba

Havana

CIMA

CIMA

CIMA

Convention Centre

Comodoro Hotel




Sunday 24/3/91 8:00 am

- 1:00 pm

Monday 25/3/91 8:00 am
0 am

11:00 am
- 5:00 pm

5:00 pm
- 6:00 pm

Tuesday 26/3/91
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Yisit to "Los Naranjos"
Genetic Firm (lunch on site)

Visit to Centro Nacional de
Sanidad Agropecuaria - CENSA
(National Centre for Agri-
cultural Health)

Visit to Special Genetic Plan

Valles de Picadura
(Tunch on site)

Visit to Nazareno Embryo
Transfer Station

Caimito del
Guayabal

San José de 1las
Lajas

Aguacate

Cuatro Caminos
Cotorro

Free for visits to other places of interest.
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I.- INTRODUCCION:

A pesar de que la regién de América Latina es rica en recursos
ganaderos, durante los dltimos afios los niveles de productividad
han registrado una tendencia desfavorable. Por tanto 1la
expansién total en la produccién animal que se registré en los
tltimos aflos fue debida m&s bien al aumento del ndmero de
animales, que al incremento de los niveles de productividad.
El promedio regional de 1la produccibén per cépita de carne
bovina, ovina y caprina disminuyé aunque se registré un ligero
aumento en la produccién de leche.

Las razones méas importantes antes mencionadas estén
relacionadas:

l.- Insuficiencia e inadecuada utilizacién de los recursos
alimentarios (piensos, pastos naturales y artificiales,
forrajes, etc).

2.- Pocos progresos y escasos recursos en materia de
mejoramiento genético.

3.- Bajos rendimientos reproductivos, lo cual se debe sobre
todo a la ineficiencia de las précticas de alimentacién,
manejo y salud.

4.~ Los problemas relacionados con la salud y sanidad animal
tienen en América Latina y el Caribe wuna fuerte
implicacién en la produccién, productividad y el comercio
de los animales e incluso de los productos de este origen
que se exportan.

Con vistas a enfrentar el desafio que se desprende de esta
situacién, la FAO ha realizado numerosos estudios llegéndose a
crear una "Comisién para el Desarrollo Ganadero en América
Latina y el Caribe", cuya primera reunién se efectué en
Montevideo en septiembre de 1988 y entre las funciones que le
asignaron estén entre otras, las de recomendar politicas de
produccién y sanidad animal, promover acciones para el
mejoramiento genético, estimular la transferencia de
biotecnologias, promover 1la investigacién y enseflanza para
satisfacer las necesidades de la Industria Pecuaria.

Fue igualmente recomendado por la FAO la via de la Cooperacién
Técnica entre Paises en Desarrollo (CTPD) como un mecanismo
importante para la transformacién de esta situacién en un
sentido positivo. También el Sistema Econémico Latinoamericano
(SELA) en la Reunién Ordinaria del Consejo Latinoamericano de
1988 aprobé la Decisién No. 241 en la que dispone la
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formulacién de wun proyecto de CTPD en materia de Inseminacidén
Artificial y Transferencia de Embriones como parte de una
estrategia general de este organismo, encaminada a incrementar
la disponibilidad de alimentos para las poblaciones de los
Paises Miembros, generando al mismo tiempo excedentes para
aumentar la ofertsa exportable e incrementar de esta forma los
ingresos de divisas indispensables para el desarrollo
nacional.

La Secretaria Permanente del SELA ha promovido desde entonces °
el proyecto titulado "Cooperacién Técnica entre Estados |
Miembros del SELA en Materia de Inseminacién Artificial vy
Transferencia de Embriones (No. INT/89/KO3/A/95/99)",

Este proyecto tiene entre sus objetivos centrales crear una Red
Regional de Cooperacién Técnica en dichas biotecnologias en
cuya primera etapa se propone:

a.- Identificar los Centros de Investigacién de los paises
participantes en las referidas tematicas con posibilidades
de contribuir y/o beneficiarse con esta Red.

b.- Adiestrar y capacitar especialistas en estas materias.

C.- Intercambiar y diseminar informacién de caracter técnico y
cientifico entre los Paises Miembros de la Red que sean de
utilidad para la consecucién de los objetivos trazados por
la Red.

d.- Establecer bancos de germoplasma, con dos fines
esenciales; primero, preservar razas que estén en peligro
de extincién y que tienen una significacién econémica y/o
social importante y segundo, intercambiar material
genético capaz de influir positivamente en el mejoramiento
de las razas.

El propésito de este documento esté encamindo a dar
respuesta al aspectc "a" bas#éndose en monografias
nacionales que describen las caracteristicas de la
ganaderia de cada pais participante en la Red, con
especial referencia al desarrollo alcanzado por la
Inseminacién Artificial y la Transferencia de Embriones en
los diferentes centros de investigacién o instituciones
que las practican.

Lamentablemente algunas de las monografias aportadas por
los diferentes paises interesados en la Red, no son lo
suficientemente amplias en cuanto a la informacién que se
requeria y por tanto se procedié a buscar mayor
informacidén en la FAO y otras fuentes disponibles. '




IT.-RESUMEN
Partiendo de 1la documentacién recibida en la Secretaria
Permanente del SELA de los paises interesados en la RED e
incluso utilizando informacién de otras fuentes, especialmente
en aquellos casos en que ain no se ha podido contar con la
informacién oficial y teniendo en cuenta sobre todo los aspectos
relacionados con politicas, grado de desarrollo, capacidades o
potencialidades y necesidades de las técnicas de Inseminacién

- Artificial y Transferencia de Embriones se pudo resumir 1lo
siguiente:

CUBA

Posee importantes programas de mejoramiento animal encaminados
especialmente hacia la produccién de leche. Desde 1962 posee un
amplio Programa de Inseminacién Artificial que abarca el 70% de
la masa de hembras bovinas, habiendo realizado en los dltimos
28 aflos m&s de 32 millones de inseminaciones. El servicio con
semen congelado en pastillas (100%) es brindado por el

Ministerio de la Agricultura tanto en el sector estatal como
privado.

Comenzé con la introduccién de la Transferencia de Embriones en
bovinos en 1975, logrando su primera cria en 1977. El Centro de
Investigacién para el Mejoramiento Animal (CIMA), 1la Granja
Especial "valles de Picadura" y la Empresa Nacional de
Inseminacién Artificial son las encargadas del desarrollo de
esta biotecnologia. Cuenta con una Red de mds de 12 Estaciones
y Subestaciones de Transferencia de Embriones en todo el pais.

Posee importantes recursos humanos y materiales involucrados en
este programa y ha acumulado una gran experiencia en cursos
nacionales e internacionales en esta materia.

Sus investigaciones actualmente estén dirigidas ha aumentar la
eficiencia y simplificar la técnica, asi.como en lo relacionado
con el cultivo de oocitos, fertilizacién "invitro" y animales

transgénicos. Trabajan ademds con esta biotecnologia las
especies ovinas, caprinas y bufalina. Posee servicios de grupos
sanguineos.

CHILE

El desarrollo lechero mas importante del pais se encuentra en la
décima provincia, donde se ubica precisamente el Unico Centro de
Inseminacién Artificial del pais (fundado en 1957) y bajo la
administracién de la Universidad Austral de Chile (Valdivia).
Este Centro tiene ademds un local para estos fines en la Octava
Regién. '

En dicho Centro se procesan unas 500.000 dosis de semen de
diferentes razas entre las que se encuentran Frisian Negro
Chileno, Holstein Frisian y Frisian Rojo para programas de leche
y Hereford, Aberdeen Angus y Limousin para los de carne.
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En la Transferencia de Embriones se distinguen dos colectivos;
el Instituto de Reproduccién de la Universidad Austral y el
Grupo de Reproduccién Animal de la Universidad de Concepcién.
El primero logré en 1971 una cria de la especie ovina por este
método. Trabajan intensamente en todos los aspectos de esta
biotecnoleogia incluyendo la congelacién y micromanipulacién de
embriones, fertilizacién "invitro" y cultivo de oocitos.
Trabajan ademd&s en la Transferencia de Embriones en ovinos,
Caprinos y camélidos. Posee los recursos materiales y humanos
necesarios para desarrollar todas estas actividades. Registra
una importante actividad docente que incluye cursos
internacionales.

La actividad de Transferencia de Embriones en el segundo grupo
es reciente y trabajan fundamentalmente en la especie caprina.
Posee limitaciones en cuanto a equipamiento.

ECUADOR

La ganaderia se desarrolla en tres zonas bien definidas
climatica y ecolégicamente (La Costa, La Sierra y la
Oriental), de ellas La Sierra aporta las 3/4 partes de 1la
produccién lechera del pais, empleando las razas
Holstein Frisian, Suiza Parda y Jersey asi como sus cruces con
el Cebt.

Hasta el aflo 1983 se encontraban alrededor del 60% de las
unidades productoras de 1las cuencas lecheras aplicando la
inseminacién artificial.

La institucién que se ocupa de investigaciones en esta Gltima
técnica, es el Instituto . Nacional de Investigaciones
Agropecuarias (INIAP), asi como también algunas Universidades.

Existe poco desarrollo en la técnica de la Transferencia de
Embriones aunque es practicada por algunos grupos privados.

GUYANA

Desde hace aflos viene desarrollando algunos programas para el
mejoramiento de ganado de leche (Moblissa Dairy Project) asi
como para la produccién de carne en Pirara.

La Direccién de Veterinaria y Ciencia Animal del Ministerio de
la Agricultura brinda servicios de Inseminacién Artificial. Con
relacién a la Transferencia de Embriones no se tiene informacién
sobre su uso y desarrollo.

MEXICO

El pais cuenta con una gran experiencia y desarrollo en la
ganaderia con numerosos programas de investigacién y extensién,
en la mejora genética y en la casi totalidad de sus estados y
para lo cual han teanido en cuenta las condiciones climéaticas y
ecolégicas. Es uno de los paises de la regién con més
antecedentes en el uso de la Inseminacién Artificial.
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estudios relacionados con Inseminacién Artificial y la

Transferencia de Embriones se llevan a cabo fundamentalmente en
tres Intituciones:

A.

Centro de Mejoramiento Genético-Liconsa

Este Centro comercializa y promueve el uso de la
Transferencia de Embriones como herramienta para el
mejoramiento genético. Posee oficinas de promocién en
varias regiones del pais y tiene una infraestructura
potente, con importantes recursos humanos y materiales
involucrados en esta biotecnologia (es la institucién del
pais que més ha invertido en esta biotecnologia). - Sus
proyectos de investigacién estén dirigidos a incrementar 1la
respuesta a la superovulacién y la eficiencia en 1la
implantacién del embrién. Tienen importantes capacidades y
potencialidad en lo que respecta a la capacitacién.

Centro Nacional de Investigacién Disciplinaria -
Fisiologia (CNID-Fisiologia) dependiente del Instituto
Nacional de Investigaciones Forestales y Agropecuarias
(INIFAP).

Cuentan con una adecuada infraestructura que cubre las
zonas tropicales hasta el altiplano central y realizan
numerosas investigaciones en el campo de la Ciencia Animal
incluyendo la Transferencia de Embriones, para lo cual
poseen recursos humanos y materiales importantes. Tienen
capacidad y posibilidad para la capacitacién.

Direccién General de Fomento y Proteccién Pecuaria

Cuenta con toda la infraestructura, equipos y recursos
humanos para la Transferencia de Embriones. Brindan cursos
en la tem&tica. En cuanto a especies de animales, trabajan;
con bovinos y ‘en menor escala con ovinos. El Centro se
concreta a trabajar en Ajuchitlén en el Complejo Pecuario y
en menor grado en los Estados de Nuevo Lebn, Sonora vy
Chiapas.

NICARAGUA

Viene desarrollando en los dltimos afios algunos programas
de desarrollo lecherc especialmente la llamada Cuenca
lechera de Managua. Tienen dentro del Ministerio de la
Agricultura, el "Centro Nacional de Mejoramiento Genético"
el cual brinda los servicios de Inseminacién Artificial vy
Transferencia de Embriones. Posee infraestructura, recursos
humanos y materiales adecuados. La experiencia y resultados
en ambas bitecnologias lo categorizan como un posible centro
de capacitacién y adiestramiento para la Regién.




PANAMA

El Ministerio de Desarrollo Agropecuario (MIDA) tiene a su
cargo varios programas estatales para el fomento lechero
(PFL) al tiempo que el sector privado también realiza
esfuerzos en ese propio sentido. La Inseminacién Artificial
es practicada desde la década del 50 existiendo fincas
privadas con mis de 40 afios de experiencia en el uso de esta
técnica, mucha de las cuales la practican con sus propios
medios y en muchos casos con semen importado especialmente de
Estado Unidos y Canadé&.

La Transferencia de Embriones es de uso reciente con
experiencias muy incipiente, especialmente en el sector
privado y apoyado por algunos organismos regionales como el
CATIE (Centro Agronémico Tropical de Investigaciones vy
Ensefianza).

El estado atn no cuenta con ningin programa oficial y carece
de recursos técnicos y materiales para la Transferencia de
Embriones.

PARAGUAY

La Direccién del Programa de Desarrollo Ganadero (PRODEGA)
dependiente de la Sub-Secretaria de Estado de Ganaderia del
Ministerio de la Agricultura y Ganaderia es la Organizacién
responsable del mejoramiento animal, disponiendo de un Centro
de Inseminacién Artificial el cual procesa semen en pajuelas
y pastillas para su comercializacién entre los granjeros. Sin
embargo adn no dispone de Instalaciones y medios para la
Transferencia de Embriones. Esta se realiza en Centros
pertenecientes a la Facultad de Ciencias Veterinarias y otros
de carécter privado, sin que exista un grado de desarrollo
relevante.

TRINIDAD Y TOBAGO

El gobierno realiza esfuerzos en elevar la produccién de
carne y leche de bovinos. En el primer caso en la década
del setenta ain no eran autosuficientes.

No se posee informacién referente al usec de la Inseminacidn
Artificial ni de la Transferencia de Embriones.

VENEZUELA

Existen numerosos programas para el mejoramiento genético a
lo largo y ancho del pais. Un total de 16 instituciones se
ocupan de la Inseminacién Artifical y/o la Transferencia de
Embriones de los cuales siete son oficiales y nueve privadas.
Involucrando entre otros al Fondo Nacional de Investigacién
Agropecuarias {FONAIAP), principal instituqién de
investigacién agropecuaria del pais, al Instituto de
Investigaciones Zootécnicas y algunas Universidades como la
Central. Una de las Instituciones mé&s importantes es el
Centro de Produccién Animal (CEPA) en el Estado Zulia regién
donde se obtiene el 70% de la leche producida en el pais.
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En la Transferencia de Embriones los recursos materiales
son escasos, mucho mds que los técnicos y sélo las siguientes
instituciones 1la practican: Instituto de Investigaciones
Zootécnicas, Instituto de Reproduccién Animal e Inseminacién
Artificial (IRAIA), Centro de Produccién Animal (CEPALUZ) y
por dltimo Inversiones Agricolas de Guanarito, en la hacienda
"La Cascada" en el Estado Portuguesa (privada), la cual es
plonera en ésta biotecnologia y la practica sistem&ticamente

desde hace cinco afilos con unas 250 prefieces y un 50% de
concepcién.
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III.CARACTERISTICAS GENERALES DE LA GANADERIA EN LOS PAISES
PARTICIPANTES EN EL PROYECTO: o

a) CUBA

La Replblica de Cuba se encuentra ubicada en la Regién
del Caribe, siendo 1la mayor de las Islas, posee un clima
sub-tropical, se caracteriza por tener dos estaciones bien
definidas: seca y 1lluvia. En la etapa 1lluviosa 1la
temperatura ambiente Yy la humedad relativa son elevadas,
pasando a ser menos criticas en el periodo seco. Cuenta con
una poblacién de mé&s de 10.000.000 de habitantes, la pobla-
cién rural es econémicamente activa en la agricultura en un
19,7%. Las tierras permanentes destinadas a los pastos al-
canzan alrededor de 2.802.000 hectareas (1). La poblacién bo-
vina es de aproximadamente 5 millones de cabezas, de ellas
600.000 son vacas lecheras

La ganaderia cubana antes de la década del 60 presentaba
un sistema extensivo de crianza con poca atencién técnica,
la masa vacuna estaba constituida por animales de las razas
Cebd, Criollo y algunas razas de leche especializada. En la
actualidad esta masa se ha ido transformando con el cruce de
razas lecheras (especialmente Holstein) con la raza Cebd en
distintos grados buscando la resistencia de este ultimo y la
productividad de la raza mejoradora. En esta 1linea de
cruzamiento se ha obtenido el genotipo con una proporcién
5/8 dgenes Holstein x 3/8 genes Cebud (Siboney de Cuba) del
cual se aspira a que su produccién de leche alcance los 4.000
kg. También se desarrolla el establecimiento del Mambi de
Cuba, genotipo con una proporcién de 3/4 genes Holstein x
1/4 genes Cebd, (Mambi de Cuba) del cual se aspira una
produccién por lactancia de 4.500 kg de leche. En ambos
casos los resultados alcanzados hasta el momento son
alentadores. La produccién de leche en Cuba mediante estos
programas permitié cuadruplicar a nivel nacional 1a
produccién de leche en los tdltimos 20 afios.

Con la creacién en 1964, en el Ministerio de 1la Agricultura
de la Direccién de Genética, se establecid un Programa
Nacional de Mejoramiento Genético, (3) en dicha Direccién se
ubican:

(1) FAO Yearbook, vol 43. 1989.

(2) Anuario de Sanidad Animal, FAO 1989

(3) Informacién enviada a la Secretaria Permanente de SELA por el
Dr. José R. Morales, Director del Centro de Investigacién

para el Mejoramiento Animal. 1989.
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- El Departamento de Genética, que tiene a su cargo la

direccién y control de todos los proyectos genéticos, tales
como el Mambi, Siboney y otros.

- El Centro Nacional de Control Pecuario, encargado de reco-
ger toda la informacién bésica para el trabajo genético
(produccién de leche y carne, registro genealégico, etc).

- La Empresa Nacional de Inseminacién Artificial, cuya labor
estd encaminada a la produccién Yy comercializacién del

semen y los embriones para las Empresas Pecuarias de todo
el pais.

- El Centro de Investigacién para el Mejoramiento Animal
(CIMA) realiza investigaciones de respaldo a los programas
genéticos incluyendo 1la Inseminacién Artificial y la
Transferencia de Embriones.

La unificacién del trabajo de todas estas dependencias es
la que permite el desarrollo del Programa Nacional de
Mejoramiento Genético.

La Inseminacién Artificial en Cuba se desarrolld a partir
de 1960 y desde 1967 se congela (en un 100%) el semen en
pastillas, este servicio es brindado por la Empresa Nacional
de Inseminacién Artificial a través de sus nueve centros con
unos 800 toros sementales distribuidos por todo el pais, los
cuales producen el semen necesario para todos los programas
aunque una parte también es utilizado para exportar a
diferentes paises de América Latina y el Caribe y del mundo.
Se realizan aproximadamente més de 2.000.000 de inseminacio-
nes anuales y desde 1962 a la fecha se acumula una cifra de
32.000.000 de inseminaciones. También se utiliza la técnica
de la inseminacién en otras especies tales como la equina,
porcina, ovina, caprina, cunicula, avicola, peces y canina.

La técnica de la Transferencia de Embriones se inicié en
1975, el CIMA fue el 1lugar escogido como sede de 1los
estudios experimentales y la Granja Especial "valles de
Picadura" como centro de extensién, ambas pertenecientes al
Ministerio de 1la Agricultura, produciendose en 1977 el
nacimiento del primer ternero concebido por medio de esta
técnica. En la actualidad se realizan unas 3.000
transferencias anuwales. La eficiencia para embriones
frescos se encuentra entre el 50-60% y para embriones
congelados es de alrededor de 40%.

Se trabaja en la Transferencia de Embriones, utilizando
las hembras Cebli puras vy cruzadas con Holstein como
receptoras y las Holstein puras y otras razas de carne como
donantes; en la induccién de los partos dobles (por I.A. més
un embrién transplantado); en la congelacién de embriones y
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la microcirugia. También se ha introducido 1la técnica
de la Transferencia de Embriones en los ovinos, caprinos vy
bifalos. Posee casi un centenar de profesionales y técnicos
capaces de realizar la Transferencia de Embriones. Igualmente
cuenta con un adecuado equipamiento donado por el PNUD. En
esta temdtica se han desarrollado numerosos cursos nacionales
e internacionales, uno de ellos bajo los auspicios de la FAO
donde participaron especialistas de 12 paises de América
Latina y el Caribe.

Dentro de las perspectivas de la Inseminacién Artificial en
Cuba est4d la extensién y perfeccionamiento de las técnicas
empleadas, la utilizacién de toros cuyo valor genético sea
cada vez mayor y la continua formacién de personal con
elevado nivel técnico. Con relacién a la Transferencia de
Embriones se est4 trabajando con vistas al establecimiento
de una Red Nacicnal de Estaciones y Sub-Estaciones a través
de todo el pais con el objetivo de tener al menos una de
estas por cada provincia. Desde el punto de vista
biotecnolégico se desarrollan investigaciones referentes a la
clonacién y la obtencién de animales transgénicos.

b) CHILE

La Reptiblica de Chile tiene una densidad poblacional de
12.961.000 con un 12.9% de 1la poblacién rural total,
econémicamente activa (1), El volumen total de bovinos
existente asciende a 3.500.000 animales, de estos 680.000
son hembras lecheras (2) que en un 77% corresponden a la raza
Holstein (3). Esta masa ganadera esté& principalmente en la
regién de valdivia, la cual se encuentra ubicada en los 40
al sur del Ecuador con un clima templado.

La Inseminacién Artificial en Chile (4) se |utiliza
actualmente en escala moderada en el bovino y escasamente en
otras especies como el ovino y caprino. Existe un centro
dnico de 1Inseminacién Artificial, el cual responde a la
Facultad de Ciencias Veterinarias de la Universidad Austral
emplazado en la regién de Valdivia. En 1968 se establecié la
congelacién del semen y en la actualidad se procesan Yy
almacenan 500.000 dosis. En total hay 56 reproductores de

o~~~
w N -
— et

(4)

FAO Yearbook, vol 43. 1989.

Anuario Sanidad Animal, FAO. 1989.

Reproduction of Dairy cattle in Latin América. Livestock
Reproduction in Latin America. Proceedings of the final '
Research Co-ordenation Meeting. Bogoté, International Atomic
Energy Agency, Vienna. 1990.

Informacién enviada a la Secretaria Permanente de SELA por el
Dr. Jorge E. Correa, Director del Instituto de Reproduccién
Animal de la Facultad de Ciencias Veterinarias, Universidad

Austral de Chile.
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diferentes razas, mayoritariamente Frison Negro Chileno vy
Holstein Frisian. Una raza interesante para las condiciones
del Sur de Chile y tal vez para otros paises latinoamericanos

lo es el Frison Rojo o Clavel AlemAn. Entre la¥ razas de
carne se destacan el Hereford, Aberdeen Angus Y
Limuosin. Recientemente la politica abierta de comercio

exterior permitié la importacién del semen de diferentes
paises a través de importadores particulares que deben
cumplir con los requisitos sanitarios que han sido impuestos
por el Servicio Agricola Ganadero (SAG) dependencia del
Ministerio de la Agricultura, que vela por la proteccién
pecuaria.

Chile tiene una poblacién de 1.000.000 de hembras bovinas
destinadas a la reproduccién, el pais consume entre semen
nacional e importado alrededor de 200.000 dosis por lo tanto
el porcentaje de hembras inseminadas fluctda entre un
12-14%, dicho porcentaje es bastante bajo si se considera el
potencial técnico del pais, sin embargo diversas razones han
influido para impedir wun répido y masivo uso de la
Inseminacién Artificial en Chile.

El Centro de 1Inseminacién Artificial de 1la Universidad
Austral de Chile con la ayuda y cooperacién de 1la Agencia
Internacional de Cooperacién del Japén (JICA), desarrollé un
moderno laboratorio de grupos sanguineos, su personal fue
adiestrado en Japén y se ha reconocido internacionalmente
como laboratorio de referencia.

Para el desarrollc de la Transferencia de Embriones existen
dos grupos de trabajo: el Instituto de Reproduccién Animal de
la Universidad Austral y el Grupo de Reproduccién Animal de
la Universidad de Concepcién.

l.-Instituto de Reproduccién Animal.

Investiga sobre la Transferencia de Embriones desde 1971,
logrando en dicho afio el primer cordero por este método.
Desde entonces se trabaja en los procedimientos que
faciliten la recuperacién y transferencia de embriones de
bovinos, ovinos y caprinos, desarrollandose también la con-
gelacién, induccién de mellizos por microcirugia, colocacién
de doble embrién asi como la introduccién de un segundo em-
brién en vacas previamente inseminadas. También se investiga
en la superovulaclén y obtencién de oocitos en terneras pre-
piberes. Hacen uso rutinario de la laparoscopia para la re-
cuperacioén de oocitos foliculares. Otra 4rea de trabajo ha
sido la fecundacidn "in vitro" de oocitos obtenidos de vacas
de matadero.

El Instituto de Reproduccién Animal desde 1988 se encamina
con el apoyo del Consejo Nacional de Chile de
Ciencias y Tecnclogias (CONICYT) al inicio de un proyecto
de investigacién dedicado a la produccién de embriones
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quiméricos de ovejas y cabras. En la actualidad se ha
aprobado un proyecto de Transferencia de Embriones en
camélidos.

El Instituto cuenta con laboratorios dotados de moderno
instrumental para trabajar con embriones, aportados por 1la
JICA, se destacan una miquina de congelar embriones,
incubadoras, microscépios y un micromanipulador.
Recientemente se ha construido con fondos propios de 1la
Universidad un pabellén que cuenta con sala de cirugia,
sala clinica y facilidades para mantener animales y
almacenar alimento.

Dentro de las actividades docentes del Instituto se han
ofrecido cursos internacionales en materia de Transferencia
de Embriones, meanipulacién de Gametos, Reproduccién Animal
e Inseminacién Artificial en Caprinos.

El Grupo de Reproduccién Animal, es de reciente creacién y
se ha dedicado esencialmente a 1la Transferencia de
Embriones en cabras.

El Grupo tiene facilidades fisicas para trabajar y mantener
animales experimentales; sin embargo carece de
instrumental adecuado para desarrollar trabajos de mayor
envergadura en la Transferencia de Embriones.
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c) ECUADOR

La poblacién alcanza 10.490.000 hﬂﬁﬁtantes, y de acuerdo a la
informacién disponible de la FaO el 31,1 % de la pobla-

cién rural es econémicamente activa en la agricultura.

De la superficie total dtil para 1la agricultura del pais
aproximadamente 5.050.000 (]Hectéreas pertenecen a tierras
para pastos permanentes en ellas pastan cerca de

4.024.000 bovinos de los cuales 800.000 son vacas lecheras
(2).

La diversidad de las condiciones clim&ticas y ecolégicas ha
condicionado el establecimiento de diferentes sistemas de
produccién. Desde el punto de vista ecolégico el pais puede
?%§ dividido en tres zonas:; 1la Costa, la Sierra y la Oriental

La zona de la Costa tiene un clima tropical, con temperaturas
ambientales que varian entre 23 y 37°C, una humedad relativa
mayor de 70% y una precipitacién anual entre 600-4 425 mm,
aqui la produccién lechera especializada es de reciente
introduccién utilizando los cruces entre razas europeas y el
Cebd. El propésito del ganado restante est4 dirigido a 1la
produccién de carne con razas tales como Charolaise, Aberdeen
Angus y Santa Gertrudis.

La regi6én de la Sierra estéd localizada entre los 400 y
6.310 m. sobre el nivel del mar, la temperatura varia de < 0
a 27°C, la humedad relativa es de 50% y la precipitacién
anual fluctda entre 500 y 1.200 mm. Las vaquerias esté&n si-
tuadas entre los valles y pendientes Orientales y las colinas
de los Andes Occidentales. Esta regién aporta las 3/4 partes
de la produccién lechera nacional. Su potencial genético
est4d basado en razas de pura sangre europeas (Holstein Fri-
sian, Suiza Parda y Jersey) asi como sus cruces con el Cebu.

La tercera regién ecolégica del Ecuador es la Oriental, se
extiende desde las colinas de los Andes hacia el este de los
bosques del Amazonas, emplazada en una altitud entre los 600
Yy 150 m sobre el nivel del mar. El clima es caliente con
temperaturas entre 25 y 32°C, una humedad relativa de més de
85 % y un promedio anual de precipitacién mayor de 4 800 mm.
La mayor parte del ganado esta dedicado a la produccién de
carne, la produccién de leche en esta regién representa el
7.1 % del total nacional.

FAO Yearbook, vol 43. 1989.

Anuario Sanidad Animal, FAO. 1989.

Livestock Reproduction in Latin American. Proceeding of
the Final Research Co-ordination Meeting, Bogota. Joint
FAO/IAEA. Vienna. 1990.
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La alimentacién para los diferentes sistemas de explotacién,
estd basada en el manejo del pastoreo, este puede ser

tradicional, semi-tecnificado y tecnificado (4)

Podemos destacar que segin informacién obtenida hasta el afio
1983, se encontraban alrededor del 60% de las wunidades
productoras de las cuencas lecheras aplicando la técnica de
la Inseminacién Artificial. Las investigaciones en esta rama
son abordadas por el Instituto Nacional de Investigaciones
Agropecuarias (INIAP) y las Universidades. Se conoce poco a

cerca del uso de la Transferencia de Embriones en el pais,

(5)

(4) Producciébn lechera en 1la Sierra FEcuatoriana. Editado

H. Caballero y T. Hervas. Ministerio de la Agricultura.
(5) J. Jarrin. Genética del Rosario.
1990.

aunque existen algunos grupos privados que la comercializan

por
1985.
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d) GUYANA

Posee una poblacién estimada de 1.024.000 habitantes, de la

cual el 22.8% de 1la poblacién rural tiene actividad
econémica en la Agricultura (1)

La agricultura del pais tiene como cultivos principales el
arroz y la cafla de azdcar, aunque desde hace afios se viene
realizando un esfuerzo en su diversificacién y la mejora
ganadera. Tiene 1.230.000 de hectéreas con pastos
permanentes (1) y la poblacién ganadera es de algo mas de
210.000 cabezas de las cuales unas 58.000 se destinan a la
produccién de leche (2)., En 1973 se establecié un proyecto
para la produccién de leche (Moblissa Dairy Project) y asi
mismo fue establecido un programa para la produccién de carne
en Pirara (3)

La direccién de Veterinaria y Ciencia Animal del Ministerio
de la Agricultura (3) controla y supervisa todos los aspectos
relacionados con la salud animal y la medicina veterinaria
en el pais, con programas requlares de vacunacién preventiva
Y para el control de cualquier brote. También brinda
servicios de Inseminacién Artificial para los granjeros y una
seccién de investigaciones en varios tipos de animales de
importancia pecuaria.

Con respecto a la Transferencia de Embriones no se tiene
informacién sobre la introduccién y utilizacién de la misma
en el pais.

{
(
(

2

I
3)

) FAO Yearbook, Vol. 43 1989.
) Anuario de Sanidad Animal, FAO. 1589.
Guayana in brief. Editado por el gobiernc guyanes 1975.
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e) MEXICO

De acuerdo con informacién obtenida (1) México tiene
aproximadamente 86.737.000 de habitantes, reflejando que de
la poblacién irural el 30.6 % se encuentran econémicamente
activa en las labores agricolas. Con relacién a las tierras
destinadas a los pastos permanentes se cuentan entre ellas
alrededor de 74.499.000 hectéreas. La poblacién ganadera es

de 31.200.000 millones de cabezas de las cuales 6.400.000 son
vacas lecheras

Las 1investigaciones relacionadas con la mejora genética,
la Inseminacién Artificial Y la Transferencia de Embriones
son realizadas por tres centros, y estos son:

1.- Centro de Mejoramiento Genético-LICONSA (3).
Promueve como funcidn primordial el mejoramiento genético
mediante la Transferencia de Embriones, comercializan
embriones procesados por ellos mismos cuya cifra alcanza

2 15.000 embriones anualmente.

El Centro «cuenta con instalaciones adecuadas Y un
laboratorio totalmente equipado para colectar y transferir
embriones en la unidad central. En diferentes estados del
pais tienen oficinas, las cuales promueven entre los
ganaderos la utilizacién de la técnica de Transferencia de
Embriones.

El personal especializado est4 formado aproximadamente
por 10 veterinarios, entrenados en todas las fases de 1la
coleccién, manipulacién, evaluacién Yy transferencia de
embriones. Posee el equipamiento especifico para 1la
manipulacién de embriones tales como microscépios,

estereoscépicos, micromanipuladores, congelador de
embriones portétil, campana de flujo laminar horizontal y
refrigeradores;.

Los animales con que cuentan son principalmente vacas de
las razas Holstein-Frisian, Suizo Pardo, adem&s de
animales de razas especializadas en 1la produccién de
carne.

{1} FAO Yearbook, Vol. 43. 1989.
(2) Anuario de Sanidad Animal, FAO. 1989.

) Informacién enviada a la Secretaria Permanente de SELA por el
Dr. Everardo Gonzdlez Padilla, Vocal Secretario para la Regién
Sur del Instituto Nacional de Investigaciones Forestales vy
Agropecuarias.
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En detalle no se conoce los proyectos de investigacién
que tienen, no obstante colaboran con investigadores del
Instituto Nacional de Investigaciones Forestales y
Agropecuarias (INIFAP) y de 1la Universidad Nacional
Autdénoma de México. La colaboracién con el INIFAP esta
encaminada a disminuir la variabilidad en la respuesta de
las donantes a las gonadotropinas, utilizacién vy
evaluacién de niveles de progesterona en sangre y leche con
el fin de identificar donantes o receptoras no aptas para
ser utilizadas como tales.

En 1988 y 1989 se colectaron alrededor de 15.000 y 16.000
embriones respectivamente, sin embargo sélo han podido
comercializar alrededor del 10-20%, el resto de 1los
embriones estédn congelados. Se estima que a mediano plazo
o largo plazo se notarid el impacto de los embriones que
ain tienen sin distribuir. La mayoria de esos embriones han
sido producidos a partir de vacas Holstein inseminadas con
semen de toros Cebd Gyr.

El grado de integracién del Centro con los productores,
existe directamente a nivel comercial y de apoyo técnico.
Sin embargo el bajo indice de venta de los embriones es un
indicador de que no se ha logrado establecer un vinculo més
estrecho con los productores o que no se han entendido las
necesidades de ellos.

Centro Nacional de Investigacién Disciplinaria-Fisiolo-
gia (CNID-Fisiologia) dependiente del INIFAP.

La funcién primordial del centro es hacer investigacién
Y es dentro de este concepto donde 1la mayoria de las
acciones se han llevado a cabo. Sin embargo recientemente
se ha aprobado wun proyecto para capacitacién de
profesionales ‘en técnicas bé&sicas de manipulacién de
embriones y gametos. Por otro lado, dentro del proyecto
"Produccién de leche con ganado de doble propésito en los
trépicos" se tiene programado utilizar la Transferencia de
Embriones para producir sementales que serén utilizados
posteriormente en programas de Inseminacién Artificial.

La infraestructura del Centro est4 distribuida ampliamente
tanto en las zonas tropicales del pais como en el altiplano
central. Cuenta con nueve Estaciones Experimentales donde
se trabaja con ganado bovino bajo sistemas modulares de
produccién de leche, carne o doble propésito, ademds de
hacer 1investigaciones bésica y aplicada en ovinos y
porcinos. Cuenta «con tres Centros Nacionales de
Investigacién Disciplinaria, en los cuales se investiga a
nivel m&s basico en las 4&reas de fisiologia de 1la
reproduccién. En los laboratorios parcialmente equipados
se tienen implementadas técnicas de  ELISA, RIA,
inmunolégicas, y cultivo de tejidos, etc. que sirven de
apoyo a los proyectos de manipulacién de embriones.




18

El personal involucrado directa o indirectamente en
reproduccién animal vy manipulacién de embriones ests
conformado por investigadores doctorados Y con maestria en
ciencias veterinarias, especificamente en superovulacién,
criopreservacién de embriones y 6vulos, fertilizacién "in
vitro", cultivo de embriones "in vitro" y transferencia de
embriones. :

Poseen los equipos especificos para la manipulacién de
embriones, entre ellos microscopios, estereoscépicos,
micromanipulador, congelador programable para células y
tejidos, campana de flujo horizontal, etc.

Para el desarrcllo de 1los proyectos cuentan con hatos de
ganado bovino de las razas Suizo Pardo, Holstein-Frisian,
Cebd (Brahman, Indobrasil, Guzerat Y Criollo), ademés de
animales cruzados de Cebd con las razas mencionadas. En
todos los casos se est4 evaluando su potencial racial para
la produccién de carne y/o leche.

Han trabajado en proyectos de investigacién sobre 1la
congelacién de embriones, la superovulacién, descongelacién
en un solo paso, entre otros. De los proyectos actualmente
en marcha tienen trabajos para mejorar la respuesta ovarica
del ganado bovino, determinacién de 1la concentracién de
progesterona plasmética, para la seleccién de vacas
donantes y receptoras, evaluacién de diferentes tipos de
hormonas folfculo estimulante, manipulacién de embriones,
evaluacién de ¢enotipos de ganado bovino en diferentes
medios ambientes en los trépicos, etc.

Con relacién al grado de integracién del Centro con los
productores se plantea que no existe un vinculo directo
entre estos dltimos y 1los programas relacionados con la
Transferencia de Embriones. La relacién que existe es de
manera indirecta a través de profesionales relacionados
con el sector. Ellos obtienen informacién del Centro y asi
se convierten en el vehiculo para hacerla llegar a 1los
productores.

Las perspectivas de trabajo estan basadas en continuar
trabajando en los proyectos de investigacién que permitan
mejorar (0 reducir la variabilidad) la respuesta
superovulatoria de las donantes, evaluar alternativas para
reducir los costos de la Transferencia de Embriones
(nuevos disefios de sincronizacién de estros) y evaluar
productos de fabricacién nacional, etc., optimizacién del
nimero de embriones colectados (biparticién, sexaje,
clonacién), criopreservacién de embriones Yy gametos,
produccién de embriones "in vitro" etc.







19

Direccién General de Fomento y Proteccién Pecuaria

La actividad que realiza est4 encaminada a la venta de
embriones congelados de la raza Salers, la concertacién de
convenios con ganaderos para la realizacién de 1la
Transferencia de Embriones y 1la imparticién de cursos de
capacitacién sobre congelacién de embriones.

La infraestructura est4 conformada por una clinica
totalmente equipada para 1a transferencia, congelacién y
micromanipulacién de embriones. Cuenta con congeladora
computarizada para embriones, micromanipulador,
estereoscépios, autoclaves, etc. La masa bovina con que
cuenta para el desarrollo del trabajo pertenecen a las
razas Nelore, Indubrasil, Salers y cruces de éstas.

Han realizado proyectos de investigacién en la formacién
de bancos de embriones bovinos congelados, comparacién de
medios de cultivos, comparacién de sistemas de
congelacién, sincronizacién estral en bovinos y otros.

Entre los proyectos actuales en marcha estan la
congelacién de embriones de razas cebuinas y las
modificaciones a los tratamientos de superovulacién.

La relacién con 1los productores es minima debido a 1la
falta de un programa de difusién de los servicios, la
incidencia se considera indirecta por medio de los
técnicos capacitados. La relacién directa con los
productores no es un objetivo del centro, concretandose a
ofrecer embriones congelados, cursos y convenios con
quienes lo soliciten. )
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f) NICARAGUA

La poblacién de Nicaragua se estima segin datos de la FAO
en 3.745.000 habitantes. Del total de su poblacién

rural el 39.2% es econémicamente activa en las labores de 1la

agricultura. Posee 5.300.000 hectareas de tierras destinadas

a los pastos permanentes. La masa vacuna es de 1.650.000

animales, de ellos 195,000 son vacas lecheras de acuerdo a lo

reportado por la Fao (2)

Dentro del Ministerio de la Agricultura existe un servicio de
Inseminacién Artificial el cual es dirigido por el Centro
Nacional de Mejoramiento Genético, con una larga experiencia
en la utilizacién de animales Bos indicus. En el referido
lugar también se desarrolla la tecnologia de la Transferencia
de Embriones coa recursos materiales y humanos apreciables,

alcanzando en és:a un relevante desarrollo (3). Este Centro
tiene posibilidades de ser utilizado en adiestramientos vy
capacitacién.

(1) FAO Yearbook, vol 43. 1989.
(2) Anuario Sanidad Animal, FAO. 1989.
Dr. Armando Castellédn, Director del Centro Nacional de
Mejoramiento Genético Ministerio de Agricultura de Nicaragua, 1989.
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g) PANAMA

Para la Replblica de Panamd la FAO (1) reporta una poblacién
de 2.370.000 habitantes. De la poblacién rural el 25.6% es
econ6micamente activa en la agricultura. La masa ganadera
vacuna es de alrededor de 1.502.000 cabezas (2), teniendo
dentro de ella 109.000 vacas lecheras. Las tierras que estén
destinadas permanentemente a los pastos se estiman en
1.330.000 hectéireas.

La Inseminaciéa Artificial es wutilizada por empresas
privadas y programas estales desde la década del 50, tanto
en el ganado de leche como el de carne

Los programas <el Gobierno a través del Ministerio de 1la
Agricultura se han basado en rutas de Inseminacién
Artificial, cubriendo ciertas &reas, productores y numero de
animales de acuerdo a politicas de fomento y desarrollo;
particularmente del ganado lechero. Dichos programas muy a
pesar de su plarificacién, bondades y recursos utilizados, no
han logrado en foda su magnitud sus objetivos y metas debido
a limitaciones ¢e recursos financieros, mecanismos operativos
e incluso motiveacién y estimulos.

Ademds de 1los servicios presentados por el Ministerio de
Desarrollo Agropecuario, también existen cooperativas de
leche, que de una u otra forma promueven y apoyan los
programas de [nseminacién Artificial mediante esfuerzos
compartidos con Fomento Lechero y productores particulares
asociados. También hay programas particulares que obedecen a
iniciativas propias de fincas vanguardistas que adquieren
los recursos y entrenan personal para llevar a cabo 1la
Inseminacién Artificial por su propia cuenta.

Las principales razas introducidas para la Inseminacién
Artificial mediante semen o embriones congelados son del
tipo lechero particularmente Holstein, Pardo Suizo y Jersey
y en el ganado de carne el Brahaman, Nelore y Simental (el
suministro de siemen lo proporcionan las casas comerciales
norteamericanas).

En el afio 1988 se importaron 64.425 dosis de semen, esto
da una idea de cual ha sido el comportamiento de la
Inseminacién Artificial en el pais, tanto desde el punto de
vista estatal como de cooperativas y productores
particulares.

(1) FAO Yearbook, vol. 43. 1989.

(2) Anuario SAnidad Animal, FAO. 1989.

(3) 1Informe enviado a la Secretaria Permanente de SELA por el
Sr. Alfredo Broce, Director de Cooperacién Técnica Internacional
del Ministerio de Planificacién y Politica Econémica de Panama.
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De los programas de Inseminacién Artificial a nivel
estatal, vale la pena destacar la existencia de dos rutas en
el pais; una de ellas se encuentra en la regién central en
Divisa, bajo la reponsabilidad del Programa de Fomento
Lechero y la otra en Bugaba regién occidental, que se
conduce bajo un esiquema conjunto con la Cooperativa de Leche
(COOLECHE) .

El mejoramiento genético del rebafio nacional ha estado
encaminado a buscar animales m&s productivos dentro de razas
y entre razas; para el primer caso, se refiere a las razas
més populares en ¢l pais (Holstein, Pardo Suizo y Jersey en
ganado de leche y Brahman, Simental, Nelore y més
recientemente el Gir en ganado de carne).

Para la importacién de animales, productos y subproductos
de origen animal, se creé el Decreto Ley N° 215 del 18 de
Mayo de 1967, el cual es el instrumento legal que mejor se
ajusta a las regulaciones y controles sanitarios que permiten
la introduccién de semen y embriones al territorio nacional.

En relacién a la Transferencia de Embriones se plantea
que es la técnica de aplicacién y uso mas reciente en
ganaderia. Las experiencias son muy incipientes y a nivel
particular se han hecho algunas transferencias y mé&s
recientemente la sincronizacién de animales donantes vy
receptoras para la Transferencia de Embriones a nivel de
fincas privadas bsjo la orientacién técnica de profesionales
nacionales u organismos regionales como el caso del Centro
Agronémico Tropical de Investigacién y Ensefianza (CATIE).

Con relacién a la utilizacién de embriones congelados y la
Transferencia de Embriones a nivel de Estado no hay nada
en ejecucién, ainr cuando se han preparado técnicos en
Reproduccién y en Mejoramiento Genético e incluso hay una
linea de mejorzmiento genético en el 1Instituto de
Investigacién Agrcopecuario de Panamd en el que no ha sido
posible desarrollar investigaciones por falta de técnicos
con experiencia y recursos.
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h) PARAGUAY

Segin datos reportados por la FAO (1) paraguay posee
alrededor de 4.157.000 habitantes con un 46.5% de la
poblacién rural econémicamente activa en la agricultura. Las
tierras destinadas a los pastos permanentes se encuentran en
el orden de 20.500.000 hectéreas. La poblacién bovina cuenta
con 8.074.000 de animales de ellos aproximadamente 108.000
son vacas lecheras

El mejoramientc animal estd dirigido por el Programa de
Desarrollo Ganadero (PRODEGA) del Ministerio de la
Agricultura y Ganaderia (3); disponen de un centro de
Inseminacién Ar:ificial, cuyo origen se remonta al afio 1953
el cual se encarga del procesamiento, congelacién, distribu-
cién y comercializacién de semen en pastillas y pajuelas.

El PRODEGA no dispone de un centro de Transferencia de
Embriones, pero en el pais existe uno en la Facultad de
Ciencias Veterinarias y otro privado de los cuales se posee
poca informaciérm.

(1) PAO Yearbook, vol _43. 19

3

2
3

3

Anuario de Sanidad Animai?'FAO. 1989.

Informacién enviada a la Secretaria Permanente de SELA
por el Sr. Hideo Alberto Oka, Director del Programa de
Desarrollo Ganadero del Ministerio de Agricultura del

Paraguay.
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i) TRINIDAD Y TOBAGO

Segin datos estadisticos de 1la Fao (1) 1la poblacién
humana de este pais para 1989 fue estimada en 1.264.000
habitantes, de las cuales el 7.7 % de la poblacién rural es
econémicamente activa en la agricultura. Algo m&s de 10.000
hectdreas de tierras poseen pastos permanentes y 1la
poblacién bovina se encuentra en el entorno de las 80.000
cabezas, de Jlas cuales un 10 % aproximadamente esté
involucrada en ordefios.

La produccién nacional de carne bovina no es autosuficiente y
necesité importar en 1973 por este concepto 11.8 millones de
délares (2), 1a produccién de leche a mediados de la década
del setenta ascendia a mds de 15 millones de galones por afio.

No se posee informacién referente al uso de la Inseminacién
Artificial ni de la Transferencia de Embriones. '

(1) FAO Yearbook, vol 43. 1989.

(2)

Trinidad and Tabago information in brief. Editado por el
gobierno 1975.
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j) VENEZUELA
Venezuela cuenta con una poblacién de alrededor de 19.246.000
habitantes. De su poblacién rural laboran activamente
en la agricultura un 11.4%. Las tierras destinadas a los
pastos permanentemente est4n en el orden de las 17.800.000
hectdreas (1), La masa de bovinos est4 integrada por

12.756.000 cabezas en las cuales se ordefla aproximadamente
1.010.000 hembr:s

La Inseminacién Artificial es wutilizada en Venezuela
desde la década del 40, aunque por diferentes razones su
grado de utilizacién es relativamente pobre. En 1984 segin
FAO estos servicios ascendieron a 300.000 primeras
inseminaciones (3

En informes del Fondo Nacional de Investigaciones
Agropecuarias (FONAIAP) (4) se recoge que para la
Transferencia de Embriones, adn cuando se cuenta con personal
especializado para realizar tal actividad, no se ha iniciado
dicho programa por no contar con el material y equipo
necesario; en este mismo sentido es deficiente el laboratorio
utilizado para la congelacién de semen.

La actividad de Inseminacién Artificial y Transferencia de
Embriones (4) se encuentra dirigida por 16 centros e
instituciones que son:

1.- Instituto de Investigaciones Zootécnicas (I.I.Z).
Institucién de caracter oficial. Forma parte del Centro
Nacional de Investigaciones Agropecuarias situado en
Maracay. Cuenta con instalaciones para el mantenimiento de
bovinos, ovincs, porcinos y aves.

Tiene capaciclad para andlisis de semen en cuanto a
vitalidad, concentracién y atipias, etc. Existe un
laboratorio de Bromatologia que permite la preparacién de
soluciones y cdiluyentes para semen. Cuenta con rebafios de
vacas mestizas Holstein x Cebd descendientes de un lote
importado de Cuba. Adem&ds posee un lote de cerdos
pertenecientes a seis razas y un rebafio de ovinos de las
razas West African y Barbados Barriga Negra. El personal
especializado est& formado por cinco médicos veterinarios
y tres técniccs medios.

(1) FAO Yearbook, vol 43, 1989.

(2) Anuario Sanidad Animal, FAO. 1989.

(3) FAO Animal Reproduction and Health paper No. 44/2 FAO Roma. 1984

(4) Informacién enviada a la Secretaria Permanente del SELA por el
Sr. Armando R. Fuentes, del Fondo Nacional de Investigaciones
Agropecuarias (FONIAP) de Venezuela.
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Los proyectos de trabajo estén basados en la
investigacién sobre el comportamiento reproductivo de
bovinos, oviaos y porcinos, en la produccién de sementales
bovinos, ovinos y porcinos Yy la iniciacién de actividades
de superoviulacién, recoleccién y Transferencia de
Embriones.

Central Venezolana de Inseminacién Artificial C.A.
(C.E.V.E.N.I.A).
Institucién de car4cter privado. Ubicado en el Municipio
Villa de Cura, del Departamento de Zamora del Edo. Regién
agricola y pecuaria de gran importancia en el pais
Cuenta con toda 1la infraestructura necesaria para el
mantenimientc de aproximadamente 20 toros y recoleccién,
procesamiento y congelacién del semen, actualmente no
realiza trabajos en Transferencia de Embriones. Produce
semen congelado de las razas Guzerat, Nelore, .Chianina,
Marchigiane y Romagnola, también de razas lecheras tales
como el Holstein y Pardo Suizo.

Centro Nacional de Inseminacién Artificial (CENARIA).

Institucién de ~cardcter oficial, dependiente del
Ministerio de Agricultura y Cria. Ubicado en el Municipio
Magdaleno, Departamento Zamora del Edo, Aragua, Regién
Central del pais. Posee todas las instalaciones que
debe disponer un  moderno Centro de Inseminacién
Artificial, tiene una capacidad para procesar 534.000 dosis
de semen congelado anualmente. Actualmente tiene 8 toros de
la raza Holstein, Pardo Suizo, Guzerat, Nelore y Simmental.

Estacién Experimental Guarico (FONAIAP).

Institucién de cardcter oficial. Ubicada en Bancos de
San Pedro, regién de los Llanos Centrales, actualmente no
cuenta con laboratorios para procesamiento de semen. La
estacién posee potreros e instalaciones para el
mantenimiento de rebafios experimentales. Cuenta con vacas
puras de Brzhman y Criollo adem&s de 30 toros de las
mismas razas. Trabajan en los programas de comportamiento
productivo y reproductivo de rebafios Brahman y Criollo, en
condiciones ‘del Llano Venezolano y en la produccién de
semen congeledo de las razas Brahman, Criollo Rio Limén,
5/8 Holstein x 3/8 Brahman, Pardo Suizo y Charolaise.

Estacién Experimental Zulia (CIARZU).

Institucién d= carécter oficial. Ubicada en el Edo. Zulia,
regién occidental del pais la cual contribuye con
el 70% de la leche que se produce en Venezuela. Cuenta con
un laboratorio para el procesamiento y congelacién del
semen. Posee tres campos experimentales, con instalaciones
para el mantenimiento de bovinos. Ejecuta proyectos de
investigacién orientados al Mejoramiento Genético y a 1la
Produccién de Sementales, tanto en ganado Criollo Rio
Limén como en Mestizo de esta raza con Holstein y Pardo
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Suizo. En Transferencia de Embriones cuenta con personal
especializado, pero no realiza programas al respecto, por
no contar con el material y el equipo necesario.

Instituto de Produccién Animal (IPA).

Institucién de caracter oficial. Ubicado en el
Municipio Mario Bricefilo Iragorri, Departamento del Edo,
regién central del pais, depende de 1la Facultad de
Agronomia de la Universidad Central de Venezuela. Cuenta
con instalaciones completas para docencia, produccién e
investigacién de bovinos, ovinos, cerdos y aves. Posee un
rebafio lechero formado por vacas y toros entre los cuales
existen vacas Fl1 (Holstein x Brahman), 3/4 y 5/8 Holstein
X Cebd, y toros Brahman, Fl1 Holstein x Brahman, Pardo
Suizo y Holstein Puro. Aunque el Instituto ya no produce
semen congelado tiene existencia de dosis congeladas de
Pardo Suizo, Siooney y Fl1 (Holstein x Brahman). Ejecuta
programas de investigacién en evaluacién del comportamien-
to productivo y reproductivo de mestizos 1leche-carne vy
carne-leche, en condiciones de los Llanos Medios
Occidentales.

Instituto de Reproduccién Animal e Inseminaciédn Artificial

(IRATA).

Institucién de carécter oficial. Ubicado en el Municipio
Mario Bricefio Ilragorri, Departamento Girardot del Edo,
regién central del pais, (estado de mayor cultura
agricola), pertenece a la Universidad Central de Venezuela.
El Instituto cuenta con todas las instalaciones que debe
disponer un moderno centro de Inseminacién Artificial y de
Docencia, tiene capacidad para procesar 200.000 dosis de
semen congelado al afio; de toros propiedad de 1los
Productores, entre las razas utilizadas tienen Angus,
Simmental, Holstein, Pardo Suizo, Guernsey, Brahman vy
Carora. Ejecuta programas de docencia; de produccién de
semen congelado; de extensién con los objetivos de formar
practicos inseminadores y curso de nivel medio; de
ampliacién y actualizacién de conocimientos; de control
reproductivo de 1los rebaflos de las estaciones de la
Facultad de Ciencias Veterinarias y de investigacién
dirigido a cuantificar los niveles de progesterona vy
estrégenos en las diferentes fases del ciclo estral en
bovinos y equinos.

Centro de Inseminacién Artificial Carora (CIAC).

Centro de carécter privado. Ubicado en el Municipio
Auténomo Torres del Distrito Torres. Este centro cuenta
con las instalaciones completas para la produccién de
semen congelado. La Regién de Carora posee alrededor de
5.000 hembras pertenecientes a la raza Carora, la cual ha
sido declarada como raza a partir de 1989, después de mas
de 30 afios de estudiar su comportamiento productivo vy
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reproductivo. En el Centro existen actualmente 31 toros de
las razas Carora, Brahman, Holstein Rojo, Holstein Negro,
Pardo Suizo, Simmental y Mestizos Brahman x Carora. El
trabajo de este Centro esté orientado hacia el Fomento y
Mejoramiento del Ganado tipo Carora.

Centro de Produccién Animal CEPA - Luz.

Institucién de caracter oficial de docencia. Situada en el
Estado 2Zulia, regién occidental del pais que produce
cerca del 70% de la produccién lechera nacional. Centro
dotado con todas las instalaciones para el mantenimiento de
sementales, recoleccién, procesamiento y congelacién de
semen, tiene una capacidad de produccién anual de 250.000
dosis. Ademé&s cuenta con material y equipos para 1la
recoleccién y transferencia de embriones. Desarrolla
programas de docencia, extensién e investigacién.

Centro de Produccién de Semen Vicente Silva.

Centro de carActer privado. Situado en los Bancos de San
Pedro, regién de 1los Llanos Centrales. Cuenta con
instalaciones para el procesamiento y congelacién de semen.
Tiene capacidad para 10 toros que estan siendo utilizados
actualmente en la produccién de semen (100.000 dosis/afio).
Atiende 30 fincas mediante una ruta de asistencia técnica
con los toros de las razas Nelore y Chanina. Su programa
es de atencién integral a las fincas adscritas al mismo.

Inversiones Agricolas Guanarito. Hacienda la Cascada.

Institucién de caréacter privado. Pertenece al estado
Portuguesa, re¢gién de 1los Llanos Occidentales, zona
agricola y pecuaria de Venezuela. Cuenta con todas las

instalaciones necesarias para la congelacién de semen,
recoleccién, transferencia y congelacién de embriones vy
ademds funciona como Centro de Cria. Produce semen
congelado de las razas Beefmaster, Chianina, Simmental,
Marchigiana, Romagnola, Limousine, Nelore, Guzerat,
Brahman Rojo, Azul de Bélgica y Holstein. Esta compaiiia
ofrece la venta de un paquete tecnolégico completo, que
incluye diagnéstico del potencial productivo hasta 1la
prefiez de los animales. Esta institucién es pionera en el
drea de recolzccién, congelacién y transferencia de
embriones, cuyos trabajos los efectida rutinariamente desde
hace 5 afios. FEs la dnica en Venezuela en haber obtenido
por Transferencia de Embriones hembras Romagnola y
Limousine. Tamkién es 1la +tnica en Latino América en
obhtener Raza Azual de Bélgica. Entre los logros se puede
sefialar la obtencién de 250 prefieces por Transferencia de
Embriones con ur. promedio de 50% de concepcién.

Hacienda Boca de Rio.

Institucidén de caracter privado. Situada en el Municipio
valencia, zona Central del pais. Cuenta con
instalaciones para mantener 40 toros y laboratorio para el
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procesamiento y congelacién de semen (100.000 dosis/afo),
actualmente tiene toros en produccién de 1las razas
Brahman, Gyr y liolstein. sSu trabajo estd encaminado a 1la
produccién y venta de semen congelado, servicio de

congelacién a particulares y 1la implementacién de un
servicio de Asistencia Técnica.

Bull Semen.

Institucién de carécter privado. Ubicado en el Municipio
Villa del Rosario, regién occidental del pais.
Cuenta con todas las instalaciones necesarias para el
mantenimiento de sementales, con laboratorios para
recoleccién, an4lisis, procesamiento y congelacién de semen
(capacidad de 250.000 pajuelas/afio). Los sementales
pertenencen a 1las razas Holstein Puro, Suizo Pardo,
Brahman Rojo y Blanco, Mestizos de Holstein x Pardo Suizo
y F1 50% Brahman x 50% Holstein. El programa que poseen es

"de Asistencia Integral a las fincas.

El Jogge.

Situado en el Estado Mérida, regién de los Andes
Venezolanos, donde existe un programa de Ganaderia de
Altura. Tiene instalaciones para el mantenimiento de 12
toros y para producir hasta 100.000 dosis de semen
congelado por afilo, actualmente tienen en produccién 8
toros. Su programa de trabajo es de atencién a las fincas.

Centro de Inseminacién Artificial Nazareth (CIAN) .
Institucién de caréacter privado. Situado en el Estado
de Zulia, regién occidental del pais que produce cerca del
70% de la produccién lechera nacional. Posee instalaciones
para albelgar 24 toros; tiene en produccién 12 sementales
y puede producir hasta 120.000 dosis de semen congelado.

La Honda. :
Situado en el Estado T&chira, regién Andina con influencia
sobre Edos. Apure y Barinas los cuales cuentan con una
apreciable cantidad de fincas de carne y en menor grado de
leche. Tiene capacidad para el mantenimiento de 12 toros
con una produccién anual de 50.000 dosis de semen
congelado, posee una ruta de inseminacién.
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INTRODUCTION:

Although Latin America is a region with a wealth of livestock resources,
productivity has tended to decline in recent years. Total expansion in
animal production in recent years has been due to an increased number of
animals, rather thian improved productivity. The region's average per
capita production of bovine, ovine and caprine meat declined, though milk
production increased slightly. '

The most important reasons for this trend:

1.- Insufficient and inadequate use of feed resources (fodder, natural
and artificial grass, forage, ect.).

2.- Little progress and scant resources allocated to genetic improvement.

3.- Low reproductive performance, due above all to inefficient feeding,
handling and sanitary practices.

4.- Problems relatzd to animal health and sanitary conditions, which have
a strong impact on animal production, productivity, and trade in
Latin America and the Caribbean, as well as on exported animal pro-
ducts.

In an attempt to face the challenge posed by this situation, the FAO has
carried out numerous studies, and has created a "Livestock Development
Commission for Latin America and the Caribbean." It held its first
meeting in Montevideo in September 1988. Among its functions are those of
recommending animal production and health policies, fostering genetic
improvement measures, stimulating transfer of biotechnologies, and pro-
moting research ancd teaching designed to meet the needs of the Tivestock
breeding industry.

The FAO also recommended Technical Co-operation among Developing Countries
(TCDC) as an important mechanism in overcoming this situation. 1In addi-
tion, at the Regu'ar Meeting of the Latin American Council, the Llatin
American Economic System (SELA) adopted Decision No. 241 calling for the
creation of a TCDC project on Artificial Insemination and Embryo Transfer,
as an element of =hat organization's overall strategy to simultaneously
increase the food supply available to the populations of the Member
Countries and generate an exportable surplus with which to increase the
foreign exchange eernings they need for their national development.

Since that time, the SELA Permanent Secretariat has been sponsoring the
project titled "Technical Co-operation among SELA Member States in the
area of Artificial Insemination and Embryo Transfer (No. INT/839/K03/A/95/
gg9)."

One of the fundamental goals of this project is to create a Regional Tegh-
nical Co-operation Network on these biotechnologies. The following
actions are planned for the first stage: ~
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a.- To identify Centres which do research in these areas in the par-

ticipating countries and are in a pos1tion to contribute to and/or
benefit from the Network.

b.- To train specihlists in these areas.

c.- To exchange and disseminate technical and scientific information
among the Member Countries of the Network, which may be useful for
achievement of the Network's goals.

d.- To establish cerm plasm banks, having two basic objectives: first, to
preserve endangered breeds which are economically and/or socially
important, anc second, to exchange genetic material which can contri-
bute to the 1nprovement of breeds.

The purpose of this document is to provide information on Aspect *a" on
the basis of national papers describing the characteristics of stock-
breeding in each country which participates in the Network, with special
reference to the degree of development of Artificial Insemination and
Embryo Transfer in the different research centres or institutions that
practice these techtniques.

Unfortunately, some of the papers contributed by the countries interested
in the Network do rot provide all the required information. Consequently,
additional data was sought from the FAO and other available sources.




II.

SUMMARY

Based on the information received by the Permanent Secretariat of SELA
from the countries. interested in the Network and information from other
sources (especially where official information is lacking), and with spe-
cial reference to policies, degrees of development, capabilities or poten-
tial, and the need for Artificial Insemination and Embryo Transfer tech-
niques, the situation can be summarized as follows:

CUBA

Cuba has large-scale animal improvement programmes, geared mainly towards
milk production. It has maintained a broad Artificial Insemination
Programme since 19€2, covering 70% of the .total population of cows: more
than 32 million inseminations have been performed in the last 28 years.
The service, using entirely semen frozen in pellets (100%), is provided by
the Ministry of Agriculture to both state and private farms.

It began with the ‘ntroduction of Embryo Transfer for cattle in 1975, and
the first reproduction was achieved in 1977. The Aminal Improvement
Research Centre (CIMA), the "valles de Picadura" Special Farm, and the
National Artificial Insemination Company are the institutions responsible
for developing this biotechnology. There is a Network of more than 12
Embryo Transfer Stations and Substations throughout the country.

There are considerable human and material resources devoted to this
programme, with a great deal of experience in national and international
courses in the field.

Research is currently aimed at enhancing efficiency and simplifying the
technique, as well as oocyte culture, in vitro fertilization, and trans-
genic animals. Work is also being done with this biotechnology on sheep,
goats, and buffalo. There are blood typing services.

CHILE

The most important development in dairying in the country is located in
its tenth province, site of the sole Artificial Insemination Centre,

 founded in 1957 uncer the management of the Austral University of Chile in

valdivia. This centre also operates an artificial insemination facility
in the eighth region.

The Centre processes about 500,000 doses of semen of a variety of preeds,
including Chilean Black Friesian, Holstein Friesian and Red Friesian for
dairy programmes and Hereford, Aberdeen Angus, and Limousin for meat pro-
duction.

Two institutions stand out in the area of Embryo Transfer: the Institute
Reproduction Institute of the Austral University, and the Animal Reproduc-
tion Group of the University of Concepcidén. The former was able to breed
sheep by this method in 1971. It is working hard on all aspects of this
biotechnology, including freezing and micromanipulation of embryos, in
vitro fertilization, and oocyte culture. It is also pursuing Embryo
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Transfer in sheep, goats, and 1lamas and related species. It has the
material and human resources needed to conduct all these activities, and
is very active in teaching, including international courses.

The latter has only recently begun to perform Embryo Transfers and works
mainly with goats. It has limited equipment.

ECUADOR

Livestock breeding is practised in three well-defined climatic and ecolo-
gical regions: the coast, the mountains, and the east. The mountain
region accounts for 3/4 of the country's milk production, using Holstein
Friesian, Swiss Brown, and Jersey cattle, as well as Zebu crossbreeds.

About 60% of the productive units in the dairying areas were making use of
artificial insemination in 1983.

The institution responsible for research into this technique is the
National Institute for Agricultural Research (INIAP); some universities
are also engaged in research activities.

Embryo Transfer is5 poorly developed, though it is practised by certain
private groups.

GUYANA

Dairy cattle improvement programmes, such as the Moblissa Dairy Project,

have been under way for some years, and there is a meat production project
in Pirara.

The Directorate of Veterinary Medicine and Animal Science of the Ministry
of Agriculture provides Artificial Insemination services. There is no
information on the use and development of Embryo Transfer.

MEXICO

~ This country has considerable experience and is highly developed in the
~area of 1livestock breeding; a large number of research and extension

programmes devoted to genetic improvement operate in almost all the
states, with due attention to climatic and ecological conditions. Mexico
is one of the most experienced countries of the region in the use of Arti-
ficial Insemination.

Studies on Artificial Insemination and Embryo Transfer are chiefly con-
ducted by the following three institutions:

A. Liconsa Genetic Improvement Centre

This Centre markets and promotes the use of Embryo Transfer as a gene-
tic improvement tool. It has promotional offices in several regions
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of the country and possesses a powerful infrastructure, with consider-
able human and material resources devoted to this biotechnology; it
is the Mexican institution which has invested most heavily in the
field. Its research projects are aimed at increasing the response to
superovulation and the efficiency of embryo implantation. It also
has great capacity and potential for training.

National Disciplinary Research Centre - Physiology (CNID-Fisiologia),
a unit of the National Forestry and Agricuitural Research Institute
(INIFAP). "

This institution has adequate infrastructure covering everything from
tropical zones to the central high plain. It conducts a large number
of research projects in the field of Animal Science, including Embryo
Transfer, and has considerable human and material resources at its
disposal for that purpose. It also has training capabilities and
potential.

General Directorate of Livestock Development and Protection

This agency has all the infrastructure, equipment, and human resources
required for Embryo Transfer. It offers courses on the subject. It
works with cattie, and to a lesser extent, with sheep. The Centre's
activities tak: place mainly at the Livestock Complex in Ajuchitién,
with smaller operations in the states of Nuevo Leon, Sonora, and
Chiapas.

NICARAGUA

During the last few years, Nicaragua has been conducting some dairy
development programmes, particularly the so-called Managua Dairy Basin
project. The National Genetic Improvement Centre operates under the
Ministry of Agriculture, and provides Artificial Insemination and
Embryo Transfer services. It has adequate infrastructure and human
and material resources. Its experience and achievements in both of
these biotechrologies make it a potential training centre for the
region as a whale.

PANAMA

The Ministry of Agricultural Development (MIDA) operates a number of
state Dairy Development Programmes (PFL), and the private sector is
also active in this field. Artificial Insemination has been practiced
since the 1950s, and there are private farms with more than 40 years
of experience. Many of them have their own resources, and semen is
often imported, mainly from the United States and Canada.

Embryo Transfer has only recently been adopted, and experience with
this technique is in its very early stages. It is concentrated in the
private sector, which enjoys the support of certain regional organiza-
tions, including the Tropical Agronomic Research and Teaching Centre
(CATIE). :
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The State does not yet have an official programme 1in this field, and
lacks the technical and material resources needed for Embryo Transfer.

-

PARAGUAY

The Livestock Development Programme’ (PRODEGA) Division, a unit of the
Undersecretariat ¢f State for Livestock Breeding of the Ministry of Agri-
culture and Animal Husbandry, is the agency responsible for animal im-
provement. It maintains an Artificial Insemination Centre, which
processes semen in straws and pellets for sale to farmers, but does not
yet have facilities and means for Embryo Transfer. This technique is
practised in centres belonging to the Faculty of Veterinary Sciences and
private institutions, but has not yet been significantily developed.

TRINIDAD AND TOBAGO

The government is striving to raise bovine meat and milk production. The
country was still not self-sufficient in meat in the 1970s.

There is no information on the use of Artificial Insemination or Embryo
Transfer.

VENEZUELA

There are many genetic improvement programmes throughout the country. A
total of 16 institutions are active in Artificial Insemination and/or
Embryo Transfer; seven of these are public and nine private. Among the
institutions involved are: the National Agricultural Research Fund
(FONAIAP), the country's premiey agricultural research agency; the
Zootechnical Research Institute; and several universities, including the
Central University. One of the most important institutions is the Animal
Production Centre (CEPA) in Zulia State, where 70% of the country's dairy
production is concentrated.

There are few malerial resources devoted to Embryo Transfer, far fewer
than the technical resources. This technique is practiced only by: the
"~ Zootechnical Reseiarch Institute, the Animal Reproduction and Artificial
Insemination Institute (IRAIA), the Animal Production Centre (CEPALUZ),
and the private Guanarito Agricultural Investment company at the "La
Cascada" farm in Portuguesa State; the latter is the pioneer in this
biotechnology, with five years of systematic experience resulting in 250
pregnancies and a 50% conception rate.
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GENERAL CHARACTERISTICS OF LIVESTOCK BREEDING IN THE COUNTRIES
PARTICIPATING IN THE PROJECT

a) CUBA ¢

The Republic of Cuba is located in the Caribbean region. It is the
largest of the Caribbean islands, and has a subtropical climate with
well-defined d-y and rainy seasons. Temperature and relative humidity
are high durirg the rainy season, but become less severe in the dry
season. The country has a population of more than 10,000,000 inhabi-
tants, and 19.7% of the rural population is devoted to agriculture.
Approximately 2,802,000 hectares (1) are kept as permanent pastures.
The country has about 5 million head of cattle, 600,000 of which are
dairy cows (2). R

Cuban 1livestock breeding before the 1960s featured extensive opera-
tions with 1ittle technical care. Most of the country's cattle were
Zebu and creolz2, though there were some specialized dairy breeds. The
herds have since been transformed by different degrees of cross-
breeding of cairy breeds (especially Holstein) with Zebu cattle,
seeking to combine the latter's resistance with the high productivity
of the Holstein. A genotype with a proportion of 5/8 Holstein genes x
3/8 zebu (Cuban Siboney) genes has been developed through that pro-
cess, and the milk production of these cattle is expected to come to
4,000 Kgs. Efforts are also being made to establish the Cuban Mambi,
a genotype with 3/4 Holstein genes x 1/4 zebu genes (Cuban Mambi),
which is expected to produce 4,500 Kgs. of milk. In both cases, the
results achieved to date are encouraging. These programmes have
quadrupled Cuban milk production over the last 20 years.

With the creation of the Genetics Division in the Ministry of Agri-

culture 1in 1964, a National Genetic Improvement Programme (3) was
started, comprising:

- The Genetics Department, responsible for the management and control
of all genetic projects, such as the Mambi, Siboney, and others.

- The National Livestock Control Centre, responsible for collecting
all basic data for genetic work (milk and meat production, genealo-
gical records, etc.).

- The National Artificial Insemination Company, which produces and
markets semen and embrycs for the country's livestock enterprises.

- The Animal Improvement Research Centre (CIMA) conducts research
projects to support genetic programmes, including Artificial
Insemination and Embryo Transfer.

FAO Yearbook, Vol. 43, 1989.

Anuario de Sanidad Animal, FAO 1989.

Information sent to the SELA Permanent Secretariat by Dr. José R. Morales,
Director of the Animal Improvement Research Centre, (CIMA), 1989.
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Joint work by all these agencies is the key to the development of the
National Genetic Improvement Programme. '

Artificial Insemination got under way in Cuba in 1960. Since 1967, 100% of
all semen 1is frozen 1in pellet form. This service is provided by the
National Artificial Insemination Company through nine centres with 800
bulls all over the country; they produce the semen required for all the
programmes, though some is exported to different countries in Latin America
and the Caribbean and other parts of the worid. More than 2,000,000 inse-
minations are perfcrmed evey year, and the cumulative total from 1962 to
date is 32,000,000. Insemination is also practiced in other species, such
as horses, pigs, sh:ep, goats, rabbits, poultry, fish, and dogs.

The Embryo Transfer technique was introduced in 1975. CIMA was the
agency chosen to host the experimental studies, and the "Valles de Pica-
dura" Special Farm was picked as the extension centre; both of these are
units of the Ministry of Agriculture. The first calf conceived through
this technique was born in 1977. At present, there are about 3,000 embryo
transfers a year. The efficiency rate for fresh embryos is between 50% and
60%; and approximately 40% for frozen embryos.

. Work 1is proceeding on Embryo Transfer using pure-bred Zebu and Zebu-

Holstein cows as recipients, and with pure-bred Holstein bulls and other
meat-producing breeds as donors. Work is also under way on dually induced
pregnancies (by A.I. plus an embryo transplant), freezing of embryos, and
microsurgery. Embryo transfer is being applied to sheep, goats, and water
buffalo as well. There are aimost 100 professionals and technical person-
nel capable of performing Embryo Transfer procedures. The programme has
adequate equipment, donated by UNDP. A large number of national and
international courses have been given on the subject, one of these spon-
sored by the FAO, with participation by specialists from 12 countries of
Latin America and the Caribbean.

Among future plans for Artificial Insemination in Cuba is extension and
improvement of the techniques employed, the use of bulls with increasing
genetic value, and continuous training of personnel to a high level of
technical proficiercy. Work is being done to create a National Network
of Stations and Substations for Embryo Transfer throughout the country;

“the aim is to have at least one facility in every province.

Biotechnological research is under way on cloning and obtaining transgenic
animals. ’



b)

CHILE

The Republic of Chile has a population of 12,961,000, 12.9% of the rural
population 1is econamically active (4). The total number of cattle is
3,500,000 head, of which 680,000 are dairy cows (5); 77% of these are
Holstein (6). This cattle population is largely concentrated in Valdivia

Province, located «t a Latitude of 40° south and having a temperate cli-
mate.

Artificial Insemination in Chile (7) is currently applied on a moderate
scale in cattle, and very 1little in other species, such as sheep and
goats. There is @ single Artificial Insemination centre, maintained by
the Faculty of Vetzrinary Science of the Universidad Austral, located in
the Valdivia region. Semen freezing got under way in 1968, and approxi-

mately 500,000 doses are processed and stored at present. There are 56

breeders of differ:nt breeds, mostly Chilean Black Frison and Holstein-
Friesian. A breed of interest given the conditions of southern Chile
(and perhaps for other Latin American countries) is Red Frison or German
Carnation. Hereford, Aberdeen Angus, and Limousin are the best represented
meat cattle breeds. Recently the country's open trade policy  made it
possible to begin importing semen from other countries, through private

- importers who meet the sanitary conditions adopted by the Agricultural-

Livestock Service (SAG), an agency of the Ministry of Agriculture respon-

- sible for livestock protection. Chile has a population of 1,000,000 cows

used for reproduction. The country consumes about 200,000 doses of
national and imported semen, so the percentage of inseminated cows is in
the order of 12-14%; that figure is very low in view of the country's
technical potential. But a number of factors combine to rapid and massive
use of Artificial Insemination in Chile.

The Artificial Insenination Centre of the Austral University of Chile, with
the help and co-operation of the Japanese International Co-operation Agency
(JICA), developed a modern blood-typing laboratory. Its staff was trained
in Japan, and it has earned finternational recognition as a reference
laboratory.

Two groups are working in the field of Embryo Transfer: the Animal Repro-
duction Institute of the Austral University, and the Animal Reproduction

Group of the University of Concepcidn.

FAO Yearbook, Vol. 43, 1989.

FAO Anuario Sanidad Animal, 1989.

Reproduction of Da'ry Cattle in Latin America. Livestock Reproduction in
Latin America. Proceedings of the Final Research Co-ordination Meeting.
Bogota, International Atomic Energy Agency, Vienna, 1990.
Information sent to the SELA Permanent Secretariat by Dr. Jorge E. Correa,
Director of the Animal Reproduction Institute of the Faculty of Veterinary
Science, Austral Uriversity of Chile. -
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Animal Reproduction Institute.

This 1institute has been performing research on Embryo Transfer since
1971, and achieved the birth of its first lamb by this method in that
same year. Since then, it has been working on procedures to facilitate the
recovery and transfer of cattle, sheep, and goat embryos. It is also
working on freezing, induction of twins by microsurgery, insertion of
double embryos, and introduction of a second embryo in previously insemi-
nated cows. In addition, it is doing research on superovulation and
obtaining oocytes in prepubertal calves. It makes routine use of
laparoscopy for recovery of follicular oocytes.. Still another area of

activity is "in vitro" fertilization of oocytes obtained from cows sent to
slaughter.

Since 1988, the Animal Reproduction Institute has been working, with the
support of the Chilean National Science and Technology Council (CONICYT) on
launching a research project for the production of quimeric sheep and goat
embryos. An Embry> Transfer project for 1iamas and other camelidal has
been approved.

The Institute has luboratories equipped with modern instruments for working
with embryos, provided by JICA. It boasts an embryo freezing device, incu-

- bators, microscopes, and a micromanipulator. A facility was recently buiit
- With University funds, containing an operating room, a clinical room, and

installations for miintaining animals and storing feed.

Among its teaching activities the Institute offers international courses on
Embryo Transfer, Gamete Manipulation, Animal Reproduction, and Artificial
Insemination in Goa:s.

The Animal Reproduction Group was created recently; it works essentially
in the field of Emb-yo Transfer in goats.

The Group has physi:ial facilities for working with and maintaining experi-
mental animals, but it lacks the instruments needed to do more ambitious
work on Embryo Transfer.

ECUADOR
The population is 10,490,000, and according to information from the FAO

" (8) 31.1% of the rural population is economically active in agriculture.

Approximately 5,050,000 hectares of the country's total agricultural
land area are permanently in pasture; (8) about 4,024,000 cattle graze
on those lands, of which 800,000 are dairy cows. (9)

The diversity of climatic and ecological conditions has 1led to .the
establishment of different production systems. From the ecological
point of view, the country can be divided into three zones: the Coast,
the Mountains, and the East (10).

FAO Yearbook, Vol. 43, 1989.

Anuario Sanidad Animal, FAO, 1989.
Livestock Reproduction in Latin America. Proceedings of the Final
Research Co-ordination Meeting, Bogota. Joint FAO/IAEA. Vienna, 1990.
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The Coast has a tropical climate with temperatures varying from 23°C to
37°C, relative humidity above 70%, and an annual rainfall of between 600
and 4,425 mm. Here, specialized dairy farming is of recent origin, and
uses crosses betweefi European breeds and Zebu. The rest of the regional
livestock farming is devoted to meat production, using breeds such as
Charolais, Aberdeen Angus, and Santa Gertrudis.

The Mountain Regior 1ies between 400 and 6,310 m. above sea level. Tem-
peratures range from below 0°C to 27°C, relative humidity is 50%, and
annual rainfall varies from 500 to 1,200 mm. Cattle ranches are located
in the valleys and eastern slopes, and in the hills of the western Andes.
This region is the source of 3/4 of the country's milk production. Its
genetic potential i5 based on pure-bred European breeds (Friesian Holstein,
Swiss Brown, and Jersey), and on crosses between these breeds and Zebu.

Ecuador's third eco ogical region is the East, extending from the foothills
of the Andes eastwird toward the Amazon forests, at altitudes of 600 to
150 m above sea level. This region is hot, with temperatures of 25°C to
32°C, relative humidity of over 85%, and annual rainfall of more than 4,800
mm. Most of the caftle here are used for meat production, and milk produc-
tion in this region contributes only 7.1% of the national total.

Feeding for the different production systems is based on grazing, be it
traditional, semi-technified, and technified form (11).

We might note that, according to the data up to 1983, about 60% of the
productive enterprises in the dairy basins were using the Artificial Inse-
mination technique. Research in this field is conducted by the National
Agricultural Research Institute (INIAP) and the universities. Little is
known about the use of Embryo Transfer in Ecuador, although there are pri-
vate groups which market it (12).

GUYANA
Guyana has a population estimated at 1,024,000, and 22.8% of the rural
population is econonically active in agriculture (13).

The country's most important crops are rice and sugar cane, though diver-
sification and 1jvestock improvement efforts have been under way for some

years. It has 1,230,000 hectares in permanent pasture (13) and a cattle

population of slightly more than 210,000 head, of which 58,000 are dairy
cattle (14). A nilk production project (Moblissa Dairy Project) was
launched in 1973, and there is a programme for meat production in Pirara
(15).

(11)

(12)
(13)
(14)
(15)

Produccidon Lechera en la Sierra Ecuatoriana. Ed. H. Caballero & T. Hervas.
Ministry of Agriculture. 1985.

J. Jarrin. Genetica del Rosario. 1990.

FAO Yearbook, Vol. 43, 1989. -

Anuario de Sanidad Animal, FAO. 1989.

Guyana in Brief. Published by the Guayana government.
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The Division of Veterinary Medicine and Animal Science of the Ministry of
Agriculture (15) controls and supervises all matters relating to animal
health and veterinary medicine in the country, and conducts regular pre-
ventive innoculation programmes to control disease. It also provides Arti-
ficial Insemination services for farmers and has a section for research on
different types of animals of economic interest as livestock.

There is no information on the introduction and use of Embryo Transfer
in the country.

MEXICO

According to available information (16) has approximately 86,737,000
inhabitants, and 30.6% of its rural population is engaged in agriculture.
Approximately 74,499,000 hectares are in permanent pasture. The country's

iat;le herd amounts to 31,200,000 head, of which 6,400,000 are dairy cows
17).

Research on genet‘c improvement, Artificial Insemination, and Embryo
Transfer is done at the following three centres:

 Genetic Improvement Centre-LICONSA (18).

——

This agency's chie{ functions are to foster genetic improvement through
Embryo Transfer, and it markets the 15,000 embryos processed every year.

The Centre has adequate facilities and a completely equipped laboratory for
collection and transfer of embryos at its central unit. It also maintains
offices in several states, which promote the use of Embryo Transfer tech-
niques among livestock farmers.

The specialized personnel includes about 10 veterinarians, trained in
all the phases of collection, bhandling, evaluation, and transfer of
embryos. It has the appropriate equipment for embryo handiing, including
microscopes, stereoscopes, micromanipulators, a portable embryo freezer, a
horizontal laminar flow bell, and refrigerators. The Centre's livestock is
composed mainly of Holstein-Friesian and Swiss Brown cows; there are also
breeds specialized in meat production. There is no detailed information on
the Centre's research projects, but it co-operates with researchers of the

~National Forestry and Agricultural Research Institute (INIFAP) and the

Autonomous National University of Mexico. The co-operation with INIFAP is
concerned with reducing the variability of donor response to gonadotro-
pins, and the use and evaluation of progesterone levels in-blood and milk
to identify animals inappropriate to be used as donors and recipients.

About 15,000 embryos were collected in 1988 and about 16,000 in 1989.
But only 10 to 20% of these could be marketed; the rest of the embryos are
frozen. The impact of the embryos awaiting distribution should be felt in
the medium or long term. Most of these embryos were produced by Holstein
COWS inseminateld with semen from Gyr Zebu bulls.

-

(16) FAO Yearbook, Vol. 43, 1989.
(17) Anuario de Sanidad Animal, FAD, 1989. .
(18) Information sent to the SELA Permanent Secretariat by Dr. Everardo

Gonzalez Padilla, Spokesman-Secretary for the Sogthern Region of the
National Forestry and Agricultural Research Institute.
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The Centre is directly linked to producers both commercially and through
technical support. However, the low embryo sales figures show that it has
not been able to establish a strong enough association with breeders or
that the latter do.not understand the need for these techniques.

National Disciplinary Research Centre-Physiology (CNID-Physiology), an
INIFAP unit. '

The Centre's main function is to conduct research, and it is in that
field that the majority of its activities have been carried out. But
a project for fraining professionals in basic embryo and gamete
handiing techniquss was recently approved. Furthermore, the "Milk
Production with Dual-Purpose Cattle in the Tropics" project plans to use

Embryo Transfer to produce sires for later use in Artificial Insemination
programmes. - .o

The Centre's infrastructure is widespread in both tropical areas and the
central plateau. It maintains nine Experimental Stations working with
cattle under modular systems of milk, meat, or dual-purpose production, in
addition to conducting basic and applied research on sheep and pigs.
There are three National Discipiinary Research Centres, where more basic
research is carried out in areas of reproductive physiology. It has
implemented ELISA, RIA, immunology, and tissue culture techniques, among
others, at its partially equipped laboratories; all these activities pro-
vide support for embryo manipulation projects.

The personnel engaged directly or indirectly in animal: reproduction
and embryo manipulation include researchers with doctorates or masters
degrees in veterinary science, specifically in the fields of superovula-
tion, cryopreservation of embryos and eggs, "in vitro" fertilization, "in
vitro" embryo culture, and embryo transfer. They have equipment specifi-
cally designed for embryo manipulation, including microscopes, stereo-
scopes, micromanipulators, a programmable freezer for cells and tissues, a
horizontal flow bell, and others.

The Centre conducts its projects with herds of Swiss Brown, Friesian-
Holstein, Zebu (Erahman, Indobrazil, Guzerat, and creole) cattle, as
well as crosses of Zebu and the breeds listed above. The potential of
each breed for meat and/or milk production is always evaluated.. It has
engaged in research projects on embryo freezing, superovulation, and
single-step thawing, among others. Among the projects now under way are
those designed to improve ovarian response in cows, determine the con-
centration of plasma progesterone, select donor and recipient cows, eva-
Tuate the different kinds of follicle-stimulating hormones, manipulate
embryos, evaluate cattle genotypes in different tropical environments,
etc. There is no direct 1ink between producers and the Centre's Embryo
Transfer programmes. But there 1is an 1indirect reIatjonsh1p, through
professionals invylved in the sector. They obtain information from
the Centre and act as channels for transmitting that information to produ-
cers.

Future plans call for a continuation “of work on rgsearcp prOJect?
which will make it possible to improve (or reduce variability in) donors

superovulatory responses, evaluate alternatives for ;educ1ng the cost of
Embryo Transfer (new designs for oestrus synchronization) and evaluate
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Tocally made products, etc., as well as optimization of the number of
embryos collected (bipartition, sexing, cloning), cryopreservation of
embryos and gametes, production of embryos "in vitro", etc.

General Division o¢ Livestock Development and Protection

This agency's activities are concentrated on the sale of frozen Salers
embryos, negotiation of agreements with breeders for Embryo Transfers, and
conducting training courses on embryo freezing.

The infrastructure is composed of a clinic totally equipped for the
transfer, freezing, and micromanipulation of embryos. It has a com-
puterized freezer for embryos, a micromanipulator, stereoscopes, auto-
claves, etc. It works with Nelore,  Indobrazil, and Salers breeds of
cattle, as well as crosses among them. Research projects have been
carried out on the formation of frozen cattle embryo banks, comparison of
culture media, comparison of freezing systems, and oestrus synchronization
in cattle and other species.

Ongoing projects include embryo freezing for different zebu varieties and
modification of superovulation treatments.

The relationship with producers is minimal, due to the absence of an
information programme on the services rendered. The agency is believed
to have an indirect influence, through the technical staff it trains.
Direct linkage with producers is not a goal of this dinstitution, which
limits itself to offering frozen embryos, courses, and agreements with
interested parties.

NICARAGUA

Nicaragua's population is estimated at 3,745,000 according to FAO data
(19), and 39.2% of its rural population is active in agriculture. It has
5,300,000 hectares of land devoted to permanent pasturage. The cattle
herd amounts to 1.650,000 head, of which 195,000 are dairy cattle
according to FAO statistics (20).

There is an Artit'icial Insemination Service in the Ministry of Agri-
culture, directed by the National Genetic Improvement Centre; it has long
experience in the use of Bos indicus cattle. Embryo Transfer technology
ijs also practised at that agency, with considerable material and human
resources, and is therefore considerably developed (21) This Centre
could be used for training activities.

FAC Yearbook, Vol. 43, 1989.

FAD Animal Health Yearbook, 1989,

Dr. Armando Castellon, Director of the National Center for Genetic
Improvement, Ministry of Agriculture of Nicaragua, 1989.
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PANAMA

The FAO reports that Panama has a population of 2,370,000 (22), and that
25.6% of phe rural population is active in agriculture. The cattle herd
is approximately 1/502,000 head (23) and 109,000 of these are dairy cows.

The land area devcted permanently to pasturage is estimate at 1,330,000
hectares. .

Artificial insemination has been used by private companies and State
programmes since the 1950s, for both dairy and meat cattle (24). The
government's programmes, carried out by the Ministry of Agriculture,
are based on Artificial Insemination routes covering given areas, produ-
cers, and numbers of animals as dictated by development policies, par-
ticularly the dairy cattle policy. In spite of the planning, benefits,
and resources associated with them, these programmes have failed to
achieve all of their objectives and goals, due to limitations of funding,
operating arrangements, and even motivation and stimulus.

In addition to the services rendered by the Ministry of Agricultural
Development, there are dairy co-operatives which promote and support
Artificial Insemination programmes in one form or another, through joint
efforts with the Dairy Development programme and associated private
producers. There &¢re also private programmes launched by pioneering farms
which purchase the necessary resources and train their staff to carry out
Artificial Insemination at their own expense.

The principal breeds used for Artificial Insemination with frozen semen
or embryos are Holstein, Swiss Brown, and Jersey dairy cattle, and Brah-
man, Nelore, and Simental beef cattle (the semen is provided by commercial
suppliers from the United States).

Panama imported 64,425 doses of semen in 1988, a figure which provides
an idea of the scale on which Artificial Insemination is practised in
the country, by th2 state, co-operatives, and private enterprises. Among
the State programmes in the field of Artificial Insemination, the ones
meriting most attention are two ciricuits: one in Divisa, in the central
region, under the responsibility of the Dairy Development Programme,
and the other in Bugaba, in the western region, jointly operated with the
Dairy Co-operative (COOLECHE).

The genetic improvement of the national cattle herd is based on a search
for the most productive animals in each breed and among breeds. In the
former case, the search is conducted among the most popular breeds in the
country (the Holstein, Swiss Brown, and Jersey dairy breeds; and the
Brahman, Simental, Nelore, and, more recently, Gyr beef breeds). Decree-
Law No. 215 was enacted on May 18, 1967 to regulate the importation of

FAO Yearbook, Vol. 43, 1989.

Anuario Sanidad Animal, FAO, 1989. .

Report sent to the SELA Permanent Secretariat by Mr. Alfredo Broce,
Director of International Technical Co-operation of the Ministry of
Planning and Econonic Policy of Panama.
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animals and animal products and byproducts. It is the legal tool best

adapted to the sanitary regulations and controls needed for bringing semen
and embryos into the country.

Embryo Transfer is” the latest technique to be introduced into breeding
and experience with it is just getting started. Some transfers have
been performed by private breeders, .and more recently, there have been
efforts by private farms to synchronize donors and recipients for Embryo
Transfer, with technical orientation by Panamanian professionals or

regional organizations such as the Tropical Agronomic Research and
Teaching Centre (CATIE). ’

There are no public programmes under way for the use of frozen embryos and
Embryo Transfer, although technical staff have been trained in Reproduc-
tion and Genetic Improvement, and there is even a genetic improvement line
at the Agricultural Research Institute of Panama, but no research projects

could be carried »out due to a lack of experienced technical staff and
resources.

PARAGUAY

According to FAO data reported (25) Paraguay has about 4,157,000 inhabi-
tants, and 46.5% of its rural population is actively engaged in agri-
culture. The amcunt of tland devoted to permanent pasturage is about
20,500,000 hectares. The cattle herd stands at 8,074,000 head, and
approximately 108,000 of these are dairy cattle (26).

Animal improvement is directed by the Livestock Development Programme
(PRODEGA) of the Ministry of Agriculture and Livestock Breeding (27). It
operates an Artificial Insemination Centre which goes back as far as
1953, responsible for the processing, freezing, distributing, and
marketing semen in pellets and straws.

PRODEGA does not have an Embryo Transfer centre, but there is such a
unit at the Faculty of Veterinary Science, as well as a private one;
there is very little information available on either.

- TRINIDAD AND TOBAGN '

According to FAO statistics (28) the population of Trinidad and Tobago
was an estimated 1,264,000 in 1989; 7.7% of the rural population is
engaged in agricultural work. Somewhat more than 10,000 hectares of land
are in permanent pasturage and the cattle herd is in the neighbourhood of
80,000 head, of which approximately 10% are milking cows. The country is

not self-sufficient in beef production, and imports came to us$ 11.8

FAO Yearbook, Vol. 43, 1989.

Anuario de Sanidad Animal, FAO, 1989. )

Information sent o the SELA Permanent Secretariat by Mr. Hideo A]perto
Oka, Director of the Livestock Development Programme of the Ministry
of Agriculture of Paraguay.

FAO Yearbook, Vol. 43, 1989.
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million in 1973 (29). Milk production exceeded 15 million gallons per
year in the mid-1970s.

There is no inforrmation on the use of Artificial Insemination or Embryo
Transfer.

VENEZUELA '

Venezuela has a population of approximately 19,246,000, and 11.4% of its
rural inhabitants work in agriculture. The land area devoted to permanent
pasturage is about 17,800,000 hectares (30). The cattle population is
12,756,000 head, of which about are milking cows (31).

Artificial Insemination -has been used in Venezuela since the 1940s,
though on a relatijvely small scale for a variety of reasons. According
to the FAO, there were about 300,000 first inseminations in 1984 (32).
Reports drafted by the National Agricultural Research Fund (FONAIAP) (33)
indicate that, though there is specialized staff available for Embryo
Transfer, no programme has been launched since the necessary material and

equipment are lacking; the laboratory used for semen freezing is likewise
inadequate.

Artificial Insemination and Embryo Transfer activities (34) are directed
by the following 15 centres and institutions:

Zootechnical Research Institute (1.I.Z.)

This is a public agency, part of the National Agricultural Research
Centre, located in Maracay. It has facilities for keeping cattle, sheep,
pigs, and poultry.

It can perform semen analysis to determine vitality, concentration,
and anomalies, etc. There is a bromatology laboratory which permits the
preparation of solutions and diluting agents for semen. The institute has
herds of Holstein-Zebu mixed breed cattle, the descendents of a batch
imported from Cuba. It also has a batch of six different breeds of pigs,
and a herd of sheecp of the West African and Barbados Black Belly breeds.
The specialized staff dincludes five veterinarians and three mid-level
technicians. The institute's projects focus on research into the repro-

- ductive performance of cattle, sheep, and pigs, production of sires of

those three speciecs, as well as initiation of superovulation and embryo
collection and transfer activities.

(30)

(31)
(32)
(33)
(34)

Trinidad and Tobago Information in Brief. Published by the government,
1975.
FAO Yearbook, 1989.
Anuario de Sanidad Animal, FAO, 1989.
FAO Animal Reproduction and Health Paper No. 44/2. FAO, Rome, 1984.
Information sent to the SELA Permanent- Secretariat by Mr. Armando R.
Fuentes of the National Agricultural Research Fund (FONAIAP) of Venezuela.
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Venezuelan Artific'al Insemination Company (CEVENIA)

This is a private company, located in Villa de Cura Municipality, Zamora,
Aragua State, a very important agricultural and livestock breeding region.
It has all the infrastructure required to maintain about 20 bulls and to
collect, process, and freeze their semen. No work is being done in Embryo
Transfer at this time. The company produces frozen semen of the Guzerat,
Nelore, Chianina, Marchigiane, and Romagnola breeds, as well as such dairy
breeds as Holstein and Swiss Brown.

National Artificial Insemination Centre (CENARIA)

A public institution of the Ministry of Agriculture and Livestock Breeding
located in Magdaleno Municipality, Zamora, Aragua State, in central Vene-
zuela., It has all the facilities required of a modern Artificial Insemi-
nation centre, and boasts the capacity to process 534,000 doses of frozen
semen per year. There are currently 8 bulls, representing the Holstein,
Swiss Brown, Guzerat, Nelore, and Simmental breeds.

Gudrico Experimental Station (FONAIAP)

A public facility located in Bancos de San Pedro in the central plains
region. It does not have a semen processing laboratory at this time. The
station does have grazing meadows and 1installations for maintaining
experimental herds, There are bure-bred Brahman and creole cows, and 30
bulls of the same breeds. The station is working on productive and repro-
ductive performance programmes for the Brahman and native breeds under
the Venezuelan plain conditions and on the production of frozen Brahman
semen from the following breeds: Creole Rio Limdn 5/8 Holstein x 3/8
Brahman, Swiss Brown, and Charolais breeds.

Zulia Experimental Station (CIARZU)

A public institution located in Zulia State in western Venezuela, the
region in which 7C% of the country's milk production is concentrated. It
has a laboratory for semen processing and freezing. There are three
experimental fields, with installations for keeping cattle herds. The
station conducts research projects in the areas of Genetic Improvement and
Production of Sires, using Creole Rio Limdn cattle and mixtures of this
breed with Holstein and Swiss Brown. The station has staff trained for
Embryo Transfer, but does not carry out any programmes in that field,
since it lacks the necessary materials and equipment.

Animal Production [nstitute (IPA)

© A public institution Tocated in Mario Briceno Iragorri Municipality,

Maracay, Aragua State in central Venezuela. It is a unit of the Faculty of
Agronomy of the Central University of Venezuela. There are complete faci-
lities for teaching, production, and research on cattlie, sheep, pigs, and
poultry. The institute has a dairy herd composed of cows and bulls
including F1 (Holstein x Brahman), 3/4 and 5/8 Holstein x Zebu cows, and
Brahman, F1 Holstein x Brahman, Swiss Brown, and pure Holstein bulls.
Although it no longer produces frozen semen, it maintains stocks of
frozen doses fror Swiss Brown, Siboney, and F1 (Holstein x Brahman).
It conducts research programmes to evaluate the productive and
reproductive performance of milk-beef and beef-milk crossbreeds under
the conditions of the west-central plains region.
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Animal Reproduction and Artificial Insemination Institute (IRAIA)

A public institution Tlocated in Mario Briceno Iragorri Municipality,
Girardot, Aragua State in central Venezuela; this is the state with the
greatest level of agricultural modernization in the country. The Insti-
tute is part of the Central University of Venezuela. It has all the faci-
lities required of a modern Artificial Insemination and Teaching centre,
with the capacity to process 200,000 doses of frozen semen per year.
Its bulls belong to producers, and dinclude the Angus, Simmental,
Holstein, Swiss Brown, Guernsey, Brahman, and Carora breeds. It conducts
teaching programmes on production of frozen semen, extension activities
with the aim of training inseminators and giving mid-level technical
training, courses to expand and update information, programmes on repro-
ductive control of the herds kept by the experimental stations of the
Faculty of Veterinary Science, and research aimed at quantifying the
levels of progest:rone and estrogens in the different phases of the
oestral cycle in both cattle and horses.

Carora Artificial Insemination Centre (CIAC)

This 1s a private centre, Tocated in Torres Autonomous Municipality in the
Torres District. It has complete facilities for producing frozen semen.
There are about 5,000 cows of the Carora breed in the Carora area; it was
declared to be a separate breed in 1989, after more than 30 years of study
of its productive and reproductive performance. There are now 31 bulls,
of the Carora, Bratman, Red Holstein, Black Holstein, Swiss Brown, Simmen-
tal, and Brahman x Carora mixed breeds. This centre's work is aimed at
developing and improving Carora cattle.

Animal Production (entre CEPA - Luz

This is a public ecucational institution located in Zulia State in western
Venezuela, which accounts for 70% of the country's milk production. It
has all the facilities needed for maintaining sires and coliecting, pro-
cessing, and freezing semen, with a production capacity of 250,000 doses
per year. It also has material and equipment for collection and transfer
of embryos. It operates teaching, extension, and research programmes.

Vicente Silva Semen Production Centre

A private centre located in Bancos de San Pedro in the central plains
region. It has facilities for processing and freezing semen. There is a
capacity for 10 bulils, the number now being used for semen production
(100,000 doses per year). The centre serves 30 farms through a technical
assistance route, using Nelore and Chanina bulls. Its programme provides
comprehensive attention for the affiliated farms.

Agricultural Investment. La Cascada Farm.

This is a private enterprise in Portuguesa State in the western plains,
one of Venezuela's agricultural and livestock breeding areas. It has all
the facilities needed for semen freezing and for the collection, transfer,
and freezing of em>ryos; it also functions as a breeding centre. It pro-
duces frozen Beetmaster, Chianina, Simmental, Marchigiana, Romagnola,
Limousin, Nelore, Suzerat, Red Brahman, Belgium Blue, and Ho1steiq semen.
This company offer:; a complete technological package inc1uding a d1agnosis
of cows' productive potential up to impregnation. It is a pioneer in the
field of collection, freezing, and transfer of embryos, and has Qeen per-
forming that work routinely for 5 years. It is the only institution in
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Venezuela to have obtained Romagnola and Limousin females through Embryo
Transfer. It is also the only one in Latin America to obtain Belgium Blue
cattle. Among its achievements is a total of 250 pregnancies by Embryo
Transfer, with a 50% conception rate.

Boca de Rio Farm _

A private institution located in Valencia in central Venezuela. It has
facilities for maintaining 40 bulls and a laboratory for semen processing
and freezing (100,000 doses per year). There are currently Brahman, Gyr,
and Holstein bulls in production. It focuses on the production and sale
of frozen semen, provides a freezing service to private customers, and
furnishes technical assistance.

Bull Semen _

This is a private institution located in Villa del Rosario in western
Venezuela. It has all the facilities required for maintenance of sires,
with 1laboratories for collecting, analyzing, processing, and freezing
semen (capacity 257,000 straws per year). The bulls are pure Holstein,
Swiss Brown, Red ard White Brahman and mixed Holstein x Swiss Brown and Fl
50% Brahman x 50% Holstein. It offers a Comprehensive Assistance
programme to cattle farms.

E1 Joque

Located in Mérida 'in the Venezuelan Andes, where there is a high-altitude
livestock breeding programme. It has facilities for maintaining 12 bulls
and producing up tc 100,000 doses of frozen semen per year. At present, 8
bulls are in production. It specializes in servicing cattle farms.

- Nazareth Artificial Insemination Centre (CIAN)
A private institution located in Zuiia State in western Venezuela,
where about 70% of the country's milk production is centered. It has
facilities for 24 bulls, with 12 sires in production, and can produce
up to 120,000 doses of frozen semen.

- La Honda
Located in Tachira State in the Andean region, but its work extends to
Apure and Barinas, where there are a large number of beef cattle farms,
and a smaller number of dairy farms. It has a capacity to maintain 12
bulls with an ennual production of 50,000 doses of frozen semen, and
. has an insemination route.
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POSIBLES TEMAS DE INVESTIGACION EN EL MARCO DE LA RED

I.- En materia de genética

La leche como producto para alimentar al hombre reune
casi todos los nutrientes imprescindibles, de manera que
practicamente es el alimento ideal, por tanto, cualquier
intento por incrementar el volumen de produccién serd bien
recibido por la comunidad de America Latina y el Caribe.

Son varias las vias para alcanzar este objetivo a
largo plazo, enre las cuales el cruzamiento constituye una
herramienta fundamental. En tal sentido, los avances recien-
tes en Superovulacién y Transferencia de Embriones le puede
proporcionar a la estrategia de cruzamiento en el trépico,
una dinédmica y eficiencia muy superior. Un esquema integral
de tal tipo est& en correspondencia con los lineamientos de
la FAO para los paises en desarrollo.

En la década del 70 se comenzé un experimento en
Polonia (financiado por la FAO) en el cual se compararon di-
ferentes lineas de ganando Holstein. De acuerdo a los resul-
tados recientemente publicados, existen evidencias de signi-
ficativas diferencias entre lineas de Holstein procedentes
de diversos paises, los cuales pueden ser de mucha utilidad
para los esquemas de mejora genética del ganado lechero. De
hecho, la mayor parte de los paises desarrollados de Europa
se han beneficiado grandemente de tales resultados.

De acuerdo a lo brevemente expuesto, es determinante
llevar a cabo una investigacién similar en América Latina y
el Caribe, dond: se comparen el mérito productivo del ganado
Holstein de diferentes origenes. Para este tipo de proyecto
los requerimienf:os minimos serian los siguientes:

1) Disponer de una poblacién hembra con sistema de control
individual donde pueda utilizarse la Inseminacién Artifi-
cial.

2) Disponer de una Estacién para aplicar la Superovulacidn y
Transferencia de embriones a no menos de 40 hembras donan-
tes cada afio (600 receptoras aproximadamente).

3) Emplear sem2n de toros Holstein de diversas partes del
mundo (Nueve Zelandia, Canad4, USA, Alemania, Holanda e
Israel), el cual puede ser obtenido por donativos a través
de la FAO. Los aspectos a tener en cuenta serian:
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- El menor grado de parentesco entre sementales.

- nggntales probados por progenie con no mis de 6 afios de
edad.

~ Tomar en cuenta no solo el Valor Genético para leche
sino también para caracteres reproductivos.

4) Cada afilo se importaré semen de toros diferentes.

5) Preparar un proyecto de investigacién en detalle que tome
en cuenta los diversos aspectos de una investigacién de
esta magnitud.

La estrategia antes expuesta estd totalmente justificada
para el caso del sistema de produccién de leche, sin embargo,
hay que tomar en cuenta que existe en América Latina y el
Caribe una gran cantidad de hembras del tipo Cebd y Criolla,
las cuales se utilizan como ganado de carne o doble propésito
respectivamente. En tal sentido, la comparacién de diferen-
tes lineas de tales tipos de ganado en las condiciones del
trépico y sub-trépico latinoamericano, seria de gran utilidad
para toda la regién.

Los requerimientos generales para esta investigacién se-
rian muy similares a los previamente expuestos, sin embargo,
actualmente es ruy dificil definir el mérito producto de di-
ferentes lineas de Cebd y Criollo en América Latina y el
Caribe; por tales motivos, un primer paso seria convocar una
Reunién Técnica Regional sobre el tema del comportamiento del
vacuno en América Latina y el Caribe. En esta reunién se pu-
diera tratar los aspectos bésicos de ambos proyectos de in-
vestigacién, asi como la combinacién de los mismos.

I1I.- En materia de Transferencia de Embriones

La Transferencia de Embriones, otra herramienta para
iguales fines que la Inseminacién Artificial y de més recien-
te desarrollo, puede aumentar considerablemente la descenden-
cia de las hemktras de alto valor genético, déndole un papel
mas importante a las mismas en el progreso genético de una
poblacién que piede oscilar entre un 10 a 15% adicional a lo
esperado, cuand> solamente se emplea la Inseminacién artifi-
cial y muy supecior a cuando se utiliza 1la monta directa.
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Ahora bien, aln cuando es cierto que la Transferencia
de Embriones e:;t& considerada como una de las biotecnologias
con grandes posibilidades de influir positivamente en 1la
mejora animal, adn posee determinadas limitaciones que deben

ser resueltas para hacer ma&s eficiente, si
su utilizacién, mple y econémica

Las respuestas a la superovulacién en las donantes, es
entre otros, uno de los problemas m&s importantes a enfren-
tar, ya que el 30% de las hembras tratadas no reaccionan y si
se trata de hembras de origen Bus Indicus, tan abundantes en
la regién, este porcentaje es todavia mas elevado.

Por otra parte, la eficiencia de la embrionizacién en la
receptora (o se¢a el porcentaje de embriones que una vez colo-
cado se convierte en gestacién), es en general baja en los
paises de la regién que emplean esta técnica, en comparacién
con los paises desarrollados.

La buisquecda de soluciones a esta problematica para mejo-
rar esos indicadores, favoreceria extraordinariamente el de-
sarrollo y aplicacién de esta técnica y por consiguiente el
objetivo esenc:al para lo cual es utilizada.

La implementacién de investigaciones aplicadas que brin-
den una adecuada respuesta es sin duda la via mas conveniente
para abordar estos obstéculos.

varios de los paises de la regién poseen la infraestruc-
tura necesaria para enfrentar esta importante tarea, requi-
riéndose para ello la captacién de un financiamiento externo
relativamente pequefio, asi como un aporte de sus respectivos
gobiernos.

La orientacién de estas investigaciones debe estar enca-
minada a la busqueda de una mayor eficiencia y simplificacién
de la Técnica de Trasplante de Embriones, sobre las bases si-
guientes:

Primero: Realizar investigaciones que conduzcan al perfeccio-
namiento de las técnicas de super-ovulacién acorde a
los patrones raciales mis comunes de los paises par-
ticipantes.

Segundo: Investigaciones encaminadas a incrementar la efi-
ciencia de la Transferencia de Embriones, a través
del perfeccionamiento del manejo, alimentacién vy
control sanitario. -




Tercero:

Cuarto:

Quinto:

-4~

Perfeccionar -las técnicas de congelacién de
embriones de manera tal de poder simplificar el uso
del transplante y romper el compromiso entre 1la
recoleccién y la inmediata implantacién, mejorando
asi las posibilidades de intercambio entre
paises.

Incluir los riesgos sanitarios a través de la trans-
misién de enfermedades por semen o transferencia de
embriones.

Estimul.ar la produccién y elaboracién de reactivos
e instrumentos empleados.
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POSSIBLE SUBJECTS OF FUTURE RESEARCH WITHIN THE
FRAMEWORK OF THE NETWORK - .’ B

&«

I. On Genetics

Milk, as a food for huméns, has almost all the essential
nutrients and is, therefore, virtually the ideal food.
Thus, any efforts aimed at increasing the volume of produc-

tion will be welcomed by the Latin American and Caribbean
community.

There are several means of achieving this long-term
goal, among which crossbreeding is a fundamental tool.
In this regard, recent progress in Superovulation and

Embryo Transfer can make the crossbreeding strategy in the -

tropics much more dynamic and efficient. A comprehensive plan

of this kind is .in keeping with the Fao guidelines for the
developing countries.

- In the 1970s experiments were launched in Poland
(funded by the FAO) to compare the different strains of
Holstein cattle. According to the recently published
results, there is evidence of significant differences between
strains of Holstein cattle from different countries, which
can be very useful in plans involving genetic improvement of
dairy cattle. 1In fact, most of the developed countries in
Europe have benefited greatly from these results.

Based on this brief explanation, it is extremely
important to perform similar research in Latin America and
the Caribbean to compare the productive benefits of the
Holstein cattle from different sources. The minimum require-
ments for a project of this type would be:

1) Availability of a female population with an individual

g control systam where Artificial Insemination can be

( used.

2) . Availability of a station for performing Superovulation
and Embryo Transfers on no less than 40 female donors
per year (Aprroximately 600 recipients).

3) Use ~of semen from Holstein bulls from different parts
of the worlld (New Zealand, Canada, U.S.A., Germany,
Holland, Israel), which can be obtained by donations
through the 1’"AO0. The aspects to be borne in mind would
be:




- Sires should not be réiated, as far as possible.
- Sires should be progeny-tested ahdgno more_thaﬁﬁﬁ;

years oldl.
} &

- Géneticlﬁélue'shohla‘be takén“infalécébunt’ﬁaf'bhi&ﬁ;’LJ
for milk production but also for reproductive pur-
poses. :

K4

4) Importing semen from different bulls each year.

5) Preparing a detailed research project that takes into
account the various aspects of research on this scale.

The strategy described above is fully justified in the
case of the milk production system. A fact that must be borne
in mind however, is that there are a great many Zebu and
Creole cows in Latin America and the Caribbean, which are used
for beef or beef and milk, respectively. 1In this regard, a
comparison of different strains of this. type of cattle in
the Latin American tropics and subtropics would be very
useful for the entire region.

" The general requirements for this research would be quite
similar to those set out above. Nevertheless, it is
currently very difficult to define the productive merits
of the different strains of Zebu and Creole cattle in Latin
America and the Caribbean. 1In view of this, the first step
would be to call a regional technical meeting on the sub-
ject of the performance of this cattle in Latin America and
the Caribbean. The basic aspects of both research projects,
and the combination of the two, could be discussed at this
meeting. : ‘

"II. On Embryo Transfer

Embryo Transfer, - another more recently developed tool
for achieving the same purpose as Artificial Insemination
can help to considerably increase the progeny of genetically

aluable females, giving them a greater role in the genetic

development of a population and raising production by some 10%
to 15% over the yield expected from Artificial Insemination
alone and by much more than direct breeding.

Even though Jmbryo Transfer is considered to be one of
the most promising technologies for animal improvement, it
still has some limitations that must be overcome in order to
make it more efficient, simple and economical.
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The donors' responSe to Euperovulation'is, among other
things, one of the most important problems to be overcome
since 30% of the treated females do ‘not react; in the case

of females of Bus Indicus origin, which are abundant in the . ..

region, this percefitage is even higher. . - .

Furthermore, the efficiency of embryonization in the
recipient (in other words the percentage of embryos that
develop once implanted) is generally 1low in the countries in
the region where this technique is used, in comparison with

the developed countries.

The search for solutions to this problem, in order
to improve these indicators, would be of great help in the
development and use of this technique and, therefore, in
achieving its objectives.

The implementation of applied research providing an
appropriate respcnse is undoubtedly the best approach to
these hurdles.

Several couatries in the region have the infrastructure
needed to tackle this important task; what would be needed
is external finencing, in relatively small proportions, and
contributions from the respective governments.

This research should be aimed at trying to achieve
greater efficiency and the simplification of the Embryo
Transfer techniques, on the following basis:

One: Research aimed at improving superovulation techniques
for the imnost common breeds in the participating
countries. :

Two: Research aimed at increasing the efficiency of Embryo
Transfer.

Three: Improving the techniques for freezing embryos so as to
‘ make transfers easier and eliminate the need
J- for the embryo to be transferred immediately
3 after having been taken, thus increasing the possibi-
' lity of exchanges among countries.
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PROCEDIMIENTO PARA LA CONGELACION DE EMBRIONES

Seleccién de Embriones:

Solo serdn congelados los embriones de mejor calidad vy

preferentemente las mérulas compactas vy blastocitos
jévenes.

. Medio de congelacién y descongelacién:

En la criopreservacién se emplea una solucién 1.4 M de
glicerol en PBS al 20% de SFB, (suero fetal bovino) o lo que
es lo mismo una solucién al 10 % de glicerol en PBS + 20 %
SFB. Para la desicongelacidn la soluciénutilizada consiste en
0.25 M de sucrosa en PBS 20 % de SFB ( 0.86 g/10 ml). Todas
las soluciones deben ser filtradas en el momento de su uso
(Minisart 0.25 M).

. Crioproteccién y congelacién:

Una vez seleccionados los embriones a congelar, serén
colocados en una placa con PBS + 20 % SFB y de ella se pondrén
en contacto con el medio de congelacién, el cual se ubicaré en
una placa de 4 rozos o en 4 placas independientes (35 mm) con
un volumen de 1 a 2 ml por pozo o placa. Los embriones serén
lavados consecutivamente en cada pozo o placa y en su
manipulacién s2 emplearan pipetas finas para evitar el
arrastre de un pase a otro. Finalmente los embriones en
nimeros de 1 a 4 se acondicionarén en pajuelas y se sellarén
con un tapén plastico que serviré de identificacién. Todo este
proceso no debe de sobrepasar los 15 minutos de exposicién del
embrién al glicerol. Las pajuelas se colocarén en el
congelador de embriones, previamente estabilizado a una
temperatura de --7¢C en el cual, permanecerdn 5 minutos. Luego
se procederd a inducir la formacién del hielo en la pajuela
(Seeding), por contacto de una pinza previamente enfriada en
nitrégeno liquido (N2 liq.) en la columna que no contiene el
embrién a partir de la cual avanzard el hielo a toda la
pajuela. Se mantendrd la temperatura a -7C por otros 5
minutos para la equilibracién. Antes de comenzar el descenso
se chequeard la presencia del hielo y en caso necesario se
repetiréd la incluccién.
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El préximo paso consiste en disminuir la temperatura desde
-7°C a una velocidad de 1.5 c/min. hasta -35-C. Una vez
alcanzada la temperatura final se equilibran por 5 minutos.
Las pajuelas conteniendo los embriones se pasan directamente
al nitrégeno para su almacenaje en contenedores (196-C).

Cuando los embriones sean destinados a la importacién
solamente serédn utilizados aquellos en los que su zona
pelicida esta intacta e incluso los que al ser descongelados
pierdan esta condicién deben igualmente ser desechados.

De acuerdo a los trabajos desarrollados por la Dra. E. Singh
en Canadd se ha demostrado que con un tratamiento de una so-
lucién de PBS con Tripsina se puede eliminar totalmente el
riesgo de que los embriones porten agentes patégenos adheri-
dos a la zona peldc:zida.

4. Descongelacién:

La descongelacién puede hacerse de forma lenta o rapida, esta
dltima la més usada, consiste en que las pajuelas una vez
extraidas del N2 liq. seré&n colocadas en agua a 37.C durante
un minuto, lo que garantiza una velocidad de descongelacién
de 360°C/min.

Después de esto, los embriones sera&n extraidos de las
pajuelas y lavados 4 veces en la solucién descongelante,
siguiendo el procedimiento descrito en 1la preparacién para
la congelacién, permaneciendo no m&s de 10 minutos en la
solucién de sucrosa, de la cual pasardn a PBS + 20 % SFB
para su cultivo y evaluacién previa a la transferencia.

5. Transferencia:

Una vez evaluados y seleccionados los embriones a transferir
segin criterio morfolégico de calidad se lavarédn nuevamente
en PBS + 20 % ©SFB (4 veces) y se procederd a su
transferencia.
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NECESIDADES PARA LA CONGELACION DE 1000 EMBRIONES BOVINOS

CATALA CATALOGO CATALOGO
MATERIALES CANTIDAD CASA CODIGO__ CANTIDAD CASA CODIGO
PLACAS PETRI 35 MM @ (100U) | 5 CAJAS IMV(1) XA 621 5 CAJAS MINITUB(2) 19012/0035
PIPETAS (25 U) 10 PAQ. " ZA 263 3 CAJAS X 1000 " 19802/0000
JERINGUILLAS § CC - " - 3 CAJAS X 1000 " 19801/0005
MICROPIPETEADOR 2u " ZA 064 2U " 19803/0558
MEDIO CONGELACION 20 CC 00 FCOS. " ZA 468

GLICEROL 1/CG 1 FCO. 19965/1000
MEDIO DESCONGELACION 00 FCOS. " ZA 455

SUCROSA (500G) 1 FCO. " 19990/0500
PBS (1L) 2 FCOS " ZA 450 1 FCO (2L) " 19980/4730
PAJUELAS (SU) 00 PAQ. " IA 479 50 PAQ.(100) " 19411/0010
TAPONES DE PAJUELAS 10 PAQ. " ZA 178 10 PAQ. " 19412/0100
EQUIPO DE CONGELACION 1 " ZB 095 1 " 19400/1016
FILTROS DESECHABLES (0.25) | 4 PAQ. " XA 667 4 FAQ. " 19821/7597

500

1)

2)

1.M.V.

10 rue Clemencean
61300 h'Aigle

France

Telex 170689 F Cassom
Telecopie 33.34.11.98

MinistiiB GmbH

Hauptstsasse 41

8311 Tiefenbach b. Landshut
West Germany

Telex 58337 mtuebd

Telexax 08709/3190.



Sistema -
o Econdmico
Latinoamericano

Latin American'
Ecocnomic
System

Sistema
Econdémico “
Latino-Americano

Systéme
Economique
Latinoaméricain

RIATE-006

Course on Artificial Insemination
and Embryo Transfer

La Habana, Cuba
4 to 23 March, 1991

FROCEDURE FOR FREEZING EMBRYOS

CENTRO DE INVESTICACION
PAkA EL
MEJOKAMIENTO ANIMAL

MINISTLRIO O LA AGKICULTURA
- Cuba

FONDO FIDUCIARIO PEREZ GUERRERO |




1.

PROCEDURE FOR FREEZING EMBRYOS

Selection of Embryns:

Only the best quality embryos are to be frozen, preferably compact morulas
and early blastocytes. : .

Medium for Freezing and Thawing:

Cryopreservation is accomplished with a 1.4 M glycerol solution in PBS +
20% BFS (bovine fe:al serum), or an equivalent 10% glycerol solution in PBS
+ 20% BFS. The solution used to thaw the embryos is a 0.25 M sucrose solu-

tion in PBS + 20% BFS (0.86 g/10 m1). A1l these solutions must be filtered
at the time they are to be used (Minisart 0.25 M).

Cryoprotection and Freezing:

Once the embryos t> be frozen have been selected, they must be placed on a
plate with PBS + Z0% BFS and are then placed in contact with the freezing
medium, which is placed on a 4-well plate or on 4 separate plates (35 mm)
with a volume of 1 to 2 ml per well or plate. The embryos must be washed
in each well or plate in succession, and fine pipettes must be used to
handle them so as to prevent dragging between passes. Finally, from 1
to 4 embryos are placed in straws and sealed with a plastic plug for
identification purposes. The entire process must not expose the embryos to
the glycerol for more than 15 minutes. The straws are placed in the embryo
freezer, previously stabilized at a temperature of -7° C, where they remain
for 5 minutes. Then the straws are seeded by contact with forceps pre-
viously cooled in liquid nitrogen (lig. N2) in the column not containing
the embryo and fron which the ice will proceed to fill the entire straw. A
temperature of -7°* C s maintained for another 5 minutes to provide
balance. Before b2ginning the descent, the presence of ice is checked and
its formation is induced again if necessary.

The next step consists of reducing the temperature from -7® C to -35° C at
a rate of 1.5 C/minute. Once the final temperature is reached, 5 minutes
are provided for bilancing purposes. The straws containing the embryos are

transferred direct'y to the nitrogen for storage in containers (196° C).

2 When the embryos are to be imported, only those whose zona pellucida is

intact may be used; even those which cease to meet that condition on being
thawed must be discarded.

The work done by Dr. E. Singh in Canada has shown that a treatment using
PBS solution with trypsin can totally eliminate the risk of presence of
pathogens adhering to the zona pellucida of the embryos.




Thawing:

Thawing can be accomplished slowly or rapidly; the latter is more common.
It consists of placing the straws, after their removal from the liquid N2,

in water at 37' € for one minute.. This yields a thawing speed of
360?/minute.

Thereafter, the embryos are extracted from the straws and washed 4 times in
the thawing solution, following” the same procedure as used in preparation
for freeezing; they must not remain in the sucrose solution for more than
10 minutes, and must then be placed in PBS + 20% BFS for culture and eva-
luation prior to transfer.

Transfer:

Once the embryos to be transferred have been evaluated and selected 1in
accordance with morphological criteria of quality, they are washed again in
PBS + 20% BFS (4 times), and then transferred.



SUPPLIES FOR FREEZING 1000 BOVINE EMBRYOS

e o o s e e T e i = s " T - " - A " - - = - - o -
- - o - - -

e e - - — - - " - - ——— - - - .

Petri dishes,
35 mm 0/ (100U) 5 boxes

Pipettes (25 U) 10 pack.
Syringes 5 c¢ -
Micropipette 2 U

Freezing medium _
20 cc 00 vials

Glycerol 1/cg
Thawind medium 00 vials
Sucrose (5009)
PBS (1L) 2 vials
Straws (SU) 00 pack.
Straw plugs 10 pack.

Freezing
equipment 1

Disposable
filters (0.25)

10 Rue Clemenceau
61300 h'Aigie

France _
Telex 170689 F Casson
Telefax 33.34.11.98

- CATALA CATALOGUE
MATERIALS QUANTITY SUPPLIER CODE

IMV(1) XA 621

>

ZA 263

ZA 064

ZA 468

ZA 455

ZA 450

ZA 479
ZA 178

ZB 095

XA 667

CATALOGUE
SUPPLIER

= = - T S = a0 S A " - - -

QUANTITY

5 boxes
3 boxes X 1000
3 boxes X 1000
2 U

1 vial

1 vial

1 vial (2L)
50 pack. (100)
10 pack.

4 pack.

2) MinistiiB GmbH
Hauptstrasse 41

8311 Tiefenbach b. Landshut

West Germany
Telex 58337 mtuebd
Telefax 08709/3190

MINITUB(2)

19012/0035
19802/0000
19801/0005
19803/0558

19965/1000

19990/0500
19980/4730
19411/0010
19412/0100

19400/1016

19821/7597
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CONSERVACION DE SEMEN CONGELADO MEDIANTE TRES PROCEDIMIENTOS
TECNOLOGICOS DIFERENTES 1/.

a) TECNICA DEL AMPULA

El semen es trataco como sigue:

1. El1 semen extraido es colocado en bafioc de Maria de 25 a
30°C. La mitad del diluente total requeridoc sin glicerol
(diluente "a") es adicionado al semen. Entre otros
diluentes que han sido probados con efectividad ests el
Tris o el citrato para congelacién profunda.

2. El semen dilujdo es colocado a +5°C en un refrigerador
durante 3 horas.

3. La segunda porcién del diluente (diluente "b", conteniendo
glicerol) es acicionado a continuacién.

4. Las concentraciones de glicerol son ajustadas dentro de
las 6 horas a + 5-C. Este periodo se conoce como fase de
equilibrio y puede variar en tiempo.

5. El semen diluido es envasado en dmpulas, las que son
seguidamente selladas.

6. Las &ampulas selladas son colocadas en una malla de metal
aproximadamente 4 cm por encima del nivel de nitrégeno
liquido para su congelacién en vapores. Las &mpulas deben ser
colocadas horizontalmente. Rotando las &mpulas a lo largo
del eje horizontal se acelera el proceso de congelacién.

Recientes investigaciones sugieren que la congelacién con
la ayuda de equipos programables no es indispensable.

b) TECNICA DE STRAW (PAJUELA).

SOrensen (19401 fue el primero en usar viales plésticos
para la inseminacién. Cassou (1952, 1968) puso la técnica en
préctica bajo el nombre de inseminacién en pajuelas. Esta
técnica fue primero usada en Francia y ha sido adoptada en
casi todo el mundc. Las pajuelas pueden tener capacidad de

1/ In situ cryoconservation of genomes and genes of endorge-
~  red cattle beedo by means of moden biotechnological methods
FAO Animal Production and Health, Paper N° 76, 1989.
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0,25 ml (mini-pajuelas), 0,45 ml, 6 1,2 ml. Las pajuelas que
contienen 0,45 y 1,2 ml son pococ usadas pero las minipajuelas
son muy efectivas y ocupan muy poco espacio de almacenamiento.

Las pajuelas tienen la ventaja adicional de garantizar 1la
evacuacién en el aparato genital femenino de toda la dosis de
semen contenida en la misma (para ello se usa un catéter
pléastico). En adicién, las pajuelas son de paredes finas vy
por lo tanto el semen congelado usualmente muestra mejor tasa
de supervivencia una vez descongelado. ©Por otra parte, este
tipo de pajuela permite una alta dilucién del Semen y por
tanto un uso maximo del semen recolectado.

El semen almacenado en pajuelas es usualmente diluido para
obtener aproximadamente 15 millones de células viables después
de la descongelacién.

La congelacién es frecuentemente llevada a cabo en presencia
de Laiciphos, una sustancia usada para diluir en leche, o en
un  diluente de citrato de sodio. Cuando el Laiciphos es
usado, la primera mital del diluente usualmente contiene 20%
de yema de huevo. La segunda mitad del diluente, afiadida
después de la refrigeracién a 5°C contiene 14% de glicerol.
Cuando las minipajuelas son usadas el diluente contiene 10% de
yema de huevo. El semen diluido se le permite equilibrar de 4
a_ 7 horas (periodo de adaptacién) después de la adicién de
glicerol. Otros diluentes tales como el Tris puede también ser
usado.

Antes de ser wusadas, las pajuelas vacias pueden ser
identificadas individualmente y expuestas a rayos de 1luz
ultravioleta para su esterilizacién. Las pajuelas
automaticamente o de forma manual se llenan de semen y son
selladas por la abertura final con cloruro de polivinil y
posteriormente sumergidas en alcohol. El proceso de llenado y
sellado por ultrasonido es también posible.

Las pajuelas son congeladas con cuidados especiales en termos
grandes de la forma siguiente. Las pajuelas son colocadas en
posicién horizontal o vertical en cestas o en rampas
especiales. Estas son introducidas en contenedores de
nitrégeno liquido a una determinada altura. Las pajuelas
deben estar aproximadamente a 4 cm. por encima del nivel del
liquido, ya que el gas de nitrégenc generado cubre las cestas,
la temperatura alcanzada de esta forma es de -100°C durante (5
minutos). Después de 7 minutos ellas pueden ser inmersas
completamente en nitrégeno liquido.
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Cuando las pajuelas son usadas para la inseminacién son
descongeladas por inmersién en agua a 35 6 40°C. La pajuela
es cortada por uno de sus extremos Yy puesta por el 1lado

abierto hacia el extremo del equipo o instrumento empleado
para inseminar.

c) TECNICA DE LA PASTILLA.

El semen es diluido a 30°C en un medio conteniendo
fructuosa, yema de huevo y glicerol. Los diluentes del tipo
tris o «citrato de sodio han sido también usados con
resultados satisfactorios. Debido al pequefio tamafio de la
pastilla (0.1 a 0.15 ml) el semen es normalmente diluido en
dos a cuatro veces su volumen dependiendo de la concentracién
y la movilidad de los espermatozoides.

El semen diluido es enfriado a +5¢C y luego congelado
después de un tiempo de equilibrio ( 2 a 6 horas). Recientes
investigaciones han demostrado que la tasa de supervivencia
mas alta es obtenida por un corto tratamiento con glicerol.
En general debe ser adicionado junto con una porcién del
diluente y después de la temperatura de adaptacién a +5¢C
inmediatamente es congelada la pastilla. La pastilla debe
ser producida en un lapso de 10 segundos.

La congelacién es lograda usando hielo seco, en el que
los pequefios huecos han sido prehechos por una plancha de
metal la que sirve como molde para las pastillas. Aproxima-
damente 5 minutos después, la pastilla de semen preparado
puede ser removida y almacenada en nitrégeno liquido directa-
mente . Las pastillas pueden ser identificadas individual-
mente por pequefios papelitos colocados en la cubierta del
semen antes de su congelacién. Para evitar la contaminacién
con microorganismos, asi como su identificacién, son emplea-
das pequefias cépsulas de gelatina (pastillas en cépsulas).

Para la inseminacién, las pastillas son colocadas dentro
de una solucién descongelante precalentada a 45°C. Las solu-
ciones descongelantes mé&s conocidas son la leche, solucién
descongelante Hannover's o solucién de citrato de sodio.
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La tasa de fertilizacién mas alta se obtiene cuando 1la

pastilla es usada para inseminar inmediatamente después de 1a
descongelacién.

La técnica de la pastilla es féacil para manejar y no re-
quiere de equipos costosos, mientras produce muy buena tasa
de prefiez. El1 almacenamiénto por largo tiempo est4d asociado
con un minimo de costos.
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CONSERVATION OF FROZEN SEMEN ‘
BY THREE DIFFERENT TECHNOLOGICAL PROCEDURES 1/

a) AMPOULE TECHNIQUE

The semen is treated as follows:

1. Extracted semen is placed in a water bath at 25¢ to
30¢ C. Half the total diluting agent required
without glycerol (diluting agent "a") is added to
the semen. Among other materials which have proven
to be effective is Tris or citrate for deep

freezing.

2. The diluted semen is placed in a refrigerator at
+5¢ C for 3 hours.

3. The second part of the diluting agent (diluting
agent "b" which contains glycerol) is then added.

4. The glycerol concentrations are adjusted to +5¢ C
within 6 hours. This period is known as the

balancing phase, and can be of varying length.

5. The diluted semen is packaged in ampoules, which
are then sealed.

6. The sealed ampoules are placed in a metal screen
approximately 4 cm above the level of the liquid
nitrogen for vapor freezing. The ampoules must be

arranged horizontally. Rotating the ampoules
on the horizontal axis accelerates the freezing
process.

Recent research indicates that freezing with the help of
programmable equipment is not indispensable.

)
]

1/ "In Situ Cryoconservation of Genomes and Genes of
- Endangered Cattle Breeds by Means of Modern Biotech-
nological Methods," FAO Animal Production and Health
Paper No. 76, 1989.




b) STRAW TECHNIQUE

SOrensen (1940) was the first to use plastic vials for
insemination. Cassou (1952, 1968) put this technique into
practice under the name of insemination with straws. It was
first used in France and has been adopted almost everywhere in
the world. The straws must have a capacity of 0.25 ml (mini-
straws), 0.45 ml, or 1.2 ml. The 0.45 and 1.2 ml straws are
little used, but the ministraws are very effective and take up
very little storage space.

The straws have the additional advantage of ensuring the
expulsion of the entire dose of semen into the female's geni-
tal system (using a plastic catheter). Furthermore, the
straws have fine walls, so the frozen semen usually shows a
higher survival rate on being thawed. Moreover, this kind of
straw permits a high degree of dilution of semen, and hence,
maximum use of the semen collected.

Semen stored in straws is wusually diluted to obtain
approximately 15 millon viable cells after thawing.

© Freezing is often accomplished in the presence of
Laiciphos, a substance used to dilute in milk, or in a sodium
citrate diluting agent. When Laiciphos is used, the first
half of the diluting agent usually contains 20% egg yolk. The
second half of the diluting agent, added after refrigeration
at 5° C, contains 14% glycerol. When ministraws are used, the
diluting agent contains 10% egg yolk. The diluted semen is
allowed to balance out for 4 to 7 hours (adaptation period)
after the addition of the glycerol. Other diluting agents
such as Tris can also be used. Prior to use, the empty straws
can be individually identified and exposed to ultraviolet rays
for sterilization. The straws are then automatically or
manually filled with semen and the open end is sealed with
polyvinyl chloride; they are then submerged in alcohol. The
filling and sealing process can also be accomplished by ultra-
sound. The straws are frozen with special care in large ther-
mos bottles, as follows. The straws are placed horizontally
or vertically in baskets or special racks. These are inserted
dt a given height in liquid nitrogen containers. The straws
must be approximately 4 cm above the level of the 1liguid,
since the nitrogen gas covers the baskets. The temperature
achieved by this method is -100® C for 5 minutes. After 7
minutes, the straws can be completely immersed in liquid
nitrogen. When the straws are used for insemination, they are
thawed by immersion in water at 35° or 40° C. One end of the
straw is then cut and the open end is coupled to the equipment
or instrument used to perform the insemination.




C) PELLET TECHNIQUE

The semen is. diluted at 30°®* C in a medium containing
fructose, egg yolk, and glycerol. Diluting agents like Tris
or sodium citrate have also been used, with satisfactory
results. Due to the small size of the pellet (0.1 to 0.15
ml), the semen is usually diluted in 2 to 4 times its volume,
depending on the concentration and mobility of the sperm.
The diluted semen is cooled to +5¢ C, and then frozen after a
balance period (2 to 6 hours). Recent research has shown that
the highest survival rate is achieved with a brief glycerol
treatment. 1In general, this should be added together with a
portion of the diluting agent after chilling at the +5¢ C
adaptation temperature; the pellet should then be frozen imme-

diately. The pellet must be produced within a span of 10
seconds.

Freezing is accomplished with dry ice in which small
holes have been made by a metal plate which provides a mold
for the pellets. Approximately 5 minutes later, the semen
pellet can be removed and stored directly in liquid nitrogen.
The  pellets can be individually identified by small slips of
paper placed on the covering of the semen before freezing.
To prevent contamination with microorganisms and provide for
icdentification, small gelatin capsules (capsuled pellets) are
used.

For insemination, the pellets are placed in a thawing
solution preheated to 45¢ C. The best known thawing solutions
are milk, Hannover's thawing solution, or sodium citrate solu-
tion.

The highest rate of fertilization is achieved when the
pellet is used to inseminate immediately after thawing.

The pellet technigue is easy to handle, does not require
costly equipment and has a very high rate of impregnation.
Long-term storage is achieved at a minimum cost.

§
]
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COMO DETERMINAR EL POTENCIAL DE TRANSMISION DE ENFERMEDADES
DEL SEMEN Y DE LOS EMBRIONES
Elizabeth L. Singh
wltuwre Canada
Instituto de Investic rtones sobre Enfermedades Animales

Nepean, F.0Q Box LLE00, Station H, Mepean, Ontario
Canadd KIHAFY

Potencial de transmision de enfermedades de los

enbriones

El  potencial de transmision de erfermedades de  log
embriones es mucho mernor gqus @i de los animales vivos o o del
BEME . Los  embricnes generalmente se recolectan . 5
transfieren cuando tienen de cuatro a siete Jias de vida,
dependiendo de las &EQQCleﬁylpDF esa razén, antes de la
recolecciton, existe un breve periodo en el cual el embrion
puede llegar a infectarse. Dicho embrién no solamente cuenta
can un tiempo limite en ] cual puede acurrir su  infecocion,
sino que también sélo serd infectado cuando este axpuesto  a
los patdgenos excretados hecia el sistema reproductor.  Dado
gue los embriones son recolectados en la etapa en la cual la
zona  pellucida se encuesntra intacta en la mavoria de las
especies, cualquier patédgeno en el sistema reproductor
tandr& que ser capar de penetrar dicha zona antes de ganar
el acceso hacia las células embrionaries. Fsto sigrifica que

los anbriones estardn libres de parasitos YVou m& s




probablemente, protegidos tanto de los agentes bacteriales
como  de los agentes fungosos. Dichos agentes portadores de
enfermaedades seran demasiado grandes para penetrar ¥
atravesar la zona pellucida o incluso, si  se adhieren a
ella, 1 mas probable ez que los antibidticos ¥
antimicoticos contenidos en el medio de lavado logren
inactivarlos. Asi pues, las enfermedades mas pregoupantes,
dado el potencial de los enbriones para transmitirlas, serdn

de naturaleza viral en la mavoria de los casos.

Otros factores nue también ayudan & reducir el
potencial de transmision de enfermedades de  los embricone:s
estan relacionados con las téconicas que se utilizan en la
recoleccion y procesamiento de los embricones. La  tecnologia

para la transferencia de enbriones incluye w lavado de Lo

con o cientos de mililitros de fluido v ese volumen  avuds &
giluir y a axpulsar  cualguier patogsnao cjLLe e ra
ancontrarse en @l Gtero. Adends, esta teconologisz permite &1
lavado de eosbrionss conjuntamsntes con los  tratamisntbos
enzimaticeo vy antimicrobios a fin de mejoras  la  condicidn

saludable de los embriones. For Altimo, se ha determinado

1l ta chiva para

grvacidan e las orias L

que la  pre

desactivar los viruas que se encuentran en baleas  cantidades

(Eingh,

pero  que  pusden adhericrse s log embyrlong




Entonces, tedricamente hablando, el potencial de tramnsmisitn

de  enfermgdades  por parte de los embricones ercusnbra

Vimitaco.

Revisidn de las investigaciones sobre transmisién de

enfermedades por medio del semen y los embriones

Ern los embriones:  Se ha investigado la& transmision  del

agente de esta enfermedad por medio de los  enbrions e

ganada. En un experimento se expusieron 169 embriones con su

sona pelluacida  intacta altos nilvel e intecoldn  del

virus de Fiebre Aft

i gsa  misma  cantidad  de
enbriones  fus sometide & lavados y ensavos en cultivo  de
tejidos o en su defecto &  inoculeciones  intradérmico

Linguales (SBingh v colaboradores, 19886): se recolectaron 302

embrionss o donantes

contaminadas con Fiebre Oftosa, e

igualmentes se les sonetld & ensayos con dnyeoolionss de 1DL o
rien se colocarom los embriones en celdas de oulbtivo { Mebus

colaboradores, L9877, De la misma manera, s recolectaron

e dormar hes rhaminadas

eniye L ones

PO EN L

Fusmerorn sometioos & lavacdos

Fiebre ~ftc

ool e h

eroonteraban &1

vooose les Lrar

R (JLLeR

negativamsnte al SLLE o

cuarentena vy ogue habaan e

el Fiebre Attosa (Mo Vicar v ceolsboradorss, L9006 Mesbhus v

colaboradores, 1987).




De acuerdo con los experimentos anteriores, ninguno de
los  embriones ni las recepboras o 2 sus crias presaentaron

indicios de Fiebre Aftosa; esto indica gue la Fiebre Aftosa

no se transmite por medio de los embriornes.

En el Semen: En dos experimentos se aisld primero el virus

de la Fiebre Aftosa del semen de toros antes de la aparicidn

s@  ldentificd la transmisidn del virus por medio de la
inseminacion artificial (Cottral y colaboradores, 1968). Aun

@l virus de la Fiebre Aftosa del

cuando no ose ha aisl
semen  de  los carneros, la presencia de dicho virus en el
semen de obras especies podria indicar gue gste se encuentra
presente  en el semen de los carmeros  infectados. De  esa
forma, el agent@ tranasmisor de esta  enfermedad podria

propagarse  si el semen dJde  los  animales  infectados  ase

utilizara para la inseminacidn artificial.

harn hecho  investigscionss sobre  la

bt los embrionss:

mbzriomes owinos 44 by inos Jreaira

capacidad  cque  tie

tramnemitir &1 agente de esta enfersmedad, Los esperimentos

con ganado incluyeron la sxposicidn de LE20 embriones a altos
A

niveles de infeccion del vivus de la& Lengua Azul, para ser

mextiotos Lo a ensavos con oulhivo de telidos (Bowen v
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colaboradores, 1982 y Singh v colaboradores, 1982a); dichos
experimentos  también incluyeron la transferencia de Eia
embriones recolectados de donantes infectadas cbn el virus
de la Lengua Azul a receptoras no  infectadas que s
encontraban  en cuarentena (Browen y wolaboradores, 1983a;
Thamaé y colaboradores, 1983%; Thomas y colaboradores, 178%;
Acree v colaboradores, 1987). Todos los enbriones - fusron

sometidos & lavados antes de los ensayos vy de su posterior

transferencia. El virus de la Lengua Azul no se presentd  en

ningurno de los embriones y todas las receptoras Y BUS  Crias
mantuvieron su condicion negativa ante el susro. De acuerdo

con es0s resultados, el embridn bovino poadria  dejar de

constituir un transmisor del virus de la Lengua Azul .,

L.a tareaa de invmﬁti@ér la capacidad gue  tiensn
los embriones ovinos para transmiticr el virus de la  Lengua
Azul  fue llevada a cabo ulnle dé% grupos que  obltuvisron
resul tados diferentes. Uno de los estudios (Hares Y

bagaba en transferir 49 embricones

colaboradores, 1988)
ovinos, gue habian sido recolectados de donantes
contaminadas con el virus de la Lengua Azul, a 27 receptoras
no infectadas que se encontraban en cuarentena. Todos los

10 ve iguiendo las normas  del

enmbriones fueron lavados
Manual de la SBociedad Intermnacional para la Transferencia de

O AS

eoboras o e 1

Embriones.  Fingura




adquirid el virus ni Feacciond positivamerte al SR,

El  otro @studié (de Gilbert v sus colaboradores, l?ﬁ??
includia la exposicion de 13 embriones ovinos al virus de  la
Lengua Azul, para ser luego transferidos a 13 receptoras  no
infectadas. Los embriones fusron sometidos a cuatro lavados,
aungue  en el Ultimo de los lavados no s daterminGg si la
muestra no estaba contaminada  corn el virus, Enm este
experimento, nueve de las trece receptaras reaccionaron
positivamente al suero Y se contagiaron con el wirus,
Ademas, en este estudio también se  informd sobre la
transferencia de 20 embriones de aoveias contaminadas con el

virus de la Lengua Azul a 1S receptoras no infectadas CiUEE S

encontraban en cuarentena. Entre los Fesul tados tenemos  gue
dos de las receptoras tuviersn reacciones positivas ante 2l

suero, siendo infectadas por &l virus. B el Ly f o mes

slaborado  no se mencionas oi Lo embrlonss

6 particular

Tavado LT TN L T

FLE o Tavados ., &l

propablemente habria sido en cuatro opartunidades 1o cual no

@5 suficiente para poder llegar & una conelusion fimal. En

BHE CA%0 8% necesario r Tizar un estudio més extenso slire

traremitie

Ta capacidad gue tienen los embriones ovioe

@l virus de la Lengua fzul. La diferencia de

uso e virg

cuenoia o

pdescie BE urig Oons

a0 WAL emiat

Arul diferent

ot e

adentificar




virus de la Lengua Arzul hasta tanto se establezca quie cuateo
lavados son tan efectivos como el procedimiento recomendado

sclad Intermnacional [rén é 1a

ey ] Mariual la  Soci

P e Embr pones .,

En el semen: Varios estudios han detectado y determinado la
transmision  del virus de la Langua Azul a través del semen
de toros y de carneros (Breckon y tolaboradores, 19803 BEowen
y colaboradores, 198%b: Bowen vy Howard, 19843 Hare, 198%5).
Entﬁna@s, la posibilidad de twana&iﬁiﬁn del agente de esta
enfermedad por medio del semen dependera una ver mas de  la

salud de los animales domnantes.

Eoving

Er Jlos embricones: Browr e pmr?m@ntn #®e recolectaron mas de
UL embrriones de aonantes que Feaco Lonaron pasLbivamente
Al suero vy al virus de Leucemia Bovinay containwando con las
procedimientos,. se lavaron los embriones vy @@  transfirieron
& receptoras no infectadas QU@.E@ encontraban ern cuar entena

(Hare v colaboradores, 159853 Thibier v Nibart, L9y, kit

gste estudio, ninguna de las receptoras ni sus  orias

i

accionaron  positivamente al suero o al virus de Lesucemnia

LR

Bovira. De alli que s concluyva gque @l enbridon  no

tfactor transmisor del sgente de ssta enfermedad.

un informe sobre la prs

Er @l semen: Aun cuando exis




del  virus de Leucemia Bovina en el semen de un toro
infectado con el virus (Lucas y colaboradores, 1980), 1a
presencia  de dicho  viras probablemente se deba a la

contaminacion de la sangre. En general , se estima que s

poco probable la transmision de este agente por medio de  la

inseminacian artificial.

En el embridn: Se realizo un Xperimento  en 8l que se

expusieron B3 esmbriones bovinos a altos niveles de

del ‘virus, a continusc Lo embriones fusron  lavados vy

evaluados en cultivos de tejidos (B8ingh vy colaboradores,
19285b) . Seguidamente, se recolsctaron 44 embriones cle
donantes contaminadas  con el virus de  la Fainotragueitis

Bovina infecciosa. Esos embriones fueron lavados, tratados

con tripsina, vy transferidos a receptoras no infectadas CjLLe

2 encontraban en cuarentena (Singh vy colaboradores, L

de donant

Asimismo, se recolesctaron mas de 1,500 embreione
animales que en su mayoria habian reaccionado positivamesnte

al suero v al virus de la Rinotragueltis Bovina infecciosa.

Eeos  embriones fueron luego transferidos a recepbor e

wnente &l susro vy al VLS

halbian reacoionado N

smeniia Ly ol oy Lrreinteied v Lo

Chhvatr e




demostraron que el virus de la Rinotragueitis Bovina
infecciosa se adhiere a la zona pellucida de los embriones
bovinos puestos al virus in vitfm Y qua &5 necesario el
tratamiento con  tripsina para hacer que los embricones no
sean infectados. Ninguno de los embriones transferidos de
donantes infectadas con &)l virus de la Rinotragueitis Hovina §

infecciosa o de las donantes que habian reaccionado !

positivamente al suero o al virQ$ lograron tramnsmitirlo. De f
alli que se pueda concluilr que @] embridn no ez un Tactor
transmisor de este virus, aun cuando no se havae establecido
51 se requiere que el embridn sea tratado con btripsina  para

mayor seguridad en los resultados.

En el semen: Se aisld el virus de la Finotragueitis Bovina

I

infecciosa del semen de toro v se demostrd gque ocurriaz  la

transmision (Kahrs, 1281L). For lo anteriormsnte expressado,

la condicidn de enferasdad del arnimal ghetorminardg i @l

acger te se encuentra o Mo en &l Semsn.

(3) VYirus de la Diarrea Viral Hovina

Ery el embridn: Se expusiercon al virus in vitro un total  de
22 embriones bovinos oy 72 embriones  ovinos Sinmgh vy

colaboradores, 1982a y FPotter v colaboradores, 15845 vy

Evermnann v colaboradores, 1981, respectivamentes). Lbiohos

il

i Lavados vy osvalusdos. De ornlngono de

s iones tambidén




@llos se aisld el virus de la Diarrea Bovina Viral. De alli
que los experimentos preliminares indicaran gque el agente de

esta enfermedad no seria transmitido por el embridn.

En el semen: En el caso de semen de toro, logred aislarse el
virus de la Diarrea Bovina Viral v se informd que existe la

transmisidn de forma natural, pero no a través de  la

inseminacién artificial {(Coria v Mc Clurkin, 19278 v Mo

Clurkin vy colaboradores, 1979). Degafortunadammntey no  se
pudo  udtilizar la serologia para identificar los amnimales
infectados cuando se encontrd el virus en el semen de taros

que habian reaccionado nNegativamente al suero.

(6) Agente de SBcrapie

En el embridn: De la transferencia de embriones de donantes

o

infectadas con sorapis a receptoras no infectadas Vooojuae

i
i

encontraban en cuarentera se cobtuvo unr total de &% s dleros
(Foote v colaboradores, 1984). Esos corderos no fuesran

infectados por el agente Sorapie v su promedic actual de

vida es de tres a seis afos. En los controles positivos se
diagnosticd Scrapie cuanco los corderos tenian
aproximadamente tres afos de vida. Esta evidencia podria
indicar que el agente de Scrapie no se transmite por medio

del embrion ovino.

En el semen: 6Oun cuando se identifice  la presencia  del




agente de Scrapie en el]l semen de carnero, sg cree que su

tranamiﬁién es muy poco prabable (Kihberlin, 172813,

(7)) Virus d

Vvt St A A 2 LAR A R

En el embridn: Se hicieron investigaciones sobre la
capacidad que tienen los embriones para transmitir el agente
de esta enfermedad. Se realizd un experimento en el que se

expusieron 121 embriones bovinos, cuya zona pellucida se

sncontraba intacta, & altos niveles de infecoion del  viras,

¥ ceen i . vy oy . o e e JeT—— e
e la mLSma marisra P

T e kA

a ensayos con cultivos de tejidos (Singh v  colaboradores,
fecha no  publicadal. Asimisoon, s s@leccionaron 107
embriones bovinos de 10 donantes contaminadas con el  virus
de la Feste Bovina, Esos embriones fueron también lavados v
evaluados en celdas de culti@b v a través de idnoculaciones

animales (Mebus v colaboradores, 1987).

ey

Aun cuando un 3% de los embriones retuvo el virus  de
la Feste Bovina despuds de estar expussto a la téonica in
vitro, niﬁgunm de los embriones seleccionados de donantes
contaminadas con el virus se identificaba con éste wltinmo.
De alli gue probablemsnte la retencidn del virus por parte
de una peguefia cantidad de embriones expuestos in vitro seas
2l resultado del use del alteo porcentaje de infeccion del

virus utilizodo. Como se sabe, muy pocs cantidad de virus es

erxcretado al sistema reproductor de los animales infectados,

1i




Yy a este nivel podria parecer gque dicho virus no se adhiere

a los embriones. Fetos re

wltados preliminares indican que
los  embriones no serdn transmisores del virus de la FPeste

Bovina.

ko el SERMEN 3 Bl Virus de la Feste Bovina ha sido

identificadno en el ¢

=men de toro y de carnero, y aungus  la
tranemision es probable, no se ha determinado (Hare, 1988).
For esa razdn, sélo deberia recolectarse el semen de toros ¥
carnercs  gue no estd  infectado con el ag@ﬁta de esta

anfermecdad.

En el embridn: Se demostrd que €] lavado adecuado resulta
efectivo para eliminar de lok embriones bovinos, ocon  zona
pellucida intacta, &l virus de Akabane, Brucella fbortus v

Haemophilus Somnus {Simgh Y colaboradores, 1982ay

Stringfellow Yy calaboradores, 1984 ¥ Thomson ¥

calaboradores, 1987). Mo se pwde eliminar con lavados el

virus de Estomatitis Vesicular, aun cuando &l  tratamiento
con bripsina resultd efectivo para eliminar el vivrus de los

embriones expuestos ain vitro (Singh v Thomas, 1988).

Erm &)l semen: Ademds de los siete agentes de enfermedades
especificas mencionades anteriormente, se alslaron olyos 30

aqehtea del semen de toros y carneros. Algunos de 8808

1E




patdgenns son contaminantes de  seémen vy se encontraban
originalmente en la cavidad del prepucio, o en el animal de
prueba, o bien en la atmosfera. La presencia de estos
organismos en el semen puede reducirse a  un minimo
utilirando técnicas asépticas, preparando adecuadamante al
animal donante antes de la recoleccidn de seEmEn, vy o tratando
el semen con antibidticos (Fares v Guerin, 1984). La MAVOrLa
de los agentes de enfermedades aislados del semen son virus:
virﬁﬁ de la enfermedad de la piel abultada, virus de lé
peste de pegueRos Fumiantes, virus de la Viruela en ovejas v
cabras, _vikuﬁ de la enfermedad de Nairobi en ovejas, virus
de la enfermedad Wesselshron, virus de la Fiebre Efimera  en
avinas.,  virus de la enfermedad de la fronters, virwus PLE,

virus de la Dermatitis luerosa, hrterovi: G, varus Far

.

y @l wvirus del Fapiloma Genital transmisible Chaie,  LWEB g,

CONSTANCIA DE SEMEN SALUDABLE

e certifica que el semen s encuentra saludable

considerando la condicitn de la enfermedad en (LY @l pais o
tervitorio en el que habita el donante. (2) la manada a la

el donante o (X)) el animal  donante v/o 0 sw

e pese b

SEMNMEN .

saludainle tomando  ocomo

Hacer constar gue el

referencia la  condicidn de la snfermedad s o wml pais o



“donédr

territorio es un procedimients simple:s  mientras gqu2  la

=

certificacion tomando en muamta Ta manada, el animal ¥/ su
BE ME pu@d@ rwﬁultar algo més cumplxcﬂdo. Las pruebas con
animales %P ba&an generalmente en la respussta inmunoldgica

de sto ultimos  ante los agentes de las onfmrmvdadma‘

aunqua para algunos agentes (por wjempla, Mycobacterium

fﬁér"ubékculasis,-Mycmplagma, Ureaplasma spp), es necesario

7hégér EU]tiVms Yy aislarlos. Cuando se emplea la serologia

2y

nar la CDHdlCléﬂ maludable de una manada o de un
puéd@ﬁ 5urglr ciertos prublemaa. Hay animales Que‘
pﬁédén léer continuamente infectados con algunos agentes de
enférmédade&a & inclusive puasden llegar a eliminarlos o
/
medio de su semen, y siguen siendo seroldgicanente negativos
a4 esos  agentes (inmunotolerantes). Se le ha  otorgade el
caracter de inmunotolerancia a los animales infectados
congénitamente con las enfermedades de Diarrea o Mucosa
Viral Bovina, enfermedad de la frontera, y de la Lengua
tzul. Bin embargo, también evisten los tasos contrarios. Por
ejemplog Se ham edpuesto muchos éemmntalas a los agentes de

las enfermedades y han  reaccionado positivamente a la

serologia. Sin  embargo, dichos sementales ya no 5
encuentran  infectados por &l agente de la enfermedad,

aunque su semen no cumple con las normas para ser axportado.

La prueba de semen para verificar la posible presencia

ol micrmurganiﬁmm% también tiens sus limitamimnaﬁ, Ltin busn

14



método  pusde ser por via intravenosa o a través de  la
inoculacion intrauterina del saeman en animales susceptibles.
Mo obstantes, ambas técnicas requisren de mucho  tiempo vy
resultan muy  costosas. Cuando se aplican esas técnicas
generalmente se llevan a cabo realizando una mezcla de

muestras de semen.

La mayor parte del seman que  se destina  para  la
exportacion  es probado en cultivos de tejidos. aun cuando
gste no es  un procedimiento simple. Los problemas que
acarrea  una prueba de este tipo son la toxicidad del semen
para  las celdas de cultivo, Ta actividad antiviral de
algunos tipos de semen v, an algunos casos, la sensibilidad
inadecuada el sigstena de BrSRYOE .« L& metodologia
relacionada con diluir el Eéhwn, lavarlo vy tratarlo con

kaolin  ha solucionado algunos de los problemas, aungque  adn

&8 hace necesario algdn tipo de trabajo adicional .

CONSTANCIA DE EMBRIONES SALUDABLES

L.a condicidn saludable del embrion ha estado
tradicionalmente determinada por la condicieon saludable

durante un extenso periodo de la donante v del semental de

los cuales proviens el stas prusbas son las mismas

aplican & los dansntes de ssmoen y

pruebas serologicas gque

por ende  tienen las mismas  limitacionss. Otro método



utilizado para determinar la condicidn  saludable de un
@mbriém (Codigo Iht@rnacimnal Sanitario de Zoolédgicos, 19846)
_Be basa en una adecuada recoleccion, procesamiento v
tranferencia de los embriones. Eso implica recolectar,
procesar Y transferir los embriones wtilizando
procedimientos estrictamente aseépticos, y asagurar que todos
los medios, soluciones ? sueros gue entren en contacto con

el embridn no contengan contaminantes ni  microorganismos

vivos. Ademds, los embriones se lavan diex veces de acuerdo

a lo que se describe en el Manual de  la Sociedad
Internacional para la Transtferencia de Embriones. Cada uno

de esos diez lavados constituye 100 diluciones mas del
lavado anterior, y para cada una de las transferencias e
utiliza una pipeta nueva y esterilizada. Despuds del lavado,
#se  examina toda la Qupewficibﬂda la zona pellucida de cada
urno  de los embi-idnes provectandola a no menos de JOX vy we
verifica gue se encuentre intacta ¥ ogue no contenga  ningan
material adherente. Con este procedimiento sdlo se lavan 1]

conjunto los embriones gque provienen de un mismo donante.

Cuandn  la condicidn saludable de wn embrian B
determina respetando la metodologia pertinente, la seguridad

el embrion en lo que respecta al control de la enfermedad
depende totalmente del cuidado que tenga el peErsonal gue

realice la transferencia de los embriones. En el casn de las

gnfermedades  mas  delicadas, muchos  paises quirds puedan




insistir en que las labores de limpierza, recoleccidn, lavado
Y procesamiento de los embriones sean realizadas por s
propio ‘parsmﬁal a fin de supervisar el control de calidad.
ﬂdemaéﬂ las receptoras de estos embriones puaden B
cmlécadﬁs en  cuarentensa y supervisadas cen  estaciones de

cuarentena de maxima seguridad.

A fin de ofrecer seguridad adiciomal para el control
de  las enfermedades cuando se use essta  nueva tecnologia,
algunmsk baiéea estadn de acuwerdo con realizar pruebas  sobre
algunaﬁl muestras; como por ejemplo, limpiar con agua los
fluidm% o huevos no fertilizados o embriones degenerados de
la misma muestra. Deberd entenderse que la prueba de estas
muestras constituye un procedimiento mas complicado e
realizak 'pruebas con  donaftes. Las  muestras de suero
recﬁlécfadaé de donantes szon estables y muchos laboratorios
tienen sxperisgncia en la conduccidn de este tipo de prusbas.
L.a pfuaba de lavado de fluido uterino o de embriénﬁﬁ o de
huevos no fertilizados para determinar la presencia de un
agente de una enfermedad constituye un  procedimiento  mas
delicado. Tanto la estabilidad del agente, el tratamiento de
la musstra antes de la prueba, el volumen probado, asi  como
tambidén el sistema de ensayo tendran una importancia  vital

#n la exactitud de los resultados.
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DISCUSTON

Dado que el semen demostrd tener el potencial para
transmitir enfermedades, su  condicién saludables dabe
asegurarse por medio de prusbas. Fsto puade llevarse a cabho
certificando la salud del donante o comprobando la salud del
semen.  5in duda alguna, la prueba del semen constituve la
alternativa més dificil yé que requiere de mucho  tiempo v
resultakmuy costosa. Una @yaculaﬁién de un animal infectado
tala] Hé&e%ériamente contendrd el agente de la enfermeﬁad, y el
semen  resulta  muy tédxico para las celdas de cultivo. EI1
metodo més seguro consiste en identificar animales que no
estéﬁ infectados. Las nuevas pruebas rapidas, scondmicas vy
eractas  pueden ayudar a la identificacion de donantes
infectados con agentes de una¥gnfermedad gapecifica v serian
de  gran ‘benefic%nn El certificado de donante saludable,
conjuntamente con el uso de técnicas sanitarias adecuadas

para la recoleccidn del semen permiten la sequiridad de este

dltime.

o abstante &l potencial the transmisidn de
enfermedades de los @mbtimnes @s menor que el del semen, no
existen lineamientos que puedan ser utilizados para prevenir
cudl agente de enfermedad pusda estar siendo transmitido pos
madio de los embriones. De alli gque cada patédgeno deba  ser

s tudiado individualmente. Ademas,  dado cpLie e Lstan

ot
oo




diferencias inherentes a la rona pellucida de las  divers

espeCiss  de embriones, cada agente debe ser estudiade an
cada  especie. En conclusidn, se hace necesario  un trabajo

adicional.

l.os factores que permitivan asegurar al  maximo al
embridn  en lo que respecta al control de la enfermedad son
(1) los muy bajos niveles de agentes de enfermedades gue s
han encontrado en los sistemas reproductivos de los animales
activamente infectados, (2} el lavado adecuado resuita
efective para remover gran cantidad de los agentes de

enfermedades que se encuentran en los embiriore

zona  pellucida  constituye una importante barrera parae la

prmtmcciﬂm_dwl embridn.

El  mayor prwblema para la certificacion de embricnes
saludables se encuentra en la imposibilidad para determinar
la condicion  saludable del embridn directamente. L.os
procedimientos de prusba actuales conllevan a la destruccion
del embridn. De esta manera, aun cuando los protocolos han
demostrado ser efectivos en la prevencion de la transmisidn
de  agentes de enfermedades especificas por medio de  los
embriones, la ceriificaciém del embridn no se basa en  la
prueba, =sino en el cumplimiente de los procedimientos
designados. De alli gue si se transfieren los embriones a

BN cuaresnteEna en el [rénd 8

oie N Pan osido poe

Feceptor
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importador, se hace necesario la supervision para  gque s

acate esta norma.

En  resumen, puede establecerse gque ] potencial de
transmi%iénlda‘enfermedaGEQ de los embriones y del semen es
menor - que el de los animales vivos, v que los  embriones
cmnstitﬁyen hasta ahora la forma mas segura de material
ganétidpg.¢$in embargo, debe recalcdarse que la condicién
saludable . dal = embrion dependerd del respeto  de la
metodolﬁéia adecuada. Bajo estas condiciones, v considerando
CjLie é1, traﬁépofte de embriones es menos costoso Y  mas
humanﬁg gin ‘duda‘ alguna el comercio internacional de

embriones estd destinado a aumentar.
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embryons semble trés limitée. A ce Jour, la recherche n’a

il
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pliguer 1’embryon bovin dans la transmission
de maladies infectieuses. Un travail limité a été entrepris
avec des embryons ovins, et une pkartie " de ce travail a
donné des résultats ambigus. Pour assurer un état de santé
optimal, les embryons doivent &tre soigneusement lavés, et

leur zone pellucide doit &tre intacte et exempte de matiere

adhérente.

RESUMEN -

m

ste articulo pretende sefialar el pote“cial del <semen Vv
los embriones para transmitir enfermedades infecciosas del
ganado vacuno y las ovejas. Se han logrado aislar X7 agentes

patigenns a partir del semen de toro o del carnereo, v en 13

{
)
0

>stos casos se ha demostrado que se trata de agentes

transmisores de enfermedades. Asi pues, no cabe duda de que

-

el semen puede jugar un pa en la
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transmisién de enfermedades infecciosas. Al exportar el
! su condicidn libre de enfermedad queda normalmente
garantizada segldn sean las condiciones de salud de las que

goza el pais o el rebafio, o a través de pruebas realizadas

al donante del semen y/o muestras del semen. No cbstante, es




R SR

necesario desarrollar métodos mis awvanzados para as

«

by

aumentar la validéz de parte de estas pruebas.

Segin parece, el potencial de transmisién de enfermedades

han realizado escasas investigaciones con embricnes de
., se han obtenido resultados

. Es imprecindible que los embriones sean

adecuadamente lavados y que sus zonas peldcidas se mantengan
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todo materia adherente, para

onservarse asi en excelentes condicicnes.

INTRODUCTION:

The advent of semen cryopreservation and embryo transfer
technologies have allowed both semen embryos to be used in
the international exchange of genetic material. However, the

fear of fimporting diseases along with this genetic material

has placed many restrictions on their movement. Generally,

=ty

the mportation of semen and embryos has been based an the
fact that the donors (including sire, 1in the case of

embryos) would be eligible for importation into the counry.




This paper will [eview and assess the potential for both
semen and embryos to transmit infectious diseases o T cattle

and sheep.

THE DISEASE TRANSMIS3ION POTENTIAL OF SEMEN

Thirty-seven different micro—organisms have been isclated
from either bull or ram semen, and 13 of these agents have
been shown to be transmitted using artificial ipsemination

i

(Hare, 1985). These  microorganisms include bacteria,

ke

ivcoplasma, viruses and fungi. Thus, there is little doubt

that semen can be a very effective vehicle for the
transmission of disease. This is especially true when one

are much greater for semen than for animals or embryos. This
is due to the dilution of semen with extenders which allows

for the wider distribution of each ejaculate.
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Although the potential for disease transmicssiol

is high, these risks can be minimized if prope
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are carried out. The greatest limiting factor in terms of
disease transmission is that animals in an artificial
insemination unit generally enjoy a much higher health

status than the general animzl population. They are




quarantined and. tested prior to entry inte the stud and

their health status 1is continually monitored during their
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>. Information is available not only on the health
status of individual animals but aléo on that of their
herdmates. In addition to this general hezalth surveillance,
these animals can be tested for the presence of specific
disease agents both before aﬁd after semen collection, and

their semen held until the test results are known.

nsemination to transmit

Iy
in

The potential for artificial

infectious diseases is also reduced by 1) the avoidance of
animal to animal contact, 2) using aseptic procedures and
sterile equipment during semen collection and processing, 3)

the practice of treating semen with antibictics to minimize

[l

the transmission of bac

]

eria, and 4) the dilution of any
pathogens 1In semen with extenders to a point which may be

below the minimun infectivity level of an inseminate animal.
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Finally, the poscsibility for disease transmission by semen
can be precluded by testing 1t to ensure the absence of

infectious agents.




THE DISEASE TRANSMISSION POTENTIAL OF EMBRYOS.

The disease transmission potential of emryos is much less
than that of either the live animal or semen. Depending on
the species, embryos are usually collected and transferred
old. Thus, prior to cocllection,

there is a very short period of time in which an embryo can

become infected. Not only is the embryo limited to a narrow

limited 1in terms of exposure to only those pathogens that

are excreted into the reproductive tract.

Since embryos are collected at the zona pellucida-
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ge  in most species, any pathogens in the reproductive
tract must also be capable of penetrating this structure to
ga1n access fto the embryonic cells.This means that embryos
will be free of parasites, and in all likelihood, protected
from both bacterial and fungal agents.These disease agents
would be too large to be able to penetrate and cross this

structure and sven if they do adhere to it, the presence of

antibiotics and antimycotics in the washing media would most
likely inactivate them. Thus, diseases of concern when

assessing the potential of embryvos to transmit diseases

will, most likely, be viral in nature.



Other factorﬁ_ which also help to reduce the disease
transmission potential of early embryos are inherent in the
techniques that are usesd in the collection and processing

of embryos. Embryo transfer technology involves flushing

embryos out of the reproductive tract with several hundre

Q

millilitres of fluid. This volumen helps teo dilute out any
pathogen that might be present in the uterus. In addition,
this technology allows for embryo washing and the
antimicrobial and enzymatic treatment of embryos in order to

enhance their health status. Lastly, cryopreservation has

been found to be effective in inactivating low levels of

{- REVIEW OF RESEARCH ON DISEASE TRANSMISSION VIA SEMEN AND

EMBRYOS .

(1) Foot-and-mouth disease virus (FMDV)

Embryos: The transmission of this disease agent by cattle
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nvestigated. One hundred and
sixty-nine zona pellucida-intact embryos have been

exposed to high levels of infectivity of FMDV, washed
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issue culture or by intradermal lingual

(IDL) inoculation (Singh et al., 1986): 302 embryos have
been collected from FMDV-viremic donors and assaved by

donors, washed and transfterred into 163 FMDV
sercnegative quarantined recipients (McVicar et al.,

Mebus et al 1987)

-3

No FMDV was detected in any of the embryos, recipients
or calves which indicates that FMDV iIs not transmitted
via the embryo.

Semen: Foot-and-mouth disease virus has been ’isolated from
the <semen of bulls, before the onset of clinical signs

(Sellers et al., 1948), and this virus has been shown to

be transmitted by artificial insemination {(Cottral et

2l., 1968). Although FMDV has not been isolated from ram
sem=n, its presence In the semen of other species would

indicate that it would most likely be found in the semen

of infected vrams. Thus, this disease agent could be
trancsmitted if semen from infected animals were used 1n




xgent by bovine and

ovine embryos has been investigated. The cattle
experiments involved the exposure of 120 embryos to high

levels of infectivity of BTV for assay in tissue culture

(Rowen et a1, 1982 and Singh et al., 1982a) and the
transfer of 334 embryos collected from BTV-infected
donors to wuninfected quarantined recipients (Browen et

-, 1985;

calves have remained BTV-seronegative. Thus, the bovine
embryvo would abpear not to be a TFfactor 1iIn the

The work on the transmissibility of BTV via the ovine

embryo has been carried ocut by two groups who obtained
different results. One study (Hare et al., 1%88)

involved the transfer of 49 covine embryos, collected
from BTV-veremic donors, to 27 wninfected quarantined

recipient

A

. All embryos were washed 10 times according

to the manual of the International Embryo Transfer




Society. None of the recipients or the lambs produced
became BTV-sercopositive. The other study (Gilhert et
al., 1987) involved the exposure of 13X ovine embryos to

BTY and their transfer to 13 uninfected recipients. The

BTV-seropositive. This study also reported on the
transfer of 20 embryns from BTV-viremic ewes to 15

uninfected quarantined recipients. Two of these

recipients undsrwent seroconversion to BTV and berame
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mention in the report as to

bty

whether these particular embryos were washed. If the

>, thep in all 1likelihood, they were washed four

rd

times. Further experimentation is required before a

difference in the results might be due to the
differences in the strain of BTV used. However, until it

s established that four washings are as effective as

e

the procedurs recommended in the manual of the

International Embryo Transfer Society, the embryo cannot
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Thibier and Nibart, 1987). None of the recipients or
calves produced have become BLV-seropositive. Thus, the
embryno 1s not a factor 1In the tramesmission of this
disease agent

femen: Although there is one repart of BLY being
demonstrated in the semen of a BLV-infected bull {Lucas
et 2l., 1980), its presence there was probably due to




mbryos: Eightﬁlthree bovine embryos have been exposed to

high levels on infectivity of this virus, washed and
assayed 1In tissue culture (Singh et al_, 1982b). In
addition, 64 embryos have been collected fram
I8RVY-viremic donors, washed, trypsin-treated and

transferred to unifected quarantined recipients (8ingh
et al., 19R3), and more than 1800 embryos have been

collected from donors in which the majority of animals

were IBRV-seropositive and transfterred to
ITBRY-seronegative recipients (Thibier and Nibart, 1987).
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ryos exposed to the virus 1in vitro and
trypsin treatment 1is required to render the embryvos
2. Nones of the embryos transferred from

IBRV~infected or IBRV-seropositive donors transmitted

the virus. Thus, 1t can be concluded that the embryo 1is
not a factor in the transmission of this virus, although

the embryo is required to ensure this.

Semen: Infectious bovine rhinotracheitis virus has been



These lambs have all remained scrapie-unifected and now

range in age from 3 to & years. Scrapie was diagnosed in
the positive contreols when they were aproximately 3

demonstrated 1in ram semen, its transmission is thought

tweny-one bovine, zona pellucida-intact, embryos ave
been exposed to high levels of infectivity of rinderpest
virus, washed and assayed in tissue culture (Singh et

2l., unpublished data). In addition, 107 bovine embryos
have been collecte Trom 10 rinderpest-viremic donors,
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none of the embryo

)]

from rinderpecst viremic donors were asseociated with the

virus. The retention of virus by a small number of




mbrvos: Proper washing has been shown to be effective 1in

embryos exposed Iin vitro is probably the result of the

very high level of infectiviy of Rinderpest virus used.
Very little virus 1Is excreted 1into the reproductive
tract of infected animals and at this level would ap

no to adhere to embryvos. Thase prelimipnary results

indicate that embryos will not be a vehicle for the
transmission of rinderpest virus.

n: Rinderpest virus has been demonstrated in bull and

not been demonstrated (Hare, 1985)
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1., 1%982a, Stringfellow et al., 1984 and

Semen: In additicon to the seven specific disease agents



3 < P
bulls or ram semen. Some of these pathogens are

contaminants of semen that were originally in the

preputial cavity
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prepuce, on the teaser animal or in the atmosphere. The
presence of these organisms in semen can be reduced to a

minimum by using aseptic techniques

the Jdonor prior to semen collection, znd treating the
semen with antibiotics (Parez and Guerin, 1984). The

Semen ic certified to be disease-free on the basis of the
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animal and/or semen can be more complicated. The testing of

disease agents, althoungh far some agents (i.e.
Mycobacterium paratubercylosis Mycoplasma, Ureaplasma
spp. ), culture and isolation are nececszary. When serclegy is

used to assess the  health status of a herd or donor

with some disease agents, and even excrete them into their
semen, and yet remain seroclogically negative te these

conferred on animals congenitally infected with bovine viral

diarrhea/mucosal disease, border disease and bluetongue. The

exposed to disease agents and have become serologically
positive to them. These sires are, however no longer

The testing of semen of the presence of micro-



-
intravenous or Iintrauterine inoculation of semen into
csusceptible  animals. This is, however, both time consuming

and very expensive. then it is done,
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culture.
. The problems

involved in this testing zre the toxicity of semen for cell

_______ =4

CHSES, the inadequate sensitivity of the assay system.
Methodology involving diluting the <semen, washing 1t or
treating it with kaclin have remedied some of these

the health status of the embryo has been
determined by the health status of the dam and sire of the
nlied to donors of semen
. Another method of

roaticnal

i1
bl

etermining the health status of an embryo (Int

Tan-sanitary Code, 1988)is based on the proper collection,
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processing and transfer of embryos . This involves
collecting, proc;ssing and tranferring embryos using strict
aseptic procedures, and ensuring all media, sclutions and
sera that come into contact with the embryvo are free of

International Embryo Transfer Society. Each of these ten
washes constitutes a one-hundred-fold dilution of the
previous wash  and a fresh sterile pipette is used for each
of the transfers. oafter washing, the zona pellucida of esach
enbryo  1s examined over its entire surface area at not less

embryos from the same donor are washed tooether

When the health status of an embryvo Iis
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mined by
adherence lo proper methodology, the safety of the embryo in

‘ol ins entirely dependent on the care

procedures. For the more seripus Jdiseaces many  countries

s i allecticon, washing and processing of the embryos
lusehiing




iniente receiving these embryos may be quarantined and

frnr the presence of a dissase agent 1is 2 more difficult
nrocedurs. Stability of the agent, the treatement of the
cample prior to testing, the volumen tested as well as the




semen. The testing of the semen is by far the more difficult
approach. It is time consuming and expensive, Every

ejaculzate of an infected animal will not contain the disezase

advent of

#1lcw  Ffor the identification of donorse infected with
specific disease agents would be of immense benefit. The

certification of disease-free donors, coupled with using

proper  sanitary techniques in semen collecticon, sllows the
he gocitred.

Althoung, the disease trasmmission potential of embryos is

much less  than that of semen, there are no guidelines that

can be vsed to predict which of the disease agents might be
transmitted via embryo transfer. Therefore, each pathogen

must be investigated individuzally. In additicn, since there

zre inherent differences in the zona pellucida of the
different species of embrvos, each agent must be
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tracts of actively Iinfected animals, 2) proper washing is

aching 1€
effective in removing many disease agents from embryos, EYals)

it can e stated that disease transmission
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Mepean,

Los certificados de ilmportacion establecen las
condicionss bajo las cuales los embriones  deben ser
recoléctados vy procesados.  Entre ssles condiciones HE

gncusntra el requisito de gque los embriones sean lavados vy

@splicard por gque

tratados con bripsina. BEn este arbiculo

necesario el tratamiento con tripsinae v ademds podes ser

Wwtilizado comd guia a la hora de realizar este procesc.

iFPor qué debe usarse la tripsina?

.

@l traamie

La razdan por la cual debe inclules

rtificados veterinarlos  para embr iones,

tripsina  en los ©

23

que  se expiden en una gran cantidad de pais

1o  resultados de las investigaciones en las  que varlos

.

(1)

anbriones fueron expuestos in vitro a algunos patdgenos

Ninguno de los patdgenos probados penetrd la zona pellucida,

ni  infects los embriones. Sin embargo, algunos de ellos

adhirieron a la& zona pellucida sin gue pudieraen GEr

eliminados por medio de repetlidos lavados. Hiortunadtamaste,

vler

pelive &l dnacbivar ool

e enzima tripsina re

vwoia  demosted gus eshe

loe patogenos  adberidos. La e




tratamiento resultaba efectivo contra los virus sPvaeltos
(IERV, VBV, HCV, y FRV) mas no para los virus no enviel tos
(ASFV,  GVDVY, FMDV). Ademas, se encontrd que la efectividad
de  la tripsina diferia con regpecto a los virus envueltos.

Una concentracidn de tripsina del 0,2%Y% podria inactivar 10

- 10 unidades de infeccion/ml de TBRV, pero dnicamente 10 -
10 unidades de infeccion/ml de VSY o HCV. Aun cuando  debe
rEcmnmaafSe esta limitacidn, Eulﬁigmificado real podria ser
cueétidnadb. Esto se debe a que el nivel de patdgenos
encontrado en el sistema reproductor de los amimaleﬁv
contaminados ha sido extremadamente bajo. For esta razon,
cualguier embridon expussto a los virus IBRV, V8V, HCV o a
cualaguier  otro virus  envuelbto en vivoe dejaria o  ser

infeccioso si s utiliza el tratamiento normal con traipsine.

Bl tratamiénto  oon tripzina s6lo  debe wutilirerss

cuando  exista  la posibilidad de que los  embriones el en
axpuestos a un virus envuelto en vivo. La tripsina no @5 un
desinfectante general ni peroite gue los  esnbriones  quedsn

libres de los agentes infecciosos.

éCudl es la tripsina que debe utilizarse?

e

B recomienda el uso de la bripsina comercial (1 a250)

e La  designacidn

et una concentracidn del 0,54

representa la  oeedicidn  de la actividad de  la  ernzima vy




significa gue una parte de la tripsina hidrolizard 250
partes de cagaina a 3% Cy aun pH de 7,6 en 10 minutos.
Dado que la mayvoria de los especialistas en tramsferencia de
embriones no tienen acceso a muchos de los eguipos de
labpﬂatorio,‘ 1a adguisicidn de soluciones inmediatas
constituye Qna ventaja. Dichas soluciones s encuentran
diﬁpnnibles rapidamente y &l final de este articulo se
encusntra una breve lista de proveedores asi como también de

los productos designados.

La solucidn de tripsina al 0,257 gue contiens rojo
fenal como indicador de pH, es transportada congelada v debe
ser almacenada a una temperatura que oscile entre ~10 y —-20¢
Lo Al ser recibida, la tripsina debe descongelarse vy
mwlocar%& asépticamente en tuppg eastdriles (entre 5 y 10 ml
alicuotas) congelgdoa para de esa manera mantener la maxima
actividad de 1la enzima. De ssta forma se asequra gus la
tripsina no se congele y descongele repetidamente cada  ves
que deban tratarse los embriones. Estos tubos estériles  de
Ltripsina puedan  mantenerse congelados aprosimadamean te

durante <eis meses a una temperatura de -18° € sin gqus se

Cabserve una considerable disminucion de actividad.

Condiciones necesarias para un tratamiento con tripsina

La  tripsina  se  encuenbra mayormente ac un
buffer libre de Ca- v Mg—, asi comd tambidén en che



suerd, sustancia que contiene inbibidores potenciales de
esta enzima. Generalmente, los embriones ﬁcn recolectados en
una solucidn salina buff@rmfugfafm e qmntiene sURr0, razdon
por  la cual dichos embriones deben éer lavados en  una
solucidn  salina buffer~fosfato libre de Ca- y Mg— v que no
contenga  suero antes de ser sometidos al tratamiento con
tripsina. La albumina de suero bovino se utiliz en los
lavados antes de la tripsina @ lugar del suero a fin de
avifar que los embriones se peguen a las laminas de lavado o

a las micropipetas.

La solucidn de tripsina deberia usarse con un pH  de
7.6 & 7,8. No es necesario utilizar un medidor de pH va que
el color rojo del fenol en la tripsina puede indicar el pH
de  la solucidn. Nbrmalm@nﬁég @l pH de la tripsina eog
aproximadamente de 7,23 (naranja-roio) cuando s descongela.
Sin  embargo, al exponerla al aire, el pH de la solucién

puede aumentar de 7,6 a 7.8 (violeta-rojo).

Aun cuando 8] descongslamiento de  la solucion  de
tripsina normalmente ze realiza a través de un bado a 379 I
no  se  requiere que los embriones sean tratados a esta
tenperatura. Generalmente, la pegusfa cantidad de solucidn
de  tripsina 'que s coloca en la placa de concavidades se

enfria rapidamente a tempesratura  anbiente (20230, Los

datos de  las investigaciones en las que e demostrd  la

4




efectividad de la tripsina para inactivar los virus

adheridos fugron cobtenidos a esas bajas temperaturas.

En el tratamiento de los embriones con tripsina  se
utiliza un procedimiento combinado de tripsina vy lavado. Los
enbriones son somebtidos a cinco lavados con una  solucidn
salina huffer-fosfato carente de Catd+ vy Mg+, Con
antibidticos v albamina de suera bovino al 0,4 % (1). Luego,
los . embriones pasan por dos lavados con tripsina al 0,207,
con un pH o entre 7,6 v 7,8, v se les sumerge en la solucidn
con tripsina durante un pericodo gque oscila entre los 60 vy %0
segundos en total. Después del tratamiento con tripsina, los
embriones son lavados cinco veces con una solucidn salina
huffer—-fosfato que contiene Ca++ y Mg++, antibidticos, y &%
de suero. La presencia der.éuwrw en  los dltimos <inco

lavados assgura el blogueo de la accion de la tripsina.

Debe utilizarse wuna micropipete esterilizada  para
hacer la transferencia de los enbriones a través de cada uno
de los diez lavados y de los dos tratamientos con tripsina.
Después de cada transferencia, los embriones son suavemante
agitados antes de ser transportados a la préovima  solucidn.

(1) Veinte ml de esta solucién de lavado de pre-tripsina
pueden prepararse tomando 19 ml de solucidn salina buffer—

tosfato libre de GCa- v Mg-, y agregandole 1 ml 7,54 de
albdimina cde suero  bovino  y 0,2 ml cle antibidtico
antimicotica (véase la lista de proveedores de estos

productos)



Cada lavado debe ser diluldo cien veces para |RESJUIAr QuUe se
lleve a cabo un lavado adecuado. Ademas, «olo diez o Quizas
una  menor cantidad de embriones provenientes de un  donante

pueden ser lavados y tratados con tripsina en conjunto.

El procedimiento combinado de tratamiento con tripsina
Y lavado ofrece mejores resultados si & realiza ‘en  una
pPlaca de 12 concavidades. Desafortunadamente, las placas gue
s@ encuentran & la disposicidn son demasiado profundas  para
serr utiliradas en todos los microscopios. La distancia cjttes
separa  al  portaobjeto del objetivo en la mayoria de los
microscopios no permite gue los enbriones pasen a través de
cada concavidad de las placas de doce contavidades. Esto nos
indica que los diez lavados y los dos tratamientos con
tripsina deben realizarse con dos o tres placas con

concavidades menos profundas.
Viabilidad de los embriones y tratamiento con tripsina

En estudios recientes se ha demostrado gue el

tratamiento con tripsina no tiene efectos nocivos sobre la

habilidad que  tilensn  los  embriones para realizar la

preservacion de las crias o para gensrar la prenes . Hasler oy

Feinders han identificado una tasa de prefe: del &4% e una
muestra de 329 embriones tratados con tripsina, a diferencia

de  la tasa de prefez del 554 registrada en la muestra

control de embriones (Y). Bondioli v sus colaboradores, asi




comae  también Echternbkamp y Mauwrer demostraron lusgo que el
tratamiento con  tripsina no tendia ningun efecto sobre  la
halyilidad de congelamiento de los ﬁmbrimnﬁﬁ. L.as tasas de
prefe: obltenidas con los embriones que fueron sometidos  al
tratamiento con tripsina v a la preservacidn de las corias
Ffueron tan buenas como las obtenidas con los  embrionss de

control, o acaso mejores (3.4).
Proveedores sugeridos:

Laboratorios Giboo
F175 Stanley Road
Grand Island, Nueva York 14072

Laboratorios FLOW, Inc
7655 01ld Springhouse Road
Mo Lean, Virginia 22102

Productos:
Tripsina, 0325%, prueba de parvovirus porcino y o de
micoplasma.

Gibco 2610-5050 AG (100ml)
- Solucion salina Buffer-Fosfato de Dulbecco, sin Cavt vy
M o e

4190 MG (100ml)

- Hiboo

O L0 g (BOTm) )




FLOW 218~604-49 (100ml)
218-604-54 (B00m1)

Salucién salina Buffer-Fosfato de Dulbecco, con Ca++ Y

Mg+

- Gibco 23l0m4040 AG (100ml)

L3L10-4040 AT (500m1)

— FLOW 218-600-49 (100ml}

218-600-84 (500m1)

Bolucion V de Fraccion de Olbumina Bovina (7,54), en  una
solucion salina Buffer-Fosfato de Gibco 2670-52460 06
(100ml)

Antibidtico~Antimicotico (100x), 10,000 unidades cle
penicilina (hase), 1000 {fa]

Estreptomicina (base) v 2% Hg de anfotericina B por  ml
de Gibco 26005240 AF (20 mi;

Flaca rigida’  Linbro de cultive de tejido de doce
concavidades, tamafio: 11,1 x 8,4 x 242 cm

FLOW 276~083-0%5
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certificates dictate the conditions wunder which
& are collected and processed. Included in these

The ratianale for including a trypsin treatment into many
countries veterinary certificates for is basesd on
tecsarch  results  that were obtained when embryos were
expoced In vitro to a2 number of pathogens (1), None, of the
pathogens that were teste, penetrated the zona pellucida and
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(viremic) animals has been extremely low.
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would be rendered non infectious by the
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activity and means that cone part of this trypsin will
hydirolyze 250 parts of casein, at 259C and a pH of 7.4 in 10
minutes. Since many enbryo transfer specialists do not have
accecs to a2 wvariety of laboratory equipment, the purchase of
readyv-to-use solutions Is an asset. These are rezadily

¥} ol
products can be found at the end of this article.

The 0.25% tryvosin sclution, which contains phenol red as =
pH indicator, is shipped frozen and must be stored at-10 to

These tubes of sterile trypein can be kept frozen Tfor £




therefore be washed in Ca- and Mg- free PBS without serum

pricr to trypsin treatmen. To prevent embryos from cticking
te washing plates or micropipettes, BSA is used in place of

The trypsin solution should be used at a pH of 7.6-7.8. A
pH meter is not essentizal zs the color of the phenol red in

of the colution ricsing to 7.6~7.8 [p
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When embryos are trypsin-treated, 2 combined washing and
trypsin procedure is used. Embryos are transferred through
Tive washes of sterile PRS without Cat+ and Mg*+ bu with
antibiotics and 0.4% bovine rum albumin® . The embryvos are
then exposed to two washes of 0.25% ftrypsin, pH 7.6-7.8, for

washes of phosphate-buffered <szaline containing Catt and

Mgttt antibicotics and 2% serum. The Inclusidén of <serum  in
the last five washes ensures that the action of the trypsin



& one-hundred-fold dilution of the previous wash. In
addition, only ten or fewer embryvos from a donor can be
washed and frypsin-trezated togenther.

The combined washing and trypsin procedure is most
convenliently carried out in one 12 welled plate.
Unfortunately, those zvailzble are too deep to be used with

deleterious effect on. the embryo’s ability to undergo
crvopreservation of to produce a2 pregnancy. Hasler and
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trypsin-treated embryos compared

to a 55% pregnancy rate for

contral embryD; (2). PBRondicli et a2l. and Echternkamp and
Maurer then demosntrated than trypsin treatment had ro
effect on the freezibility of embryos. The precgnancy rate
chtained with embryos following trvosin-treatment zndd
cryopreservation were as good, if not better than those
obtained with control embryos (3.4).
Suggested Suppliers:

Gibeoo Laboraztories

2175 Stanley Road

Crand Island, New York 14072

Flow Laboratories, Inc

7655 D14 Springhouse Road

Mclean, Virginia 22102

Products:

Trypsin, 0.25%, porcine parvovirus tested, myocoplasma
screened

Gibco BE10-5050 AG (100 ml size)

Dulbecco’s Phosphate-RBuffered Saline, without Ca++ and Mg++

Gibco B310-4190 AG (100 ml)




EX10-4190, AT (500 ml1)

Flow FPI1R-604-42 (100 ml1)
E1E-£04-54 (500 ml1)
Dulbecco’s Phosphate-Buffered Saline, with Ca++ and Mg++
Gibco FX10-4040 AG (100 ml)
E310-4040 AT (500 ml)
Flow E12-£00-42 (100 ml)
E18-£00-54 (500 ml)
Poving Albumin Fraction v Sclution (7.58%), in
phosphate-buffered saline Ciboo FE70-5260 AC (100 ml)
antibiotic-Antimycotic (100x), 10, 000 tnit penicillin

Linbro 12-well rigid tissue culture plate
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A. CONTEXTO

1. Descripcién del subsector

En el conjunto regional de 1la economia de América
Latina y el Caribe, los recursos pecuarios constituyen una
de las fuentes mé&s importantes de produccién de proteinas,
genera una gran utilizacién de mano de obra y ocupa una
extensa 4rea del territorio de los paises de la regién. A
pesar de esta incidencia socioeconbémica, la produccién y
productividad de estos recursos son inferiores a las de
otras clases de industrias que, en la mayoria de los casos,
no ofrecen las caracteristicas de imprescindibilidad e
importancia que representa el producto de la industria
ganadera ni su naturaleza de renovacién. La tarea del futuro
en una zona que, en general, se distingue por el bajo nivel
nutricional de sus habitantes, es estimular la produccién
proteica y desarrollar y mejorar prioritariamente una
industria que permita cubrir al menos los requerimientos
nutricionales minimos de la poblacién, generando al mismo
tiempo excedentes para aumentar la oferta exportable e
incrementar, asi 1la disponibilidad de divisas necesarias
para el desarrollo nacional.

2. Estrategia de los paises

En el dltimo siglo, se introdujeron en la regién razas
especializadas de algunas variedades de ganado bovino cuya
cruza con las razas criollas brindé la posibilidad de sumar
la capacidad productiva de las primeras con la rusticidad,
la resistencia al medio, la fertilidad y la longevidad de
las segundas.

El primer efecto de la combinacién de esas
caracteristicas produjo un valor hibrido obtenido a partir
de todas las razas con las que se han experimentado. Este
vigor hibrido se tradujo en un aumento de la fecundidad y la
longevidad de los productos obtenidos, lo que indica que, si
se utilizan 1los bovinos criollos como base, todas las
mejoras son posibles y econémicas. Por lo tanto, hoy
constituye una preocupacién obtener la cantidad de
ejemplares que presenten una significativa poblacién criolla
pura.




En América Latina, Argentina, Cuba, Brasil, Chile,
México, Nicaragua, Uruguay y Venezuela, entre otros paises,
aplican aunque modestamente 1la técnica de trasferencia de
embriones de mamiferos. Por la variabilidad genética, por la
dimensién de los rebafios, por las posibilidades especiales de
Su expansién, la formacién de hatos internacionales con
intercambio de material genético puede ser la dnica via para
la conservacién, el mejoramiento y la estabilizacién de la
genética criolla, para aumentar la produccién de carne y
leche destinada tanto al consumo humano como a 1la
industrializacién Y ~para reducir la posibilidad de
enfermedades transmisibles.

Dado que 1la accién aislada de los paises en esta rea
es insuficiente y, ademéas, lenta, mediante 1la cooperacién
entre los paises interesados de 1a regién serd posible
alcanzar el objetivo de lograr aumentos significativos en la
poblacién bovina, tanto de raza criolla como de otras ya
adaptadas a los ecosistemas de la regién.

3. Asistencia previa o en marcha

La FAO ha llevado a cabo estudios en el &rea de la
produccién y salud animal en los que se examinan, entre
otras materias, temas de recursos genéticos animales y de
conservacién y gestién de estos recursos. También ha
organizado reuniones de consulta de expertos sobre temas
relacionados con la promocién de la produccién ganadera en
América Latina y el Caribe Y creado en 1988, la Comisién de
Desarrollo Ganadero para América Latina y el Caribe entre
cuyas funciones cabe destacar 1la que se refiere a 1la
planificacién y promocién de acciones para la transferencia y
adaptacién de la biotecnologia en el desarrollo ganadero.

Ademds, en el marco de un proyecto conjunto FAO/PNUMA
Se prepar6é una metodologia para el establecimiento de bancos
regionales de datos en materia de recursos genéticos para
animales rumiantes y aves de corral 1/. Por otro lado,
algunas fundaciones privadas de paises desarrollados han
participado en la realizacién de proyectos y de experimentos
pilotos en el campo de la genética animal junto con paises
de la regién.

4. Marco institucional para el subsector

Las actividades del proyecto serédn realizadas con el
apoyo de centros de investigacién genética animal de 1los
paises participantes, los que ser4n identificados en 1la
etapa inicial del proyecto (actividad 1.1.1).

1/ El sistema propuesto seria de muy dificil aplicacién en los
paises en desarrollo dada su complejidad y el elevado costo
de su operacién.



B. JUSTIFICACION DEL PROYECTO

1. El problema a ser abordado: la situacién actual

Aunque el sector ganadero de la regién tiene amplia
riqueza de recursos, durante los udltimos afilos la tendencia
de los niveles de productividad ha sido desfavorable. La
expansién de la produccién animal ha sido mé&s bien el
resultado del incremento del nimero de animales que de los
mayores niveles de productividad. El promedio de produccién
de carne de ganado mayor y menor ha bajado regionalmente
debido, entre otros factores, a inadecuados recursos
genéticos. :

La primera transferencia de embriones 2/ de mamiferos
de que se tiene noticias fue realizada a fines del siglo
pasado en conejos. Después de este experimento, parece que la
técnica cayé en el olvido hasta que en los uUltimos decenios
algunos investigadores norteamericanos e ingleses realizaron
numerosos estudios sobre transferencia de embriones con el
fin de analizar aspectos fundamentales de la fisiologia
productiva, perfeccionar los procedimientos de fertilizacién
in vitro y desarrollar programas de crias y seleccién animal.
En la Gltima década, esta técnica adquirié su mayor auge,
sobre todo en los Estados Unidos de América, Canadéa, paises
de Europa Occidental, Australia, Japén, Nueva Zelandia y
paises del &rea socialista, incluida China y Corea del Norte.

En América Latina, varios paises ya aplican esta
técnica, aunque mis modestamente, entre los que se incluyen
Argentina, Cuba, Brasil, México, Nicaragua y Venezuela. Mas
ain, se espera que muy pronto se estableceri en el Instituto
de Tecnologia Agropecuaria de Argentina (INTA) y en el
Centro Nacional de Recursos Genéticos de Brasil (CENARGEN)
un banco de germoplasma animal para los paises con aftosa y,
en la Secretaria de Agricultura y Recursos Hidréulicos de
México (SARH), otro para los paises libres de aftosa.

Por otro lado, varios paises de la regién cuentan con
un gran potencial de recursos genéticos de especies de
ganado criollo que a través del tiempo han sido aprovechados
por el hombre de una u otra forma. En algunos de esos paises
parte de estos recursos tienden a desaparecer y en otros, se
notan avances cientificos que han permitido su mejoramiento.

2/

La técnica consiste en extraer embriones aidn no implantados
en el conducto reproductor de la hembra donante, para luego
depositarlos en el conducto de una hembra receptora.




El desarrollo de métodos Y técnicas modernas en 1las
dreas de genética vy reproduccién animal en los paises
desarrollados han producido impactos importantes en 1los
Sistemas de produccién de América Latina y el Caribe. Ello
impone preguntarse en que medida ellos han sido dtiles y, 1lo
que es mas importante aln, cual serad el beneficio futuro de
esos métodos y técnicas y de otros que puedan desarrollarse
que modifiquen parcial o totalmente los sistemas con que se
obtienen productos de ganado bovino en la regién.

El segundo aspecto que debe ser examinado es el
interrogante que plantea dénde han de realizarse los nuevos
desarrollos y en qué medida los paises de la regién tendréan
acceso a ellos a corto y mediano plazo para hacer més
eficientes los sistemas productivos. Esto se relaciona con
la viabilidad de montar localmente equipos de investigacién
con capacidad para analizar, seleccionar y eventualmente,
desarrollar lo que la tecnologia moderna ofrece en materia
de produccién genética, reproduccién e inseminacién
artificial.

Finalmente, cabria preguntarse que aspecto y culnto de
las nuevas técnicas y métodos de desarrollo de las mismas
han de estar en manos de instituciones piblicas para que su
uso beneficie a la poblacién en lugar de quedar en manos de
empresas o de grupos privados.

Con el fin de que los paises interesados se beneficien
de la experiencia acumulada en la regién, el Consejo
Latinoamericano del SELA, en su Decisién No. 241, acordé que
se formulara un proyecto de CTPD en materia de inseminacién
artificial y trasplante de embriones. La red de centros que
se pretende crear, permitira mantener un flujo constante del
intercambio de 1informacién entre los paises interesados,
compartir el material genédtico y estudiar el comportamiento
de este material bajo condiciones especificas, en relacidn
con otras Areas de la regién.

La cooperacién técnica en materia de genética animal
entre los Estados Miembros del SELA interesados, seria mas
eficaz y eficiente si se sustentara en el andlisis objetivo
de la capacidades, oportunidades y necesidades no sélo del
pais sino también de determinadas zonas del mismo. En conse-
cuencia, es importante definir las oportunidades que pueda
hacer cada pais al desarrollo de la genética animal con miras
a lograr una mejora sostenida de la capacidad productiva de
la ganaderia, con el minimo posible de dependencia de los
paises desarrollados.
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Por otro lado, la creacién de bancos de embriones
congelados va a influir no sélo en la organizacién de la
transferencia como tal, sino también en el intercambio
internacional de material genético, posibilitando 1la
introduccién de razas de carne y leche de alto potencial en
los paises en desarrollo tanto de la regién como de otras
zonas geogréficas en desarrollo, eliminando los costos de
trasporte de animales en pie. Otra ventaja que brinda 1la
transferencia de embriones es la posibilidad de su
aprovechamiento para aumentar la natalidad por la via de
la induccién de gemelos idénticos y no idénticos, habiéndose
comprobado que este sistema eleva la eficiencia reproductiva
de las vacas hasta en un 60% de gestacién y aumenta en forma
significativa la produccién de terneros por el nacimiento de
un 40 a 45% de gemelos.

En el orden ecolégico, las técnicas de transferencia y
congelacién de embriones puede permitir la conservacién de
los recursos genéticos animales de la regién, asi como servir
de importante instrumento en 1la lucha para impedir la
desaparicién de algunas especies que actualmente estén en
peligro de extincién.

En lo que respecta al aspecto econémico, la
transferencia de embriones puede incrementar la productividad
de la ganaderia y, por tanto, la produccién de carne y leche,
elevando los ingresos por este concepto cuando se es
exportador o reduciendo la erogacién de divisas cuando se
importan para satisfacer la demanda interna.

2. Situacién al término del proyecto

Al finalizar las actividades previstas en el proyecto
se contar4& con una red de centros de investigacién de
genética animal con bancos de embriones y germoplasma de
ganado bovino integrada por los paises interesados. La
creacién de la red facilitard la introduccién en estos
paises de técnicas de inseminacién artificial y de
recuperacién, conservacién y transferencia de embriones como
herramientas précticas para el mejoramiento genético del
ganado .bovino, como instrumento para la conservacién de
determinados genofondos, como contribuyente en la lucha por
conservar especies en peligro de extincién y como
medio para aumentar los indices de natalidad y reducir los
de mortalidad.




3. Beneficiarios

Los beneficiarios del proyecto seran: a) los centros
de investigacién de genética animal de 1los paises
participantes al tener 1la posibilidad de acceder a las
técnicas de inseminacién artificial y de recuperacién,
conservacién y transferencia de embriones bovinos
desarrolladas en la regién; b) los ganaderos, porque 1la
aplicacién de esas técnicas en sus hatos les permitiré
aumentar la natalidad, el peso de los animales y 1la
produccién de leche y reducir la mortalidad ocasionada por
enfermedades infecciosas; c) 1la poblacién por el aumento en
la oferta y calidad de carne Y leche y el consiguiente
abaratamiento de 1los costos; d) los industriales de los
sectores cérnicos y l4cteo, quienes podradn disponer de una
oferta ampliada cuyo excedente estaria disponible para 1la
exportacién una vez satisfecho el consumo interno y e) el
presupuesto de divisas de los gobiernos, al reducirse sus
necesidades de importacién de alimentos y. eventualmente,
aumentar su oferta exportable.

4. Estrategia del proyecto y arreglos institucionales

El proyecto ha sido diseflado con miras a alcanzar
objetivos que puedan lograr resultados en el corto plazo.

Una vez identificados los centros de investigacién en
genética animal con bancos de embriones de ganado bovino
existentes en los paises participantes en el proyecto, se
elaborard una monografia por pais acerca de los centros en
funcionamiento en estos paises dado que el papel técnico que
se asigna a practicas como la inseminacién artificial y la
transferencia embrionaria es distinto en 1los diferentes
paises, conforme con sus politicas, grado de desarrollo,
capacidades, oportunidades y necesidades.

Los centros previamente identificados integrarén 1la
red” y los técnicos de sus respectivas plantillas
participardn en las actividades de capacitacién a la luz de
las capacidades y necesidades que sean detectadas. Los
programas nacionales y regionales de capacitacién previstos
en el proyecto se realizardn en las sedes de los centros
seleccionados, con el doble propésito de utilizar 1la
capacidad instalada en ellos y adiestrar a los especialistas
en nuevas técnicas de inseminacién artificial y de
recuperacién, conservacién y transferencia de embriones.



El proyecto estar4d radicado en la sede de 1la
Secretaria Permanente del SELA en Caracas, la que brindaré
el apoyo operacional y logistico que sea necesario para
organizar las reuniones regionales vy los cursos de
capacitacién a través de sus direcciones de Desarrollo y de
Relaciones Econémicas y de sus servicios administrativos. Se
espera que la FAO brinde su valioso apoyo para el disefio de
metodologias relacionadas con las actividades del proyecto y
para proporcionar informacién acerca de actividades
realizadas por la organizacién en las materias del proyecto.

En el plano de 1los paises participantes en el
proyecto, los centros de investigacién de genética animal
seleccionados para integrar 1la red proporcionardn 1la
infraestructura para llevar a cabo los programas nacionales
y regionales de capacitacién, ademds de los instructores y
equipos requeridos para impartir las clases tebéricas vy
pricticas. En caso necesario, los representantes residentes
del PNUD en los paises participantes en el proyecto
proporcionardn apoyo logistico con cargo al proyecto,
durante las etapas de elaboracién de los informes nacionales
y de realizacién de los cursos de capacitacién.

5. Razones para solicitar asistencia del Fondo

Generalmente los presupuestos de los centros de
genética animal de los paises de la regién cubren sélo las
tareas de investigacién que les son propias, ademds de los
costos de operacién. En vista que este proyecto tiene como
objetivo llevar a cabo actividades de cooperacién técnica
entre los paises interesados, para cuyo propésito los
centros no cuentan con recursos presupuestarios
especificos,la mejor alternativa posible es recurrir a
fuentes externas de financiamiento. Las caracteristicas que
presenta el proyecto esté&n en consonancia con los objetivos
del Fondo Fiduciario Pérez Guerrero.

6. Consideraciones especiales

El proyecto tiene como finalidad realizar actividades
de CTPD en el marco de los objetivos del Plan de Accién de
Buenos Aires.




7. Arreglos de coordinacién

El proyecto coordinard sus actividades con aquellas
que realiza la FAO en materias que tienen objetivos comunes
o similares a los del proyecto.

8. Capacidad de absorcién de las contrapartes

Los centros de investigacién de genética animal con
bancos de embriones de ganado bovino de 1los paises
interesados cuentan con un nidmero adecuado de personal
técnico para participar en la realizacién de las actividades
" del proyecto. Sus capacidades Yy necesidades serén
determinadas en la etapa inicial del proyecto (actividad
l1.1.1). El curso intensivo regional y el programa de
pasantias permitiré&n fortalecer la capacidad de los centros
a medida que se avance en la ejecucién del proyecto y
brindar, asi un mejor apoyo a las actividades de CTPD de la
red nacional de centros que serd creado en el marco de este
proyecto.

C. OBJETIVOS DE DESARROLLO

Aumentar la produccién ganadera y mejorar la calidad
del ganado bovino de los paises participantes en el proyecto.

D. OBJETIVOS INMEDIATOS, RESULTADOS Y ACTIVIDADES

1. Objetivo inmediato 1

Establecer una red nacional de centros de
investigacién de genética animal con bancos de embriones y
germoplasma de ganado bovino con el propésito de promover el
intercambio de material genético y de <c¢onocimiento
cientificos y  tecnolégicos en la esfera de inseminacién
artificial y de recuperaciédn, conservacién y transferencia
de embriones.

Resultado 1.1.: Red regional de centros de investigacién
genética animal con bancos de material genético de ganado
bovino en funcionamiento.

Actividad 1.1.1.: Recopilacién de 1la informacién para
identificar los centros de América Latina y el Caribe en los
doce paises participantes en el proyecto que se dedican a la
investigacién genética animal y que cuentan con bancos de
germoplasma de ganado bovino (2 meses).
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Actividad 1.1.2.: Preparacién de monografias en las que se
analicen los programas Y Dproyectos realizados por cada
centro identificado y de los que éstos tienen en marcha; el
impacto actual y potencial de esos programas y proyectos;
las politicas establecidas para transferir informacién y los
resultados de investigaciones sobre técnicas de inseminacién
artificial y de recuperacién, conservacién y transferencia de
embriones; las reglas sanitarias vigentes en el pais para el
intercambio de embriones y germoplasma animal; la
infraestructura de servicios que ellos disponen y 1las
capacidades y necesidades de los centros para efectos de
acciones de CTPD (2 meses).

Actividad 1.1.3.: Bisqueda y contratacién del consultor
internacional para realizar la actividad 1.1.4 (3 meses).

Actividad 1.1.4.: Elaboracién de un informe regional basado
en las monograffas preparadas por los centros identificados
el cual incluird, ademas las caracteristicas estructura y
modalidades de funcionamiento de una red regional de centros
de investigacién genética animal con bancos de germoplasma
de ganado bovino; recomendaciones para el establecimiento de
un servicio &gil y sistem&tico de informacién entre 1los
paises participantes en materia de inseminacién artificial y
de recuperacién, conservacién y transferencia de embriones y
las modalidades para proporcionar ese servicio (e.g., carta
informativa) y sendos proyectos del Acta constitutiva y de
los estatutos de la red regional (2 meses).

Actividad 1.1.5.: Reproduccién y distribucién del informe
regional (2 meses). )

Actividad 1.1.6.: Organizacién y convocatoria de la reunién
regional mencionada en la actividad 1.1.7. (2 meses).

Actividad 1.1.7.: Reunién regional de representantes de los
centros ya identificados para examinar el informe regional y
los proyectos del acta y de los estatutos, constituir
formalmente la red, designar el centro de enlace o punto
focal de la red en cada pais (si correspondiere) y acordar
el mecanismo para que cada centro ejerza, en forma rotativa,
las funciones de secretaria pro tempore de la red (1
semana).

Actividad 1.1.8.: Recopilacién, elaboracién y difusién de
informacidén técnica, estadistica y bibliogrédfica en las
esferas de inseminacién artificial y de recuperacién,
conservacién y transferencia de embriones de ganado bovino
(2 afios).
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2. Objetivo inmediato 2

Capacitar al personal de 1los centros de investigacién
de genética animal de los paises participantes en el proyecto
en materia de técnicas de inseminacién artificial y de

recuperacién, conservacién Yy transferencia de embriones de
ganado bovino. ’

Resultado 2.1.: 20 instructores capacitados en técnicas
modernas de inseminacién artificial y de recuperacién,
conservacién y transferencia de embriones.

Actividad 2.1.1.: Seleccién del centro de excelencia de la
red en uno de los paises participantes en el proyecto para
dictar el programa de capacitacién (2 semanas).

Actividad 2.1.2.: Organizacién y convocatoria del curso
regional mencionado en la actividad 2.1.3. (2 meses).

Actividad 2.1.3.: Realizacién de un curso intensivo regional
en la sede de un centro de la red sobre técnicas modernas de
inseminacién artificial (1 semana) seguido de otro sobre
técnicas de recuperacién, conservacién Yy transferencia de
embriones (2 semanas). Total: 3 semanas.

Resultado 2.2.: 300 técnicos locales (a nivel de fincas)
capacitados en técnicas de inseminacién artificial y de
transferencia de embriones.

Actividad 2.2.1.: Seleccién del centro de la red en cada uno
de los paises participantes en el proyecto que estaré
encargado de organizar y dictar el cursillo demostrativo
pPiloto a nivel local (2 semanas).

Actividad 2.2.2.: Organizacién de cada cursillo y seleccién
de los participantes ( 1 mes).

Actividad 2.2.3.: Realizacién del cursillo demostrativo
piloto sobre técnicas de inseminacién artificial, seguido de
otro sobre técnicas de transferencia de embriones, los que
estardn a cargo de los instructores capacitados en los
cursos regionales (2 semanas).

Resultado 2.3.: 12 Graduados wuniversitarios jévenes
capactitados en aspectos teéricos y practicos de técnicas de
inseminacién artificial y de recuperacién, conservacién Yy
transferencia de embriones.

Resultado 2.3.1.: Seleccién de cuatro o cinco centros de
excelencia de la red para encargarse de dictar los cursos de
pasantia (2 semanas).
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Actividad 2.3.2.: Seleccién de los pasantes (2 meses)

Actividad 2.3.3.: Programas de pasantia, en los centros
seleccionados de investigacién de genética animal, para un
profesional joven por cada pais participante en el proyecto

(3 meses).
E. INSUMOS

1. Insumos globales

Recursos Humanos

1 Funcionario de tiempo parcial
para revisar las actividades
1.1.1.; (Secretaria Permanente

del SELA).

2 Funcionarios de tiempo parcial
para realizar la actividad 1.1.8.
(Secretaria pro tempore de la red).

20 Funcionarios de tiempo parcial para
realizar la actividad 1.1.2. Centros
de investigacién de los paises
identificados).

1 Consultor internacional para realizar
actividad 1.1.4. (Fondo Fiduciario
Pérez Guerrero) (Honorarios, viajes y

viéticos)

1 Funcionario para organizar la reunién
centros de investigacién seflalada como
actividad 1.1.7. (Secretaria permanen-
te del SELA)

1 Oficial de reuniones para la actividad
1.1.7 (Secretaria Permanente del SELA)

1 Secretaria para brindar apoyo al oficial
de reuniones Secretaria Permanente del
SELA

1 Funcionario de tiempo parcial para orga-
nizar la actividad 2.1.2. Centro de
investigacién seleccionado

4 Instructores para la actividad 2.1.3.
(Centro de investigacién seleccionado)

m/h Costo Est.
en USS

3.5 10.000/SELA
6.0 9.000/CUBA
20.0 30.000/CUBA
2.0 11.000/CUBA
1.0 3.500/SELA
0.5 1.000/SELA
0.5 500/SELA
1.0 1.500/CUBA
6.0 9.000/CUBA
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12 Funcionarios de tiempo parcial para

10

10

10

la actividad 2.2.2 (Centros de in-
vestigacién seleccionados). 4.0 6.000/CUBA

Instructores para la actividad 2.2.3.
(Centros de investigacién de la red) 5.0 7.500/CUBA

Funcionarios de tiempo parcial para la
actividad 2.3.2. (Centros de investi-
gacién seleccionados) 3.0 4.500/PAISES
PARTICIPANTES
Instructores de tiempo parcial para la
actividad 2.3.3. (Centros de investi-
gacién de la red) 80.0 120.000/PAISES
PARTICIPANTES
Capacitacién

1 reunién regional de 12 expertos corres
pondiente a la actividad 1.1.7. (Fondo
Fiduciario Pérez Guerrero) (viajes y 12.000

viaticos)

1 curso regional para 16 instructores

correspondiente a la actividad 2.1.3.

(Fondo Fiduciario Pérez Guerrero) 36.419
viajes y estipendio especial.

Programa para 12 pasantes correspondientes
a la actividad 2.3.3. (Fondo Fiduciario
Pérez Guerrero. ( viajes y e§tipendios 16.781

Equipos no fungibles

1 Sala para la realizacién de la reunién
regional (Secretaria Permanente del SELA)

Mesas y sillas para la sala de reuniones
(Secretaria Permanente SELA)

Salas, mobiliarios y equipos para el curso
regional y los cursillos demostrativos piloto
(Centros de investigacién de la red)

Misceléneos

Boletines informativos, costos de informes y
gastos varios (Fondo Fiduciario Pérez Guerrero)
(Fondo Fiduciario Pérez Guerrero) 7.500

INSUMOS TOTALES 286.200
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F. RIESGOS

No se prevén factores internos o externos que puedan

causar desequilibrios de importancia en cualquiera de los
elementos del proyecto.

G. OBLIGACIONES PREVIAS Y PRERREQUISITOS

No son aplicables.

H. REVISION DEL PROYECTO, INFORMES Y EVALUACION

El proyecto estard sujeto a una revisién tripartita
durante el perfiodo de su ejecucién. E1 organismo de
ejecucién preparard un informe de evaluacién de las labores
del proyecto y lo someter& a 1la reunién de revisién
tripartita. Si fuera necesario, podradn requerirse informes
adicionales de evaluacién de labores durante la ejecucién
del proyecto.

En caso de convocarse a una reunién tripartita al
finalizar la reunién del proyecto, se preparard un informe
final para su consideracién en esa reunién. Este informe
serd preparado con suficiente anticipacién a fin de permitir
el examen y aprobacién técnica del organismo de ejecucién
por lo menos cuatro meses antes de la reunién tripartita
final.

I. CONTEXTO LEGAL

Este documento del proyecto debe ser el instrumento al
que se hace referencia en el Articulo I, pérrafo 1, de los
acuerdos de cooperacién entre los gobiernos de los paises
participantes en este proyecto y el Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo.
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J. PRESUPUESTOS

PRESUPUESTOS DEL PROYECTO CORRESPONDIENTE A

LA CONTRIBUCION DEL FONDO

(en débélares)

PAISES: Brasil, Cuba, Chile, Ecuador, Guyana,
México, Nicaragua, Panam4, Paraguay,
Trinidad y Tobago, Uruguay y Venezuela.

TITULO DEL PROYECTO: Cooperacién Técnica entre Paises
Miembros del SELA en materia de
Inseminacién Artificial y Transferencia
de Embriones.

TOTAL 1989 1990 1991
M/H USS$ M/H US$ M/H US$ M/H USS$

10. PERSONAL

11-50 Consultores

11-51 Consultor 2 11,000 - 2 11.000

11-98 Subtotal 2 11.000 - 2 11.000

19-Sub-Total 2 11.000 - 2 11.000
Componente

30. CAPACITACION

32 Capacitacién

en grupo.
32-01 Reunién de
expertos. 12.000 12.000
32-02 Curso
regional 36.419 36.419

32-03 Pasantias 16.781 16.781
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TOTAL 1989 1990 1991
M/H US$ M/H US$ M/H USS$ M/H US$

SUB-TOTAL 65.200 - - 65.200
COMPONENTE

MISCELANEOS

Costos de 1.000 - - 1.000
Informes

Varios 6.500 - - 6.500
Sub-Total 7.500 - - 7.500
Componente

Total 83.700 - 11.000 72.700

TOTAL 83.700 - 11.000 72.700
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ANEXO T

Programa de Trabajo

En vista que el propésito dltimo de este proyecto es
realizar actividades de CTPD, 1la responsabilidad de su
ejecucién estard compartida por los centros de investigacién
de genética animal con bancos de embriones que conformarén
la red regional, y 1la Secretaria Permanente del Sistema
Econémico Latinoamericano (SELA). La oficina del Presidente
del Grupo de los 77 se mantendr4 informada del avance del
mencionado proyecto.

La agencia ejecutora del Proyecto es el SELA, Caracas,

la cual serd responsable por los reportes financieros
requeridos, de acuerdo a la modalidad de ejecucién
gubernamental del PNUD. Los instrumentos y los formatos a

ser utilizados para los reportes financieros se incluyen en
el Anexo VII.

En tal virtud, en la primera etapa de iniciacién del
proyecto los centros de investigacién de 1los paises
participantes en el proyecto previamente identificados por
el organismo de ejecucién preparardn una serie de informes
monogréficos sobre sus actividades, capacidades Yy
necesidades y un consultor internacional elaborar4d un
informe regional que Jjunto con 1las monografias, seré
examinado en una reunién de ‘estos centros, organizada por la
Secretaria Permanente del SELA, a cuyo término se aprobarén
los estatutos de la red y se firmar4& el acta de su
constitucién.

Una vez contituida la red, se iniciard la segunda etapa
del proyecto, la que consiste en la puesta en préctica de un
programa de capacitacién en tres niveles a) formacién de
instructores; 'b) adiestramiento de técnicos a nivel de
fincas y c¢) pasantias. Estas actividades serén realizadas en
los centros de investigacién de 1la red previamente
seleccionados y <con el «concurso de 1los instructores
capacitados en la primera fase de esta etapa.

En la tercera etapa del proyecto que se iniciaréd en
forma paralela con 1la segunda, se 1llevar4 a cabo 1la
actividad de recoleccién periédica y de difusién de
informacién sobre la materia del proyecto, lo que permitiré
a los centros de 1la red, por una parte, conocer las
capacidades existentes en materia de técnicas avanzadas de
inseminacién artificial y de recuperacién, conservacién vy
transferencia de embriones de ganando bovino y, por la otra,



18
promover acciones de CTPD entre los centros de la red,

especialmente en lo que concierne al intercambio tecnolégico
y clentifico y de material genético.

Las actividades del proyecto ser&n ejecutadas de acuerdo con
siguiente calendario tentativo:

Septiembre a octubre de 1989 (2 meses)

Recopilacién de la informacién para identificar los centros
de investigacién genética animal con bancos de germoplasma de
ganado bovino (actividad 1.1.1.).

Noviembre de 1989 a febrero de 1990 (4 meses):

Preparacién de las monografias (actividad 1.1.2.)

Julio a octubre de 1990 (3 meses):

Bisqueda y contratacién del consultor internacional
actividad 1.1.3).

Agosto a octubre de 1990 (2 meses):

Elaboracién del informe regional (actividad 1.1.4.).

Noviembre 1990 a enero de 1991 (2 meses):

Reproduccién y distribucién del informe regional a los
centros de la red (actividad 1.1.5.).

Noviembre 1990 a enero 1991:

Organizacién y convocatoria de la reunién regional
(actividad 1.1.6.), (2 meses)

Marzo de 1991:

Realizacién de la reunién regional (actividad 1.1.7),
(1 semana).

Enero/diciembre de 1990 y enero/diciembre de 1991:

Recopilacién, elaboracién y difusién de informacidn
(actividad 1.1.8), (2 afios).
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Octubre de 1990:

Seleccién del centro de excelencia para dictar el curso
regional (actividad 2.1.1.), ( 2 semanas).

Noviembre de 1990 a enero 1991

Organizacién y convocatoria del curso regional
(actividad 2.1.2), ( 2 meses).

Marzo de 199]1:

Realizacién del curso regional (actividad 2.1.3),(3 semanas).

Marzo 1991:;:

Seleccién de los centros de la red para los cursillos
demostrativos (actividad 2.2.1, (2 semanas).

Mayo de 1991:

Organizacién de los cursillos demostrativos y seleccién de
los participantes (actividad 2.2.2.), ( 1 mes).

Junio-Julio 1991:

Realizacién de los cursillos demostrativos (actividad 2.2.3).
(2 semanas).

Marzo de 1991:

Seleccién de los centros de excelencia para los programas de
pasantias (actividad 2.3.1.), (2 semanas).

Abril a mayo de };{1991:

Organizacién de los programas y seleccién de los pasantes
(Actividad 2.3.2.), (2 meses)

Julio a octubre de 1991
Realizacién del programa de pasantia (actividad 2.3.3.),

(3 meses).
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ANEXO II

Plan de revisién de proyecto, informes y evaluacidn

Este plan ser4 definido en consuita entre el organismo de

ejecucién del proyecto y la Unidad Especial de CTPD del PNUD.
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ANEXO III

Programa de capacitacién

El curso intensivo regional seflalado como actividad
2.1.3 se realizaré en el centro de investigacién de genética
animal seleccionado previamente por el organismo de
ejecucién de este proyecto, en consulta y coordinacién con
la secretarfia pro tempore de la red. E1l centro seleccionado
se encargard de organizar el curso, definir el programa de
capacitacién y hacer las convocatorias. Los particpantes, a
su vez, seré&n designados por sus respectivos centros de
investigacién.

Los cursillos demostrativos piloto mencionados como
actividad 2.2.3. tendrédn lugar en los centros de la red
previamente seleccionados por el organismo de ejecucién, en
consulta y coordinacién con la secretarfia pro tempore. Cada
centro seleccionard a su vez a los participantes nacionales
en estos cursillos y definird el programa de capacitacién de
acuerdo con sus necesidades para cuyo efecto recibird el
asesoramiento de los funcionarios de la plantilla del centro
previamente capacitados en. el curso intensivo regional
indicado en la actividad 2.1.3. Estos funcionarios estarén
encargados de dictar el cursillo en cada uno de los centros
de la red.

Los programas de ©pasantias (actividad 2.3.3) se
llevardn a cabo en cuatro o cinco centros de la red
previamente seéleccionados por el organismo de ejecucién, en
consulta y coordinacién con la secretaria pro tempore de la
red. Los centros de investigacién interesados en enviar los
pasantes harén la seleccién de los candidatos. Los centros
seleccionados para impartir el programa prepararén los cursos
de pasantias de acuerdo con las necesidades de cada centro
interesado y proporcionarédn 1los instructores previamente
capacitados en el curso intensivo regional. Cada uno de los
centros de capacitacién recibiréd de uno a tres pasantes de
los centros interesados en la red segin la distribucién que
se establezca.
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ANEXO 1V

Requerimiento de equipo

No es aplicable.
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ANEXO V

Descripciones de Funciones

El organismo de ejecucién contrataré al consultor
internacional que tendr4 a su cargo la actividad 1.1.4 del proyecto
de acuerdo con la siguiente descripcién de funciones

Titulo Consultor

Duracién Dos meses

Fecha Agosto de 1990

Lugar Pais de residencia, con un viaje a Caracas
Atribuciones:

Elaborar un informe regional sobre la base de las
monografias preparadas por centros seleccionados de investigacién de
genética animal de América Latina y el Caribe, el cual incluir4,
ademds lo siguiente:

a) Caracteristicas, estructuras y modalidades de funcionamiento
de una red regional de centros de investigacién de genética
animal con bancos de germoplasma de ganado bovino;

b) Recomendaciones para el establecimiento de un servico 4gil y
sistemdtico de informacién a los paises interesados de la
regién en materia de inseminacién artificial y de
recuperacién, conservacién y transferencia de embriones y las
modalidades para proporcionar ese servicio (e.g., carta
informativa) -

c) sendos proyectos de estatutos de la red regional y del acta
de su constitucién.

Idiomas: Espafiol e Inglés

Calificaciones:

Médico Veterinario especializado en genética animal. Experiencia de
trabajo en esta materia en alguna organizacién internacional o en un
centro de investigacién de su pais es altamente deseable.
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ANEXO VI

Marco para la participacién efectiva del personal nacional e

internacional en el proyecto

Los 16 funcionarios de los centros de investigacién de
genética animal que integrarédn la red y que habré&n recibido
la formacién requerida en el curso intensivo regional,
participarén directamente en las actividades de
capacitacién, de intercambio de informacién y de CTPD
previstas en este proyecto. Una vez finalizada su etapa de
formacién teérica y préactica los 16 pasantes se sumaran a
los primeros para fortalecer las actividades de CTPD de los
centros de la red.
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ANEXO VII

INFORMES FINANCIEROS PERIODICOS

La Secretaria Permanente del SELA entregard al PNUD in-
formes financieros certificados en un plazo de 30 dias conta-
dos a partir del 30 de abril y el 31 de agosto, y en los 60
dias siguientes al 31 de diciembre. Los informes incluirén
los siguientes elementos: -

a) Relacién de adelantos otorgados por el PNUD
(Cuadro 2 de este Anexo)

Se presentard un informe por cada periodo indicado en el
parrafo anterior y preparado en la divisa del adelanto.
Deber&n prepararse informes apartes de variar la divisa del
adelanto. Cada informe deberd reflejar en acumulacién anual,
la cantidad de fondos disponibles al principio del aflo, los
adelantos otorgados por el PNUD, los fondos ejecutados por el
Gobierno durante el periodo Deberén detallarse igualmente los
gastos mensuales expresados en moneda local y su equivalente
en dbélares calculado a la respectiva tasa de cambio
operacional de las Naciones Unidas.

b) Informe de enrega del Proyecto (Cuadro 3 de este
Anexo L]

Deberd presentarse un informe por cada periodo sefialado y en
el mismo deberé&n aparecer los gastos acumulados por afio co-
rriente clasificados segin las partidas incluidas en el pre-
supuesto de proyecto aprobado. incluird ademds, los gastos
realizados por la Secretaria Permanente y, dado el caso, la
declaracién de gastos de la agencia de cooperacién, de haber
tal agencia, y la declaracién de pagos directos realizados
por el PNUD.

c) Informe Anual sobre equipos no fungibles financiados
por el PNUD (Cuadro 4 de este Anexo.

Al 31 de diciembre de cada afilo, y en los 60 dias siguientes a
dicha fecha, el gobierno presentard al PNUD un informe anual
sobre equipos no fungibles, junto a otros informes financie-
ros terminados a tal fecha. En dicho informe se incluirén
todos los equipos no fungibles financiados por el PNUD para
el proyecto durante el afio. También habrén de detallarse los
equipos no fungibles adquiridos por la agencia de coopera-
cién, de ser el caso, para el proyecto. En el informe se

. describird detalladamente cada articulo, con el nidmero de

identificacién asignado por el gobierno y el serial o numero
de registro del fabricante, ademéds de su costo equivalente en
US délares para el momento de la compra, calculado a la tasa
de cambio operacional de las Naciones Unidas.
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d) Informe de gastos para los proyectos financiados

conjuntamente.

En el caso del financiamiento conjunto de actividades de
proyecto por parte del gobierno y el PNUD y de ser el caso,
otras fuentes de asistencia, 1los informes financieros
certificados mencionados anteriormente deberén estar
acompafiados por un informe aparte sobre los gastos para todo
el proyecto durante el mismo perfiodo de los informes
financieros certificados. En este informe de gastos deberé
indicarse la porcién que sobre los gastos reportados asigne
el gobierno a la contribucién del PNUD y otros fondos
disponibles.

Si la Secretaria Permanente no puede presentar los informes
financieros en la fecha requerida, notificard al PNUD las
razones por las cuales no pudo cumplir lo estipulado e indi-
card la fecha prevista de presentacién de dichos informes.
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E. INFORMES FINANCIEROS ANUALES
AUDITADOS POR LA SECRETARIA PERMANENTE

La Secretaria Permanente deber& presentar al PNUD un
informe financiero anual auditado y certificado sobre la re-
lacién de los adelantos otorgados por el PNUD, tal y como se
describe en el pérrafo (a), en un plazo de 120 dias luego de
concluido el afio calendario.

El informe financiero auditado y certificado por la
entidad especificada en el péarrafo 4.

F. INFORMES FINANCIEROS FINALES DE LA SECRETARIA PERMANENTE

Al concluir la asistencia financiera del PNUD para
un proyecto, la Secretaria Permanente, deber&4 presentar
informes financieros finales para el periodo comprendido
entre el 1 de enero y la fecha de conclusién financiera o
reembolso del saldo no ejecutado de los fondos del PNUD, de
ser el caso, los informes financieros ser&n auditados, de
conformidad con los requisitos establecidos en la Seccién E.
Deber&n utilizarse los formatos de los cuadros 2 y 3 de este
anexo. Los informes deberdn ser entregados al PNUD en un
plazo de 120 dias contados a partir de la fecha de conclusién
financiera.

Si existe un saldo en efectivo de fondos del PNUD
al concluir el Proyecto, en dicho saldo deber&d ser
reembolsado por la Secretaria Permanente en la divisa de
adelanto a mads tardar a los 30 dias de la fecha de conclusién
financiera.

G. AUDITORIA DEL PNUD

Todas las cuentas mantenidas por 1la Secretaria
Permanente para los recursos del PNUD podrén ser auditadas
por los auditores internos del PNUD y/o la Junta de Auditores
de las Naciones Unidas o por Contadores Piblicos designados

por dicha Junta.
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CUADRO 1

SOLICITUD DE ADELATO DE FONDOS DEL PNUD

PARA EL PROYECTO: No. 1
Lapso comprendido entre el 19 y el 19
Njvisa . Efectivo en . Desembolsos . Adelanto . Detalle de pagos
. caja al . aprox. at . neto . Banco . Titulo .
. inicio del . cierre del .requerido . Nombre y Direccién . de Cuenta . Nimero
. periodo . periodo . . . .
Certificado por:
Nombre (mecanografiado)
Cargo
Organismo Gubernamental (departamento)
CUADRO 3
GOBIERNO DE:
NOMBRE DEL PROYECTO: PROYECTO PNUD No. / /
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CUADRO 2

P4g. 1 de 2
GOBIERNO DE:

REbACION DEL ADELANTO OTORGADO POR EL PNUD A/

PARA EL PROYECTO: No. / /

Lapso comprendido entre el 1 de enero y el de

19 (en , [divisas] )
Monto

A.Resumen de fondos recibidos y consumidos (En divisas de
adelanto)

Saldo al 1 de Enero de 19
M4s: adelantos aportados por el PNUD.

Total fondos disponibles para el proyecto
Menos: Total gastos anuales hasta la fecha

Saldo al 19

Representado por:
Efectivo en Banco

Efectivo en Caja

Saldo al 19
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Pag 2 de 2
B. Reumen de gastos mensuales
Gastos Tasa de cambio Gastos
(en divisa Operativa Equivalentes
de adelanto) de N.U en US$
Enero
Febrero
Marzo
Abril
Mayo
Junio
Julio
Agosto
Septiembre
Octubre
Noviembre
Diciembre
TOTAL
Certificado por: Aprobado por:
Nombre (mecanografiado) Nombre (mecanogratfiado)
Contador Jefe Cargo
Organismo Gubernamental Organismo Gubernamental
(departamento) (departamento)

CERTIFICADO DE AUDITORIA
(Como fue emitido y firmado por los auditores)
REQUERIDO UNICAMENTE PARA LOS ESTADOS FINANCIEROS
AUDITADOS ANUALES Y FINALES
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A. CONTEXT

1. Description of the Subsector

Overall, in the regional economy of Latin America and
the Caribbean, cattle resources are one of the most impor-
tant sources of protein production, they generate considera-
ble employment opportunities and they occupy a vast area of
the territory of the region's countries. 1In spite of this
socio-economic importance, production and productivity in
this act1v1ty are lower than 1n other types of 1ndustr1es
'whlch, in large part are nelther as 1ndlspensab1e or as 1m-
portant as the cattle industry, nor are they inherently re-
newable as it is. The task for the future in a region
generally distinguished by the low nutritional level of its
inhabitants, is to stimulate protein production and, as a
priority to develop and improve an industry which would make
it possible to at least cover the minimum nutritional re-
quirements of the population, while at the same time, gener-
ating a surplus for possible export, thus increasing

foreign exchange earnings essential for national development.

' v
2. Strategy of the Countries involved

_ During the last century, specialized breeds of certain
types ot cattle were introduced in the region, which when
crossbred with the local breeds, offered the possibility of
combining the former's productive capacity with the latter's
rustic characteristics, resistance to the environment, fer-

tility and longevity.

The first result from the combination of these charac-
teristics was a hybridized product obtained from all the
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breeds experimented with. This hybrid strength led to an
increase in the fertility and longevity of the animals pro-
duced, which proves that if local breeds are used as a base,
imprqvements are possible and economic. Therefo;e, the pre-
sent concern is obtaining a group of animals that would re-
present a significant purely creole population. In Latin
America, the technique of embryo transplants in mammals is
applied, although on a modest scale, in Argentina, Cuba,
Brazil, Mexico, Nicaragua,.Uruguay and Venezuela, to name a
few countries. On account of genetic variations, size of
herds, special possibilities of expansion, the establishment
of interhational farmé with the exchéngé-of repfdductibn ma- -
terial may be the only means for conserving, improving and

stabilizing the loeal gene pools, in order to increase beef

-and dairy production- fOr both human consumption and indus-

tries and also to reduce the possibility of transmisible
diseases.

Since the isolated efforts of countries in this field
are insufficient and, moreover, slow, through co-operation
between interested countries in the region it will be possi-
ble to achieve the objective of significantly increasing the
cattle population, of local breeds as well as other breeds
already adapted to the fegion's ecosystenms.

3. Prior or Current Assistance

Tne FAO has carried out studies in the area of produc-
tion and animal health examining among other topics, animal
genetic resources and the conservation and management of
these resources. It has also organized consultation meet-
ings oi experts on themes related to the promotion of cat-

tle production in Latin America and the Caribbean and, in
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1988, it set up in the Commission for Cattle Development for
Latin America and the Caribbean. One of its main functions
is the planning and promotion of actions for the transfer
and adaptation of biotechnology in cattle development.

Besides, in the framework of a joint FAO/UNEP project
a methodology was prepared for the establishment of regional
data banks on genetic resources in ruminants and poultry 1/.
On the other hand, some private foundations from the develo-
ped countries have participated in projects and pilot expe-
riments in the field of genetic 1mprovement of 1livestock
together with countries in the reglon.

4. Institutional Framework for the Subsector

The activities of the projects will be carried with
assistance from the participating countries' animal genetics
research centres, which will be identified in the initial

stage of the project (activity 1.1.1).

B. JUSTIFICATION OF THE PROJECT

1. The problem to be broached: the present situation
7/

Although the region's cattle sector is rich in resour-
ces, in recent years there has been an unfavourable tendency
in productivity levels. Expansion in animal production has

come about more through the natural increase in the number

1/ The proposed system would be extremely difficult to apply
in developing countries in view of its complexity and
high operational costs.



~5m

of animals than through higher productivity levels. The
average production of meat from large and small animals has
fallen in the region as a whole due among other things, to
inadequate genetic resources.

The first embryo transplant 2/ recorded with mammals
was performed on rabbits and dates back to the end of the
last century. After this experiment, the technique appears
to have fallen into oblivion until recently, when U.S. and
English researchers conducted a number of studies on embryo
transplants for the purpose of analyzing fundamental aspects
of reproductive physiology, improving in vitro fertilization
techniques and developing animal breeding and selection pro-
grammes. In the past decade, this technique has made the
greatest progress, above all in the United States of
America, Canada, Western European countries, Australia,
Japan, New Zealand and Socialist countries, including China
and North Korea.

Several Latin American countries are applying this
technique, albeit on a modest scale: = Argentina, Cuba,
Brazil, Mexico, Nicaragua and Venezuela, to mention a few.
Furthermore, the setting up of an animal germ plasm bank for
countries arfected by hoof-and-mouth disease is being eager-
ly awaited in the Argentinian Institute for Agricultural
Technology (INTA) and in the Brazilian National Centre for
Genetic Resources (CENARGEN), along with another for hoof-
and-mouth-tree countries in the Mexican Secretariat for

Agriculture and Hydraulic Resources (SARH).

2/ Tne technique consists essentially of extracting embryos

~ that have not yet been implanted in the reproductive
tracts of the female donor, following which they are de-
posited in the Fallopian tubes of a female receiver.
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Furthermore, several of the region's countries possess
a tremendous potential of genetic resources in local breeds
of cattle, which over time have been of use to man in one
way or another. In some of these countries part of these
resources has tended to diséppear, while in others, notable
scientific progress has been made in improving these resour-
ces.

The development of modern techniques and methods
reached in developed countries in the fields of animal gene-
tics and reproduction has had a significant effect on the
production.sYétems'in,Latin'America and the Caribbean. The
question to be asked is therefore to what extent they have
been useful and, even more important, what would be the fu-
ture benefit of these techniques and methods, or of others
yet to be developed, that may partially or totally modify
the systems for obtaining cattle products in the region.

The second aspect to be considered is the issue of
where the new developments will take place and to what ex-
tent the region's countries will have access to them in the
short and medium term in order to make their production sys-
tems more efficient. This is related to the viability of
setting up local resear¢h teams capable of analyzing,‘seiec—
ting and eventually developing what modern technology has to
oifer on genetic production, reproduction and artificial in-

semination.

Finally, it is worth asking what aspects and how much
of the development technigues and methods will be in the
hands of public institutions - so that their use can benefit
population as a whole - rather than in those of private

groups and companies.
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With a view to having the interested countries benefit
from the accumulated experience in the region, in Decision
No. 241 the Latin American Council of SELA agreed that a
project within the framework of TCDC on artificial insemina-
tion and embryo transplant was to be drawn up. The proposed
network of centres would help maintain a constant flow of
information - exchange between interested countries, share
genetic material and study the behaviour of this material

under specific conditions in relation to other areas of the
region.

The- technlcal co-operatlon among the interested Member
States of SELA in the field of animal genetics would be more
etfective and efficient if based on an objective analysis
of the capacities, opportunities and needs not only of each
country, but also of distinct 2zones within each country.
Consequently, it is important to define what each country
can contribute to the development of animal genetics with a
view to achieving a sustained improvement of the productive
capacity of the cattle industry, reducing dependence on
developed countries to an absolute minimum.

Furthermore, the creation of frozen embryo banks is
going to afiect not orMly the organization of'transfers as
such, but also, international exchange of genetic material,
enabling high potential dairy and meat breeds to be intro-
duced into developing countries, both within the region and
in other developing geographical areas, thereby eliminating
the expenses incurred in shipping live animals. Another
advantage of embryo transfers is that they can be used to
increase the birth rate through the induction of identical
and non-identical twins, it having been proven that this

system raises the reproductive efficiency of cows by up to
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60% and it also brings about a significant increase in the
production of calves through twin births in 40-45% of cases.

Ecologically speaking, embryo transplant and freezing
techniques will allow conservation of the region's animal
genetic resources and is an important instrument in the
struggle to prevent the disappearance of some local breeds
that are presently in danger of extinction.

As far as the economic aspects are concerned, embryo
transplants can increase cattle productivity and, hence,

meat and milk production, raising revenue from this source

in the case of exporters or cutting back on foreign éxchange'

expenditure when products have to be imported to satisfy do-
mestic demand.

2. Situation at the conclusion of the project

Upon completion of the activities comprising the pro-
ject, a network of research centres for animal genetic will
have been established with embryo and germ plasm banks of
cattle breeds from the participating countries. The crea-
tion oi the network #ﬁll facilitate the introduction into
these countries- of techniques of artificial insemination and
or embryo recovery, conservation and transplant, as practi-
cal tools for genetic improvement of cattle, a means of con-
serving particular gene pools, a measure in the struggle to
preserve local endangered breeds, and a means of raising

birth rates and reducing mortality rates.
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3. Beneficiaries

The beneficiaries of the project will be: a) the ani-
mal genetics research centres of the participating coun-
tries, which would have at their disposal techniques of
artificial insemination and embryo recovery, conservation
and transplant, for cattle breeds developed in the region;
b) the cattle ranchers, since the application of these tech-
niques on their farms would lead to increasing the birth
rate, the animals"’ weight and milk production, and a reduc-
tion in the death rate caused by infectious diseases; c) the

population, through the increase' in supply-and'quaiity of

meat and milk and the consequent lowering of prices; d) the
industries in the meat and milk sectors, which will have a
larger supply with a surplus available for export once do-
mestic needs are met, and e) the governments' foreign ex-
change earnings, as food import needs are reduced, with the
possibility of increasing exports.

4. Strategy of the Project and Institutional Arrangements

The project has been designed with a view to reaching
objectives that can achieve short-~term results. o
v

Once the animal genetics research centres with cattle
embryo banks located within the participating countries have
been identified, a monograph on each country regarding the
centres functioning in each one will be prepared, since the
technical role assigned to practices such as articifial in-
semination and embryo transplant differs from country to
country, depending on their policies, level of development,
capabilities, opportunities and needs.
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The centres identified would constitute the network
and the technicians on their respective staffs would parti--
cipate in the training activities on the basis of capabili-
ties and needs identified. National and regional training
programmes outlined in the project will take place at the
headquarters of the selected centres, w?th the dual purpose
of using their installed capacity and of training techni-
cians in new techniques of artificial insemination and

embr yo recovery, conservation and transplants.

The project's base will be at the Permanent Secreta-
‘riat of SELA in Caracas, which will provide the opératiohal
and logistic support needed to organize regional meetings
and training courses through its Regional Co-operation and
Co-ordination and Consultation Departments and through its
administrative services. It is hoped that the FAO will lend
its valuable support in designing the methodologies related
to the project's activities and supplying information about
activities carried out. by the organization in project-
related matters. "

At the level of the countries participating in the
project, the animal genetics research centres selected to
form part or the netwofk will provide the infrastructure to
carry out national and ' regional training programmes, as well
as the instructors and equipment required for theoretical
and practical classes. If need be, the UNDP resident repre-
sentatives in the countries involved in the project will
supply logistics support at the project's expense during the
stages in which the national reports are being drawn up and

while the training courses are being held.




5. Reasons for assistance from the Fund

Generally the budgets of the animal genetics centres
in the countries in the region only cover their own research
tasks and operational costs. Since this project is aimed at
carrying out technical co-operation activities among the
participating countries, which is not covered by any speci-
fic allocation in the centres' budgets, the best possible
alternative is to seek external financing. The project's
characteristics are consonant with the aims of the Pérez
Guerrero Trust Fund.

6. Special Comments

The project's aim is to carry out TCDC activities in
the framework of the objectives of the Buenos Aires Plan of
Action.

7. Co-ordination arrangements

The project will co-ordinate its activities with those

being carried out by FAO which have goals in common or simi-

lar to those of the project.
7/

8. Counterpart capabilities

The animal genetics research centres with cattle
embryo banks have enough technical personnel to enable them
to take part in the project's activities. Their capabili-
ties and needs will be determined during the initial stage

oi the project (activity 1.1.1). The intensive regional
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course and the internship programme will help strengthen the
centres' capabilities as the project advances and thereby
provide greater support to the TCDC activities of the re-

gional network of centres which will be enhanced within the
framework of this project.

C. DEVELOPMENT OBJECTIVE

Increasing cattle production and improving quality of

cattle in the countries participating in the project.
D. IMMEDIATE OBJECTIVES, RESULTS AND ACTIVITIES

l. Immediate Obijective 1

To establish a regional network of animal genetics re-
search centres in with cattle embryo and germ plasm banks
with the aim of promoting exchange of genetic material and
scientific and technological know-how in the fields of arti-
ficial insemination and embryo recovery, conservation and
transplants.

Result 1l.1l.: Regional network of animal genetics research

centres with functioming banks of beef cattle genetic

material.

Activity 1.1.1: Gathering information to identify the cen-
tres in Latin America and the Caribbean-in the twelve coun-

tries participating in the project - engaged in animal
genetics research and which have cattle germ plasm (2

months) .
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Activity' 1.1,2: Preparing monographs in which the pro-
grammes and projects undertaken by each centre identified
are analyzed along with those which are presently underway;
the present and potential impact of these programmes and
projécts;,the established policies for transferring informa-

tion and the research results obtained on techniques of

artificial insemination and embryo recovery, conservation
and transplants; the country's existing sanitary regulations
for animal embryo and germ plasm transfers; the infrastruc-
ture of services available and the centres' capabilities and
needs for carrying out TCDC (2 months).

Activity 1.1.3: Searching for and contracting of an inter-
national expert to carry out activity 1.1.4 (3 months).

Activity 1.1.4: Drawing up a regional report - based on the
monographs prepared by the identified centres - which will
include the characteristics, structure and operational moda-

lities of a regional network of animal genetics research
centres with cattle germ plasm banks; recommendations for
the establishment of a well-run and systematic information
service among participating countries on artificial insemi-
nation and embryo recovery, conservation and transplant,

along with the methods” for rendering this service (e.g. a

newsletter) and the draft articles and by-laws for the re-

gional networks (2 months).

Activity 1.1.5: Reproducing and distributing the regional
report ( 2 months).

Activity 1.1.6: 'Organizing and convening the regional meet-

ing mentioned in activity 1.1.7 (2 months).
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Activity 1.1.7: Regional meeting of representatives from
the previously identified centres to study the regional re-
port and the draft articles and by-laws, to formally estab-
lish the network, to designate the network's liaison office
or focal point in each country (if applicable) and to agree
upon the mechanism by which each centre would perform, by

rotation, functions of pro-tem Secretariat of the network (1
week).

Activity 1.1.8: Gathering, preparing and dissemination of

technical, statistical and bibliographical information in
the fields of artificial insemination and embryo recovery,
conservation and transplants in cattle (2 years).

2. Immediate Objective 2

To train personnel from the animal genetics research
centres of the participating countries in techniques of
artificial insemination and embryo recovery, conservation
and transplant in cattle.

Result 2.1l: 20 instructors trained in modern techniques of

artiricial insemination, embryo recovery, conservation and
transplants. s

Activity 2.1.1: Selecting the network's centre of excel-

lence in one of the participating countries, to give the

training programme (2 weeks).

Activity 2.1.2: Organizing and convening the regional

course mentioned in activity 2.1.3 (1 month).
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Activity 2.1.3: Intensive Regional Course - in one of the

network's research centres - on modern techniques of artifi-
cial insemination (2 weeks) followed by another on tech-

niques ofi embryo recovery, conservation and transplants (4
weeks). Total: 6 weeks.

Result 2.2: 300 local technicians (at farm level) trained
in techniques of artificial insemination and embryo trans-
fer.

Activity 2.2.1: Selecting the network's centre in each one

of the participating countries which,will‘be'in'charge of
organizing and giving the demonstration pilot short-course
at the local level (2 weeks).

Activity 2.2.2: Organizing each short-course and selecting
the participants ( 1 month).

Activity 2.2.3: Demonstration pilot course on artificial

insemination techniques followed by another on embryo trans-
plant techniques, given by the instructors trained at the
regional courses (2 weeks).

Result 2.3: 12 young university graduates qualified in the

theoretical and practidal aspects of techniques'of artifi-
cial insemination and embryo recovery, conservation and
transplant.

Activity 2.3.1l: Selecting five centres of excellence in the

network that would take charge of giving the internship

courses (2 weeks).

Activity 2.3.2: Selection of the participants (2 months).
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Activity 2.3.3: Internship programmes in the selected ani-

mal genetics centres for a young professional from each
country participating in the project ('3 months).




E. INPUTS

1. Global inputs

Human Resources

1l Part-time official to implement
activities l.1.1; 1.1.3; 2.1.1
2.2.1 and2.3.1 (Permanent Secre-
tariat of SELA)

2 Part-time officials to implement
activity 1.1.8 (Pro-tempore Secre-
tariat of the Network)

20 Part-time officials to implement
activity 1.1.2 (Research Centres in
the Countries identified)

1l Consultant to implement activity
1.1.4 (Pérez Guerrero Trust Fund)
(Honoraria, trips and per-diems)

1 official to organize the Re-
search Centres' Meeting designated
as activity 1.1.7 (Permanent Secre-
tariat of SELA)

1 Conference Officer for the acti-
vity 1.1.7 (Permanent Secretariat of

SELA)

1 Secretary to assist the Confer-
ence Officer (Permanent Secretariat

of SELA)

1 Part-time Official to organize
activity 2.1.2 (Selected Research
Centre)

4 Instructors for activity 2.1.3
(Selected Research Centre)

12 Part-time Officials for acti-
vity 2.2.2 (Selected Research
Centres)

n/h

3.‘5

20

Estimated Cost
(in dollars)

10,000

9,000

30,000

11,000

3,500

1,000

500

1,500

9,000

6,000
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10 Instructors for activity 2.2.3
(Network Research Centres)

10 Part-time Officials for the

activity 2.3.2 (Selected Research

Centres)

10 Part-time Instructors for acti-

vity 2.3.3 (Network Research
Centres)

Training

1 Regional meeting of 12 experts

concerned with activity 1.1.7 .

(Pérez Guerrero Trust Fund)
(Trips. and per diems)

1 Regional course for 20 In-
structors concerned with acti-
vity 2.i.3 (Pérez Guerrero Trust
Fund) (Trips and special
stipends of US$ 600 for each

person)

Course for the 12 trainees in
activity 2.3.3 (Pérez Guerrero
Trust Fund) (Trips and

special stipends o:x US$ 1,000
IOr each person)

Non-fungible equipment ~

1 Room for the regional meeting
(Permanent Secretariat of SELA)

Tables and chairs ifor the meeting
room (Permanent Secretariat of
SELA)

Rooms, furniture and equipment for
the regional course and the demon-

stration pilot short courses (Net-

work Research Centres)

5 7,500
3 4,500
80 120,000
12,000

36.419

l6.781
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Miscellaneous

Information bulletins, costs of
reports and miscellaneous expen-
diture (Pérez Guerrero Trust
Fund)

TOTAL INPUTS 286, 200




=20~

F. RISKS

Internal or external factors which can bring about
far-reaching disruptions in any of the elements in the pro-
ject are not anticipated.

G. PRIOR OBLIGATIONS AND PREREQUISITES

Not applicable
H. PROJECT REVISION, REPORTS AND EVALUATION

During the period of ‘implementation, the project
" will be subjected to a triparfite revision. The executing
agency will prepare an evaluaion report on the functioning
oL the project and will present it to the tripartite revi-
sion meeting. If deemed necessary, they may require addi-
tional information on the evaluation of the work during the
implementation of the project.

In the event that a tripartite meeting is convened
upon completion of the project, a final report will be pre-
pared ror the consideration of the meeting. This final
report will be prepared sufficiently in advance so as to
enable examination and, technical approval by the executing
agency, at least four months before the final tripartite
meeting. .

I. LEGAL FRAMEWORK

This project document shall be the instrument
rererred to in Article I.1 of the co-operation agreements
between the governments of the countries participating in the

project and the United Nations Development Programme.




PROJECT ESTIMATE

Countries:

Project title:

10.

30.

39.

50.
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J. BUDGETS

FROM THE FUND
(in dollars)

BASED ON CONTRIBUTION

Brazil, Cuba, Chile, Ecuador, Guyana,

Mexico, Nicaragua, Panama, Paraguay
'Trinidad & Tobago,Uruguay and Venezuela.

Technical co-operation among SELA Mem-
ber States in artificial insemination
and embryo transplants.

TOTAL 1989 1990 1991
. m/h $ m/h $ m/h $ m/h . §

PERSONNEL - T . A v
11-50 Consultants
11-51 Consultant 2 11,000 2 11,000
11-98 Sub-total 2 11,000 2 11,000
19 Sub-total 2 11,000 2 11,000
TRAINING
32. Group training
32-01 Meeting of Experts

o . 12,000 12.000
32-u2 Regional

course 36.419 36.419
32-03 Traineeships 16.781 le.781
Sub-total 65,200 65.200
e — P —_—
MISCELLANEOUS
52. Cost of.reports 1.000 1.000
53. Others 6.500 6.500
Sub-total 7.500. 7.500
Fund total 83,700 11.000 72.700
TOTAL 33, 700 11.000 72.700
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ANNEX I

Work Programﬁe

. Considering that the ultimate aim of the project is
to implement TCDC activities, responsibility for its imple-
mentation will be shared by the animal genetic research
centres with embryo banks, which will constitute the regio-
nal network, and the Permanent Secretariat of the Latin
American Economic System (SELA). The Office of the Chairman
ot the Group of 77 will be kept informed of progress.

The Executing Agency of the project is SELA, Caracas,
which will be responsible for the financial reporting requi-
red under the UNDP Government Execution arrangements.
Procedural guidelines and relevant financial forms are atta-
ched hereto in Annex VII.

Thereifore, at the initial phase of the project, the
research centres of the countries participating in the pro-
ject - previously identified by the executing agency - will
prepare a series of monographs on their activities, capabi-
lities and needs and ah international consultant will pre-
pare a regional report which, together with the monographs,
will be examined at a m;eting of those centres, organized by
the Permanent Secretariat of SELA, at the end of which the
statutes ot the network will be approved and its founding

document will be signed.

The network having been set up, the second stage of
the project will begin. This entails putting into place a
three-tier training programme a) training of instructors; b)
training of technicians at the 1level of farms and c)

traineeéhips. These activities will be carried out in the
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network's research centres previously selected, and with the

assistance of the instructors trained during the first phase
of this stage.

In the third stage of the project - which will begin
concurrently with the second - there will be periodic com-
pilation and dissemination of information on the project,
which will allow the Network Centres, on one hand, ﬁo become
familiar with the existing capabilities in the area of
advanced techniques in artificial insemination and recovery,
preservation and transplant of embryos in beef cattle and on
the other hand, to promote TCDC actions among the network |
centres, especially with respect to technological and scien-
tific exchaﬁge of genetic material.

Project activities will be carried out based on the
following tentative schedule:

September -~ October, 1989 (2 months): Compiling of infor-

mation in order to identify the animal genetic research
centres with beei cattle germ plasm banks (activity 1.1.1).

November 1989 - February, 1990 (4 months): Preparation of

the monographs (activity 1.1.2).

July. - October , 1990 ( 4 months): Locating and

contracting international consultant (activity 1.1.3).

August - October 1990 ( 3 months): Drafting of regional

report (activity 1.1.4).

November 1990 - January 1991 (3 months): Reproduction and

distribution of the regional report to the network centres
(activity 1.1.5).
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November 1990 - January 1991 (3 months): Organizing and
convening the regional meeting {(activity 1.1.6).

|
March 1991 (1 week): Convening of the regional meeting o |
(1.1.7). |

January/December, 1990 and January/December 1991( 2 years):
Compilation, preparation and dissemination of information
(activity 1.1.8).

October 1990 (2 weeks): Selection of the centre of

eéxcellence to hold the regional course (activity 2.1.1).

November 1990 - January 1991 (3 months): Organizing and
holding the regional course (activity 2.1,2). |

March 1991 (3 weeks): Holding of the regional course
~(activity 2.1.3). '

March 1991: Selection of the network centres for the short

demonstration courses (activity 2,2.1).

May 1991 (1 month): Organizing the short demonstration courses

and selection of participants (activity 2.2.2).

June - July 1991 (2 weeks): Holding of the short demonstra-

tion courses (activity 2.2.3).

March 1991 (2 weeks): Selection of the centres of excellence

for traineeship programmes (activity 2f3;l).

April - May 1991 (2 months): Organization of the programmes

and selection of trainees (activity 2.3.1).

July - October 1991 (4 months): Holding of the t;aneeship'

programme (activity .2.3.3).
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ANNEX II

Project Review, Reports and Evaluation

A. Schedule of Reviews

The project shall be reviewed annually by the
Committee of Experts of the Pérez Guerrero Trust Fund
(PGTF) . Reports on the status of project implementation
would also include those made in compliance with UNDP's fi-

nancial reporting requirements under Government Execution.

B. Evaluation

The project will be internally evaluated by SELA and
the natural animal genetic resources centres associated with
the implementation of the project. Additionally, external
review/evaluation will be done by the Committee of Experts
of the PGTF in co-operation with UNDP. '

C. Progress and Terminal Reports

SELA shall prepare six-monthly progress reports on the
status of project implementation vis-a-vis the work program-
me. These reports shall be sent to the Office of the
Chairman of the Group of 77 -and the Special Unit for TCDC
twice yearly. A terminal report shall be prepared by SELA

at the conclusion of the project.
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ANNEX IIX

Training Programme

The regional intensive course referred to as activity
2.1.3 shall take place in the animal genetic research
centre selected in advance by the executing agency in con-
sultation and co-ordination with the pro-tem secretariat.
The centre selected shall be responsible for organizing the
course, deciding on the training programme and making course
announcements. The participants, in turn, would be iden-

‘tified by theif:respective'researéh centres.

The short demonstration pilot courses mentioned as
activity 2.2.3 shall take place in the network centres pre-
viously selected by the executing agency in consultation and
co-ordination with the pro-tem secretariat. Each centre
shall in turn select the national participants in these
short courses and shall determine the training programme in
accordance with its needs, and for this purpose shall
receive the advice of officials of the centre previously
trained in the regional intensive course mentioned at acti-
" vity 2.1.3. These officials would be responsible for giving

. /
a short course in each network centre.

The traineeships (activity 2.3.3) shall take place in
five network centres previously selected by the executing

agency in consultation and co-ordination with the network's

pro-tem secretariat. The research centres interested in
sending trainees shall select the candidates. The five

centres selected to conduct the programme shall prepare the

training programmes in accordance with the need of each
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interested centre and shall provide instructors, Previously
trained in the regional intensive course. Each one of the
training centres shall receive two trainees from the
interested centres of the network.
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ANNEX 1V

Equipment Requirements

Not applicable.
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ANNEX V

Job Descriptions

The executing agency shall contract the international
consultants who will be responsible for activity 1.1.4 of

the project in accordance with the following job
description:

Title: Consultant
Duration: 2 months

Date
required: August, 1990

Place: Country of residence, with one trip to
Caracas

Functions: To prepare a regional report based on the
monographs prepared by selected animal genetic re-
search centres in Latin America and the Caribbean
which would include, in addition, the following: a)
characteristics, structure and modalities for the
- functioning of a regional network of animal genetic
research centres/with bovine cattle germ plasm banks;
b) recommendations for the establishment of an effi-
cient and systematic information service on artificial
insemination for interested countries in the region
and a service for the retrieval, conservation and
transfer of embryos and the modalitives for the provi-
sion oi this service (e.g., newsletters) and c) drafts
of the statutes of the regional network and its cons-

tituent document.
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Languages: Spanish and English.

Qualifications: Veterinarian specializing in animal
genetics. Work experience in this field in an inter-
national organization or in a research centre in his
country would be a considerable asset.




-31~

ANNEX VI

Guideline for effective participation of national

and international personnel in the project

The 16 officials of the animal genetic research
centres who will comprise the network and who will have
received the required training in the regional intensive
course shall participate directly in the training program-

‘mes, exchange of information, and TCDC ‘activities envisaged

in this project. Once they have completed their theoretical
and practical training the 16 trainees will join the former
to strengthen TCDC activities in the network centres.
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ANNEX VII

D. Periodic financial statements

The Permanent Secretariat will furnish the UNDP with
certified financial statements within 30 days following 30
April and 31 August and within 60 days following 31 December.
The statements will include the fellowing:

(a) Status of funds advanced by UNDP (attachment 2 of
this annex). The statement will be submitted for each pe-
riod indicated above and will be prepared in the currency of
the advance. Separate statements will be issued where dif-
terent currencies have been advanced. Each statement will
reilect cumulatively for the year the amount of funds avail-
able at the beginning of the year, funds advanced by UNDP,
funds expended by the Government during the reporting period
and the resulting balance at the end of that period. The
statement will also detail expenditure incurred by month in
local currency and the US dollar equivalent calculated at
the applicable United Nations operational rate of exchange;

(b) Project delivery report (attachment 3 of this
annex). The report will be submitted for each period indi-
cated above and will reflect cumulative current-year expen-
diture classified according to the items 1listed in the
approved project budget. It will incorporate the expendi-
ture incurred by the Permanent Secretariat (SP) and, where

appropiate, the expenditure statement of the co-operating
agency, if any, and the statement of direct payments made by

UNDP;
(c) Annual report of UNDP-financial non-expendable

equipment (attachment 4 of this annex). The Government will




-33.

furnish the UNDP the year to 31 December, within 60 days
following the date and together with other financial state-
ments due ~at that date, with' an annual report of
non-expendable equipment. The report will include all
UNDP-financed non-expendable equipment furnished to the pro-
ject during the year. Non-expendable equipment purchased by
the co-operatlng agency, if any, and furnished to the pro-
‘ject will also be included. The report will describe each
item in detail, list the identification number giveh by the
Government and the serial or registration number assigned by
the maker and reflect the cost at the US dollar equ1valent
at the time of purchase calculated at the Unlted Nations
operational rate of exchange;

(a) Expenditure statement for jointly financed pro-

jects. In the case of joint financing of project activities
by the Government and UNDP and, as the case may be, other
sources of assistance, the certified financial statements
rererred to above shall be accompanied by a separate state-
ment rerlecting expenditure for the full project - covering
the same period as the certified financial statements. To
this expenditure statement should be added an indication of
the apportionment by the Government of the reported expendi-
ture to UNDP's contrlbutlon and other available funds.

14, If the government cannot submit the financial state-
ment on the date on which they are due, it will inform the
UNDP of the reasons and indicate the planned submission date.



’E. Permanent Secretariat's annual audited statements

A certified and audited annual financial statement of
the status of funds advanced by UNDP, as described in para-
graph 1 (a), above, will be made available by the Permanent

Secretariat to the UNDP within 120 days. after the end of the
calendar year. '

The financial statement will be audited and attested
to by the entity specified in paragraph 4, above.

F. Permanent Secretariat final financial statements

Upon financial complétion of UNDP assistance to a pro-
ject, the Permanent Secretariat will provide final financial
statements to cover the period 1 January to the date of either
fihancial completion or refund of the unspent balance of UNDP
funds, if any. The financial statements will be audited so as
to conform to the requirements set out in section E above.

The format given in attachments 2 and 3 of this annex should
be used. The statements will be provided within 120 days
from the date of financial completion to the Director, DOF,
representative. '

if there is an unspent cash balance of UNDP funds held
by the Permanent Secretariat, that balance will be refunded
by the Government in the currency of the advance not later
than 30 days after the date of financial completion.

G. Audit by UNDP

All accounts maintained by the Permanent Secretariat
for UNDP resources may be audited by the UNDP internal audi-
tors and/or the United Nations Board of Auditors or by public
accountants designated by the United Nations Board of
Auditors.
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GOVERNMENT OF
REQUEST FOR ADVANCE OF FUNDS FROM UNDP

FOR PROJECT
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For the period from

Payments details

Bank
Name and address
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ATTACHMENT 2

Page 1 of 2
GOVERNMENT OF
STATUS OF FUNDS ADVANCED BY UNDP 3/
FOR PROJECT _ : _ No. /__/
For the period 1 January to 19
(In [currency]

Amount

Summary of funds received and expended (In currency of advance)

Balance at 1 January 19 -
Add: Avanced recieved from UNDP

7/

Total funds available for project purposes
Deduct: Total expenditure for year-to-date
Balance at 19

Represented by:
Cash in bank
Cash on hand

Balance at 19




Summar y of

January

- February

Marct:
April

May

June

July
August
September
October
Novenber
Decenber

Total

Page 2 of 2

expenditure by month

Expenditure UN operatiocnal Expenditure
(in currency rate of in US$
of advance) exchange equivalent

Certified éorrect by: s

Name(typed)
Chief Accountant Title
Government agency (department) Government agency (department)

Name (typed)

AUDIT CERTIFICATE
(as issued and signed by the Auditors)
REQUIRED ONLY FOR ANNUAL AUDITED
AND FINAIL, AUDITED FINANCIAL, STATEMENTS




ATTACHMENT 3
GOVERNMENT OF

PROJECT TITLE UNDP PROJECT No. __/ /)

Project delivery report
for funds provided by United Nations Development Progremme (UNDP)
19

for the period 1 January to

(Prepared in US dollars)

. . . . EXPENDITURE ., N
Budget . . Budget . : UNDP direct . Co-operating .
line . Description . for year . Government . payments . agency . Total
(1) . (2) . (3) . (4) . (5) . (6) . (7
. - ’4 . . '] .
99.00 .  TOTAL . . 8/ . : .
?ertified correct by:
Name (typed) Name (typed)
Chief Accountant Title
Government agency (department) Government agency (department)

AUDIT CERTIFICATE
(es issued and signed by the Auditors)
" REQUIRED ONLY FOR ANNUAL AUDITED
AND FINAL AUDITED FINANCIAL STATEMENTS




ATTACHMENT 4
GOVERNMENT OF

Annual report of UNDP-financed non-expendable equipment

For project No.:

for the year ended 31 December 19

Government : Maker's serial of : . Cost
Description identification number . registration number. in US dollars a/
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Certified by:

#ame (typed)
it]
Government agency (department)
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ATTACHMENT 5

[PROJECT NUMBER AND TITLE]

SCHEDULE OF ADVANCES a/

Funds advanced to date

Funds to be advanced in forthcoming 12 months b/

i. To Government
Date Amount
P Total

ii. To co;operating agency

Funds to be advanced in subsequent periods

TOTAL ALLOCATION PER PROJECT BUDGET (LINE 99)



Sistema
Economico
Latinoarnericano

Latin American
Economic
System

Sistema
Econdémico
Latino-Americano

Systéme
Economique
Latinoaméricain

-

RIATE-011

Curso sobre Inseminacion Artificial
¥ Transferencia de Embriones

La Habana, Cuba
4 al 23 de marzo 1991

ORDEN DEL DIA

FONDO FIDUCIARIO PEREZ GUERRERO

CENTKRQ DE INVESTICACION
PAKA - EL
MEJOKAMIENTO ANIMAL

MINISTEKIO OC LA ACKRICULTURA

Cuba




Reunidn de Representantes para la constitucién de la Red de
Cooperacion Técnica entre Paises en Desarrollo (CTPD) en
materia de Inseminacion Artificial y Transferencia de
Embriones, auspiciada por la Secretaria Permanente del SELA
en el marco del proyecto regional de 1la misma (N*
INT/89/K03/A/95/99).

ORDEN DEL DIA

1. Apertura de la Reunidn.
2. Discusion y aprobacion de los Estatutos
3. Discusién y aprobacion de los Bancos de Germoplasma

4. Discusién y aprobacién del Mecanismo Informativo
de 1a Red

5. Planes de trabajo a futuro.

6. Firma del acta constitutiva de 1a Red.

7. Clausura.

Fecha: del 18 al 23 de marzo de 1991

_Lugar: Centro de Investigacidn para el Mejoramiento Animal

(CIMA)
Ciudad Habana, Cuba



~ Sistema
- Econdmico
Latinoamericano

Latin American
Economic
System

Sistema
. Economico
Latino-Americano

Systéeme
Economique
Latinoaméricain

Course on Artificial Insemination
and Embryo Transfer

La Habana, Cuba
4 to 23 March, 1991

AGENDA

FONDO FIDUCIARIO PEREZ GUERRERO

RIATE-011

CENTKRQ DE INVISTICACION
PARA EL
MIIOKAMIENTO ANIMAL

MINISTLHIO DE LA AGKICULTURA

Cuba




Meeting of Representatives to establish a Network of Technical
Co-operation among Developing Countries (TCDC) in the area of
Artificial Insemination and Embryo Transfer, sponsored by

the SELA Permanent Secretariat under its regional project
(N® INT/89/K03/A/95/99).

AGENDA
1. Opening Session
2. Discussion and Approval of Statutes
3. Discussion and Approval of Germ Plasm Banks
4. Discussion and Approval of Network's Information
Mechanism
5. Prospective Work Plans
6. Signing of the Agreement Establishing the Network
7. Closing Session

Date: 18 to 23 March 1991

Venue: Centro de Investigacidén para el Mejoramiento Animal
(CIMA)

) Havana, Cuba




_Sisterna
~ kcondémico
Latinoamericano

Latin American
Economic
System

Sisterna
o Economico
£ Latino-Amearicano

_ Systéme
Economique
Latinoaméricain

RIATE-012
Rev.1

Reunion de Representantes Gubernamentales
Para la Constitucion de la Red
de Inseminacion Artificial
¥ Transferencia de Embriones

La Habana, Cuba
15 al 20 de Abril, 1991 |

ESTATUTOS DE LA RED DE INSEMINACION ARTIFICIAL
Y TRANSFERENCIA DE EMBRIONES

FONDO FIDUCIARIO PEREZ GUERRERO

CENIXO DE INVESTICACION
PARA EL
MUOKAMICHIO ANIMAL

MINISTLHIO OF LA ACKICULTURA

Cuba



" ESTATUTOS

Red de Cooperacion Técnica entre Pafses en Desarrollo (CTPD)
en materia de Inseminacién Artificial y Transferencia de
Embriones dentro del Proyecto Regional de 1la Secretaria
Permanente del Sistema Econémico Latinoamericano (SELA)
titulado *"Cooperacién Técnica entre Estados Miembros del
SELA en materia de Inseminacién Artificial y Transferencia
de Embriones (N® INT/89/k03/A/95/99).

I. ANTECEDENTES

La positiva experiencia obtenida por la FAO en la creacién
de Redes de Cooperacién Técnica entre Paises en Desarrollo
nos sugiere un camino para aumentar las producciones agri-
colas y alimentarias que alcance a beneficiar a los secto-
res mds pobres, a la par que posibilite competir en 1los
mercados internacionales. Para ello se requiere el méximo
de aprovechamiento de 1los recursos existentes asi como
"elevar la capacidad tecnolégica, especialmente cuando es-
“tas han sido adecuadas a las condiciones locales.

Son numerosos los ejemplos en que los paises de la regién
han alcanzado éxito en ese sentido, sin embargo, esto es
poco conocido tanto fuera como dentro del propio pais.
El potencial que posee la regién en cuanto a infraestruc-
tura, cuadros técnicos, experiencia y conocimientos no de-
be ser subestimada, por lo gue las posibilidades de éxito
mediante el intercambio Y la cooperacién conjunta en la
solucién de problemas comunes son enormes.

También debe sefialarse que 1la ayuda financiera y técnica
recibida en la regién por parte de paises desarrollados,
aunque ha dejado saldos muy positivos, no cubre siempre
las necesidades y requerimientos, no sélo en el orden fi-
nanciero sino también por el hecho de que algunas tecnolo-
gias no se adecuan a las condiciones fisicas, econémicas o
culturales existentes en los paises en desarrollo.

Todo lo anterior motiva la creacién de las Redes de Coope-
racién Técnica entre paises en Desarrollo (CTPD) a lo cual
la Secretarfa Permanente del SELA aspira a hacerse contri-
buyente.
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II. JUSTIFICACION DE LA RED -

Para la regién de América Latina y el Caribe son importan-
tes los recursos pecuarios, no solo por su papel generador
de proteinss de origen snimal, sino también como fuente de
mano de obra y otros. For otra partes son itAcaleulablepn
las reservas que de éstos existen, motivado a su baja pro-
duccién y productividad. Si ademés se tiene en cuenta las
posibilidades reales de incrementar esos indicadores me-
diante el mejoramiento genético y a través del uso de la
Inseminacién Artificial y la Transferencia de Embriones,
Biotecnologias (de las cuales en estos momentos existe un
apreciable desarrollo en algunos paises de la regién), la

creacién de una Red de Cooperacién Técnica en esta esfera
estd mds que justificada.

III. NATURALEZA DE LA RED

Debe concebirse la Red como un mecanismo constituido por
instituciones nacionales (especialmente de investigacién)
sean gubernamentales, auténomas o privadas, con vista a
intercambiar experiencias, conocimientos, material genéti-
co y otros, utilizando fundamentalmente sus propios recur-
sos humanos, técnicos y financieros y con vistas a aumen-
tar la produccién y productividad en el subsector ganadero
contribuyendo a la solucién de problemas alimentarios de
sus poblaciones (especialmente las m&s pobres) de manera
de elevar sus condiciones de vida a la par de promover el
desarrollo general.

IvV. OBJETIVOS DE LA RED

- Promover la cooperacién entre los paises miembros del SELA
interesados en materia de Inseminacién Artificial y Trans-
ferencia de Embriones, mediante la unién de esfuerzos e
intercambio de experiencias, conocimientos y material ge-
nético.

- Fomentar la autoconfianza de los paises en sus recursos
humanos, desde el punto de vista de sus conocimientos vy
habilidades.

- Consolidar y desarrollar las capacidades técnico-
clentificas nacionales, asi como dirigir acciones pera
identificar los problemas y brindarle soluciones adecua-
das. .
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- Incrementar las posibilidades de entrenamiento de sus es-
pecialistas y técnicos. :

- Incrementar y mejorar las comunicaciones y el flujo de in-
formacién entre las instituciones de la Red.

V. CONFORMACION DE LA RED

- . La Red estard integrada por instituciones nacionales que
~ se ocupan o abordan el 4rea o temdtica de esta RED. Estas
instituciones pueden tener carécter gubernamental,
auténomo e incluso no gubernamental. Cada pais estaré
representado en la RED por wuna sola institucién
coordinandora que al mismo tiempo lo serd para el propio
pais, ya que se considera importante la participacién de
otras instituciones que puede contribuir y/o beneficiarse
de la RED, cuando esto sucede, de hecho se establece una
RED Nacional.

Podrian eétar asocladas a la RED, otras instituciones, or-
ganismos técnicos o académicos y asociaciones de carécter
nacional o regional que por su naturaleza no serfan miem-

bros, pero si podrén contribuir positivamente de miltiples
maneras en el desarrollo de los programas trazados.

VI. CONSTITUCION DE LA RED

La constitucién de la RED se realizaréd mediante o en el
marco de una mesa redonda, seminario o taller con las re-
presentaciones de las instituciones coordinadoras naciona-
les de los paises interesados, y un funcionario de 1la
Secretaria Permanente del SELA designado a tales efectos
en su condicién de auspiciadora de la RED.

En ellas se perfilarén los objetivos de la RED, se apro-
baran los estatutos, reglamentos para los bancos de germo-
plasma, los programas o planes de trabajo que tendrén un
carédcter bianual y se eligird la institucién coordinadora
regional para un perfodo de dos afios (pudiendo ser ratifi-
cada por un nuevo perfodo solo por una vez més) al tiempo
que gquedarén identificadas las Instituciones Coordinadoras
Nacionales de cada pafis.

Para efectuar o formalizar la creacién de la RED deberén
estar representados no menos de tres paises que previamen-
te hayan solicitado o manifestado su interés de participar
en la RED.
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VIII.

IX.

ADHESION A LA RED

Una vez creada la RED, cualquier pais miembro del SELA
interesado en ingresar, lo deber4 hacer por escrito en
carta dirigida al Secretario Permanente del SELA y contan-
do con la aprobacién de los organismos nacionales compe-
tentes. En la misma se designard la Institucién Coordina-
dinadora Nacional debiendo acompafiar ademds una monografia
sobre las caracteristicas de la ganaderia del pais, pers-
pectivas, nivel alcanzado en el desarrollo de la Insemina-
cién Artificial y la Transferencia de Embriones, asf{ como
las posibilidades de contribuir y/0 beneficiarse de 1la
RED. Por uUltimo debe expresarse el compromiso de acatar
los estatutos y reglamentos de la RED.

BANCO DE GERMOPLASMA

La RED contard con varios bancos de germoplasma cuyas re-

gulaciones y reglamentos constituir&n un anexo a este do-
cumento de Estatutos.

SISTEMA DE INFORMACION Y BANCO DE DATOS DE LA RED

La RED contard con un sistema de informacién y banco de
datos cuyas funciones y regulaciones constituirén un
anexo a este documento de estatutos.

ORGANIZACION DE LA RED

En la organizacién de la RED se identifican tres niveles:

Nivel Nacional

Integrado por la Institucién Coordinadora Nacional y tgdas
aquellas instituciones del pais interesadas y con posibi-
lidades de contribuir a los objetivos de la RED. La Ins-
titucién Coordinadora Nacional seré& la encargada de cana-
lizar y coordinar las acciones interna y externamente.



XI.

- Nivel Sub-regional

Por caracterfisticas propias, si se hiciera necesario para
el mejor funcionamiento de la Red, la creacién de una Red
a nivel sub-regional, que por razones de idioma u otros
factores asfi lo aconsejen, se identificara una Institucién
Coordinadora Sub-regional designada por los paises inte-
grantes de la misma. '

Nivel Regional

Existiréd una Institucién Coordinadora Regional 1la cual
trabajar& en estrecho contacto con el funcionario de la
Secretaria Permanente del SELA designado a tales efectos,
con vistas a coordinar acciones en funcién de los progra-
mas establecidos para la RED. Esta Institucién Coordina-
dora Regional tendrd un mandato de dos afios renovable solo
por un nuevo perfiodo.

La existencia de una Institucién Coordinadora Regional no
excluye las acciones de cooperacién bilateral entre insti-
tuciones de paises miembros de la RED, siempre que se res-
peten los estatutos y reglamentaciones vigentes.

DE LAS RESPONSABILIDADES

“’a) RED a Nivel Nacional (Institucién coordinadora y parti-

cipantes). ,

- Acatar, respetar y cumplir los Estatutos y Reglamen-
tos de la RED establecidos para la misma a este ni-
vel.

- Definir los objetivos que se requieren alcanzar a tra-
vés de la Red en el pafs.

- Planear, ejecutar y coordinar en estrecha coordina-
cién con la Institucién Coordinadora Regional y la
Secretaria Permanente del SELA las acciones que con-
duzcan a la obtencién de los objetivos anteriores.

- Interactuar con los coordinadores nacionales de 1la
RED de otros paises.




b)

c)

R

RED a Nivel Sub-regional

- Acatar, respetar, cumplir y hacer cumplir los Estatu-
tos y Reglamentos establecidos para este nivel.

- Definir los objetivos nacionales y subregionales comu-

nes que se requieren alcanzar a través de la RED sub-
regional.

- Planear, ejecutar y coordinar con la Institucién Coor-
dinadora Regional y la Secretaria Permanente del SELA

las acciones encaminadas a la solucién de los objeti-
vos anteriores.

-~ Intercambiar con los coordinadores nacionales de los
paises de la subregién y del resto de la regién.

RED a Nivel Regional

- Acatar, respetar, cumplir y hacer cumplir los Estatu-
tos y Reglamentos, establecidos para la RED a este
nivel.

- Definir objetivos a alcanzar en la regién.

- Planear y coordinar con la Secretarfa Permanente del
SELA y los coordinadores subregionales y nacionales
las actividades conducentes al cumplimiento de los
objetivos anteriores.

- Coordinar en estrecha vinculacién con la Secretaria
Permanente del SELA actividades de interés para la RED
con otras redes, instituciones u organismos de caréc-
ter subregional, regional e internacional.

-~ Participar en actividades de las Redes nacional y
subregionales. :

Ademds de las responsabilidades sefialadas es importante
que a todos los niveles, colaboren en la identificacién
de fuentes de financiamiento y obtencién de recursos
para la realizacién de las actividades de las respecti-
vas redes. ,
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Responsabilidades de la Secretaria Permanente de SELA.

En su condicién de promotora y a través del funcionario
de ésta designado, colaborard en las siguientes activi-

dades:

- Mantener vigilancia sobre el desarrollo de la RED en
lo que respecta al cumplimiento de los Estatutos y
Reglamentaciones, establecidos para la RED.

- Elaborar conjuntamente con los cordinadores naciona-
les, subregionales y regionales el plan financiero y
velar por un adecuado uso de los fondos que se em-

pleen, tanto de aquellos procedentes del SELA como de
otras fuentes,

- Preparar en conjunto con los coordinadores regionales,
subregionales y nacionales los programas de trabajo

de la RED y someterlos a la consideracién de 1la
Secretaria Permanente.

- Apoyar, controlar y evaluar sistem&ticamente el desa-
rrollo de los Programas de la RED a todos los niveles.

- Controlar la celeridad y calidad de los resultados y
experiencias obtenidos, asfi como la divulgacién de la
informacién cientifico-técnica recibida.

- Promover y motivar el ingreso de nuevos paises miem-
bros del SELA a la RED, identificado en estos, &reas

de interes comin y sus potencialidades en la teméatica
_.en cuestién.

- Coordinar con otros organismos regionales FAO, PNUD,
PNUMA, etc., actividades de interés para la RED.
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XII. MODALIDADES DE COOPERACION TECNICA Y METODOLOGIA

La cooperacién en la RED puede tener las siguientes moda-
lidades (independientemente de las acciones de coordina-
cién regional llevadas a cabo por intermedio o promovidas

por la Secretaria Permanente o las de nivel Regional vy
Subregional):

Dos o més paises pueden intercambiar experiencias, cono-
cimientos y material genético con beneficio reciproco.

- Dos o més paises pueden actuar coordinadamente para in-
vestigar, desarrollar tecnologias o solucionar problemas
de interes comin. Complementar sus esfuerzos y capacida-
des técnicas con el fin de utilizar en forma mas eficien-

te los recursos disponibles y evitar duplicidades innece-
sarias.

- Un pais con mayores conocimientos y mejores experiencias
en el tema puede transferirlos unilateralmente a otros.

Para lograr estos propésitos, la Red utilizari los siguien-
tes instrumentos:

- Mesas redondas para analizar aspectos técnicos y coordi-
nar programas de trabajo en campos de interés comin.

- Actividades de capacitacién, tales como talleres, semina-
rios, cursos de capacitacién, etc.

- Visitas de intercambio, asesorfas y observacién.

- Intercambio de programas o resultados de investigacién, e
incluso investigaciones completas.

- Intercambio de publicaciones y materiales audiovisuales.

- Intercambio de germoplasma.

- Intercambio de programas de computacién para su aplica-
ci6én en determinaciones del valor genético de los anima-
les y otros para diferentes caracteres productivos.

- Organizacién de guias de profesionales e instituciones.

- Comunicaciones peribédicas mediante cartas, circulares vy
boletines técnicos, etc.

- Preparacién y publicacién de manuales y otro tipo de do-
cumentos técnicos para difundir tecnologias aplicadas.
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XIII. FINANCIAMIENTO DE LAS ACTIVIDADES DE LA RED

Las formas de financiamiento de las actividades de la RED aun-
que variarén seglin las capacidades Y posibilidades de las ins-
tituciones participantes, se bretende que estas respondan al
espiritu acordado en 1las XV, XVI XVII, XVIII Y XIX conferen-
cias regionales de 1la FAO sobre Cooperacién Técnica entre Pai-
ses en Desarrollo, resumidas en lo siguiente:

- Contribuir con el tiempo de su personal técnico tanto
cuando, desempeffan el rol de instructores o asesores como

cuando participan en actividades de intercambio o capaci-
tacién o de coordinacién.

- Aportar sus instalaciones para actividades de capacita-

cién, investigacioén apoyo secretarial y transporte inter-
no.

- Otros fondos necesarios para pasajes internacionales, gas-
tos de estadia, algunos materiales para publicaciones
otras actividades que las instituciones no tienen posibili-
dades de afrontar, podrén provenir de variadas fuentes, ya

Sean organismos internacionales (FAO, PNUD), o donativos de
carécter gubernamental.
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STATUTES

Network of Technical Co-operation among Developing Countries
(TCDC) in the area of Artificial Insemination and Embryo
Transfer, under the Regional Project of the Permanent Secre-
tariat of the Latin American Economic System (SELA) entitled
"Technical Co-operation among SELA Member States in the area

of Artificial Insemination and Embryo Transfer" (N° INT/89/
K03/A/95/99).

I. ACKGROUND:

The FAO's positive experience in establishing networks
of Technical Co-operation among Developing Countries is
an indication of how agricultural and food production
can be increased to the benefit of the poorer groups in
society, and of how to be competitive in international
markets. This requires optimum use of the existing
resources and upgrading of technological capacity,
especially technology adapted to local conditions.

There have been great achievements by the countries of
the region in this area, though this is little known
both inside and outside the country. The region's
potential in infrastructure, technical personnel,
experience and know how should not be underestimated
and, therefore, the possibility of success through
mutual exchanges and co-operation in solving common
problems is therefore unlimited.

Also noteworthy 1is the fact that the financial and
technical assistance the region has received from the
developed countries, despite its very positive effects,
has not always met needs and requirements, either in
terms of funding or the suitability of technologies for
the existing physical, economic or cultural conditions
in the developing countries.

These factors motivated the establishment of Technical
Co-operation among Developing Countries (TCDC) Net-
works, to which the SELA Permanent Secretariat hopes to
contribute.
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RATIONALE OF THE NETWORK

Live Sﬂ¥$ resources are important for Latin America and
thg Caribbean, because they are not only a source of
animal protein, but a source of employment, etc. as

well, Furthermore, the reserves are wuncalculable
because of their low level of production and produc-
tivity. Considering the real possibilities of

increasing these levels by genetic improvement and the
use of artificial insemination and embryo transfer,
and biotechnology (these areas are now considerably
developed in some of the countries of the region), the
establishment of a Technical Co-operation Network in
this field is more than justified.

TYPE OF NETWORK

The network must be designed as a mechanism composed of
national institutions (especially research bodies), be
they governmental, autonomous or private, with a view
to exchanging experiences, knowledge, genetic material,
etc., based on indigenous human, technical and finan-
cial resources and aimed at increasing production and
productivity in the livestock subsector. This would
help to solve the food problems of the population
(especially the very poor) and so raise their standards
of living and promote general development.

0BJECTIVES OF THE NETWORK

To promote co-operation among the SELA member countries
interested in the area of Artificial Insemination and
Embryo Transfer, by pooling efforts and exchanging
experience, knowledge and genetic material.

To foster self-reliance on indigenous human resources
in the countries, in terms of knowledge and skills.

To <consolidate and develop national technical and
scientific capacity, and to take measures 'to identify
the problems and find the proper solutions.

To increase the potential for training experts and
technicians.

To increase and improve communications qnd the flow of
information among the NETWORK's institutions.

&
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STRUCTURE OF THE NETWORK

The NETWORK shall be composed of national institutions
active or involved in the field or subject area it
covers. These institutions may be governmental, auto-
nomous or even non-governmental. Each country shall be
represented in the NETWORK by a single co-ordinating
institution, which shall also be co-ordinator for the
country itself. As the participation of other institu-
tions that can contribute to and/or benefit from the
NETWORK is considered important, a national NETWORK is
in fact set up when they do participate.

Other institutions, technical or academic organizations
and national or regional associations which, because of
their nature, cannot be members but can be associates
of the NETWORK and can make a positive contribution in
many ways to carrying out the programmes outlined.

ESTABLISHMENT OF THE NETWORK

The NETWORK shall be established through or within the
context of a round table, seminar or workshop attended
by representatives of the national co-ordinating insti-
tutions of the interested countries and an official of
the SELA Permanent Secretariat, appointed by SELA in
its capacity as the NETWORK's sponsor.

These meetings shall outline the objectives of the
NETWORK, approve the statutes, regqulations for the germ
plasm banks, the biennial work programmes or plans and
shall elect the regional co-ordinating institution for
a two-year term (renewable for only one additional
term), and shall identify the National Co-ordinating
Institutions of each country.

In order to formally establish the NETWORK, no 1less
than three countries which have previously requested
membership or expressed their interest in participating
in the NETWORK must be represented.

MEMBERSHIP IN THE NETWORK

Once the NETWORK is established, any SELA Member State
interested in joining must do so in writing, addressing
its application to the SELA Permanent Secretary and
having the approval of the relevant national agencies.
The application shall also designate the National Co-
ordinating Institution with, as an attachment, a
monograph describing the country's livestock,
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its prospects, the level of development of Artifical
Insemination and Embryo Transfer, and the possibility
of contributing to and/or benefitting from the NETWORK.
Lastly, the' commitment to adhere to the statutes and
requlations of the NETWORK should be stated.

GERM PLASM BANK

The NETWORK shall have various germ plasm banks, the

rules and requlations of which shall be attached as an
annex of the Statutes.

NETWORK INFORMATION SYSTEM AND DATA BANK

The NETWORK shall have an information system and data
bank, the functions and regulations of which shall be
attached as an annex of the Statutes.

ORGANIZATION OF THE NETWORK

National Level

The organization of the NETWORK includes three iden-
tifiable levels:

Comprising the National Co-ordinating Institution and
all the institutions of the countries interested in and
able to contribute to the NETWORK's objectives. The
National Co-ordinating Institution shall be in charge

of directing and co-ordinating activities internally
and externally.

Subregional Level

Should the establishment of a sub-regional network be
necessary for the better operation of the NETWORK, or
should the language barrier or other factors so
require, a Subregional Co-ordinating Institution shall
be appointed by the members of the NETWORK.

- Regional Level

There shall be a Regional Co-ordinating Institution,
which shall work in close contact with the SELA Per-
manent Secretariat official appointed for that purpose,
to co-ordinate activities under the programmes set out
by the NETWORK. This Regional Co-ordinating Institu-
tion shall have a two-year mandate renewable for a
single additional term.
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The existence of a Regional Co-ordinating Institution
does not gxc]yde bilateral co-operation activities
among the institutions of the member countries of the

NETWORK, as- long as the statutes and regulations in
force are respected.

JXL DUTIES:

a)

b)

c)

NETWORK at national 1level (Co-ordinating Institution
and participants).

- To adhere to, respect and comply with the Statutes

and Regulations laid down by the NETWORK for this
level.

- To define the objectives to be pursued by the NETWORK
in the country.

- To plan, execute and co-ordinate, in close collabora-
tion with the Regional Co-ordinating Institution and
the SELA Permanent Secretariat, the activities

carried out in pursuit of the foregoing
objectives.

- To interact with the national co-ordinators of the
NETWORK in other countries.

NETWORK at the Subregional Level

- To adhere to, respect, comply with and ensure

compliance with the Statutes and Regulations 1laid
down for this level,.

- To define common national and subregional goals to be
achieved through the subregional NETWORK.

- To plan, execute and co-ordinate, in close collabora-
tion with the Regional Co-ordinating Institution and
the SELA  Permanent Secretariat, the activities
carried out in pursuit of the foregoing objectives.

- To conduct exchanges with the national co-ordinators
of the countries in the subregion and the rest of the
region.

NETWORK at the Regional Level

- To adhere to, respect, comply with and ensure
compliance with the Statutes and Reqgulations
governing the NETWORK at this level.
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- To define the objectives to be achieved in the
region.

- To plan ahd co-ordinate, in close collaboration with
the SELA Permanent Secretariat and the subregional
and national co-ordinators, the activities carried
out in pursuit of the foregoing objectives.

- In close collaboration with the SELA Permanent Secre-
tariat, to co-ordinate activities of interest to the
NETWORK with other subregional, regional and inter-
national networks, institutions or organizations,

- To participate in activities carried out by the
national and subregional networks.

In addition to the duties indicated, collaboration is
important at all levels in identifying sources of funding and

obtaining resources for carrying out the activities of the
various networks.

d) Duties of the SELA Permanent Secretariat

As promoter and through the appointed official, it
shall asssist in the following:

- Supervising the development of the NETWORK to ensure
compliance ~with the Statutes and Regulations
governing the NETWORK.

- Drafting the financial plan together with the
national, subregional and regional co-ordinators, and
ensuring that the funds, received from both SELA and
other sources, are properly used.

- Preparing the NETOWRK's work programmes jointly with

the regional, subregional and national co-ordinators,

i and submitting them to the Permanent Secretariat for
L consideration.

- Supporting, monitoring and systematically e9a1uat1ng
the implementation of the NETWORK's programmes at all
levels.,

- Controling the quality and expediting the publication
of results, experiences, and scientific and technical
information,

- Promoting and encouraging new SELA member countries
to Jjoin the NETWORK, identifying areas of‘ common
interest among them and potential in the field in
question,
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- Co-ordinating activities of interest to the NETWORK

with other regional organizations, such as, FAO,
UNDP, UNEP.

XI1.  TECHNICAL CO-QOPERATION MODALITIES AND METHODOLOGY

Co-operation under the NETWORK may take the following
forms (independent of Regional and Subregional co-ordination

activities or those carried out through or promoted by the
fermanent Secretariat):

- Two or more countries may exchange experiences,

knowledge and genetic material to their mutual
advantage.

- Two or more countries may co-ordinate their activi-
ties in the research and development of technologies
or in solving problems of common interest. They may
pool their efforts and technical abilities in order

to more efficiently use available resources and avoin
unnecessary overlapping.

- A country better versed and more experienced in the

field may transfer this knowledge and experience to
others.

In order to achieve these goals, the NETWORK shall use
the following instruments:

- Round tables to analyze technical aspects and co-
ordinate work programmes in areas of common interest.

- Training activities, such as, workshops, seminars,
training courses, etc.

- Exchange visits, consultancy and observation tours.

- Exchange of research programmes or results, including
completed research,.

- Exchange of publications and audiovisual materials.

- Exchange of germ plasm,

- Exchange of computer programmes to be applied 1in
determining the genetic value of animals and other
different productive characteristics.

- Compiling directories of professionals and institu-
tions.
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- Regular correspondence through letters, circulars
and technical papers, etc.

- Preparation and publication of manuals and other

types of technical documents to disseminate applied
technologies.

FUNDING FOR NETWORK ACTIVITIES

Aithough the means of funding NETWORK activities will
vary according to the capcacity and possibilities of
the participating institutions, they shall respect the
spirit of the agreements of the XV, XVI, XVII, XVIII
and XIX FAQO Regional Conferences on Technical Co-
operation among Developing Countries, as follows:

- Contributing the time of technical staff, as instruc-
tors or advisers and as participants in exchanges,
training or co-ordination.

- Making offices available for training and research
activities, providing secretarial services and local
transport.

- Other funds needed for <international travel, per
diem, certain material for publications and other
activities, that the institutions are wunable to
afford, may come from various sources, be they inter-
national organizations (FAO, UNDP), or governmental
donations,
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BANCO DE GERMOPLASMA

Fundamentos:

Las razones gque pudieran justificar la preservacién de una
raza (1) o lineas dentro de la raza, asi como otros recursos
genéticos que han sido expuestos en documentos de la FAO y se
resumen en los aspectos siguientes:

1.

Debido al grado de especializacién que demandan los ac-
tuales mercados, las caracteristicas especificas de los
animales que tendremos en el futuro pueden ser muy dife-
rentes a las de hoy y esto es particularmente importante
en lo referente a la resistencia y adaptacién a las en-
fermedades.

La mayoria de los animales de granja actuales son produc-
to de la interferencia creativa del hombre, por ello es
importante preservar como monumentos arquitecténicos
aquellas que aun conservan durante cientos de afios la ma-
yoria de sus caracteristicas originales.

Es posible que una raza "per se" no sea importante econé-
micamente pero si lo pudiera ser en programas de cruza-
mientos. '

En situaciones adversas algunas razas criadas en condi-
ciones de pastoreo nomé&dico pudieran ser més dtlles que
aquellas altamente especializadas, que requieren manejo
intensivo y alimentacién sofisticada, la cual muchas ve-
ces compite con la alimentacién humana.

Otros aspectos referidos a razas indigenas estén muy 1li-
gadas al carécter e historia de la regién, o son impor-
tantes testigos del avance del desarrollo de la ganaderia
incluso son uGtiles en comparaciones con el ganado actual,
en lo referente a la fisiologia y la genética. Por Glti-
mo, estas razas constituyen un elemento turistico por
constituir una atraccién. En todos estos casos preservar
las razas también es justificable.

1/ Raza:

Se asume la existencia de un conjunto de animales con
caracteristicas generales similares, la cual puede
identificarla como wuna raza. Es imprescindible que
exista un sistema de control individual del
comportamiento de la raza en cuestién, mediante el cual
se puede establecer objetivamente los atributos de la
misma y en caso de no existir habra que considerarlo.
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6. El1 Banco de Germoplasma, una vez haya obtenido avances en
la especie bovina, podrfia extenderse a otras especies de
importancia econémica y social y aguellas en vias de ex-

incién.

Existen varias formas para preservar una raza:

1. Mantenimiento de pequefias poblaciones teniendo en el hato
hembras y machos o teniendo solamente en el hato hembras,
utilizando la Inseminacién como forma de reproduccién.

2. Conservacién de semen exclusivamente de una determinada
raza que se desea preservar y a través de la insemina-
cién en un rebafio de hembras lograr la absorcién, expre-
sando el potencial genético mediante el incremento de la
frecuencia de genes de la raza en cuestién.

3. Almacenamiento de embriones congelados y semen sin el
mantenimiento de hatos.

La conservacién de material e informacién genético también
puede realizarse por otros procedimientos: Como se sabe la
conservacién de oocitos, nidcleos, cromosomas, genes y DNA asi
como otras formas, viene logréndose a través de la biologia
‘celular y molecular. Estas vias para la conservacién de ma-
terial genético e informacién genética, aunque no permiten
la conservacién de genomas de forma que puedan ser reactiva-
dos posteriormente "in' toto," deberé&n jugar un papel més im-
portante a m&s largo plazo.

No obstante en la actualidad, no es menos importante el in-
tercambio entre paises de material genético en forma de semen
y embriones para producir respuestas en plazos relativamente
cortos en lo referente a la mejora genética y por ende en el
incremento de la produccién de leche y carne, lo cual seria
sin duda el propésito m&s importante, al menos en la actua-
1idad, para la creacién de los bancos de germoplasma en la
especie bovina.

Requerimientos generales para la creacién de un banco de
germoplasma

Los aspectos de carécter més generales a tener en cuenta para
el establecimiento de un banco, de germoplasma serian:

1. Establecer las regulaciones de tipo legal en concordancia
con los ya existentes, tanto a nivel nacional como inter-
nacional, para ingresar y extraer semen y/o embriones del
banco, basado sobre todo en el principio de no lucrar con

dicho material.
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Establecer los requerimientos de carécter genético nece-

sarios para considerar la utilizacién de un determinado
germoplasma.

Teniendo en cuenta las variadas formas o técnicas para la
preservacién de semen y embriones (pajuelas francesas y
alemanas, &mpulas, pastillas etc.) seré necesario definir
aspectos tecnolégicos que posibiliten la wutilizacién
préctica del germoplasma elaborado en cada una de ellas
por todos los paises participantes en la RED.

En cualesqulera de los casos anteriores deberd existir
una identificacién de las dosis o portadores del germo-
plasma de forma individual, en el caso del semen; cédigo.
o nimero y nombre del semental, raza, fecha de extraccién
del semen y en el caso de los embriones; c6digo o nimero
y nombre de la donante, semental empleado en la fecunda-
cién y fecha de la congelacién.

Ademés de la informacién anterior, deberia acompafiarse por
escrito a las dosis tanto de semen como embriones infor-
maciones m&s completas relativas a la conducta producti-
va (valor genético de los parentales y ancestros, grupos
sanguineos, etc.).

Establecer reglamentaciones sanitarias para el intercam-
bio del germoplasma entre paises, seqin requerimientos de
cada uno de ellos y teniendo en cuenta ademés las normas
internacionales.

El establecimiento de los bancos deberan posibilitar el
intercambio de germoplasma entre dos o mds paises en for-
ma directa.

A continuacién se resaltan requisitos genéticos genera-
les, para la utilizacién de germoplasma por los bancos,
cuya mencién se hace en el numeral 2do. de la pégina, en
el capitulo relativo a requerimientos generales para la
creacién de un Banco de Germoplasma.

Un Banco de Germoplasma puede tener dos grandes
objetivos que son:

a) Para conservacién de las razas:

Se refiere a pequefios nicleos de animales con caracteristicas
especificas las cuales se necesiten conservar. Los requeri-
mientos serén:
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I.- Conservar embriones o semen de animales, especifican-
do caracterfisticas, edad y mérito productivo de ambos
antecesores.

II.- Se recomienda un minimo de 1000 dosis de semen é 100
embriones (20 hembras donantes con 5 sementales) de
ganado bovino. '

b) Para mejoramiento de las razas:

Se refiere al semen y/o embriones de aguellos antecesores que
pueden incrementar el mérito productivo de las diferentes
poblaciones del 4rea. Los requerimientos serén:

I.- Conservar semen o embriones de animales cuyo Valor
Genético sea dos desviaciones estandar por encima de
la media. Se especificaréd datos de sus progenitores.

II.- Se requiere conocer el grupo sanguineo de cada ante-
‘ cesor.

III.- Para cada pais donante deberd existir un procedi-
miento claro y definido del método de evaluacién del
Valor Genético.

.

Acciones Complementarias

Para el mejor cumplimiento de los objetivos de este proyecto,
serd conveniente:

1. Promover el desarrollo e implementacién de laboratorios
de grupos sanguineos en los paises participantes. Para
ello es necesario establecer una estrategia regional con
vistas a:

I.- Obtener fondos para cursos de capacitacién.
II.- Creacién de laboratorios de referencia.

III.- Obtener facilidades para equipamiento de laboratorio.
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Establecer procedimientos de evaluacién del Mérito Gené-
tico de los animales, adaptados a nuestras condiciones.
Para acelerar este proceso, se recomienda tener acceso a
programas de computacién ya desarrollados en otros pai-
ses los cuales pudieran ser su base de sustentacién.

Constituir uno o varios Bancos Internacionales de Germo-
plasma para la regién de América Latina y el Caribe.
Para facilitar este punto serfa adecuado tener ayuda fi-
nanciera de instituciones y organismos regionales e

internacionales.
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GERM PLASM BANK

Bases:

The possible justifications for preserving a breed 1/ or

resources are stated in FAO documents. They can be sum-
marized as follows:

Due to the degree of specialization demanded by today's
markets, the specific characteristics of the animals we
will have in the future may be very different from those
prevailing today. This is particularly important in
relation to resistance and adaptation to disease.

Most farm animals at present are the outcome of creative
interference by man. Consequently, it is important to
preserve those which have conserved most of their origi-
nal characteristics for centuries, as architectural monu-
ments.

Even if a given breed is not economically significant
"per se", it might have importance for crossbreeding
programmes.

In adverse situations, certain breeds which originated
uncer nomadic grazing conditions might be more useful
than highly specialized breeds requiring intensive
handling and sophisticated diets which often compete with
human food needs.

Other features of indigenous breeds are closely linked to
the characteristics and history of their regions or are
important witnesses to the development of cattle rearing.
They are even useful in physiological and genetic com-
parisons with current cattle breeding. Lastly, these
breeds provide tourist attractions. In all these
cases, there is also a justification for preserving such
breeds.

1/ Breed: This concept assumes the existence of a set of ani-

mals with similar general characteristics, which
identify them as belonging to a single breed. It
is indispensable for there to be a system of indi-
vidual control of the performance of a given breed,
by means of which its attributes can be objectively
established; if there is no such system, this will
have to be taken into consideration.



6. The Germ Plasm Bank, once successfully on stream in
bovines, can be extended to incorporate other species of
potential economic and social importance and those
threatened by extinction.

There are several ways to preserve a breed:

1. Keeping small herds with both females and males, or with
females alone with reproduction through insemination.

2. Conserving the semen of a given breed to be preserved and
its absorption through insemination in a herd of females;
this expresses the genetic potential by increasing the
frequency of genes of the breed in question.

3. Storing frozen embryos and semen without any herds.

The conservation of genetic material and information can
also be accomplished by other means. It is well known that
the conservation of oocytes, nuclei, chromosomes, genes, and
DNA, as well as other forms, is now being achieved through
cellular and molecular bioclogy. Althcugh these methods for
the conservation of genetic material and information do not
yet allow for the conservation of genomes capable that can
later be reactivated "in toto", they should play a more impor-
tant role in future.

Still, at this time there is an important exchange of
genetic material among countries in the form of semen and
embryos, which can be used to provide answers in relatively
short periods for genetic improvement, leading to increased
milk and meat production, which is undeniably the most impor-
tant purpose for the creation of bovine germ plasm banks at

present.

General Requirements for the Creation of a Germ Plasm Bank

The most general aspects to be considered in the
establishment of a germ plasm bank are as follows:

1. Establishing the legal regulations, consonant with exist-
ing national and international regulations, for placing
and withdrawing semen and/or embryos in and from the
bank, based above all on the principle that this material
is not for profit-making purposes.

2. Determining the genetic requirements for considering the
use of a given germ plasm.




In view of the different forms or techniques for preser-
vation of semen and embryos (French and German straws,
ampoules, pellets, etc.), it will be necessary to define
the technological aspects that will allow the germ plasm
made in each country to be used by all the countries in
the NETWORK.

In any of the foregoing cases, there must be an
individual identification of the dose or the bearers of
the germ plasm. For semen, there must be a code or
number and name for the sire, its breed, and the date of
extraction of the semen; for embryos, a code or number and
name of the donor, the sire used in fertilization, and
the date of freezing are required.

In addition to the information listed above, the doses
of semen or embryos must be accompanied by more complete
written information on the productive performance (the
genetic value of the sires and ancestors, blood types,
etc.).

Sanitary regulations need to be established to govern
germ plasm exchanges among countries, in accordance with
the requirements of each, bearing international stan-
dards in mind.

The establishment of banks must allow a direct exchange
of germ plasm among two or more countries.

The general genetic requirements for the use of germ

plasm by banks, mentioned in item 2 of the section on general
requirements for creating a germ plasm banks, are as follows:

A Germ Plasm Bank may have two major objectives:

a)

FPor conservation of breeds:

This refers to small groups of animals with specific
characteristics which must be conserved. The requirements
are: :

I. To conserve animal embryos or semen, specifying the
characteristics, age, and productive performance of
both progenitors. -

II. This recommends a minimum of 1000 doses of semen or
100 bovine embryos (20 donor dams and 5 sires).
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FLUJO DE INFORMACION Y BANCO DE DATOS DE LA RED

Flujo de informacién hacia y desde los Centros Participantes
en la Red.

Primer paso:

Sequndo

El Centro de investigacién de la red elegido para de-
sarrollar las actividades de informacién y divulga-
cién asi como banco de datos genéticos entregaré a la
Representacién de la FAO del pais los sobres o paque-
tes con los impresos u otros materiales que se re-
quieren enviar a los centros coordinadores nacionales

de los paises participantes en la Red, adecuadamente
identificados.

paso:

La representacién de la FAO referida anteriormente
enviard via valija a la Oficina Regional de la FAO

radicada en Santiago de Chile el material en cues-
tién.

Tercer paso:

La oficina regional de la FAO enviard a sus respecti-
vas representaciones en cada uno de los paises parti-
cipantes en la Red, la informacién correspondiente a
cada pais. Excepto en el caso de Chile que la reci-
bir4 directamente de la propia oficina regional.

Cuarto Paso:

La representacién de la FAO de dichos paises tendra
un casillero en sus oficinas para que los interesados
recojan la informacién.

Quinto Paso:

cuando no exista representacién de la FAO en un pais,
la informacién ser&d enviada a la oficina de la FAO
del pais que asume la atencién del mismo, expresando
claramente el destino final o enviar la informacién
directamente al PNUD.
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Desde los Centros Participantes

Primero:

Sequndo:

Todos los centros de investigacién que participan
en la Red entregarédn el material informativo al
Centro Coordinador Nacional. Este lo ordenar§,
revisard y lo preparard adecuadamente para su
entrega a la representacién de la FAO del pais.

A partir de este momento la correspondencia seguiré
un sentido inverso del definido para el envio de
correspondencia del Centro Coordinador de Informa-
cién y Banco de Datos para toda la Red hacia los
Centros de Investigacién de los paises participan-
tes.

NOTA: Este flujo de informacién no excluye otras posibilida-
des de carécter casual o temporal que se pueden presen-
tar, pero siempre basadas en la seguridad de la via o
portador. Tampoco excluye la comunicacién por las vias
convencionales entre los Centros Participantes en 1la
Red. :
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FLUJO DE INFORMACION DEL SISTEMA INFORMATIVO

Y BANCO DE DATOS DE LA RED

Centro de Informacién
Y
Banco de datos
(Centro de investigacién dq

la RED elegido para estos
fines)

Representacién de la FAO
del pais del centro
anterior

Oficina Regional

FAO (Chile)

Representacion de Estacién Coordina-

FAO de los :paises dora Nacional de

participantes en la Red de Chile

la RED
Estacién Estacién Estacién Estacién
Coordinadoral | Coordinadoral | Coordinadoral | Coordinadora
Nacional Nacional Nacional Nacional

IT.- Informacién de car&cter genético y zootécnico que deberd
tenerse en cuenta en el sistema informativo de la RED
para el Banco de Datos

- Control del comportamiento productivo de aquellos genotipos
que estén representados en la red.

- Resultados generales de otros genotipos existentes en la
regién aunque no ha aportado al Banco Germoplasma, pero cu-
yos genes son importantes para toda el &rea.

- Resultados generales que se publiquen en el mundo y que
tengan afinidad con los objetivos de la red.




I.

II.

IIT.

.

INFORMACION PROPUESTA A CIRCULAR

De carécter Cientifico-Técnica

Boletin semestral que recoja las actividades mé&s impor-
tantes de la Red, resultados de la investigacién, etc.

Copias, fotografias, filminas u otras formas, para
divulgar publicaciones cientifico-técnicas que tengan un
interés muy marcado para la Red 1.

Floppys con informacién de caré&cter genético. Asi como
programas de computacién para realizar evaluaciones, tanto
a nivel de los Estados Participantes como de otras fuentes
externas de la regién.

Materiales filmicos de interés en la temédtica.

El Centro de Investigacién para el Mejoramiento Animal de
Cuba (CIMA), seri la sede del Proyecto durante un periodo
de 2 afios, contados a partir de la fecha de constitucién
de la Red, comprometiéndose a elaborar los boletines arri-
ba mencionados.

Se preparard un formato para uniformar los sistemas de re-
gistros del comportamiento de los animales, el cual seré
circulado por la Secretarfia Permanente del SELA; igual-
mente se elaborar& un cuestionario para recopilar informa-
cién que permita caracterizar los sistemas de produccién
animal en los paises que participan en el proyecto.

;/ Se recomienda a las estaciones los centros de

investigacién participantes en la Red susbcribirse a
las publicaciones de FAO, siguientes:
AGRIS, AGRINTER y CARIS
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NETWORK INFORMATION PIPELINE AND DATA BANK

Flow of information to and from the Centres that are part of
the Network.

Step One:

The network research centre chosen to handle the
information and dissemination activities and to be the
genetic data bank shall deliver the envelopes of packa-
ges of printed matter and other material to be sent to
the duly designated national co-ordinating centres of the
countries in the Network, to the FAO representative
office in that country.

Step Two:

The said FAO representative office shall send the
material by pouch to the FAO Regicnal Office in Santiago,
Chile.

Step Three:

The FAO Regional Office shall send the information for
each country to the FAO representative office in that
participating country, except in the case of Chile
where the material will be received directly from
the Regional Office.

Step Four:

The FAO representative office in these countries shall
have pigeonholes at their office where the interested
institutions may pick up the information.

Step Five:

when there is no FAO representative office in a
country, the information shall be sent to the FAaO
office that covers the country in question, clearly
indicating the ultimate purpose, or send information
directly to UNDP.
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the Participating Centres

One:

TwoO

NOTE:

All the research centres that are part of the Network
shall deliver the information material to the National
Co-ordinating Centre. The latter shall organize, review
and prepare the material for delivery to the FAO
representative office in that country.

From then on, the correspondence will go back along the
same route followed by the correspondence which the
Network Information Co-ordinating Centre and data bank
send to the Research Centres in the participating
countries.

This information pipeline does not exclude the
possibility of using other occasional or temporary
arrangements, which must always, however, focus prin-
cipally on the security of the route or carrier.
Neither does it exclude communications among the Par-
ticipating Centres in the Network through conventional
channels.



PIPELINE FOR THE NETWORK INFORMATION

SYSTEM AND DATA BANK

Information Centre

Data Bank
(NETWORK research centre
selected for that purpose)

FAO representative office
in the country where the
centre is located

FAO Regional Office
(Chile)

FAO representative
offices in the coun-
tries participating

in the NETWORK

NETWORK National
Co-ordinating Station
in Chile

National Co-
ordinating
Station

National Co-
ordinating
Station

National Co-
ordinating
Station

National Co-
ordinating
Station
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Genetic and animal breedin information that must be

inciuded in the NETWORK information system for the Data
Bank.

- Monitoring the productive performance of the geno-
types represented in the NETWORK.

- General results of other genotypes existing in the
region which, although not included in the Germ Plasm
Bank, have genes important to the entire area.

- General results published in -the world that are
related to the purposes of the NETWORK.

PROPOSED INFORMATION TO BE CIRCULATED

Scientific and Technical

- A newsletter every six months describing the

NETWORK's most important activities, research
results, etc.

- Copies, photographs, slides and other means for
disseminating scientific and technical publications
that are of great interest to the NETWORK 1/.

- Floppy disks with genetic information as well as
computer programmes for evaluations, both at the

level of the Participating Countries and sources out-
side the region.

- Film material of interest to the subject area.

The Research Centre for Animal Improvement of Cuba
(CIMA) will be the Project headquarters for a two-year
period, starting from the date of the creation of the
Network, and will undertake preparation of the above-
mentioned newsletter.

A format for standardizing recording systems of the
behaviour patterns of the animals will be prepared,
and will be circulated by the Permanent Secretariat
of SELA; a questionnaire will also be prepared for the
purpose of collecting information which would enable
the characterization of animal production systems in
the countries participating in the project.

1/ It would be advisable for the stations and research

centres participating in the NETWORK to subscribe to the
following FAO publications: AGRIS, AGRINTER and CARIS.
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ACTA CONSTITUTIVA

Los Representantes Gubernamentales de los paises de América Latina
y el Caribe Iinteresados en la constitucién de la Red sobre
Inseminacién Artificial y Transferencia de Embriones:-

CONSIDERANDO -

Que para América Latina y el Caribe los recursos
pecuarios, incluidas las especies nativas, tienen una
importancia econdmics y SoCia

suministradores de proteinas de origen animal sinc
también como fuente de mano de obra, a pesar de que
los  indicadores que exXDresan la produccidn 1Y

ocial relevante, no sdlc como
n

productividad de éstos en general son muy bajos.
Ademic, considerando la necesidad de proteger 3%
preservar para la posteridas las

de extincién.

en peligic

Que los niveles de produccidn antes mencionados puedsrn
ser mejorados mediante el empleo de biotecnologiasz,
tales como la Inseminacidn Artificial Yy la
Transferencia de Embriones, lo cual e corresponde oo
la politica de la Organizacion de las Naciones Unidas
para la Agricultura y 1z Alimentacién (FAQ) en la
regién, segdn lc¢ expresado por sd Comisidn de
Desarrollo Ganaderc, en su reunidn efectuada en
Montevideo, Uruguay, en septiembre de 1988.

Que la Decisién No. 241 del Ceonsejo Latinoamericanc
del Sistema Econdmico Latincamericanc (SELA) expresa
2]l Iinteréds dJde este organismo e~ la formacién de un
Proyecto de Cooperacidn Técnica entre Paises en ézy
Desarrollo en materia de Inceminacién Artificial v
Transferencia Jde Zmbr lones.
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PRIMERQO

SEGUNDO -

TERCERQO:

- e

Que ha sido expresado oficialments el interés de
varios paises miembros del SELA de participar en una
Red de Cooperacidén Técnica cuya temitica esté referida

& la Inseminacién Artificial y 1la Transferencia de
Embriones.

Que se bha evidenciado la necesidad de continuar
identificando nuevas fuentes de recursos técnicos y
financieros para fortalecer las capacidades, tanto
nacionales como regional, para 21 mejoramiento animal
en paises de América tatina vy el Caribe.

Crear, bajo los auspicics de la Secretaria Permanente del
Sistema Econdmico Latinoamsricanc y dentro del marco del
Proyecto WNo. INT/89/K03/4/95/99, titulado “Cocperacidn
Téonica sntre £stados Miemb ou  del SELA en materia de
Inseminacicn Artificial y Transferencia o= Embriopes”, una
Red de= Cochracién Téolos &N las referidas
pictecnolodgicas

Las bases Pon-:p-qnl__, noemas ¥y propositos que regulan el
funcionamiento de dicha Red de Cooperacitn Técnica estaran

en correspondencia oo los  principlos accrdadecs por la
Conferencia de Naclicnes Unlicas sobro  Cooperacion  Téconica

entre paises en Desarrollo, realizada en Buenos Aires,
Argentina, en septiembre de 1278 y reafirmados en la
XV, XvI, XVII, XVIII y XIiX confersncias regionales de la
FRO .

Recomendar que la Secretaria Permaneirte Jdel SELA
identifique fuentes adicionales de recursos bdcnicos y
Financieros para dar continuidad a lov trabaios de

Inssminacidén Artificial y Transfsrepnciz de £
paises interesados de Ameérica Latina y 1 Caribe.

Que podran unirse a esta Red Jde Coaperacicon  Téonic! q os
DAL de a3 reg1on miomb o el GELG, saempre Suc xoaten
y ooumplan lor regquisilor cuichlecicvos e log Ssinteiras y
los Reglamenio o Ia fAod

L .. a/ - \\_ ..;\ i
o — \




QUINTO:

Que las instituciones coordinadoras nacionales, en
representacion del pais, se comprometen a cumplir con los
Estatutos y Reglamento aprobados por la Reunién
Constitutiva de la Red, celebrada en La Habana, Cuba, del
15 al 20 de abril de 1991.

Los Representantes Gubernamentales de Brasil, Cuba, Chile, Guyana,

Panama,

Trinidad y Tobago y Venezuela, abajo firmantes, se

compromelen a cumplir con lo acordado.

Dado en
1991 .

—

clga:

CHILE:

GUYANA:

ta Habana, Cuba a los diecinueve dias del mes de abril de

/’

Ferreira

Refghtma Apraria.
5 Murales Carballo

i/ . R
Centro e Investigaciones para
el Mejoramiento Animal.

/u/ﬂf

Sr. Steve Surugbally
7 Nacional Jde Desarrollo

L




PANANS -

Instituto de Investigaciones
Agropecuarias de Panama.

TRINIDAD Y TOBAGO: i T —
Sr. Samuel Bernard Howard
Ministerio de Produccién de
Alimerto taxplotacidn Marina

VENEZUELA: & —eemmee ot Tomm o Tmmmmmmee
Sr. Carlos Marin
Fonde Nacional de Investigaciones

Agropecuarlias.
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ARTICLES OF ASSOCIATION

WHEREAS:

From an economic viewpoint, 1livestock resources are
extremely important for Latin America and the Caeribbean, not
only as a source of animal protein but also as a source of
employment, cespite the fact that their production and pro-
ductivity indicators are generally very low.

The indicstors rmentioned above can be improved
through the use of biotechnologies such as Artificial
Inseminetion and Embryo Transfer, which is in keeping with FAO
policy in the region, as stated by its Livestock Development
Commission, which met for the first time in Montevideo in
September 1988.

Decision 241 of the Latin American Council of the
Latin Akmerican Economic System {SELA) mentions this
orgaenization's interest in the formulation of a Project
for Technical Co-operation among Developing Countries in
the field of Artificial Insemination and Embryo Transfer.

Several countries in the region have made conside-
reble progress on Artificial Insemination and Embryo Trans-
plant techniques.

Several SELA member countries have officially expressed
an interest in being part of a Technical Co-operation Net-
work on Artificial Insemination and Embryo Transfer.




ONE:

THREE:

FOUR:

- 2 -
BE IT RESOLVED

To create, wunder the suspices of the Permanent
Secretariat- of the Latin American Economic System
and within the framework  of Froject No.
INT/89/K03/A/95/99, entitled "Technical  “Cc-operation
among SELA Member States in the erea of Artificial
Insemination &nd Embryo Transfer," a Technical
Cc-operation XNetwork on the sbove-mentioned tech-
nologies.

The conceptual beses, rules &and spirit that are to
govern the operation of this Technical Co-operation
Network are to be those &agreed upon at the United
Nations Conference on Technical Co-operation among
Developing Countries, held in Buenos Aires in September
1978, and reazffirmed at the XV, XVI, XVII, XVIII and
XIX FAO regicnal conferences.

The national co-ordinating institutions representing
the country undertake to follow the Rules and Regula-
tions approved at the First Meeting of the Network,
held in:

on

Other SELA member countries in the region may join
this Technical Co-operation Network provided they
meet the reguirements and follow the NETWORK Rules
and Regulations.

Dene at on
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FAQ ARTIFICIAL INSEMINATION AND BREEDING DEVELOPMENT
PROGRAMME

BULL SEMEN DONATION SCHEME

I. Background

In 1971,_ FAO established the International Bull Semen Donation Scheme
(IBSDS) which in 1975 became an integral part of the Artificial Insemination and
Breeding Development Programme (AIBDP).

The. objective is to assist developing countries to improve the
productivity of their cattle by the introduction of genes from cattle breeds
seiected in industrialized countries using highly effective performance and

progeny testing schemes. The industrialized countries donate the semen for use
in developing countries.

The programme has been most successful. To date more than 800.000 semen
doses have been donated to 60 countries. These donations were of two types.
Semen was given by France, Norway, F.R. Germany, Switzerland, United Kingdom,
Ireland, The Islands of Jersey and Czechoslovakia. Trust Funds were made
available to FAO by Sweden, Finland and Denmark for semen purchase.

In 1987 the FAO Bull Semen Bank started. It is located in Italy where,
collaboration with an Italian AI Organization, semen storage facilities have
been estabiished close to Rome with a storage capacity of 500.000 doses. The
Semen Bank provides interim storage and quick dispatch of donated semen to the
user countries.

II. Breed availability

Semen of most common European and North American breeds selected can be
made avaitable. Difficuities may occur with numerical small breeds as only
small numbers of bulls are selected for semen production.

The semen comes from young test bulls and from progeny-tested buills.
Semen can be supplied at present form:

a) The Semen Bank: Stocks depend on the current generosity of donors. The
following breeds are generally in store: Holstein-Friesian of various strains
(UK, Ireland, Italy), Simmental (FRG), Jersey (Poland), Chianina (UK and Italy)
Charolais (UK), Limousin (UK) and Norwegian Red (Norway).

b) Czechosiovakia will provide, on a case-to-case basis, up to 1 million
doses of Holstein-Friesian and Simmental semen in pellets.

¢) The Islands of Jersey Overeas Development Funds will consider donations
of Jersey semen on a case-to-case basis.
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d) Switzerland will provide on a case-to-case basis, semen from Brown
Swiss Simmental and the Hostein-Friesian breeds.

III1. How to obtain a donation

As a first step, an official request should be made through the office of
the local national FAO or UNDP Representative to the Director of the Animal
Production and Health Division of FAO. The request should state the breeds and
the numbers of doses required and give a brief but comprehensive explanation of
the intended use of the semen. It should be made clear that the donated semen
will not be used for commercial purposes. The request is than evaluated by the
responsible officer at FAO Headquarters. If the request can be satisfied from
the Semen Bank, a dispatch will be made without delay. When this is not
possible FAO will contact potential donors. This may take some time. In

general, however semen producing organizations offer appropriate donations
generously.

IV. Delivery of the donation

Semen and containers are sent free of charge through the national FAO
Office. In general no customs or airport clearance charges are levied by the
recipient countries.

Y. Obligations of the recipient

The recipient is required to submit reports on the use of the donated
semen. The first report should be sent one year after receipt of the
consignment with details of the inseminations carried out. Follow-up reports
should be sent when appropriate stating the number of calves born and their
performances. Further semen donations are usually dependent on the report of
the appropriate use of the previous donation.

vI. Contact for further information:

Animal Production Officer

(Artificial Insemination and Breeding Development)
Animal Production & Health Division

FAQ

Via delle Terme Di Caracalla

00100 Rome
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PLAN DE TRABAJO 1991-1993

I.- Publicaciones

Elaboracion semestral del Boletin Informativo de 1a Red de In-
seminacién Artificial y Transferencia de Embriones.

Los Estados Miembros participantes en el Proyecto se comprome-
ten a suministrar, a través de l1a Secretaria Permanente del SELA,
informacidn relativa a los avances alcanzados en las actividades de-
sarrolladas u otra informacidn de interés para el resto de los par-
ticipantes.

E1 Centro de Investigacidén para el Mejoramiento Animal (CIMA)
de Cuba se responsabiliza en editar el referido Boletin en los meses
de julio y diciembre, de cada afio.

IT.- Capacitacion

1. Pasantfias:

Los pafses participantes enviardn, a través de la Secreta-
ria Permanente del SELA, a mds tardar junio 1991, los nombres de 1os
candidatos, tipos de entrenamientos requeridos y su formacién profe-
sional actual. Por otra parte, 1os paises que estén en capacidad de
ofrecer facilidades de entrenamiento, deberdn indicar el nimero de
cupos disponibles, extensién de las pasantias, fecha mds apropiada y
costo de hospedaje, alimentacién y monto necesario para adquirir el
material didactico y, si fuera el caso, facilidades de hospedaje a
cuenta del pafis hiesped.

2. Cursos sobre Inseminacidn Artificial y Transferencia de Em-
briones. Abril 1992 (3 semanas). A

E1 representante de Chile se compromete a preparar el pro-
grama de estudios correspondiente y, en coordinacién con la Secreta-
ria Permanente del SELA, obtener informacidn respecto al costo del
mismo para que ésta G1tima identifique posibilidades de recursos fi-
nancieros.
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3. Curso sobre Grupos Sanguineos en Animales. Abril 1992 (2
semanas).

E1 representante de Chile preparard el programa de estudio
y en coordinacién con la Secretaria Permanente del SELA, hard los

cdlculos de costo del mismo para que ésta G1tima identifique fuentes
de financiamiento.

La seleccidén de 1os candidatos se hard sobre la base de la
factibilidad de desarrollar estos programas.

II. Investigaciones

1. Programas de Evaluacidén Genética de Ganado Holstein, Cebi,
Criollo y sus combinaciones.

a) El representante de Cuba se comprometié a elaborar un
formato para realizar una encuesta entre los paises participantes
para recabar la informacifén necesaria. Este formato se hard llegar
a la Secretaria Permanente del SELA, a mds tardar en septiembre de
1991. Los paises participantes se comprometieron a suministrar la
informacidn que se solicite antes del mes de enero de 1992.

b) Los representantes de Brasil, Cuba y Venezuela se com-
prometieron a preparar individualmente una propuesta del proyecto
para cooperacién regional sobre la base siguiente:

Cuba: ganado Holstein y sus cruces.
Brasil: ganado Cebi
Venezuela: ganado criollo

c) La Secretaria Permanente del SELA tratard de identificar
y obtener programas de computacién relativos a 1a actividad de mejo-
ramiento animal.

d) Se efectuard una reunién de los tres expertos antes se-
flalados para analizar y formular proyectos en la sede del SELA.

2. Temas de Ihseminacién Artificial y Transferencia de Embrio-
nes.

Se acordd darle prioridad a los temas siguientes:

a) Incremento de los porcentajes de la respuesta a la su-
perovulacion.
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b) Elevar los indices de gestacién especialmente cuando se
emplean embriones congelados.

c) Elevar la eficiencia de Transferencia de Embriones me-
diante el perfeccionamiento de la nutricién, manejo y salud, tanto
de 1a donante como de 1a receptora.

d) Estudiar los aspectos relacionados con los riesgos sani-
tarios en las condiciones de nuestra regién.

e) Estimular las investigaciones encaminadas a la produc-
ci6n de reactivos, hormonas y materiales empleados en la Transferen-
cia de Embriones e Inseminacidn Artificial.

IV.- Reunidn de Expertos Gubernamentales

Se acordd celebrar la segunda reunién de Expertos Gubernamen-
tales participantes en la Red, en el primer semestre de 1993, para
analizar los avances logrados en los dos afos de su funcionamiento,
establecer 1a nueva Sede de la Red y elaborar su Plan de Trabajo
Futuro y otros temas de interés.
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WORK PLAN 1991-1993

I.- Publications

' Biannual edition of the Network of Artificial Insemina-
tion and Embryo Transfer Newsletter.

The Member States participating in the Project are com-
@itted to providing, through the SELA Permanent Secretariat,
information on the headway made in the activities undertaken
or other information of interest to the rest of the par-
ticipants. '

Cuba's Research Centre for Animal Improvement (CIMA) is
charged with publishing the Newsletter in July and December of
each year.

II.- Training
1. In-Service Training:

The participating countries will forward, through
the SELA Permanent Secretariat, no later than June 1991, the
names of the candidates, type of training required and their
present professional training. In addition, the countries
capable of offering training facilities should state the
number of openings available; length of the in-service train-
ing; most appropriate date; and cost of lodging, food and
amount needed for purchasing educational materials; and, if
such were the case, lodging facilities provided at the host
country's expense.

2. Courses on Artificial Insemination and Embryo
Transfer. April 1992 (3 weeks).

The representative of Chile is committed to drawing
up the study plan and, in co-ordination with the SELA Per-—
manent Secretariat, obtaining information regarding the cost
so that the latter can identify the possibilities for finan-
cial resources.

3. Course on Blood Types in Animals. April 1992 (2
weeks) .

The representative of Chile will draw up the stgdy,
plan and, in co-ordination with the SELA Permanent Secrtariat,
will calculate the cost so that the latter can identify sour-
ces of funding.



ITI. Research

l. Programmes of Genetic Evaluation of Holstein, Zebu
and Creole Cattle and their crossbreeding.

a) The representatlve of Cuba made a commitment to
prepare a format for carrying out a survey among the par-
ticipating countries to compile the necessary information.
This format will be forwarded to the SELA Permanent Secre-
tariat no later than September 1991. The participating
countries will undertake to provide the information requested
before January 1992.

b) The representatives of Brazil, Cuba and Vene-
zuela undertook to prepare individual proposals regarding the
project for regional co-operation on the following basis:

Cuba: Holstein cattle and their crossbreds.
Brazil: 2ebu cattle.
Venezuela: Creole cattle.

c) The SELA Permanent Secretariat will endeavour to
identify and obtain computer programmes related to animal
improvement.

d) A meeting of the three experts mentioned above
will be held at SELA headquarters to analyze and draw up pro-
jects.

2. Topics involving Artificial Insemination and Embryo
Transfer.

It was agreed to give priority to the following
topics:

a) Increasing the percentage of response to super-
ovilation.

b) Raising the gestation rate, especially when fro-
zen embryos are utilized.

c) Improving the efficiency of Embryo Transfer
through better nutrition, handling and health of both the
donor and recipient.

4d) Studying the aspects related to sanitary risks
inherent to the conditions of our region.

e) Promoting research aimed at the production of
reagents, hormones and materials utilized in Embryo Trans-
fer and Artificial Insemination.
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IV.- Meeting of Government Experts

It was agreed to hold the second meeting of Government
Experts participating in the Network during the first semester
of 1993, to analyze the headway made in the two years of
operation, establish the new Network Headquarters and prepare
its Future Work Plan and other subjects of interest.






